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OZET
Yiiksek Lisans Tezi

TURKIYE’DEKI YABANCI DiL EGITIM POLITIKALARINA ILISKIN
YABANCI DiL OGRETMENLERININ GORUSLERI

Sinan OZDEMIR
Kastamonu Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Egitim Bilimleri Anabilim Dali

Danisman: Prof. Dr. Ergiin RECEPOGLU

Bu arastirma ile Kastamonu ili Merkez ilgesindeki Milli Egitim Bakanligi’na bagh
resmi ilkokul, ortaokul ve lise okul tiirlerinde gorev yapan yabanci dil 6gretmenleri
ile brans1 yabancit dil olan ve iizerlerinde yoneticilik ek gorevleri bulunan
yoneticilerin, Tirkiye’deki yabanci dil egitim politikalarina iligkin goriislerinin
ortaya konulmasi ve Politika gelistiricilerine dil egitim politikalarin1 gelistirme
stirecinde katkida bulunabilecegi diisiincesi amaglanmistir. Arastirmada, yabanci dil
ogretmenlerinin Tirkiye’deki yabanci dil egitimine iliskin goriisleri, yabanci dil
egitimindeki sorunlara iliskin goriisleri, yabanci dil egitim politikalar1 ¢ercevesinde
Ogretim programi, Mevzuat, Ogretmen atama politikalari, Yabanci dil gretmeni
yetistirme sistemi, Yabanci dil egitimi ve &gretimi ile ilgili Hizmet i¢i egitim
caligmalart ve Yabanci dil o6gretim yontemleri baglaminda ve bu politika
degiskenlerinin yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz yansimalari ile Yabanci dil
egitiminden beklentilerine iligskin goriislerinin saptanmas1 amag¢lanmastir.

Arastirmada Tiirkiye’deki yabanci dil egitim politikalara iliskin var olan durumu
Ogretmen goriisleri ¢ergevesinde ortaya koymak amaciyla Nitel veri analizi
yontemlerinden Betimsel tarama modeli kullanilmistir. Aragtirmanin hedef evrenini
2017-2018 egitim 6gretim yilinda Kastamonu ili Merkez ilgesindeki resmi ilkdgretim
ve ortadgretim kurumlart olustururken O6rneklem grubunu bu egitim kurumlarinda
gorev yapan 12 yabanci dil 6gretmeni ve 3 yonetici olusturmaktadir. Arastirmada
Veri toplama araci olarak arastirmaci tarafindan gelistirilen ve 6 sorudan olusan yari
yapilandirilmis goriisme formu kullanilmistir. Veriler, arastirmaci tarafindan okullara
ziyaret gergeklestirilerek goriisme formu’nun Ogretmenlere ve yoneticilere
uygulanmasi bigiminde toplanmistir. Sahadan elde edilen ham veriler, arastirmanin
paydaslar1 olan 6gretmenlerin izinleri alinarak kayit altina alinmak suretiyle elde
edilmistir. Elde edilen veri kayitlarinin transkripsiyonlar1 ¢ikartilarak yazili metin
sekline donuistlirilmustiir.



Yazili metin sekline donistiirilmiis ham veriler, Tema basliklar1 altinda
kategorizelendirilerek anlamlandirilabilir ve yorumlanabilir hale getirilmistir.
Verilerin analizinde ise Nitel Veri Analizi Programlarindan NVivo 12.2.0 Plus
Programi kullanilmistir.

Arastirmada Ogretmenler tarafindan ortaya konulan goriisler dogrultusunda, sahada,
yabancit dil egitim politikalarindan kaynakli ciddi sorunlarin oldugu tespiti
yapilmistir. Ogretmenlerle yapilan goriismeler sonrasinda Miifredat, Mevzuat,
Ogretmen atama politikalar;, Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sistemi, Hizmet ici
egitim sistemi ve Yabanci dil &gretim yoOntemleri gibi dil egitim politikalar
degiskenlerinde onemli aksamalarin yasandigi ve bu degiskenlerin yabanci dil
egitimine olumlu yansimalarinin oldugu kadar, olumsuz yansimalar1 da beraberinde
getirdigi saptanmustir. Arastirma’da ayrica o6gretmenler Tiirkiye’de yabanci dil
egitiminde, yabancit dil egitim politikalarindan kaynakli sorunlara doniik
beklentilerini ortaya koymuslardir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil, yabanct dil 6gretimi, yabanct dil egitiminin
sorunlari, yabanci dil egitim politikalari, 6gretmen goriisleri

2019, 356 sayfa
Bilim Kodu: 10207
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ABSTRACT

M.Sc. Thesis

FOREIGN LANGUAGE TEACHERS’ OPINIONS ON
FOREIGN LANGUAGE EDUCATION POLICIES IN TURKEY

Sinan OZDEMIR
Kastamonu University
Institute for Social Science
Department of Educational Sciences

Supervisor: Prof. Ergiin RECEPOGLU

Abstract:

This research aims to put forward the views of the foreign language teachers and the
administrators, who are also foreign language teachers but have additional duties in
management and work in state primary, middle and high schools at the central
district of the province of Kastamonu, on the foreign language education policies in
Turkey and to contribute policy developers in the development of language education
policies. This study aimed to determine the opinions of foreign language teachers on
foreign language education in Turkey, their views on the problems in foreign
language education, their views in the context of curriculum, legislation, teacher
assignment policies, foreign language teacher training system, In-service training
studies related to foreign language education, foreign language teaching methods
within the framework of foreign language education policies and the positive and
negative reflections of these policy variables on foreign language education and the
expectations of foreign language teachers about the foreign language education.

In this study, descriptive scanning model was used as the qualitative data analysis
method to reveal the existing situation regarding the foreign language education
policies in Turkey in the framework of teacher opinions. The target population of the
study is the state primary and secondary educational institutions in the central district
of Kastamonu province in the 2017-2018 academic year. The sample group consists
of 12 foreign language teachers and 3 managers who work in these educational
institutions. As a data collection tool, a semi-structured interview form consisting of
6 questions was used by the researcher. The data collection was done by the
researcher in the form of a visit to schools and implementing the interview form to
teachers and administrators. The raw data acquired from the field was obtained by
getting the permissions of the teachers who are the stakeholders of the study.



Vil

The transcripts of the data records have been subtracted and converted into a written
text form. The raw data, which has been converted into a written text form, has been
rendered meaningful and interpretable by being categorized under theme headers.
For the analysis of the data, the Qualitative Data Analysis Program NVivo 12.2.0
Plus Program was utilized.

In the research, in accordance with the opinions put forward by the teachers, it was
determined that there were serious problems in the field, arising from foreign
language education policies. After the interviews with teachers, it has been found that
there are significant disruptions in the variables of language education policies such
as curriculum, legislation, teacher assignment policies, foreign language teacher
training system, In-service training system and foreign language teaching methods,
and that they have negative reflections as well as positive reflections on foreign
language education. Research also put forth teachers’ expectations on the problems
faced related to the foreign language education policies in foreign language
education in Turkey.

Keywords: Foreign language, foreign language teaching, foreign language teaching
problems, foreign language education policies, teacher opinions

2019, 356 pages
Science Code: 10207
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ONSOZ

Gelisen ve degisen giiniimiiz bilgi ¢aginda lilkeler, ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
alanlarda gelisme gosterebilmek amaciyla her alanda nitelikli insan giicli yetistirme
cabasi igerisindedirler. Nitelikli insan giici yetistirebilmek de yabanci dil bilen birey
potansiyelinden gecger. Bu dogrultuda iilkemiz de ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
alanlarda gelisme kaydedebilmek i¢in yabanci dil egitimine yillardan bu yana biiyiik
Oonem vermesine karsin yabanci dil konusunda ulasmay1 bekledigi hedeflere ne yazik
ki ulasamamstir. Birgok yabanci dil egitim politikast gelistirilmis olmasima karsin
Tiirkiye’de yabanci dilde kendini ifade edebilen, okudugunu ve dinledigini
anlayabilen, disiincelerini yaziya aktarabilen bireylerin yetistirilmesi konusunda
oldukga eksik kalimmmistir. Bu durum yoniimiizli, problemin kaynagini teskil eden
Tiirkiye’deki yabanci dil egitim politikalarina ¢evirmeyi zorunlu kilmaktadir. Bu
aragtirmanin, Tiirkiye’de gecmisten giiniimiize degin uygulanan yabanci dil egitim
politikalar1 konusunda, bu politikalarin sahadaki etkin uygulayicilari olan yabanci dil
Ogretmenlerinin goriislerini yansitmasi, ¢alismanin bir durum analizi niteligi tagimasi
ve bu dogrultuda Arastirma bulgularina dayali olarak gelistirilen onerilerin, politika
gelistiricilerine yabanci dil egitim politikalarinin gelistirilmesi siirecinde dogrudan

katki saglayabilecegi diistiniilmektedir.

Bu uzun ve yorucu siliregte destegini higbir zaman esirgemeyen, c¢alismalarim
stiresince her zaman beni cesaretlendiren, tecrilbe ve bilgi birikiminden Tez
calismamin her asamasinda faydalandigim Tez danigmanim, ¢ok degerli hocam
Prof. Dr. Ergiin RECEPOGLU’na sonsuz tesekkiirlerimi sunuyorum. Nitel veri
analizi slirecinde bilgi, goriis ve deneyimlerinden her zaman faydalandigim ve higbir
zaman destegini esirgememis olan kiymetli hocam Dr. Ogretim iiyesi Ezgi MOR’a
tesekkiirlerimi sunarim. Arastirmaya degerli goriisleriyle katki saglayan biitlin
Ogretmenlere sonsuz siikranlarimi sunarim. Bu uzun ve yorucu Arastirma siirecinde
beni her zaman cesaretlendiren, anlayis gosteren ve manevi desteklerini asla
esirgemeyen degerli esim Arzu OZDEMIR ile sevgili kizim Zeynep Beril

OZDEMIR e sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.

Sinan OZDEMIR Kastamonu, 2019
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BOLUM 1

1. GIRIS

Bilgi ve iletisim ¢ag1 olarak da bilinen 21. Yiizyil’da bireyler ve toplumlar her alanda
potansiyellerini gelistirebilecekleri yeterliliklere ihtiya¢ duymaktadirlar. Bireylerin
ve toplumlarin ihtiya¢ duyduklar1 daha iyi hayat sartlari, bu bilgi ve yetkinliklere
erismekten gectigi, bunda da cagin onemli gereklerinden biri olan Yabanci dil
egitiminin biiylik rol oynadigi bilinmektedir. Cumhuriyet tarihinden giiniimiize kadar
Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminin éneminin bilinmesine ve bu konuda bir¢ok ¢aba
ve ¢alisma ortaya konmasina karsin gerek lilke gerckse birey nezdinde arzu edilen
Yabanct dil yeterlilik hedeflerine ulasilamadigt ve bu durumun Tirk egitim
sisteminin en 6nemli sorunlarindan biri olarak Egitim glindeminin siiregelen temel
tartigma konularindan biri oldugu bilinmektedir. Giiniimiizde Tiirkiye’de okuldncesi
egitim kurumlarindan Yiiksekdgretim kurumlarina kadar her egitim kademesinde
bireylere yabanci dil egitimi verilmesine ve yabanci dil egitiminin siirekli
gelistirilmesine yonelik ¢ok sayida caligmalar yapilmasina karsin bireylerin Yabanci
dil’in 4 ana yeterliliklerinden Konusma, Yazma, Dinleme ve Okuma yeterlilikleri
baglaminda olduk¢a yetersiz olduklari, yabanci dili islevine uygun kullanamadiklari
ve Yabanci dil yetkinliklerinin ulusal smirlar disinda iletisim kuracak diizeyde
olmadig1 bilinmektedir. Bu baglamda Cumhuriyet doneminden bu yana egitimin
kronik sorunlarindan biri olan Yabanci dil bilme ve dili etkin kullanabilme
konusundaki ciddi yetersizlikler, Tiirkiye’de yillardan bu yana uygulanan yabanci dil

egitim politikalarinin incelenmesini zorunlu kilmaktadir.

Tiirkiye’de ge¢misten giiniimiize uygulanan yabanci dil egitim politikalarinin neler
oldugu, yabanci dil egitimini nasil sekillendirdigi ve yabanci dil egitiminde ne tiir
sorunlarin bulundugunun ele alindig1 bu aragtirmada, Tiirkiye’deki yabanci dil egitim
politikalarina iliskin yabanci dil’in sahadaki etkin uygulayicilart olan Yabanci dil

ogretmenlerinin goriiglerine yer verilmistir.



Bu baglamda, ¢aligmada Tiirkiye’deki yabanci dil egitimine ve yabanci dil egitim
politikalarina yonelik yabanci dil 6gretmenlerinin bakis agisiyla bu konulardaki
diisiincelerine ve sorun tespitlerine yer verilmis ve bu sorunlarin giderilmesine doniik
¢Oziimler aranmistir. Calismanin bu boliimiinde arastirmanin temelini olusturan
problem durumu, arastirmanin amaci, dnemi, sinirliliklart ile arastirmada yer verilen

ve arastirmay1 anlamli kilacak kavramlarin tanimlarina yer verilmistir.

1.1. Problem Durumu

Tiirk egitim sisteminin en 6nemli islevlerinden biri, iilke ekonomisine yeterli sayida
nitelikli insan giiciinii kazandirmaktir. Bu baglamda nitelikli insan giiclinii
yetistirmenin yollarin1 agmak ve ekonomik ve sosyal gelisim ile degisimi saglamak
i¢in bir yabanci dili, hatta birden fazla yabanci dili bilmek ¢ok daha onemli hale
gelmistir. Ancak Tirkiye, bu alanda ¢ok ¢aba gostermesine karsin basaril
gorinmemektedir. Avrupa Birligi’ne adaylik siirecinde bu sorun, ¢oziilmesi gereken
acil sorunlardan biridir (Oktay, 2015). Cumhuriyet tarihi boyunca etkili ve yaygin bir
yabanci dil egitimi verebilmek amaciyla ¢ok sayida politika gelistirilmis, ¢agin
ihtiyaglarina gore hangi yabanci dilin hangi amacla, ne zaman ve nasil 6gretilecegine
iliskin mevzuat ve uygulamalar gelistirilerek yabanci dil egitim politikalarinda
degisikliklere gidilmis ancak tiim bu ¢abalara karsin halen basarili, verimli ve

amacina uygun bir yabanci dil egitimi saglanamamistir (Glines, 2009).

Egitim politikalari, ¢ok yonlii ve karmagik bir yapiya sahip oldugundan uygulanan
politikalarin bagariya ulagabilmesi igin iyi bir planlamanin yapilmasi elzemdir. Bu
baglamda incelenmesi gereken konularin basinda yabanci dil egitim politikalart
gelmektedir (Kalman, 2011). Tiirkiye’de yabanci dil egitim politikalarinin nasil
olmas1 gerektigi ve dil egitim politikalarinin olusturulma siirecinde kimlerin gorev
aldigina iliskin sorunlar vardir. Kiiresellesmenin etkisiyle Ingilizce, Tiirkiye’de hizla

yayilmis ve uluslararasi arenada ortak dil olarak kabul edilmistir (Kirkgoz, 2009).



Tiirkiye’de yabanci dil egitiminde, 6zellikle ingilizce egitiminde dnemli dlgiide bir
kaynak ve emek harcanmasina karsin istenen diizeyde verim elde edilememektedir.
Bunun nedenleri arasinda, siiregelen geleneksel dil 6gretim aligkanliklari, dil egitim
planlamasindaki eksiklikler, Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sistemindeki
yetersizlikler ile etkinlik ve malzeme eksikligi, yontem ve Olgme-degerlendirmedeki
yanhsliklar gosterilebilir (Isik, 2008). Ingilizce baglaminda dil egitim politikasi, dil
planlamasiyla dogrudan iligkilidir. Dil planlamasi, dil ediniminin kalitesini arttirmak
icin tasarlanmistir ve iilkenin ekonomik, sosyal ve Kkiiltiirel gelisimini saglar

(Sarigoban, 2012).

Tiirkiye’de yabanci dil egitimi ve dil egitim politikalar1 baglaminda Miifredat,
Mevzuat, Yabanc: dil Ogretmeni yetistirme sistemi ile uygulanan Yabanci dil
Ogretim  Yontemleri hususlarinda  sorunlar  bulunmaktadir. Bu  durum
Oktay (2015) tarafindan yapilan bir arastirma ile ortaya konmustur. Arastirma
kapsaminda Abant Izzet Baysal Universitesi, Yabanci diller egitimi bdliimiinden
arastirmaya dahil olan 6 personel, 117 dgrenci ile 41 6gretim gorevlisine Ingilizce
derslerinde yabanci dille ilgili ne tiir problemlerle karsi karsiya kaldiklari sorusu
yoneltilmistir. Arastirmaya katilanlarin %82,4’i Tirkiye’de yabanci dil egitiminde
uygulanan politikalarin yetersiz oldugunu, %75,0’1 yabanci dil derslerinin genellikle
Ogretmen-merkezli islendigini, %73,1°i dilbilgisi odakli ders islendigini, %64,8’i
ogrencilerin Dil 6grenimi igin yeterince vakit ayirmadiklari, %63,9’u siniflarin ¢ok
kalabalik oldugunu, %61,1°1 Dil 6gretiminin yeterince erken yaslarda baslamadigin,
%61,1’1 Dil 6gretimi icin yeterli uygulama alanlarmin bulunmadigini, %59,3’i
yeterince uygulama yapilmadigini, %57,4°ii Universite’ye giris sinavinda yabanci
dilden soru yoneltilmedigini, %55,6’s1 6grencilerin yabanci dil 6grenimi konusunda
yeterince  glidiilenmediklerini, %54,6’s1  Dil 6greniminde ddevlerin  katki
saglamadigini ve %54,6’s1 6grencilerin yabanci dil derslerinde derse etkin bir sekilde

katilimlarinin yetersiz oldugunu ifade etmislerdir.



Cumbhuriyet tarihi boyunca Tirkiye’de yabanci dil egitimini daha etkin ve verimli
hale getirmeye doniik bircok kez politika degisikligine gidilmis ve kalict,
stirdiiriilebilir dil egitim politikalar1 olusturulamadigindan Miifredattan Mevzuata,
Yabanci dil 8gretmeni yetistirme sisteminden Ogretmen atama politikalarina kadar
yabanci dil egitiminde farkli uygulamalar gelistirilmesine karsin dil egitiminde
beklenen hedeflere ulagilamamistir. Bamgbose’un (2003, s. 428) ifade ettigi gibi “Dil
politikalar1 ne kadar ¢ekici olurlarsa olsunlar, onlar1 uygulama arzusuyla

desteklenmedikleri siirece, herhangi bir etkileri olamaz”.

Yukarida deginilen tiim bu alanyazin calismalarindan yola ¢ikilarak Tiirkiye’de
yabanci dil egitimi ve dil egitim politikalar1 baglaminda gerek Oktay’n (2015) Abant
Izzet Baysal Universitesi'nde yaptig1 arastirmalar, gerekse Giines (2009), Kalman
(2011), Sarigoban (2012) ve Isik’in (2008) dil planlamasindaki eksiklikler ve
Yabancit dil 6gretmeni yetistirme sistemindeki yetersizlikler {iizerine yaptiklar
calismalari ile Kirkgoz’iin (2009) Tirkiye’de dil egitim politikalarinin gelistirilme
siirecinde kimlerin rol iistlendigi ilizerine yiiriittiigii arastirmalar ve Bamgbose’un
(2003) dil egitim politikalar1 konusundaki tespitleri, Tiirkiye’de yabanci dil egitim

politikalari izerine odaklanilmasini zorunlu kilmaktadir.

1.2. Arastirmanin Amaci

Tiirkiye’de uygulanan gesitli yabanci dil egitim politikalarinin - derinlemesine
incelenmesi, yabanci dil’in sahadaki uygulayicilart olan yabanci dil 6gretmenlerinin
de goriislerinin alinarak sorunun kaynagiin tespiti ve giderilmesine doniik ¢oziim
onerileri getirilmesi konusunda oOnciiliikk etmesi, arastirmanin temel amacidir. Bu
kapsamda arastirmada, 2000-2018 yillar1 arasinda uygulanan yabanci dil egitim
politikalar1 ve beraberinde yabanci dil egitiminde karsilasilan sorunlar, politika
baglaminda ele alinacaktir. Gerek alanda yapilan c¢aligmalarin gerekse yabanci dil
egitimi ve politikalar ile ilgili 6gretmen goriislerinin birlestirilerek gelecek yillarda
politika yapicilart ve uzmanlar tarafindan gelistirilecek yeni politika belirleme

calismalarina katki saglamasi hedeflenmektedir.



Bu c¢alismada, ulusal oOl¢ekte basarili ve verimli bir yabanct dil Ogretimi
gerceklestirmeye doniik yabanci dil egitim politikalart baglaminda etkin ve
stirdiiriilebilir bir dil planlamasi ve politikalar1 olusturmak i¢in nasil adimlar atilmasi
gerektigi konusunda kuramsal bir c¢ergeve olusturulmasi hedeflenmektedir.
Arastirmada ayrica yabanci dil egitimindeki mevcut sorunlar genis bir perspektifte
tespit edilerek gelecek yillarda gelistirilecek yabanci dil egitim programlart ve
politikalar1 i¢in rehber olmasi amaglanmistir. Arastirmanin alt amaclar1 arasinda
Tirkiye’de yillardan bu yana nitelikli bir yabanci dil egitimi verilememesinin
nedenleri, hangi politika degiskenlerinde sorunlarin bulundugunun tespiti

amaclanmaktadir.

1.3. Arastirmanin Onemi

Aragtirma, Tirk egitim sisteminin sorunlarindan biri olan yabanci dil egitimindeki
basarisizliga vurgu yapmasi ve konunun egitim politikalar1 ekseninde ele alinmast
bakimindan 6nem arz etmektedir. Arastirma konusunun giincelligini korumasi, bu
alanda yapilan ¢esitli aragtirmalarin bulunmasina karsin problem konusunun ayrica
Ogretmen goriisleriyle birlestirilerek bir biitiinliik olusturabilmesi bakimindan énem

tasimaktadir.

Yabanci dil egitim politikalar1 konusunda alanda heniiz tamamlayici bir ¢alismanin
yapilmamis olmasi ve yabanci dil Ogretmenlerinin problem konusuna iliskin
goriislerinin yabanci dil egitim politikalariyla bir biitiinliik saglayabilecegi, bu tiirden
bir ¢caligmanin gerekliligini ortaya koymaktadir. Yabanci dil egitim politikalar1 sik¢a
tartisilan bir konu olmasma karsin bu politikalarin etkililigini 6lgmeye yonelik
yabanci dil 6gretmenlerinin goriislerinin analizine iliskin alanyazinda heniiz bir
calisma bulunmamasi ve arastirmanin sonunda &gretmen goriisleri dogrultusunda
ortaya konan ¢oziim Onerilerinin bu alanda bir farkindalik olusturarak Politika
gelistiricileri ve uzmanlar1 i¢in bir yol haritast1 niteligi tasiyabilecegi

distiniilmektedir.



1.4. Arastirmanin Sinirlari

Bu arastirma, 2017-2018 egitim &gretim yilinda Kastamonu ili Merkez ilgesinde
bulunan resmi ilkokullar, Ortaokullar, imam Hatip Ortaokullari, Fen Liseleri,
Anadolu Liseleri ile Mesleki ve Teknik Anadolu Liselerinde goérev yapan Yabanci dil

Ogretmenleri ve Okul yoneticilerinin goriigleri ile sinirlidir.

1.5. Tamumlar

Arastirmada yer alan baz1 kavramlarin tanimlar1 asagida siralanmistir;

Dil. “Belirli kalip ve kurallara uyum saglayarak anlam kazanan ve kendine 6zgii
belli bir kodlama sistemine sahip olan, bir iletisim ve diisiinme aracidir”

(Demirel, 2012).

Yabanci dil. Ogrencilere akademik, mesleki ve toplumsal alanlardaki gelisimlerine

katki saglamak amaciyla anadil disinda 6gretilen dil (Oguzkan, 1981, s. 159)

Politika. “Devletin etkinliklerini amag, yontem ve igerik olarak diizenleme ve

gerceklestirme esaslarinin biitiini” olarak tanimlanmaktadir (TDK, 2012)

Egitim politikasi. Egitim sisteminde kanunlarin ve kurallarin bir araya getirilmesi

ilkelerinin egitim ¢emberi igerisinde yer almasi (Seyratli, 2014, s. 5)

Yabanci dil egitim Politikasi. Ulusal diizeyde egitim sistemi igerisinde egitim

kurumlarinda uygulanan dil 6gretimine yonelik alinan kararlar biitlinti.

Ogretim Programi (Miifredat). Her bir ders icin dgrencilerin ulasmasi beklenilen
genel amagclar, bu amaglar dogrultusunda 6grencinin edinmesi hedeflenen bilgi,
beceri ve tutumlar1 ifade eden kazanimlar ile bunlarin O6grencilere aktarilmasi
siirecinde kullanilacak 6gretim ve degerlendirme yontem, teknik ve stratejilerine

iliskin agiklama, yonlendirme ve uyarilar. (MEB, TTKB, 2017)



Mevzuat. Bir iilkede yiiriirlikte olan yasa, tiiziikk, yonetmelik vb.nin biitiini.
(TDK, 2012)

Ogretmen atama politikasi. Yiriirlilkteki mevzuat, yontem, usul ve esaslara gore

Ogretmenlerin gorevlendirilmesine yonelik uygulanan kararlar.

Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sistemi. Yiiriirliikteki kanun, yonetmelik ve 6gretim
programlarina gére Universitelerde Yabanci dil dgretmeni adaylariin yetistirilme

usulleri.

Hizmet i¢i egitim. Kurum personelinin mesleki bilgi ve becerilerini gelistirmeye

yonelik her tiirlii Konferans, Seminer, Kurs vb. seklinde verilen egitimler.

Ogretim yontemi. Ders ile ilgili 5grencinin elde etmesi hedeflenen her tiirlii kazanima

ulagilmasini saglayan yol, usul, teknik.

Motivasyon. Insan davranislarini belirleyen ve onlara yon veren giic (Ddrnyei, 1998,

5. 117).



BOLUM 2

2. KURAMSAL TEMELLER

Arastirmanin bu boliimiinde oncelikle dil ve yabanci dil kavramlarina deginilerek
islevlerine ve yabanci dil bilmenin 6nemine deginilmistir. Bu bolimde ayrica
Tiirkiye’deki yabanci dil egitimi uygulamalarina, yabanci dil egitiminde karsilasilan
sorunlar ile uygulanan yontem ve teknikler ve bunlarin getirdigi sorunlar hakkinda
bilgi verilmistir. Daha sonra, Tiirkiye’de yabanci dil egitimi ile ilgili yapilmis olan
baz1 arastirmalara yer verilmistir. Calismanin devaminda Tirkiye’de 2000-2018
yillart arasinda yabanci dil egitimine iliskin uygulanan Yabanci dil egitim politikalar
baglaminda ¢ikarilan stratejik planlar, eylem planlari, MEB Sura kararlari, mevzuata
iliskin diger belge ve uygulamalar ile bunlarin Yabanci dil egitimine olumlu ya da

olumsuz yansimalar1 lizerinde durulmustur.

2.1. Dil ve Yabanci Dil Kavramlanr

Dil, belirli kalip ve kurallara uyum saglayarak anlam kazanan, kendine 6zgii belli bir
kodlama sistemine sahip olan ve insanlarin birbiriyle iletisim kurmalarini saglayan
bir aragtir. Her toplumun kendi i¢inde iletisim kurmak igin ihtiyag duydugu dil
kurallar1 vardir. Bu sekilde toplumlar kendi olusturmus olduklar1 dilleri kendi
toplumlar1 i¢in kullanirlar. Dil yetenegini kazanmak ve bu yetenegi gelistirmek

tamamen insan dogasina ait bir 6zelliktir (Demirel, 2012).

Bilgisayar ¢agi olarak adlandirilan 21. yiizyilda globallesmenin etkisiyle iilkeler
arasindaki mesafeler kisalmis ve farkli {ilke toplumlariyla sosyal, kiiltiirel ve
ekonomik alanlarda iletisime gegebilmek i¢in Anadilin disinda en az bir yabanci dil

bilmek biiyiik 6nem kazanmistir (Semerci, 1999).



2.1.1. Yabana Dil Bilmenin Onemi

Bir yabanci dil ya da birden fazla yabanci dili bilme ve 6grenme, giiniimiiz ¢okdilli
ve ¢okkiiltiirlii diinyasinda yasamanin 6n kosuludur (Cangil, 2004). Giiniimiiz Bilgi
caginda teknolojinin hizli bir gelisim ve degisim i¢inde olmasi nedeniyle iletisim,
yazili ve gorsel basin ile bilgisayarlar yoluyla gergeklestirilmektedir.
Kiiresellesmenin etkisiyle ortak dil ingilizce’dir. Gelisen teknolojiyle birlikte iletigim
yollarinin ¢esitlenmesiyle birlikte Tiirkiye’de is adamlari, parlamenterler ve
yoneticiler gibi her kesimden kisilerin yabanci dil olarak Ingilizce’yi 6grenmek

istemesine neden olmaktadir (Aribas ve Tok, 2008).

Ingilizce, diinyanin 6nemli bir bilgi depolama ve aktarim aracidir ve diinyadaki
e-postalarin %70’1, bilgisayar verilerinin %80’1 ve tiim bilgi-iglem siireclerinin %85’
Ingilizce ile yapilmaktadir (Thomas, 1996°dan aktaran Aribas ve Tok, 2008).
Ingilizce diinyada 50’den fazla iilkenin resmi dili oldugu bilinmektedir. Uluslararasi
kurum ve kuruluslarin yaklastk %85°i Ingilizce dilini resmi dil olarak
kullanmaktadir. Buna 6rnek olarak Avrupa Merkez Bankasi gosterilebilir. Avrupa
Merkez Bankasi, Almanya’nin Frankfurt sehrinde bulunmasia karsin bankanin

kullandi81 resmi dil ingilizce’dir (Alptekin, 2005).

Globallesen diinyada toplumlarin kendi anadilleri disinda uluslararas: bir dil haline
gelen Ingilizce’yi ogrenmeleri ve kullanmalari  bir zorunluluk olmustur
(Acat ve Demiral, 2002). Bu amagla Ingilizce’yi Ogrenmenin Onemi ve
motivasyonunu belirlemeye yonelik olarak 2001-2002 egitim ogretim yilinda
Eskisehir ilinde faaliyet gdsteren yabanci dil egitim merkezlerinde dil egitimi alan ve
236 oOgrenciden olusan bir dil grubu 6grencisine tesadiifi drnekleme yoluyla ¢
boliimden olusan toplam 48 soruluk bir Anket uygulanmistir. Arastirma sonucunda

yabanci dil 6grenmenin énemini belirten su bulgulara erisilmistir:

e Arastirma sonucunda ortaya ¢ikan goriislere gore Tiirkiye’de Yabanci dil
ogrenmek gelecekte bireylere is imkanlar1 ve gorevlerinde yiikselme

olanaklar1 sunacaktir.
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e Yabanct dil bilmek, insanlar arasi iletisimi ve yazili kaynaklarin
anlasilmasini saglayacaktir.

e Yabanci dil bilmek, bireylere arkadagslar1 arasinda prestij kazandiracaktir.

e Yabanci dil 6grenmek, bireylerin kendi potansiyellerinin farkina varmasini
saglayacaktir.

e Yabanct dil bilmek, bireylerin egitim yasantilarini daha rahat
stirdiirmelerini saglayacaktir.

e Yabanci dil 6grenmek, daha ¢ok insanla iletisim kurmay1 saglayacaktir.

e Yabanct dil bilmek, toplumda kabul goériilmesinin Oniinii agacaktir.

(Acat ve Demiral, 2002)

2.2. Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitimi

Tarihsel siirecte Tiirkiye’nin AB ile iliskileri, Tiirkiye’nin AET ye iiye olmak i¢in
Temmuz 1959°da basvuruda bulunmasi ile baslamistir. Basvurunun kabul
edilmesiyle birlikte 1963 yilinda Tirkiye ile AET arasinda ortaklik anlagmasi
imzalanmistir. Yapilan anlasma ile baslayan iligkiler, Helsinki’de 1999 yilinda
AB’ye liye iilkeler tarafindan Tiirkiye’nin aday iilke olarak kabul edilmesiyle yeni bir
asamaya gecmistir. 2005 yilinda ise Tiirkiye ile Avrupa Birligi arasinda tam iiyelik
miizakereleri baglamigtir (Wikipedia, 2011 ve Eurydice, 2010°dan aktaran Ciray,
Oziidogru ve Saglam, 2011).

AB iiyesi iilkeler, Tiirkiye’nin Birlige tam iiye olabilmesi i¢in birtakim gereklilikleri
yerine getirmesini istemekte ve bu dogrultuda 6neriler sunmaktadir. AB’nin sundugu
onerilerin basinda Tiirkiye’nin ekonomik, siyasal, sosyal ve kiiltiirel alanlarda gerekli
gelismeyi gosterebilmesi i¢in Tiirk egitim sisteminde bazi diizenlemeleri hayata
gecirmesi gerektigi gelmektedir (Maya, 2006’dan aktaran Ciray, Oziidogru ve
Saglam, 2011).
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27 tiye iilkesi bulunan Avrupa Birligi’nde her iilkenin kendine 6zgii egitim sistemi
bulundugundan Birlik biinyesinde tek bir egitim sistemi bulunmamaktadir. Bu
sekilde Avrupa Birligi’nin amaci, ¢ok dilli ve ¢ok kiiltlirlii bir cografyada farklh
egitim sistemlerinden yararlanarak yerel, ulusal ve bolgesel baglamda egitimcilerin

birbiriyle iletisimini ve igbirligini 6zendirmektir (Bayrakct, 2005).

AB egitim politikalarinin genel amaci, Avrupa diizeyinde ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii bir
ortamin gelismesini saglayarak ortak degerleri benimsemis ve bu dogrultuda aym
yasam alanin1 paylasan Avrupa vatandash@ bilincine erismis bireyler

yetistirmektedir (Saglam, 2009).

AB yabanci dil egitim politikalarina uyum stireci kapsaminda Tiirkiye’de yabanci dil
dersleri, Ogretim programlari igerisinde daha yogun olarak yer almaya baslamistir.
Bu dogrultuda 1997 yilinda yapilan diizenlemeyle ilkdgretim kademesinde egitim
stiresi 5 yildan 8 yila ¢ikarilarak onceki 6gretim programinda okutulmayan Yabanci
dil dersleri zorunlu hale getirilerek ilkdgretim 4. Siniftan itibaren Program

icerisindeki yerini almistir (Cangil, 2004).

Avrupa’da 1991 yilinda ilk kez isvigre’de “Avrupa Birligi’nde Dil egitimi” adi
altinda temeli atilan CEFR (Common European Framework of References for
Language) calismasi, Avrupa Konseyi’nin bildirdigi tavsiye karartyla 2001 yilinda
yiiriirliige girmistir. Bu amagla Avrupa sinirlar igerisinde Birlige liye ve aday iilkeler
arasinda Dil egitimi baglaminda tiim iilkelerde gegerli olacak standart bir seviye
gelisim Olcegi hazirlanmistir. Uygulamadaki amag, yabanci dil egitimini alan
bireyler, egitimi veren egitmenler ile egitimin seviyeleri bakimindan ortak anlayis
gelistirmek ve dil egitimi alan bireylerin Oz degerlendirme Yyapabilmesini
saglamaktir. Amag dogrultusunda dil egitimini alan ve veren taraflar arasinda seffaf,
tamimlart ortak ve oz degerlendirme yapilabilmesini saglayan bir Dil standardi

gelistirilmistir (Egitimde Yurtdist Agilim, 2011).
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CEFR uygulamasinin yiirlirliige girmesiyle birlikte Avrupa genelindeki tim
[Ikogretim, Ortadgretim, Universite kademelerinde ders kitaplar1, ders materyalleri
ve araclart ile sinavlar Referans cergevesiyle uyumlu hale getirilmistir

(Egitimde Yurtdis1 Agilim, 2011).

Yirmi yildan fazla siiren arastirmanin sonucu olarak ortaya ¢ikan Avrupa Ortak Dil
Referans Cercevesi: Ogrenme, o6gretme ve degerlendirme (CEFR) siireglerini
kapsayan bir referans ¢ergevesidir. Dil miifredatlarinin ve miifredat kilavuzlarinin
hazirlanmasi, O6gretme ve O8renme materyallerinin tasarimi ve yabanci dil
yeterliliginin degerlendirilmesi i¢in seffaf, tutarli ve kapsamli bir temel saglamak
amactyla tasarlanmistir. Ortak Dil Cergevesi, Avrupa’da ve diger kitalarda da
kullanilmaktadir (Council of Europe, 2001).

Avrupa Ortak Dil Referans Cergevesi (CEFR) kapsaminda Dil egitiminde belirlenen

6 ayr1 Dil seviyesi asagida verilen sekilde gosterilmistir:

Sekil 2.2. Avrupa ortak dil referans gercevesi dil seviyeleri

Kaynak: Council of Europe, 2001
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Gilindogdu (2005), “Avrupa Birligi Yolunda Tiirkiye nin Yabanci Dil Politikas1” adli
calismasinda Avrupa Birligi’ndeki toplumsal ve siyasal gelismelerin beraberinde
bircok yeniligi getirdigi ve yabanci dil 68renimine olan gereksinimin arttigini
belirtmektedir. Arastirmada, AB’nin yapmis oldugu calismalara yer verilerek
“Avrupa Konseyi Yabanci Diller Ortak Kriterleri” belirlenerek Yabanci dil egitimi
ile ilgili etkin bir Politika olusturuldugu ifade edilmektedir. Tiirkiye’nin de bu
konuda c¢alismalar yapmasi gerektigi belirtilen arastirmada tek bir yabanci dil
Ogretimi yerine 6gretim programlarinda farkli dil seceneklerine yer verilerek her yas
grubuna ve toplumun her kesimine hitap edecek yabanci dil egitim programlarinin
miifredata eklenmesinin ve buna uygun Politikalar gelistirmenin gerekliligi iizerinde

durulmustur.

Karatepe (2005), “Avrupa Konseyi Dil Kriterleri ve Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi
Politikalarinin Gelistirilmesi” konulu arastirmasinda, Avrupa Konseyi Ortak Dil
Kriterleri ¢ergevesinde Tiirk yabanci dil egitimine bakmay1 amaglamistir. Calismada
Yabanci dil egitim politikalarinin gelistirilmesinin sosyal ve kiiltiirel yonden bilingli
bir toplumun temellerini atacagi ifade edilmektedir. Arastirmada ayrica
Cogul Dillilik kavrami giiniimiizde AB Dil politikalar1 baglaminda ele alinarak bu
kavramin Tiirkiye ve Ingiltere’deki Dil egitim politikalarina olan yansimalari

irdelenmistir.

Tiirkiye, AB’ye liyelik siirecinde egitim alaninda bir¢ok uyum ve hazirlik ¢aligmasi
icindedir. Dolayisiyla iiyelik siirecinde bu durum, diger AB’ye {iye iilkelerin
yakindan izlenmesini zorunlu kilmaktadir. Bu baglamda Tiirkiye’de Yabanci dil
egitimi  konusunda Onemli bir gelisim ve doniisime ihtiyag duyulmaktadir

(Aribas ve Tok, 2008).

Avrupa Konseyi’nin gelistirdigi “Ortak Dil Referans Cergevesi” kapsaminda
Yabanci dilde Dinleme, Okuma, Konusma ve Yazma becerilerinde elde edilmesi
hedeflenen yeterliliklerin, hangi seviyelere karsilik geldigine iliskin tabloya asagida

yer verilmistir:



Tablo 2.2. Avrupa konseyi ortak dil referans ¢ercevesinde yer alan yeterlilikler ve
karsilik geldikleri seviyeler

KURESEL (GLOBAL) OLCEK

Duydudu ve okududu her geyi kolayca anlayabilir.

Farkh yazih ya da sdzl0 kaynaklardan edindigi bilgiyi
dzetleyebilir, bu kaynaklara dayah olarak bir tarhigmay
c2 yapilandirabilir, akici ve dogal bir anlatim ile sunabilir.

Akici bir dil kullanarak kendini tam anlamyla ifade edebilir.
Karmagik durumlarda bile kendini ifade ederken ince anlam
farklarindan yararlanabilir.

Farkh yapiya sahip uzun ve karmagik metinleri anlayabilir ve

etkin Kullanici bu metinlerdeki dolaylh anlatimlan ve imalan fark edebilir.

Gereksinim duydugu ifadeleri fazla zorlanmadan bularak
kendini dogal ve akici bir gekilde ifade edebilir.

c1 Dili akademik ve mesleki amaclar igin ve glnlik yagamda

esnek ve etkili bir sekilde kullanabilir.

Karmasgik konularda, baglantilanin ve iligkilerin agikga ortaya
kondudu, iyi yapilandinimig, aynntilar igeren metinler yoluyla
kendini akici bir sekilde ifade edehilir.

Soyut ve somut konulara dayal karmasik metinlerin ana fikrini
anlayabilir, kendi uzmanlik alam olan konularda teknik
tartigmalar yirtebilir

B2 Cok zorlanmadan, belli Sigide dodal ve akicl bir dil kullanarak
anadilde konugan birisiyle iletizim kurabilir.

Farkl konularda, aynintili ve anlagilir bir gekilde kendini ifade
edebilir ve bir konunun clumlu ve clumsuz yonlerini ortaya
koyarak kendi bakig agisim yansitabilir.

Ganlik yagamda, iste ya da ckulda, sik kargilaghig ve tanidik
oldugu konulara dayali yazih ve s6zl0 ifadeleri ana hatlaryla
anlayabilir.

Bagimsiz
Kullanici

Seyahatlerde, dilin konuguldugu yerlerde kargilagilabilecek
codu durumlann Gstesinden gelebilir.

B1 Kigisel ilgi alanlan dogrultusunda ya da bildigi kenularda,
basit, ancak fikirler aras1 baglantlann clugturulmusg oldugu
metinler yoluyla kendini ifade edebilir.

Yagadigi olaylan ve deneyimlerini aktarabilir; dislerinden,
umutlanndan ve isteklerinden sdz edebilir, gdriglerini ve
planlanm kizaca nedenleriyle ortaya koyabilir.

Kigisel, aile, aligverig, is ve yakin ¢evre ile ilgili konularda cok
sik kullanilan temel deyimleri ve cimleler anlayabilir.

Bildigi, alisilmig konularda dogrudan bilgi aligveriginde

A2 | bulunarak basit dazeyde ilefisim kurabilr.

Basit bir dil kullanarak kendi dzgegmisi ve yakin gevresi
hakkinda bilgi verebilir ve anlik gereksinimlen kargilayabilir

Temel Kullamici Somut gereksinimlerini karsilayabilmek adina bilinen, giinlik

ifadeleri ve ¢cok temel deyimleri anlayabilir ve kullanakbilir.

Kendini ya da bagkalann tanitabilir, bu baglamda, nerede
A1 oturdugu, kimleri tanidids, sahip olduklan ve benzeri temel
sorular yoluyla iletigim kurabilir.

Konugtugu kigilerin yavag ve anlagilir bir gekilde konugmasi ve
yardima hazir olmasi halinde basit dizeyde iletisim kurabilir.

Kaynak: Council of Europe, 2001
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Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve Programina dayali olarak gelistirilen bu program asagidaki
hedef ve ilkeleri gozetmektedir (Cetintas, 2010, s. 69):

e Ogrenci ve 6grenme merkezli yaklasimin benimsenmesini,

e Ogrenileni baska alanlara uygulayabilme ilkesinin benimsenmesi,

e Ogrenme strateji ve tekniklerinin bilingli verilmesini,

e lletisimsel dil kullanimu i¢in ortam yaratilmasini,

e Ogrencinin bilgi sahibi oldugu konular1 temel almasini,

e Bireysel farkliliklar1 goz oniinde tutan farkli tip alistirmalarin kullanilmasin,

e Derste kendi kendine ¢alisma, esli ¢alisma, grup ¢alismasi gibi degisik, gruplamalara yer
verilmesini,

e Teknolojik araclar1 kullanma becerisinin gelistirilmesini,
e Simulasyon ve dramatizasyon etkinliklerinin kullanilmasini,
e  Oyun, popiiler sarki, bilmece, bulmaca, fikra gibi ¢esitli etkinliklerin kullanilmasini,

e Oprenci otonomisini artiracak beceri gelistirme ve elestirel diisinme ¢alismalarina olanak
saglanmasini,

e Ogretmen konusma siiresinin en aza indirgenmesini ve &grenci konusma siiresinin
artirilmasini,

e Tirkee kullanimindan kaginilmasini

Tirkiye’de AB’ye uyum ve adaylik siirecinde egitim alanindaki reformlar 2012
yilindan itibaren hiz kazanmistir. Bu dogrultuda MEB Talim ve Terbiye Kurulu
Bagkanligi'min  25.06.2012 tarih ve 69 sayilh karari geregince Ilkokul ve
Ortaokullarin Haftalik Ders Cizelgelerinde degisiklige gidilerek Yabanci dil 6gretimi
2 yil erkene cekilerek Yabanci dil ders saatlerinde degisiklige gidilmeden 1. ve 5.
siiflardan itibaren kademeli olarak uygulanmak iizere, 2013-2014 egitim 6gretim
yilindan itibaren Ilkokul 2. siniftan itibaren verilmeye baslanmasina karar verilmistir.
Bu durum Yabanci dil egitiminde olumlu bir gelisme olarak kabul edilebilir
(MEB, 2012).

Haziran 2017°de ise TTKB’nin 30.05.2017 tarth ve 53 sayili Kurul karar1 geregi
Ortadgretim kurumlarinda haftalik ders ¢izelgelerinde degisiklige gidilerek yabanci
dil ders saatleri diistiriilmiistiir (MEB, 2017).
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Bu dogrultuda, MEB tarafindan Haziran 2017°de yayimlanan 2717 sayil1 Tebligler
dergisi incelendiginde Ortadgretim kurumlarinin haftalik ders ¢izelgelerinde
degisiklige gidildigi goriilmektedir. Ormnegin yapilan degisiklikle Fen Lisesi
tiirlindeki smmavla Ogrenci alan egitim kurumlarinda 9. Simiflarda daha Once
TTKB’nin 27.01.2014 tarih ve 6 sayil1 karariyla belirlenen Haftalik ders ¢izelgesinde
haftalik 7 saat olan birinci yabanci dil ders saati sayisinin 4 saate diisiiriildiigi, 10,
11. ve 12. simiflarda ise haftalik ders saatinin 3 saatten 4 saate cikarildig
goriilmektedir. Anadolu Liselerinin 9. siniflar kademesinde, birinci Yabanci dil ders
saati sayist 6 saatten 4 saate dislrilmis, 10, 11. ve 12. smiflarda ise haftalik
okutulan 4 saatlik birinci yabanci dil derslerinin saatlerinde ise bir degisiklige
gidilmemistir. Haftalik ders cizelgeleri incelendiginde ayrica Mesleki ve Teknik
Anadolu Liselerinin 9. siniflar kademesinde daha 6nce haftalik 6 saat olan yabanci
dil dersleri, 1 saat azaltilarak 5 saate diistiriilmiis ve 10, 11. ve 12. siniflarda daha
Once 4 saat olan haftalik yabanci dil dersleri 2 saate distlriilmistir. Ders
saatlerindeki bu degisimler, yabanci dil egitiminin niteligini olumsuz yonde

etkileyebilir (Tebligler Dergisi, Haziran 2017/ 2717).

2.3. Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitiminde Karsilasilan Sorunlar

Tiirkiye’de verilen yabanci dil egitimi amacina ulasmamaktadir. Buna neden olan en
onemli etkenler, uygulanan yabanci dil egitim politikalarinin yanlisligi, yabanct dili
ogrenme siirecinde egitimcilerin yetersizlikleri, 6grencilerin yabanci dili formalite ve
nota doniik c¢aligilabilecek bir ders olarak gérmeleri ve yabanci dilin sadece birkag dil
ile siirh tutulmasidir. Bu gibi nedenlerle iilke menfaatleri dogrultusunda beklenen
hedeflere ulasilamamaktadir. Ayrica yabanci dili 6grenme zamani ve tercihlerin
yerinde olmamasi, yabanci dil 6greniminin oniindeki en biiyiik engellerdir. Yabanci
dili 6grenme zamani ¢ok iyi tespit edilerek bu durum planli ve programli bir sekilde
Miifredatta yerini almali ve 6gretim siirecinde iizerinde ciddiyetle durulmalidir

(Kiizeci, 2015).
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Tiirkiye’nin Ingilizce Yeterlilik endeksi (EPI) puani incelendiginde 2018 yili sonu
itibariyle 88 iilke arasinda 47.17 puan ile 73. sirada yer aldigi, 32 Avrupa iilkesi
icerisinde de 31. sirada yer alarak cok diisiik yeterlilik araliginda bulundugu tespit
edilmistir. Ingilizce Yeterlilik endeksi incelendiginde 2018 yili sonu itibariyle
diinyada 88 iilke arasinda en yiiksek Ingilizce yeterlilik araliginda bulunan Isvec,

Hollanda ve Singapur’un ilk ii¢ sirada yer aldig1 goriilmektedir (EF EPI, 2018).

Asa@ida yer verilen Ingilizce Yeterlilik endeksi (EPI) tablosu, iilkelerin Ingilizce

Yeterlilik endeksi siralamalarini, puanlarini ve yeterlilik araliklarin1 gostermektedir;

Tablo 2.3. 2018 EPI Verilerine gire 88 iilkenin ingilizce yeterlilik diizeyleri

VERY HIGH PROFICIENCY HIGH PROFICIENCY MODERATE PROFICIENCY
01 Sweden 70.72 13 Poland 62.45 28 India 57.13 | 37 Dominican Republic ~ 54.97
02 Netherlands 7031 14 Philippines 61.84 29 Nigeria 56.72 38 Belarus 53.53
03 Singapore 68.63 15 Switzerland 61.77 30 Hong Kong SAR 56.38 39 Senegal 53.50
04 Norway 68.38 16 Romania 60.31 31 South Korea 56.27 40 Uruguay 53.41
05 Denmark 67.34 17 Croatia 60.16 32 Spain 55.85 41 Vietnam 53.12
06 South Africa 66.52 18 Serbia 60.04 33 Lebanon 55.79 42 Russia 5296
07 Luxembourg 66.33 19 Portugal 60.02 34 ltaly 55.77 43 Ukraine 5286
08 Finland 6586 20 Czech Republic 59.99 35 France 55.49 44 Macau SAR 5257
09 Slovenia 6484 21 Hungary 592.51 36 Costa Rica 55.01 7
10 Germany 63.74 22 Malaysia 59.32
11 Belgium 6352 23 Greece 68.49
12 Austria 63.13 24 Slovakia 58.11
25 Bulgaria 57.95
26 Lithuania 57.81
27 Argentina 57.58
LOW PROFICIENCY VERY LOW PROFICIENCY
45 Georgia 52.28 56 Panama 4998 66 Iran 48.29 78 Kuwait 45.64
46 Chile 52.01 57 Mexico 49.76 67 Morocco 4810 79 Oman 45.56
47 China 51.94 58 Sri Lanka 49.39 68 Tunisia 47.85 80 Kazakhstan 4519
48 Taiwan 51.88 59 Peru 49.32 69 Honduras 47.80 81 Algeria 44.50
49 Japan 51.80 60 Colombia 48.90 70 EL Salvador 47.42 82 Myanmar 44.23
50 Pakistan 51.66 61 Bolwia 4887 71 UAE. 47.27 83 Saudi Arabia 43.65
51 Indonesia 51.58 62 Egypt 48.76 72 Nicaragua 47.26 84 Afghanistan 43.64
52 Albania 51.49 63 Bangladesh 48.72 73 Turkey 4717 85 Cambodia 42.86
53 Brazil 50.93 64 Thailand 48.54 74 Jordan 47.10 86 Uzbekistan 42.53
54 Ethiopia 50.79 65 Ecuador 48.52 75 Venezuela 46.61 87 Iraq 40.82
55 Guatemala 50.63 76 Syria 4637 88 Libya 39.64
77 Azerbaijan 45.85

Kaynak: EF EPI, 2018
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Akdogan (2010), “Tiirkiye’de Yabanci Dil Ogretiminde Karsilasilan Sorunlar ve bir
Coziim Onerisi olarak Yabanci Dil Okullarma Yénelik Ogretmen ve Ogretim
Elemanlarinin Goriisleri” adli Yiiksek Lisans ¢alismasinda Tiirkiye’de yabanci dil
ogretiminde karsilasilan sorunlar ve bir ¢oziim Onerisi olarak yabanci dil okullarina
yonelik 6gretmen ve 0gretim elemanlarinin goriiglerini belirlemeyi amaglamistir. Bu
amagla arastirmada ilk olarak dil 6gretim metotlarini tanimak, iilkemizde ne derece
kullanildiklarin1 6grenmek ve bu metotlarin hangi ortamlarda daha faydali olacagini
belirlemek amaciyla Tiirkiye’deki yabanci dil 6gretiminin tarihgesi ile yabanci dil
ogretiminde kullanilan metot ve yaklagimlar ele alinmistir. Bu kapsamda 6gretmen
ve Ogretim elemanlarinin goriisleri Olgekle belirlenmistir. Bu dogrultuda Bursa,
Balikesir, Elazig, Mersin illerinde resmi ve 6zel egitim kurumlarinda gérev yapan
toplam 120 6gretmen ve 6gretim elemaninin goriisleri, acik ucglu sorulardan olusan
Likert tipi Anket yoluyla elde edilmistir. Verilerin analizi sonucunda yabanci dil
Ogretiminde yasanan sorunlar ve ¢oziim Onerileri olmak iizere iki ayr1 baslik altinda
veriler elde edilmistir. Arastirma sonucunda elde edilen bulgulara gore yabanci dil
egitiminde, yanhs Ogretim yontem ve tekniklerinin kullanilmasi, yabanci dil
egitimine ge¢ yasta baslanmasi, yabanci dil egitiminde ciddi materyal eksikligi
yaganmasi, yabanci dil ders saatlerinin yetersizligi, tespit edilen sorunlardan
bazilaridir. Arastirmanin sonunda ortaya konan ¢oziim onerileri ise siniflarda 15
Ogrenciyli agmayan gerekli arag-gere¢ ve materyalle donatilmis uygun smif
ortamlarinin hazirlanmasi gerektigi, yabanci dil 6gretimine ilkogretim basamaginda
daha erken baslanmasi gerektigi ve orta ve yiiksekdgretim kademesinde zorunlu

yerine se¢meli olarak verilmesi gerektigi seklinde ifade edilmistir.

MEB, Tiirkiye genelinde Ingilizce 6gretmeni agigmi kapatmak igin 1997-1998
egitim 6gretim yilindan itibaren Ingilizce brangi digindaki 6gretmenlere hizmet igi
egitimler vermek ya da alan dis1 6gretmenlere Ingilizce 6gretmenlik sertifikasi
aldirmak suretiyle Og8retmen acigim1 kapatmaya calismistir. Bu durum milli
kaynaklarin 6nemli dlciide israf edilmesine yol agmistir. Ayrica uygulanan Yabanci
dil 6gretmeni atama politikasi, Tiirk yabanci dil egitim sisteminde telafisi olmayan

olumsuzluklara neden olmustur (Cetintas, 2010).
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Atama  politikalar ve Ogretmen  yetistirme sistemi konusunda
Mete (2013), Giiney Kore, Japonya, Yeni Zelanda ve Finlandiya iilkelerinin
Ogretmen yetistirme ve Atama politikalar1 iizerine yapti1 arastirmada, bu iilkelerde
politika yapicilarinin, egitim sistemi igerisinde reformlar gergeklestirilirken
Ogretmeni gozardi etmediklerini, dgretmeni reformlarin odagma aldiklarini ifade
etmektedir. Bu reformlarin 6gretmen egitimi, isttihdam ve hizmet i¢i egitime kadar
pek cok baghkta vyiritildigi belirtilen calismada, bu {ilkelerin politikalar
incelendiginde, birlesik ve ardisik modelleri birlikte benimsedikleri ve 6gretmen
adaylarimin egitim fakiiltelerine seg¢ilme siirecinde yazili sinav, performans sinavi ve
ulusal smavlara tabi tutulduklari tespitine yer verilmistir. Ogretmenler, géreve
baslatilmadan uygulamaya dayali yogun bir hizmet Oncesi egitime tabi
tutulmaktadirlar. ise alim siirecinde 6gretmenler, coktan se¢meli sinavlar yerine
beceri Ol¢limiine dayal1 bir sinava tabi tutularak kaliteye 6l¢iimiine dayali bir siireg
isletildigi ifade edilmektedir. Bu iilkelerde hizmet i¢i egitim de olduk¢a 6nemli bir
yere sahiptir. Giiney Kore, Japonya, Yeni Zelanda ve Finlandiya’da 6gretmenlerin
atanabilmesi i¢in Yiiksek Lisans ve Ogretmen sertifikasi egitimlerini tamamlamak
zorundadir. Zorunlu hizmet Oncesi egitimlerin digindaki istege bagli egitimlere
katilan Ggretmenler terfi edilerek tesvik edilmektedir. Ayrica bu iilkelerde
ogretmenlerin sosyoekonomik durumunun, OECD iilkelerindeki 6gretmenlerden
daha yiiksek oldugu belirtilen galismada, Ogretmenlik mesleginin oldukga saygin bir

yere sahip oldugu vurgulanmaktadir.

Tirkiye’de verilen yabanci dil Ogretiminde iki Onemli problem alani goze
carpmaktadir. Bunlardan ilki yabanci dil 6gretmeni yetistirme sistemi digeri ise dil
planlamasindaki eksikliklerdir (Isik, 2008).

Yabanct dil Ogretmeni yetistirme sistemi baglaminda en Onemli sorun,
tiniversitelerde 0gretmen yetistirmeye doniik uygulanan programlarin saha
calismalarina gore belirlenmemesidir. Programlar, masa basinda uzman olarak
nitelendirilen kisilerce hazirlanmaktadir (Demirel, 2007 Kisisel Goriisme’den aktaran

Isik, 2008).
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Teknolojideki hizli gelisim ve degisimle beraber, bilgi her gecen giin yenilenmekte,
diin 6grenilen bilgiler, aslinda glinlimiizde artik gegerliligini yitirmektedir. Bilisim
cagindaki bu hizli degisim igerisinde yer alinmak isteniyorsa egitim politikalarimiz
gozden gecirilmeli, kendi lilke sartlarimiz da gozoniinde bulundurularak tutarli ve
verimli yabanci dil 6gretmeni yetistirme politikalart gelistirilmelidir. Tek bir yabanci
dil egitimi iizerinde odaklanmak yerine tek dil hakimiyetini sonlandirarak iilkenin dil
thtiyacinin farkli dillerin 6gretimi ile de gergeklestirilmesini saglamak, yararh

olacaktir (Ceylan ve Yorulmaz, 2010).

Yabanci dil 6gretmeni yetistirme sistemi igerisindeki en énemli degiskenlerden biri
de verilen hizmet i¢i egitimlerdir. Ulkemizde hizmet i¢i egitimler, MEB biinyesinde
yabanci uzmanlardan olusan formatorler araciligiyla ayrintili planlamasi yapilmadan
ve getirecegi sonuglari gozoniinde bulundurulmadan masa basi ¢aligmaya dayali
olarak gerceklestirilmistir. Bu calismalara Amerikan Kiiltir Dernegi ile ingiliz
Kiltiir Dernegi katki saglamistir. Ancak hizmet igi egitimler konusundaki en biiyiik
eksiklik, tiilkemizde alanlarinda uzman akademisyenler tarafindan bu konuda
faydalanilmamasidir. Kisacasi iilkemizde hizmet i¢i egitimler, hangi konularda
eksiklik yasandigini, egitimdeki hangi gelismelerin Ogretmenlere aktarilmasi
gerektigine doniikk bir durum analizi yapilmadan planlanmaktadir (Demirel, 2007
Kisisel Goriisme’den aktaran Isik, 2008).

Bununla birlikte MEB ve YOK arasinda yeterli ve etkin bir isbirligi ve koordinasyon
saglanamamaktadir. Diinyada yabanci dil egitiminde yasanan gelismeler ve
degisimler dil egitimine yansitilamamakta, kuramsal bilgiler uygulamaya
dokiilememektedir. Ogretmen adaylarinin {iniversitelerde gordiikleri kuramsal
bilgiler, Milli Egitim Bakanhg’nm Ogretim programi ve smif ortamiyla

ortiismemektedir (Demirel, 2007 Kisisel Goriisme’den aktaran Isik, 2008).
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Tiirkiye’de yabanci dil egitiminde planlama sorunu ve eksikligi yasanmaktadir.
Ulkemizde yabanci dil egitiminde yogun bir ¢aba ve kaynak sarf edilmesine karsin
yabanci dil egitimine yonelik alinan kararlar somut ve bilimsel aragtirmalara ve
verilere dayanmamaktadir. Kararlar, daha ¢ok siyasi iktidarlarin ve biirokratlarin
goriiglerine dayanmaktadir. Bilimsel verilere ve arastirmalara dayanan bir sistem
olusturulmadan sik sik karar ve uygulama degisikligine gidilmektedir. Bu gibi
nedenlerle Tiirkiye’de iilke gerceklerine uygun, 6zgiin yabanci dil egitim politikalari

olusturulamamustir. (Demirel, 2007 Kisisel Goriisme’den aktaran Isik, 2008).

Milli Egitim Bakanligi Talim ve Terbiye Kurulu Baskanlig: ile TOBB Ekonomi ve
Teknoloji Universitesi’nin ortaklasa organizasyonuyla diizenlenen “AB ile
Biitiinlesme Baglaminda Tiirkiye’de Yabanci Dil Ogretimi” Calistayi’nin agilis
toreninde konusan Hiiseyin Celik (2006), Tirkiye’de Tiirk¢e ve Yabanci dil
egitiminde ciddi sorunlarin bulundugunu ve bu sorunlarin toplumun biiyiik bir
kismini etkiledigini ifade eder. Konugmasinda Celik (2006), yabanci dil bilmenin,
insanlarimizin diinyay1 kavramasinmi saglayacagi ve iilke menfaatleri dogrultusunda
diger iilkelerle iligkilerin gelistirilmesi hususunda 6nemli oldugunu belirtmistir.
Ancak Tiirkiye’de yabanci dil egitiminin amacma ulasmadigimi ve birgok
uygulamanin kagit listiinde kaldigini, yabanci dil egitiminin formal ve dilbilbilgisi
odakli verildigini ve ogrencilerin ilkokul 4.siniftan baslayarak gercek anlamda
yabanci dil 6grenemediklerini ve ‘Tense’ agirlikli dil egitimi gordiiklerini vurgular

(Celik, 2006’dan aktaran Akalin ve Zengin, 2007).

Tirkiye’de yabanci dil egitiminde goze carpan diger bir 6nemli sorun da yabanci dil

ogreniminde karsilasilan Motivasyon eksikligi sorunudur.

Tiirkiye’de insanimizin nicel anlamda biiyiik bir kismi, yabanci dil grenmenin
kendisine mesleki anlamda getirecegi katkilarin farkinda olarak yabanci dil 6grenimi
konusunda oldukga istekli davranmaktadir. Ancak belirli bir siire sonra nicel
anlamdaki bu biytik istek, yabanci dil o6grenimindeki nitel kaliteyle esdeger
yiirimemekte ve yabanci dil 6grenimi yiizeysellikten kurtulamamaktadir (Akalin ve

Zengin, 2007).
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Yabanci dil 6greniminde motivasyon eksikligi baglaminda degerlendirilen diger bir
sorun ise Tiirkiye’de bireylerin yabanct dil 6grenirken yanlis yaparim kaygist
tasimalar1 ve yabanci dil 6greniminden uzaklagmalaridir (Ekmekgei, 1983, s. 113’ten

aktaran Akbarov ve Arslan, 2010).

Bireylerin yasi, cinsiyeti, kisiligi, motivasyonu, hayat tecriibeleri, tutumlar ve
ogrenme stilleri gibi faktorler de yabanci dil 6grenme siirecini etkilemektedir (Tok,
2007).

Tiirkiye’de aileler, resmi ilkdgretim okullarinda Ingilizce’yi bir ders olarak
gormemekte siniflarin  kalabaliklifi ve maddi sorunlar nedeniyle yabanci dil
egitiminde verim elde edilememektedir. Yabanci dil 6gretmenleri de bu olumsuz
kosullar altinda da siif ortaminda uygulamalar1 beklenen motivasyon stratejilerini
uygulamada yetersiz kalmaktadir. Ogrencilerde nota dayali algi da yabanci dil

Ogretiminin amacina ulagmasini engellemektedir (Atay, 2004).

Yabanci dil 6gretiminde, 0gretmenlerin ders iginde ve disinda 6grettikleri yabanci

dili kullanmamalari, 6grencilerin yabanci dili 6grenme motivasyonlarin1 olumsuz

yonde etkilemektedir (Akbarov ve Arslan, 2010).

29-30 Kasim 2013 tarihinde Tirkiye Odalar ve Borsalar Birligi (TOBB)’nin
diizenlemis oldugu “Yabanci Dil Ogretimi” konulu 5. Egitim Kongresinde liselerde
yabanci dil ders saatlerinin diisiiriilmesinin o6grencilerin dil 6grenimi siirecinde
motivasyonlarint kirdigi, dil becerilerinin gelisimlerini engelledigi ve dolayisiyla
basarilarint etkiledigi ifade edilmistir. Bununla birlikte Miifredatta sik sik yapilan
degisiklikler, 6grencilerin derse olan tutumlarini, 6gretmenlerin ise motivasyonlarni
ve uyum siireglerini olumsuz yonde etkiledigi belirtilmistir. Ayrica Kongre’nin
Sonug raporuna gore Ortaokullarda yabanci dil derslerinin siavlara gore islenmesi
nedeniyle bu durumun Liselere Gegcis Smavinda iilke genelinde Ingilizce dersleri bos
gecen okullar ile dersleri bos ge¢cmeyen okullar arasinda esitsizlige yol actigi

tespitinin alt1 ¢izilmistir (TOBB, 2013).
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Yukarida yer verilen aragtirmalarin disinda Tirkiye’de verilen yabanci dil egitimi
baglaminda belki de en 6nemli sorun, uygulanan egitim politikalarinda yasanan
istikrarsizlik  ve dolayisiyla mevcut gelistirilen politikalarin  sonuglarini

gozlemlemeden siirekliliginin saglanamamasidir.

Cetintas (2010, s. 67)’a gore “Yabanci dil 6gretimindeki uygulamalara bakildiginda;
ilkogretimde baslayan yabanci dil derslerinin ortadgretimde siireklilik ilkesi ile
devam etmedigini, derslerin baslangic seviyesinden yeniden basladigimi ve daha

onceden edinilen bilgi ve becerilerin biiylik 6l¢lide tekrarlandigini gérmekteyiz”.

Konu, Mevzuat boyutunda ele alindiginda 31. 05. 2006 tarih ve 26184 sayili Resmi
Gazete“de yayinlanan “Milli Egitim Bakanligi Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi
Yénetmeligi’nin 6. maddesinin 1. fikrasinin (a) bendinde belirtilen “Ilkdgretim ve
ortadgretim programlarinin birbirinin devami ve tamamlayicit olmasi esastir.”
hikmiiyle bagdasmadigi, yabanci dil egitim politikalarinda belirleyici rol alan
yonetmeliklerin amacina ulasmadigi goriilmektedir. Ogretim programinda sik sik
yapilan degisiklikler, bu programlara uygun ders kitaplarinin ve ders arag
gereclerinin gelistirilmesini gerektirmektedir. Siireklilik arz etmeyen politikalar

nedeniyle yabanci dil egitiminde ciddi bir kaynak, zaman ve emek israf olmaktadir

(Cetintas, 2010).
2.3.1. Yabanc1 Dil Ogretim Yontemleri ve Getirdigi Sorunlar

Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde kullanilan Yontem ve Teknikler, Yabanci dil
egitim politikalarinin 6nemli bir bileseni olarak kabul edilmektedir. Yabanci dil
ogretiminde bireylerde kazandirilmasi hedeflenen becerilere bagli olarak farkli
amaglar igin gelistirilen ¢esitli 6gretim yontemleri vardir. Bireye, ortama ya da
ulagilmas1 hedeflenen kazanima gore dogru yontem ve tekniklerin uygulanmamasi,
yabanci dil egitim politikalarinda ve dolayisiyla yabanci dil egitiminde gilinlimiize

kadar basariya ulasilmasini engellemistir.
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Cemaloglu (2018)’nun, “Egitimin Pin Kodu” adli ¢alismasindaki diisiinceleri bunu

dogrular niteliktedir:

Her bireyin bir PIN kodu var. Bu PIN kodunu bilemediginizde onunla etkili iletisim kuramiyoruz.
Meslegimizin PIN kodlarmi bilmedigimizde basarili bir sekilde meslegimizi icra edemiyoruz. PIN
kodunu yanlis girdigimizde basarisizlik siireci bagliyor. Sonra ya istifa ediyoruz ya da kurumlart
zarara ugratip, milyarlarca liranin heba edilmesine sebep oluyoruz. Bu kurum okul, yetistirilen 6grenci
ise, bir nesli kaybediyoruz. Her seyin oldugu gibi egitimin de PIN kodu var. Iyi dgretmen, ...
yetistirmek, ... de egitimin PIN kodunu olusturuyor (Cemaloglu, 2018, s. v)

Tiirkiye’de yabanci dil 6gretiminde uygulanan yontem ve teknikler, bireylerin
ihtiyaglar1 ve bireysel farkliliklarina gore planlanmamaktadir. Bu durum nitelik
acisindan yabanci dil 6gretimini olumsuz yonde etkilemektedir (Akbarov ve Arslan,
2010).

Gliniimiize degin yabanci dil 6gretiminde YoOntem sorunu tartigilagelmistir. Her
yontem, kendisinden bir 6nceki yonteme tepki olarak gelistirilmistir. Her yabanci dil
ogretim yontemi, dili en iyi sekilde 6gretmeyi amaglamistir ancak yontemler, kendi

igerisinde sorunlari da beraberinde getirmistir.

Dilbilgisi-Ceviri yonteminde dil 6grenen bireyler, okuma ve yazma becerilerinde
gelisme gosteritken dinleme ve konusma becerileri baglaminda eksik kaldiklari
bilinen bir gercektir (Hengirmen, 2006). Bu yontemde hedef dili dgrenecek olan
Ogrenci anadilin yapt ve kurallarini iyi bilmiyor ise hedef dili &grenmekte
zorlanacaktir. Ayrica 6gretmeni odaga alan bir yontem olmasi nedeniyle 6grenci
merkezli bir dil 6gretiminin gerceklestirilmesi miimkiin degildir. Metinlerle sinirl
tutulan bir kelime bilgisi ogretimi nedeniyle Ogrencilerin hedef dildeki kelime

dagarciklar1 da yeterince gelisme gostermemektedir (Memis ve Erdem, 2013).

Direkt/Dolaysiz  yontemin beraberinde getirdigi en biliylik eksikliklerden biri,
O0gretmen merkezli bir dil O6gretimi yiirlitmesidir. Bu yoOntemde O6gretmenin,
ogretilecek hedef dili anadili seviyesinde ¢ok iyi diizeyde bilmesi beklenir ancak bu
yeterlilikte — Ogretmenleri  bulmak her zaman miimkiin  olmamaktadir

(Memis ve Erdem, 2013).



25

Dogal yontemde yabanci dil 6gretimi, 6grencinin giindelik hayata doniik kelime
dagarcigin1 gelistirmeye odaklandigindan konugsma dilinin disinda Ggrenciye
birseyler kazandirilmak istendiginde Ogrenci basarisiz olmaktadir
(Hengirmen, 2006). Dogal yontemde ise hedef dili 6grenen bireyler, giinliikk konusma
dili ve kelimelerin telaffuzuna iliskin yeterlilikler baglaminda basarili olurlarken
okuma ve yazma becerileri baglaminda yeterince gelisim gosterememektedirler
(Memis ve Erdem, 2013).

Isitsel-Dilsel ydntemin beraberinde getirdigi sorunlar ele alinacak olursa, bu
yontemde Ogrenciler yabanci dili dinleme ve tekrar etme ekseninde 6grendiklerinden
dile yalnizca mekanik bir bakis agisiyla yaklasirlar ve bu durum da 6grencilerin
birka¢ konusma kalibin1 6grenmenin Otesine gegememelerine neden olur. Yontem
dinleme ve konusma becerilerinin gelistirilmesine oncelik verdiginden Ogrenciler,
okuma ve yazma becerileri ile dilbilgisi konularinda yeterince desteklenememektedir
(Memis ve Erdem, 2013). Bu yontemde o6gretmen, diger Ogretim yontemlerine
kiyasla ders oncesi hazirlik icin daha fazla vakit ayirmasi nedeniyle yorulmakta ve
yapilan etkinliklerin tek diize bir sekilde yiiriitiilmesi de 6grencilerin sikilmalarina

neden olmaktadir (Dogan, 2012).

Biligsel yontemde, hedef dilin 6grenilme siirecinin ilk asamalarinda yabanci dil
O0greniminde yararli olabilecek ezber teknigine 6nem verilmemesi bir eksikliktir.
Ayrica bu yontemde, 6grenme siirecinde 6grencilerin yaptiklar1 hatalar iizerinde ¢ok
durulmasi, 6grencilerin kendilerini baski altinda hissetmelerine neden olmaktadir.
Dolayisiyla bu yanliglarin giderilmesine doniik c¢ok sayida tekrar ve etkinlik
calismasi yapildigindan, ogrencilerin stkilmasina yol acmaktadir

(Memis ve Erdem, 2013).

lletisimsel yontemde dilbilgisi kurallarmin diyaloglar igerisinde sikistirilarak
verilmesi ve dilbilgisine 6nem verilmemesi, bir eksiklik olarak kabul edilmektedir.
Dilbilgisi kurallar1 bir hedef dilin daha iyi kullanilmasimi 6grenmeye yonelik
oldugundan {izerinde titizlikle durulmalidir. Bunun yanisira bu yontemde, ders
materyallerinin igerisinde metinlerden ziyade diyaloglara yer veriliyor olmasi,

bireysel farkliliklar nedeniyle farkli 6grenme aligkanliklarina sahip olan bireylerin dil
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gelisimini olumsuz ydnde etkileyebilir. Iletisimsel Y&ntem’de smif ortaminda
yapilan ikili ve grup seklindeki iletisime dayali etkinliklerde 6gretmen, 6grencilerin
kendi aralarinda olusturduklart iletisimi yOnlendirme ve hatalar1 diizeltebilme
olanagindan yoksun kalmaktadir. Bu durum da dil 6§reniminin amacina ulagmasini
engelleyen ve 6gretmenin otorite kaybina ugramasina neden olan 6nemli bir etmendir
(Memis ve Erdem, 2013). Bu yontemde, yerine gore kullanildiginda fayda
saglayacak olan ezberci dgrenme stilinin gz ardi edilmesi, Iletisimsel ydntemin

beraberinde getirdigi onemli bir diger sorundur (Hengirmen, 2006).

Se¢meli yontemde 6gretmenin tiim 6gretim yontem ve teknikleri hakkinda yeterince
bilgi sahibi olmasi ve her yontemin olumlu ve olumsuz yonlerini bilmesine ihtiyag
vardir. Bu durum dil 6gretiminde kalitenin gereginden fazla 6gretmene bagimli hale
gelmesine neden olmaktadir. Ayrica tiim yontem ve teknikleri ¢ok iyi bilen ve dogru
zamanda dogru yontemi kullanabilecek bir 6gretmen bulmak da giigtiir. Bu yontemin
yol agtig1 sorunlardan biri de 6gretmenlerin sayica ¢ok oldugu egitim kurumlarinda
her 6gretmenin farkli bir yontemden yararlanmasi karisikliga yol acacaktir. Bu
durum, 6gretmenlerin bir araya gelerek hedeflenen kazanimlara uygun kullanilacak
yontemi ortak bir sekilde kararlastirmalarini zorunlu kilar (Memis ve Erdem, 2013).
Bu yontemde Ogrencilerin birbirinden farkli yontemlere uyum saglamasi
giiclestiginden O6grencilerin dil 6greniminde motivasyon kaybina ugramalarina yol

agmaktadir (Dogan, 2012).

Tiirkiye’de yaygin olarak kullanilan yabanci dil 6gretim yontemlerinin kullanim
oranlar1  lizerine  yapilan bir arastirmada su  sonucglara  erisilmistir

(Haznedar, 2010, s. 750-751):

o Isitsel-Dilsel Yontem (%73.2, 388/530)

e Iletisimsel Dil Ogretimi (%75.8, 401/530)

e Dilbilgisi-Terciime Yontemi (%62.8, 333/530)
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2.4. Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitimi Uzerine Yapilan Baz1 Arastirmalar

Atay (2004), “Ingilizce Ogretmenlerinin Motivasyon Stratejileri” adli ¢aligmasinda
Ingilizce 6gretmenlerinin dnemli bulduklar1 ve simiflarinda uyguladiklart motivasyon
stratejilerini  belirlemeye yonelik olarak 2002-2003 egitim Ogretim yilinda
Istanbul’da bulunan 18 resmi ve 14 6zel ilkdgretim kurumlarinda gérev yapan 210
Ingilizce dgretmeni iizerinde bir arastirma gergeklestirmistir. Orneklem grubundaki
210 Ingilizce Ogretmeni’nin tesadiifi drneklem yoluyla secildigi arastirmada 30
maddeden olusan bir anket uygulanmistir. Anket yoluyla resmi ve 6zel ilkogretim
okullarinda gorev yapan Ingilizce ogretmenlerinin &nemli olarak gordiikleri
motivasyon stratejileri ile kullandiklar1 motivasyon stratejileri arasinda bir fark olup

olmadig1 tespit etme amaclanmistir.

Arastirma sonucunda ortaya ¢ikan bulgulara gore 6gretmenler tarafindan motivasyon
stratejilerine verilen énem bakimindan farkli okullarda gorev yapan &gretmenler
arasinda anlamli bir fark bulunmadigimi ancak uygulama baglaminda gruplar
arasinda Ogrencinin ilgisini ¢ekebilme, hedef dile ait kiiltiiriin tanitimi, grup
caligmalar1 ve 6grenci materyallerinin sunulmasina yonelik motivasyon stratejileri
arasinda anlamli bir fark oldugu ortaya konulmustur. Arastirma, resmi ilkogretim
okullarinda, 6grencilerin ve velilerinin Ingilizce’yi bir ders olarak gdrmemeleri
tutumu, simiflarin kalabalik olmasi ve maddi olanaksizliklar gibi etmenler nedeniyle
Ingilizce derslerinde motivasyon stratejileri yeterli diizeyde uygulanamamaktadir.
Caligmada ayrica resmi ilkogretim okullarinda dersi gececek diizeyde bir not alma
gibi dis motivasyon stratejilerine dnem verildigi belirtilmektedir. Resmi ilkogretim
okullarinda Ingilizce egitiminin nitelik bakimindan gelistirilebilmesi icin Ingilizce
Ogretmenlerinin motivasyon stratejilerini ¢ok 1iyi bilmesi gerektigi vurgulanan
aragtirmada Ingilizce derslerine ve derslerin islendigi simf ortamlarina daha fazla

maddi kaynak ayrilmas1 gerektiginin alt1 ¢izilmistir.

Tiirkiye’de yabanci dil egitimi Tlizerine yapilan bir bagka arastirmada,
Biiyiikduman (2005), “ilkégretim okullar1 Ingilizce Ogretmenlerinin Birinci Kademe
Ingilizce Ogretim Programina iliskin Goriisleri” baslikli ¢alismasinda, 1997 yilinda

MEB tarafindan uygulamaya konan ilkdgretim birinci kademe yabanci dil Ogretim
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programi ele alinmig ve degerlendirilmistir. Arastirmada programin genel amaglari,
ozellikleri, kapsami ve isleyisi, betimsel analiz yontemi yoluyla degerlendirilmistir.
Arastirmanin evrenini Istanbul ilinden bes ilge, ve bu ilgelerde bulunan 46 ilkdgretim
okulu olusturmustur. Calismanin 6rneklemini ise bu okullarda calisan 54 6gretmen
teskil etmistir. Arastirmada ilkdgretim Ingilizce programmin 6zellikleri ve genel
isleyisine yonelik Ogretmen goriisleri, gelistirilen bir anket yoluyla toplanmis ve
yorumlanmstir. 1997 yilinda MEB tarafindan yiiriirliige konulan ilkdgretim Ingilizce
ogretim programiyla ilkdgretim kademesinde ogrenciler haftada 2 saat Ingilizce

egitimi almaya baslamislardir.

Bu dogrultuda arastirma sonunda ortaya konan &gretmen goriisleri 1s18inda bazi
sonu¢ ve onerilere ulagilmistir. Tlkdgretim birinci kademede kullanilan yabanci dil
Ogretim programinin yeterli olmadigi ve daha ayrintili olarak hazirlanmas1 gerektigi
sonucuna ulasilmistir. Arastirmaya dahil olan Ingilizce 6gretmenlerinin bir kismimin
Ingilizce ~ Ogretmenligi  boliimii mezunu olmamalar1 etkeni  gdzoniinde
bulunduruldugunda program biinyesinde Ingilizce dgretim yontemleri, yaklagimlari
ile ilkelerine yer verilmelidir. Arastirmanin sonucuna bagli olarak ortaya konan
onerilerden biri de MEB tarafindan ilkogretim birinci kademesinde gorev yapan
Ingilizce 6gretmenlerine, ilkokul dgrencilerine Ingilizce 6gretimi konusunda hizmet
ici egitimler ve seminerlerin verilmesi, bu konuda calistaylarin diizenlenmesi
gerekliligidir. Ayrica birinci kademe Ogrencilerine sarki ve oyunlardan olusan ders
kitaplarinin hazirlanmasinin 6nemine deginilen ¢alismada, Ogretim programina
uygun soru tipleri ve aligtirmalarin yer aldig: bir kitap hazirlanmasi ve Ingilizce

ogretmenlerine tavsiye edilmesi gerektigi tizerinde de durulmustur.

Birinci kademe Ingilizce dgretim programlar1 hazirlanirken, konu alanlarina ve
ogrencilerin bireysel farkliliklart konusunda program gelistirme uzmanlarina gore
daha fazla bilgi sahibi olan Ingilizce dgretmenlerinin de programlarin hazirlanma
asamasinda siirece dahil edilmesi gerektigi arastirmanin sonunda ortaya ¢ikan 6nemli

bir bulgudur.
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fliter ve Er (2007), “Erken yasta Yabanci dil Ogretimi iizerine Veli ve Ogretmen
Gortgleri” konulu arastirmalarinda okul oncesi egitimde yabanci dil 6greniminin
Oonemi incelenmistir. Bu kapsamda erken yasta yabanci dil 6gretiminin 6nemi
tartismaya agilarak bu dogrultuda velilerin ve 6gretmenlerin goriisleri de alinarak
Milli Egitim Bakanlii’na okul Oncesi egitimde yabanci dil egitimi verilmesine
doniik oneriler sunmak amaglanmigtir. Arastirmada Antalya ilinde 2 devlet ve 2 6zel
okul oncesi egitim kurumlarinda gérev yapan 18 Anaokulu 6gretmeni ile 70 okul
oncesi Ogrenci velisine bir anket uygulanarak okul oncesi diizeyde yabanci dil

egitimi verilmesine yonelik goriislerine basvurulmustur.

Calisma sonucunda ortaya ¢ikan bulgulara gore 6gretmen ve veli goriisleri arasinda
anlamli bir fark bulunmadigini ve gerek velilerin gerekse 6gretmenlerin okul 6ncesi
donemde yabanci dil egitimi vermenin yararli olacagi ve gerekli oldugu konusunda
fikir birligi igerisinde olduklari sonucuna ulagilmigtir. Ayrica 6gretmenler ve veliler,
okul 6ncesi ¢agindaki ¢ocuklara yabanct dil egitimi verilirken oyun ve sarkilardan
faydalanilmas1 gerektigi ve bunun yararli olacagi goriisiinde birlestikleri
anlagilmistir. Arastirma kapsaminda okul Oncesi diizeyde yabanci dil 6gretimi
tizerine MEB’e sunulan bazi Onerilere gore Egitim fakiiltelerinin okul O6ncesi
boliimlerinde 6grenim goren O6gretmen adaylarina okul 6ncesi diizeydeki ¢ocuklara
yabanci dil 6gretimi, yontem ve teknikleri hakkinda dersler verilmeli, yabanci dil
ogretim programlart Avrupa Ortak Cerceve dil programina goére yeniden gdzden
gecirilmeli, okul oncesi egitim kurumlarinda yabanci dil dersleri veren yabanci dil
Ogretmenleri yalnizca alan bilgisi konusunda degil ayn1 zamanda c¢ocuk gelisimi
konusunda da bilgi sahibi olmali, okul Oncesi Ogretmenlere periyodik araliklarla
hizmet ici egitimler verilerek yontem ve tekniklerdeki yenilikler hakkinda bilgi
sahibi olmalar1 saglanmali ve okul dncesi egitim kurumlarinda ¢ocuklara dogrudan
temel diizeyde bir yabanci dil egitimi verilmesiyle baslamak yerine konustuklari
anadillerinin disinda bagka yabanci diller de bulundugu konusunda birtakim

etkinlikler yoluyla onlarda farkindalik olusturulmasi saglanmalidir.
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Haznedar (2009), “Tiirkiye’de Yabanci Dil egitimine iligkin Degerlendirmeler:
[Ikdgretim Ingilizce Ders kitaplarinin incelenmesi” baslikli arastirmasinda Ilkdgretim
4. ve 5. smiflarm Ingilizce ders kitaplarini 2005-2006 egitim Ogretim yilinda
yuriirliige giren yabanct dil Ogretim programiyla Kkarsilastirmali  olarak
degerlendirmeyi amaclamustir. Arastirma dogrultusunda 4. ve 5. sinif Ingilizce ders
kitaplarinin 6gretim programiyla ne diizeyde uyum gosterdigi, kitaplarin icerdigi
etkinlik 6rnekleri ve yontemler temel alinmistir. Arastirma sonucunda ortaya konan
bulgulara gore 4. ve 5. sinif ders kitaplarinin, 6gretim yontem ve teknikler ile
icerdikleri etkinlik 6rnekleri bakimindan 6gretim programinin 6ngordiigii hedeflerin
cok gerisinde kaldiklari, programla uyum gostermedikleri ve agirlikli olarak
dilbilgisi kurallarmin  6gretilmesine doniik olarak hazirlandiklar1  sonucuna
ulagilmistir. Her iki sinif seviyesinin ders kitaplarinda yer verilen etkinliklerin
ogrencilerin dil gelisimini tesvik etmeye yonelik olmadigi, 6grencilerin karsilikli
iletisim kurmalarina yonelik boliimler icermedigi, 6grenciyi pasif konuma getirerek
daha c¢ok tekrarlara dayali etkinliklere yer verildigi belirtilmistir. Ders kitaplarinda
tespit edilen en 6nemli eksikliklerden biri de kitaplar icerisinde 6grencilerin kendi dil
gelisim siireglerini degerlendirebilecekleri boliimlerin eksikligidir. Arastirmada bu
durumun Avrupa Konseyi tarafindan gelistirilen Avrupa Dil Gelisim dosyasinin

temel ilkeleriyle de uyusmadigi belirtilmistir.

Tiirkiye’de  Yabanct dil egitimi Tlizerine yapilan bir baska arastirmada,
Haznedar (2010), “Tiirkiye’de Yabanci dil Egitimi: Reformlar, Yonelimler ve
Ogretmenlerimiz” baslikli bir calisma yiiriitmiistiir. Arastirmada, yabanci dil
egitiminde son yillarda yasanan kuramsal gelismeler, bu gelismeler dogrultusunda
gozden gegirilen yabanci dil 6gretim yontem ve teknikleri ile sinif-i¢i uygulamalara
doniik sunulan Onerilerin ilkogretim ve ortadgretim kurumlarinda gdrev yapan
yabanci dil Ogretmenleri tarafindan ne diizeyde kabul gordiigiinii belirlemek,
uygulama baglaminda ne tiir sorunlarin yasandigini tespit etmek ve gelistirilmeye

ihtiya¢ duyulan alanlari ortaya ¢ikarmak amacglanmistir.
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Arastirma kapsaminda Istanbul ilinde bulunan 39 ilgedeki devlet okullarinda gorev
yapan 500°iin {izerinde yabanci dil 6gretmenine Anket uygulanmistir. Aragtirmada
Ogretmenlerin biiyiik bir kismmin (%71.78) 26-35 yas araliginda olduklari,
%54 intin TOEFL, IELTS, KPDS vb. yabanci dil diizeyini 6lgen herhangi bir sinava
katilmadiklar1 bulgularma ulasilmistir. Calismada ayrica dgretmenlerin Ogretmenlik
meslegini segmelerindeki temel etkenler baglaminda %74.3’1 yabanct dil 6grenmeyi
sevmesi, %62.8’1 Ogretmeyi sevmesi ilk sirayr almaktadir. Bunun yanisira
ogretmenlerin %47’si ililkenin gereksinimi, %36.7’s1 dil bilmenin getirdigi ayricalikli
konum ve %34.7°si becerilerini kullanabilecegi meslek olmasi gibi nedenlerle

Ogretmenlik meslegini tercih ettikleri sonucuna ulasilmustir.

Arastirmada elde edilen bir diger bulgu ise 6gretmenlerin yararlandiklar dil 6gretim
yontemlerine iligkindir. Ogretmenlerin %73.2’si Isitsel-Dilsel yontemi, %75.8’i
fletisimsel dil 6gretimini, %62.8°i Dilbilgisi-Ceviri yontemini ve %39.8’i de Odev
odakli 6grenme yoOnteminden yabanci dil 6gretiminde yararlandigini belirtmistir.
Arastirmada ayrica yabanci dil 6gretiminde en 6nemli ders materyallerinden biri olan
Oykiilerin 0gretmenler tarafindan pek tercih edilmedigi belirlenmistir. Arastirmaya
katilan 6gretmenlerin yalnizca %31.19°u Oykiilerden yararlandigini ifade etmistir.
Arastirmada 6lgme ve degerlendirme’nin egitim sisteminin en 6nemli bilesenlerinden
biri oldugu vurgulanarak 6gretmenlerin 6grenci basarisini ne sekilde Olgtiiklerine
iliskin bulgulara da yer verilmistir. Buna gore 6gretmenlerin %98.9’u yazili Sinavi,
%81.2°s1 alistirmalar1, %78.2°si ¢oktan se¢meli sorulari, %69.8’1 Dogru-Yanlis
Sorularini, %37.1°1 iirlin ¢ikarict etkinlikler yapmay1 ve %30.8°1 dosya gelistirmeyi,
6lgme degerlendirme araci olarak tercih ettiklerini belirtmiglerdir. Ayrica ¢alismada
ders kitaplarinin yabanci dil 6gretiminde dnemli bir ders materyali oldugu sonucuna
vartlmis ve 6gretmenlerin %84.60’lik kesiminin ders kitabini kullandigi sonucuna

erisilmistir.

Ozetle arastirmada Ogretmenlerin iletisime ydnelik yontemler hakkinda yeterince
bilgi sahibi olduklar1 ancak simnif ortamlarinda halen geleneksel yontemleri
kullandiklart sonucuna ulasilmistir. Bununla beraber hizmet i¢i egitim programlari
konusunda goriislerine bagvurulan ¢alismada 6gretmenlerin sadece %8.2’si hizmet

i¢i egitimleri ¢ok yararli buldugunu, %31.6’s1 ise tamamen yararsiz buldugunu ifade



32

etmistir. Yabanci dil egitimindeki basarisizliga bir son verilebilmesi i¢in yabanci dil
egitiminde standartlarin belirlenmesi ve bu standartlari olusturulacak bir Akademik

kurul tarafindan olusturulmasi 6nerisi de arastirmada vurgulanmistir.

Batd1 (2013), “Isbirlikli Ogrenmenin Yabanci Dil Ogretimindeki Onemine Iliskin
Ogretmen Gériisleri” adli  calismasinda  Isbirlikli 6grenmenin  yabanci  dil
Ogretimindeki ~ Onemine  yoOnelik  Ogretmenlerin  gorlislerinin  saptanmasi
amaclanmistir. Bu dogrultuda 2011-2012 egitim 6gretim yilinda Elazig ili merkez
ilgesindeki ilkogretim okullarmin birinci ve ikinci kademesinde gorev yapan 72
Ogretmene anket uygulamasi yapilmistir. Arastirma sonucunda elde edilen bulgulara
gdre yabanci dil dgretiminde Isbirlikli 6grenme ydnteminin 6grencilerin birbiriyle
etkilesim halinde olmalarin1 saglamasi ve onlari iletisime yonlendirmesi nedeniyle
sosyal yonden gelisimlerini destekledigi sonucuna erisilmistir. Ayrica 6grenme
acisindan  yararli oldugu belirtilen Isbirlikli &grenme ydnteminin dgretim

programlarina entegre edilmesinin saglanarak yabanci dil egitiminde daha yaygin bir

sekilde kullanilmasi 6nerisinde bulunulmustur.

Tiirkiye’de Yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda Kiigiiktepe, S. Kiiciiktepe ve
Baykin (2014), “Ikinci Smuf Ingilizce Dersi ve Programma Iliskin Ogretmen
Goriislerinin Incelenmesi” baslikli arastirmalarinda, egitim politikalarinin énemine
deginilerek giinlimiizde bircok iilkenin yabanci dil 6gretiminin daha verimli ve etkili
bir sekilde gergeklestirilebilmesi i¢in ¢esitli politikalar gelistirdigi, bu politikalardan
birinin de erken yasta yabanci dil egitimi verilmesi oldugu belirtilmistir. Bu
dogrultuda arastirmada, 2013-2014 egitim 6gretim yilinda ilk defa yiiriirliige konulan
ilkokul ikinci siif Ingilizce dersi ve ikinci sinif ingilizce dersi 6gretim programina
yonelik 6gretmen goriislerinin belirlenmesi amacglanmistir. Bu amagla 2013-2014
egitim Ogretim yilinda Tiirkiye’'nin degisik bdlgelerinde ilkokullarin ikinci
siniflarinda  gdrev yapan ve calismaya goniilli olarak katilan 30 Ingilizce
O0gretmenine on sorudan olusan yapilandirilmis bir Goriisme formu uygulanmistir.
Aragtirmanin  sonunda elde edilen bulgulara gére arastirmaya katilan Ingilizce
ogretmenlerinin biiyiik bir kismi ilkokul ikinci siif Ingilizce dgretim programimi

olumlu bulduklarini bildirmislerdir.
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Programin kazanimlar1 ve igerigi baglaminda uygun veya kismen uygun yoniinde
goriis belirten 0gretmenler, programin Onerdigi yontem ve teknikler ile 6lgme ve
degerlendirme araglarina uygun yontem ve teknikler ile Olgme araglarini
kullandiklarini ifade etmislerdir. Calismanin sonunda saptanan bazi bulgulara gore
ise Ogretmenler, sinif yonetimi, ara¢ gere¢ ve materyal eksikligi ve ikinci sinif
Ogrencilerinin seviyelerine uygun nasil dil 6gretimi yapacaklarini bilememeleri gibi

etkenler nedeniyle sikintilar yasadiklarini da belirtmislerdir.

2.5. Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitim Politikalar:

Tiirkiye’de yabanci dil egitiminin niteligini yiikseltmeye yonelik olarak Cumhuriyet
tarihinden bu yana ¢ok sayida politika gelistirilmistir. Bu baglamda diizenlenen Milli
Egitim Suralar1 ve bu Suralarda yabanci dil egitimine yonelik alinan kararlar,
hazirlanan ve yiiriirliige konulan Kalkinma planlari, 2019 yili Cumhurbaskanlig
Yillik Programi, Kalkinma Bakanligi Bolgesel Gelisme Ulusal = Stratejisi,
Cumhurbagskanlhigi’nin Birinci ve Ikinci 100 Giinliik icraat Programlari, Milli Egitim
Bakanlig1r 2023 Egitim Vizyonu Belgesi, MEB tarafindan hazirlanan ve uygulanan
Stratejik planlar, Cumhuriyet hiikiimetleri tarafindan hazirlanan ve uygulamaya
konulan Eylem planlari, Yabanci dil egitimi ve 6gretimine iliskin ¢ikarilan yasal

diizenlemeler incelenmistir.
2.5.1. XVI, XVII, XVIII ve XIX. Milli Egitim Suralari

Milli Egitim Suralari, Milli Egitim Bakanhigi’nin Tirk egitim sistemi igerisinde
gelistirilecek politikalar igin egitimin tiim paydaslarinin ortak katilimi ile tavsiye
kararlarinin alindigi en yilksek danigsma kuruludur. Suralar dort yilda bir
toplanmaktadir. 2000-2018 yillar1 arasinda toplam dort Milli Egitim Surasi
diizenlenmistir. Aragtirmanin bu boliimiinde XVI, XVII, XVIII ve X1X. Milli Egitim

Suralari, yabanci dil egitimine iliskin alinan kararlar baglaminda incelenmistir.
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13-17 Kasim 1999 tarihleri arasinda toplanmig olan XVI. Milli Egitim Surasinda
Mesleki ve teknik egitime yonelik kararlar alinmigtir. Bu dogrultuda, Mesleki ve
teknik egitimin, ortadgretim sistemi biitiinliigii i¢inde yeniden yapilandirilmasi, Okul
ve isletmelerde Mesleki egitim ve istihdam, Mesleki ve teknik egitim alanina yonelik
Ogretmen ve yonetici yetistirme, Mesleki ve teknik egitimde sinavsiz olarak
yiiksekdgretime gegis ile Mesleki ve teknik egitimde Finansman bagliklar1 altinda
kararlar alimmistir. Yabanci dil egitimine yonelik XVI. Milli Egitim Surasinda

herhangi bir tavsiye karar1 alinmamistir (TTKB, 1999).

13-17 Kasim 2006 tarihleri arasinda diizenlenen XVII. Milli Egitim Surasinda Tiirk
egitim sistemi, kademeler arasi gecisler, yonlendirme ve sinav sistemi ile
Kiiresellesme ve AB siirecinde Tiirk egitim sistemi basliklar1 altinda degerlendirildi.
Yabanci dil egitimine iliskin kararlarin da alindig1 Surada Yasam Boyu Ogrenme
bashigr altinda AB’ye {lyelik siirecinde yabanci dile 6nem verilmesi gerektigi,
hizlandirilmis  dil O6gretim merkezleri ve internet tabanli O0grenme ortamlari
araciligiyla her bireyin en az bir yabanci dili dgrenmesinin saglanmasi karari
benimsenmistir. Egitimde Hareketlilik basligi altinda yabanci dil egitiminden azami
faydanin elde edilebilmesine yonelik olarak yabanci dil 6gretim yoOntemlerinin
gelistirilmesi ve kamu kurumlarinda calisan personelin yabanci dil 6grenebilmesi
amaciyla Tirkiye’nin g¢esitli bolgelerinde yabanci dil Ogretim merkezlerinin
kurulmasina yonelik kararlar alinmigtir. Ayrica yurtdisindan tilkemize egitim gormek
icin gelecek oOgrencilere Tiirkge’nin yabanci dil olarak Ogretilmesi amaciyla
tniversitelerin hazirlik okullarinda ve kurulacak dil egitim merkezlerinde bu
dogrultuda caligmalar yiiriitiilmesi ve tiniversitelerde Yabanct Dil olarak Tiirkge
egitimi” boliimlerinin agilarak nitelikli 6gretmenlerin yetistirilmesi yoniinde tavsiye
karar1 alinmistir. Egitimde Nitelik baghig1 kapsaminda ise 6gretmenlerin yabanci dilde
iletisim becerilerini gelistirebilmeleri konusunda desteklenmesinin gerekliligi hususu

giindeme gelmistir (TTKB, 2006).
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1-5 Kasim 2010 tarihleri arasinda yapilan XVIII. Milli Egitim Surasinda oncelikle
Ogretmenin yetistirilmesi, istihdami ve Mesleki gelisimi konular1 degerlendirilmistir.
Bu dogrultuda yabanc1 dil egitim politikalar1 baglaminda, 6gretmenlik mesleginin bir
ihtisas meslegi oldugu gozoniine alinarak uzaktan egitim ya da Agikdgretim yoluyla
Ingilizce 6gretmenligi alaninda dgretmen yetistirilmesine izin verilmemesi giindeme
gelmistir. Egitim Ortamlari, Kurum kiiltiirii ve Okul liderligi bashigi altinda, yabanci
dil egitimine yonelik olarak egitim yoneticilerinin farkli iilke toplumlarini ve
kiltlirlerini yakindan taniyabilmeleri ve ¢ok dilli ve g¢okkiiltiirlii ortamlarda gorev
yapabilmelerine doniik yabanci dil becerilerinin gelistirilmesinin gerekliligi karar
altina alinmustir. [lkégretim ve Ortadgretimin - Giiglendirilmesi, Ortadgretime
erisimin saglanmasi glindem bashig1 altinda ise iilkemizde tiim derslerin egitim
dilinin Tiirkge olmasi ve bazi derslerin yabanci dille egitiminin verilmesinden
vazgecilmesi, sadece verilmesi gereken bazi derslerin yabanci dil ile verilmesinin

saglanmasi yoniinde tavsiye karart alinmistir (TTKB, 2010).

6 Aralik 2014 tarihinde diizenlenen XIX. Milli Egitim Surasinda Ogretim
programlar: ve Haftalik ders cizelgeleri, Ogretmen niteliginin arttirilmasi, Egitim
yoneticilerinin niteliginin arttirilmas: ve Okul Giivenligi baghiklart altindaki konular
ele alinmistir. Yabanci dil egitimine yonelik ise XIX. Milli Egitim Surasinda

herhangi bir karar alinmamistir (TTKB, 2014).

2.5.2. Yedinci Bes Yilhk Kalkinma Plani, Sekizinci Bes Yilhik Kalkinma Plan,
Dokuzuncu Kalkinma Plani ve Onuncu Kalkinma Plani’nda Yabanci Dil Egitim

Politikalar
2.5.2.1. Yedinci bes yillik kalkinma plant (1996-2000)

Yedinci Bes yillik Kalkinma planinda yabanci dil egitimine yonelik olarak tiim
egitim kademelerinde yabanci dille 6gretimin yiiriitiilmesi yerine bireylere verimli ve
etkin bir yabanci dil 6gretimi verilebilmesini saglayacak egitim ortamlarinin

hazirlanmasindan bahsedilmektedir (DPT, 1995).
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2.5.2.2. Sekizinci beg yillik kalkinma plani (2001-2005)

Sekizinci Bes yillik Kalkinma planinda, yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda
gergeklestirilecek hedefler arasinda tiim egitim kademelerinde yabanci dille 6gretim
yerine bireylere en iyi sekilde yabanci dilin 6gretilmesine yonelik ¢alismalarin
yapilmasi Ve yurtdisi teskilatlarinda gorevlendirilecek personelin segiminde yabanci
dil bilgisinin belirleyici bir 6l¢iit olmas1 yer almaktadir (DPT, 2000).

2.5.2.3. Dokuzuncu kalkinma plan: (2007-2013)

Dokuzuncu Kalkinma planinda yabanci dil egitimi baglaminda, bilgi toplumuna
gecis stirecinde iilkemizin gereksinim duydugu insangiicliniin yetistirilebilmesi
amactyla yabanci dil 6gretimi daha etkin ve verimli hale getirilecegi, bilisim
teknolojilerinin derslerde daha yaygin bir sekilde kullanilmasini saglayacak

yontemlerin  gelistirilecegi ve yayginlastirilacagi hedefi ortaya konmaktadir

(DPT, 2006).
2.5.2.4. Onuncu kalkinma plani (2014-2018)

Onuncu Kalkinma plant’nin Egitim-Politikalar basligi altinda, 149. Maddesinde
yabanci dil egitiminin egitim kademeleri igerisinde One ¢ekilerek yabanci dil
Ogretimine erken yaslarda baslanmasi ve bireylerin en az bir yabanci dili 1yi diizeyde

o0grenmesine doniik diizenlemelerin yapilmasi amaglanmistir.

“149. Yabanci dil egitimine erken yaslarda baslanacak, bireylerin en az bir yabanci
dili  iyi derecede Ogrenmesini saglayacak  diizenlemeler  yapilacaktir”

(TKB, 2013, s. 32).

Onuncu Kalkinma planinda ayrica yabanci dilin 6nemini vurgulayan bazi hedeflere
de yer verilmistir. Bu dogrultuda Kalkinma planmn Istanbul Uluslararas: Finans
Merkezi Programi-Nitelikli Insan Kaynagimin arttirilmasi bashgi altinda Finans
alaninda ileri diizeyde yabanci dil bilen insangiicii sayisinin arttiritlmasi, Temel ve
Mesleki Becerileri Gelistirme Programi kapsaminda bireylerin meslek hayatlarinin

gerektirdigi bilgi ve iletisim teknolojileri, finansal okuryazarlik, problem ¢6zme,
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elestirel diistinme, iletisim, liderlik, kariyer planlama ve is arama, sanatsal ve sportif
beceriler gibi yeterliliklerin yanisira yabanci dil becerilerine de sahip olmasi,
Kalkinma icin Uluslararas: Isbirligi Altyapisimn  Gelistirilmesi Programi-Kamu
Kurumlarmmin  Dig  Iligkiler  Birimlerinin ~ Giiclendirilmesi ve Faaliyetlerinin
Etkinlestirilmesi bash@ altinda ise Uluslararasi iligkilerin koordinasyonundan
sorumlu birimlerde goérevli personelin bdlge uzmanlhigi, yerel dil okuryazarligi,
diplomatik iletisim, miizakere teknikleri ve saha tecriibesi gibi yeterliliklerinin
yaninda yabanci dil yeterliliklerinin de giiglendirilmesi gibi hedefler ortaya
konmaktadir (TKB, 2013).

2.5.3. 2019 Yih Cumhurbaskanh@ Yilhk Programi’nda Yabanci Dil Egitim
Politikalar:

Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanligr Strateji ve Biitce Baskanligi tarafindan
hazirlanan ve yiiriirlige konulan 2019 yilina iligkin Yillik Programda Yabanci dil
egitim politikalar1 baglaminda yabanci dil egitimine yonelik olarak bazi hedefler
belirlenmistir. Bu kapsamda 5 nolu tedbir olarak Tiirkiye genelinde yabanci dil
egitimi seviye ve okul tiirlerine gore yeniden diizenlenecek, yabanci dil
Ogretmenlerinin nitelik ve seviyelerinin yiikseltilmesine doniik ¢alismalar

yiiriitiilecegi belirtilmektedir. Bu dogrultuda;

Yabanci dil egitiminde dil politikalarini, dil 6gretim standartlarini ve smif igi uygulamalar ile
Ogretmen yeterliklerini belirleyecek olan bir Ulusal Yabanct Dil Egitimi Konseyi olusturulacaktir.
Disiplinler aras1 yaklagimla Matematik, Fen, Sosyal Bilgiler ve Gorsel Sanatlar gibi farkli disiplinlerin
Ingilizce dil egitimine entegrasyonu saglanarak, dgrencilerin yabanci dili kullanimlarin farkli alanlara
aktarmalart miimkiin kilinacaktir. Ingilizce 6grenimi g¢evrimi¢i ve mobil teknolojilerle
desteklenecektir (T.C. CUMHURBASKANLIGI, SBB, 2018, s. 77).

Yillik programda yer alan 6 nolu tedbire gore ise Imam Hatip okullarmin miifredati,
ders yapist ve dil yeterliliklerinin gelistirilmesi amaglanmaktadir. Bu dogrultuda
Imam Hatip okullarmin 6gretim programlarinda ders saatleri ve ders tiirlerinin
azaltilacagi, yonelim odakli modiiler bir sistem kurulacagi, Arapga ve diger yabanci
dil derslerinde niteligi yiiksek destekleyici egitimlerin diizenlenecegi ifade
edilmektedir. Programda hedeflenen 18 nolu tedbir ise Mesleki egitimde nitelikli

insangiicliniin yetistirilmesine yoneliktir. Bu dogrultuda Mesleki ve teknik egitim
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kurumlarinda o6grencilerin  igbasi egitim ve yabanci dil yeterliliklerinin
geligtirilmesine yoOnelik olarak yurtdist hareketlilik projelerinin  hazirlanmasi
amaclanmaktadir. 431 nolu tedbire gore ise Uluslararast iligkilerin
koordinasyonundan sorumlu birimlerde gorevli personelin yabanci dil bilgi ve
becerilerinin  gii¢clendirilmesi hedeflenmektedir. Bu kapsamda dis iliskiler
birimlerinde gorevli personelin yabanci dili O6grenme ve etkin bir sekilde
kullanabilmelerine doniik tecriibe kazanmalar1 i¢in tesvik calismalar yiiriitiilecegi

belirtilmektedir (T.C. CUMHURBASKANLIGI, SBB, 2018).

Egitim ve istihdam iliskisinin de ele alindig1 programda Egitim ve Istihdam
kavramlarmin birbiriyle yakin iligki igerisinde olan iki onemli unsur oldugu ve
egitimle birlikte iletisim, problem ¢ozme, ekip calismasina yatkinlik, elestirel ve
analitik diisiinme, bilgi ve iletisim teknolojilerini kullanma gibi temel becerilerin
yaninda Yabanci dil alanindaki yetkinligin de istihdam edilebilirlik agisindan 6nemli

oldugu vurgulanmaktadir (T.C. CUMHURBASKANLIGI, SBB, 2018).
2.5.4. Kalkinma Bakanhgi’nin Bolgesel Gelisme Ulusal Stratejisi (2014-2023)

Kalkinma Bakanligi’nin 2014 yilinda yayimladig: ve Tiirkiye’nin 2014-2023 yillarini
kapsayan Bolgesel Gelisme Ulusal Stratejisi’nin Kentsel altyapt ve kentsel kiiltiiriin
gelistirilmesi, sosyal uyumun giiclendirilmesi baglhigr altinda metropollerde
yetiskinlere yonelik temel ve ileri diizey yabanci dil egitiminin yaygin hale
getirilmesi hedefi ortaya konmaktadir (Resmi Gazete, 24.03.2015/29305
(Miikerrer)).

2.5.5. Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskanhg 100 Giinliik Icraat Programlar
2.5.5.1. Cumhurbagkanligi birinci 100 giinliik icraat programi

Tiirkiye Cumhuriyeti Cumhurbagkanligi tarafindan 3 Agustos 2018 tarihinde
kamuoyuyla paylasilan birinci 100 Giinliik Icraat Programinda Bakanliklar

diizeyinde 100 giin igerisinde hayata gegirilmesi hedeflenen ¢alismalar agiklanmustir.
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Bu kapsamda Milli Egitim Bakanligi diizeyinde yabanci dil &gretimine yonelik
olarak “Ogrencilerimizin yabanci dili aktif bir sekilde kullanmasma imkan
saglayacak  bir  Ogretim  modeline  gecilmesi”  hedefi  belirlenmistir

(T.C. CUMHURBASKANLIGI, 2018a).

2.5.5.2. Cumhurbaskanhg ikinci 100 giinliik icraat programi

Tiirkiye Cumbhuriyeti Cumhurbaskanligi tarafindan 13 Aralik 2018 tarihinde
kamuoyuyla paylasilan ikinci 100 Giinliik Icraat Programinda Bakanliklar diizeyinde
Milli Egitim Bakanlhig: baslig1 altinda yabanci dil egitimine yonelik herhangi bir
hedef ortaya konmamistir (T.C. CUMHURBASKANLIGI, 2018b).

2.5.6. Milli Egitim Bakanhg: 2023 Egitim Vizyonu Belgesi

Milli Egitim Bakani Ziya SELCUK tarafindan 23 Ekim 2018 tarihinde 2023 Egitim
Vizyonu Tanmitim Toplantisinda 2023 Egitim Vizyonu Belgesi, ayrintilariyla
kamuoyuyla paylasilmistir. 2023 Egitim Vizyonu Belgesi, lilkemiz egitimini 2023
yilina tasityacak hedeflerin belirlenmesi ve belirli bir takvim dogrultusunda bu
hedeflerin hayata gegirilmesi amaciyla hazirlanmigtir. Vizyon belgesinde yabanci dil
egitim politikalar1 baglaminda 3 ana hedef belirlenmistir. Birinci hedef olan Ulke
genelinde yabanci dil egitimi, seviye ve okul tiirlerine gore uyarlanacak bashg
altinda Tiirkiye’de yabanci dil egitiminin 6grenci merkezli ve dgrencilerin biligsel
diizeylerine uygun yontemlerle yiiriitilmesi, disiplinler aras1 yaklasim baglaminda
Matematik, Fen Bilimleri, Sosyal Bilgiler ve Gorsel Sanatlar gibi derslerin yabanci
dil egitimine entegre edilmeleri saglanarak dgrencilerin yabanci dil kullanimlarimi
farkl alanlara tasiyabilmelerine olanak saglanmasi, degisik okul ve program tiirlerine
gore yabanci dil beceri ve ihtiyaglarinin yeniden diizenlenmesi, iilke genelinde tek tip
Ogretim programi uygulamasindan vazgec¢ilmesi, yabanci dil derslerinin zorunlu ve
secmeli olarak ihtiyaglar dogrultusunda yeniden diizenlenmesi, yabanci dil ders
saatlerinin esneklestirilmesine yonelik diizenlemelerin yapilmasi ve TRT ile isbirligi
yapilarak yabanci dilde yada altyazili ¢izgi film ve animasyonlar gibi

prodiiksiyonlarin kazandirilmasi gibi hedefler belirlenmistir (MEB, 2018).
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Ikinci hedef olarak, yeni kaynaklar ile égrencilerin Ingilizce konusulan diinyay:
deneyimlemesi saglanacak bashiginda yabanci dil egitiminde Bilgi ve Iletisim
teknolojileri destekli egitimlerin verilmesi ve bu dogrultuda dijital icerik ve
ortamlarin hazirlanmasi iizerine odaklanilmistir. Hedef bashigi dogrultusunda
ogrencilerin anadili ingilizce, Fransizca, Almanca olan dgretmenleri izleyebilmeleri,
yabanci dile ulasabilmeleri ve g¢evrimigi ortamda yazma ve tartisma etkinliklerine
katilabilmelerini saglayan dijital ortamlarin hazirlanmasi, Egitim Bilisim Ag
(EBA)’ndaki dijital igerik havuzunu gelistirmeye yonelik ulusal ve uluslararasi
yayincilardan dijital i¢eriklerin temin edilmesi, tasarlanacak dijital i¢eriklerin temalar
baglaminda 6grencilerin dilin dort temel becerisi olan dinleme, konugma, okuma ve
yazma becerilerini birlikte gelistirecek sekilde hazirlanmasi, egitim kademelerine
gore farkli igerik, yontem ve tekniklerin tasarlanmasi, ilkokul 4. siniflarda dil egitim
siirecinde video oyunlari, sarkilar, interaktif etkinlikler ile interaktif oyunlar ve
hikayelerden yararlanilmasi, ortaokul 5-8. siniflarda 6grencilerin bireysel ihtiyaglari
da go6zoniinde bulundurularak seviyelere gore siniflandirilmis cevrimici hikaye
kitaplarindan faydalanilmasi, yazma etkinlikleri ve kelime ¢aligmalarinin yapilmasi
ve ortadgretim kademesinde 9-12. smiflarda Ogrencinin 6grenim gordiigii okul
tiirliniin Oncelikleri de gézoniine alinarak 6grencilerin konusma, dinleme, okuma ve
yazma becerilerinin gelistirilmesine yonelik igeriklerin hazirlanmasi gibi hedefler

ortaya koyulmustur (MEB, 2018).

2023 Vizyon belgesinin tiglincii hedefinde yabanci dil 6gretmeni yetistirme sistemi
odakli hedeflerin belirlendigi goriilmektedir. Bu baglamda Yabanci dil egitiminde
Osretmen Nitelik ve Yeterlilikleri yiikseltilecek bashigl altinda yedi ayr1 alt hedef
belirlenmistir. Bunlar, uluslararasi kuruluslar, yiiksekdgretim kurumlar1 ve STK’larla
isbirligi icerisinde Oniimiizdeki {li¢ yillik siirecte tiim yabanci dil 6gretmenlerinin
yiiksek lisans, uluslararasi sertifikalandirma ve temali sertifikalandirma gibi egitim
programlarina ¢evrimi¢i ya da yiliz yiize bir sekilde katilimlarinin saglanmasi,
yabanci dil dgretmenlerine yasamboyu dgrenme kapsaminda anadili Ingilizce olan
Ogretmenler tarafindan cevrimi¢i ortamda yada yiiz yiize egitimlerin verilmesi,
Ogretmenlerin alan bilgilerine hakim olmalarmin saglanmasi ve dijital kaynaklara
erisim imkanlarmin da gelistirilmesi, yabanci dil 6gretmenlerinin yaz tatillerinde

yurtdist O6gretmen egitimi sertifika programlarina egitilmek iizere gonderilmeleri,
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yabanci dil egitiminde niteligin gelistirilmesine yonelik olarak dil egitim politikalart,
dil Ogretim standartlari, smif i¢i uygulamalar ile Ogretmen yeterliliklerinin
belirlenmesine doniik ulusal diizeyde yabanci dil egitimi konseyinin olusturulmasi ve
Merkezi sinavlar komisyonu ile egitim malzemeleri komisyonlarinin kurulmas: gibi

hedeflerdir (MEB, 2018).

2.5.7. Milli Egitim Bakanh@i’min Stratejik Planlarinda Yabanci Dil Egitimine
Tliskin Hedefler

2.5.7.1. Milli egitim bakanhg 2010-2014 stratejik plani

Milli Egitim Bakanligi Strateji Gelistirme Baskanligi tarafindan 2010 yilinda
yayimlanan ve 2010-2014 yillar1 arasindaki hedeflere yer verilen 2010-2014 Stratejik
planda yabanci dil 6gretimine iliskin 6nemli hedefler ve sorun alanlari belirlenmistir.
Bu kapsamda 6zel 6gretim kurumlarinda yabanci dil 6gretiminin eksikligi planda
Onemli bir sorun tespiti olarak yer almistir. Bunun disinda planda, yabanci dil
Ogretiminin uluslararasi diizeyde uzaktan egitim yoluyla gergeklestirilmesi, istihdam
politikalar1 hazirlanirken {ilke ihtiyaglarinin gozoniinde bulundurmanin yanisira
yurtdis1 ig imkanlar1 baglaminda yabanci dil egitimine 6nem verilmesi, globallesme
nedeniyle yabanci dil bilmenin Oneminin artmasi nedeniyle Halk egitim
merkezlerinde agilan yabanci dil kurslarina katilarak yabanci dil egitimi alacak
kursiyerlerin sayisini iki katina ¢ikarmak, AB siirecinde Avrupa Konseyi dil gelisim
dosyas1 dikkate alinarak 6zel sektoriin yabanci dil bilen, yetistirilmis insangiiciinii
temin etmeye yonelik programlar gelistirilmesi, 2014 yilimin sonuna kadar
ortadgretim Ogrencilerinin en az bir yabanci dili anlayabilir ve konusabilir diizeye
gelmesini saglayacak 6gretim programlarinin hazirlanmasi, 2014 yili sonuna kadar
Bakanlik personelinin en az %50’sinin yabanci dil egitimi almis olmasini saglamak,
giincel Ogretim programlar1 ve yetismis Ogretmenlerin gorev aldigi dil &gretim
merkezlerinin sayisinm arttirarak yabanci dil olarak Tiirkce’yi 6grenen birey sayisini
iki katina g¢ikarmak, ortadgretim diizeyinde Seviye Belirleme sinavina benzer bir
siav tasarlanarak ve bu sinavlarda yabanci dil sorularina yer verilerek 6grencilerin
dil diizeylerinin belirli araliklarla kontrol edilerek buna uygun programlar

gelistirmek, Mevzuat eksikliklerinin giderilerek yapilacak denetimler sonucunda
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yabanci dil kurslarinda dil seviyesi diisiik olan personelin calistirilmasinin 6niine
gecmek, YOK ve diger kuruluslarla isbirligi yoluna gidilerek iiniversitelerin egitim
fakiiltelerinde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretmeni yetistirmek amaciyla boliimler

acilmasi gibi hedefler belirlenmistir (MEB, SGB, 2010).

2.5.7.2. Milli egitim bakanhg 2015-2019 stratejik plani

Strateji Gelistirme Bagkanligi tarafindan 2015-2019 yillarim1 kapsayacak siirecte
egitim ve Ogretim hedeflerinin yer aldigr 2015-2019 Stratejik planda Yabanci dil
egitiminde yeterlilik diizeyinin diisiik olmasi, planda ortaya konan zayif yonlerden ve
gelistirilmesine ihtiyag duyulan noktalardan biri oldugu belirtilmistir. Planda
belirlenen hedefler dogrultusunda c¢alisan personelin  genel ve mesleki
yeterliliklerinin yanisira yabanci dil becerilerinin gelistirilmesi, egitimde yenilikc¢i
yaklagimlardan yararlanilarak bireylerin yabanci dildeki yeterliliklerinin ve
uluslararas1 diizeyde 6grenci-0gretmen hareketliliginin arttirilmasi, ¢esitli kurum ve
kuruluslarla igbirligine gidilerek sorun alani olarak belirlenen yabanci dil konusunda
Ogretmenlerin egitim gérmelerinin saglanmasi, Tiirkiye’nin AB iiyeligi siirecinde her
bireyin en az bir yabanci dili iyi diizeyde bilmesinin saglanmasi, Mesleki ve teknik
ortadgretim kurumlarmin tim alan ve dallarinda mesleki yabanci dil dersinin

okutulmasi amaglanmaktadir (MEB, SGB, 2015).

2015-2019 Stratejik planinda ayrica “Egitim kademelerine gore yabanci dil
yeterlilikleri Tiirkiye Yeterlilikler Cercevesi (TYC) dogrultusunda giincellenecek,
yeterlilik diizeylerinin belirlenmesini saglayacak Olgme araglar gelistirilecek ve
bireylerin yabanci dil yeterlilikleri tespit edilerek gelistirilmesi saglanacaktir”

(MEB, SGB, 2015, s. 50).

Stratejik planda yabanci dil 6gretimine iliskin belirlenen diger hedefler arasinda,
yabanci dil egitimine erken yaslarda baglanarak her bireyin en az bir yabanci dili iyi
seviyede Ogrenmesini saglayacak diizenlemelerin yapilmasi, bireylerin yabanci
dildeki teorik bilgilerini uygulamalar esnasinda gelistirebilmelerini saglamaya
yonelik sektdr temsilcileri ve ilgili kurum ve kuruluglarla isbirligine gidilmesi,
personelin gorevlendirme ve atama siireclerinde aldig1 egitim, sertifikalar ile yabanci

dil yeterliliklerinin esas alinmasi yer almaktadir (MEB, SGB, 2015).
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Stratejik planda Performans Gostergeleri konusunda 2019 yili sonunda bazi
degiskenler baglaminda ulasilmak istenilen hedeflere istatistiksel veriler bazinda yer
verilmistir. Asagida yer verilen tablo, Performans Gostergeleri baglaminda

ulasilmas1 beklenen hedefleri yansitmaktadir;

Tablo 2.5.7. MEB 2015-2019 Stratejik plani performans gistergeleri

PERFORMANS GOSTERGELERI

Onceki Yillar Hedef
No Performans Gostergeleri
2012 2013 2014 2019
Uluslararas! hareketlilik programlarina/projelerine
231 katilan 6gretmen sayisi 12.788 13369 7.719 15.000
Uluslararasi hareketlilik programlarina ve projelerine
232 katilan ogrendi sayisi 13.309 14729 10413 20.000
233 Yabanai dil dersi yil sonu puani ortalamasi 63,47 62,88 67.79 80
AB Egitim ve Genclik Programlan kapsaminda yapilan
234 kurumsal/bireysel proje basvuru sayisi 7.861 7155 4.508 10.000

Kaynak: MEB, SGB, 2015, s. 50

2.5.8. Cumhuriyet Hiikiimetleri Tarafindan Hazirlanan Eylem Planlarinda

Yabanci Dil Egitimine iliskin Hedefler

2000’11 yillardan gilinlimiize kadar cesitli Hiikiimetler gorev yapmistir. Bu
hiikiimetler tarafindan acil olarak gelistirilmesi gerekli alanlara yonelik politika
hedeflerini yansitan ¢esitli eylem planlar1 uygulamaya konulmustur. Aragtirmanin bu
boliimiinde yabanci dil egitimine iligkin hedefler baglaminda eylem planlar

incelenecektir.
2.5.8.1. Bilgi toplumu stratejisi ve eylem plani (2015-2018)

Mart 2015°te kamuoyuyla paylasilan 2015-2018 siirecinde ulasilmasi beklenen
politika hedeflerinin agiklandigi Bilgi toplumu stratejisi ve eylem planinda egitim
alaninda FATIH projesinde igerik iiretiminin tesvik edilmesi, iiniversitelerdeki BIT

egitim miifredatinin giincellenmesi, Meslek liselerindeki BIT egitim miifredatinin
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giincellenmesi, 6zel sektdr ile egitim kurumlari arasinda BIT egitimi isbirligi
programi gelistirilmesi, Meslek i¢i egitimlerin etkinlestirilmesi ve yayginlastirilmasi,
yaygin mesleki bilisim egitimlerinin  diizenlenmesi, yiiksekogretimde BIT
boliimlerinin kapasitelerinin gelistirilmesi, BIT konusunda farkindalik olusmasini
saglamaya doniik miifredatin giincellenmesi, internet erisiminin yayginlagtirilmasi,
Giivenli internet kullanimi konusunda farkindaligin arttirllmasi gibi politikalar
belirlenmistir. Gelistirilen bu politikalarin disinda yabanci dil egitimine yonelik
olarak BIT egitiminde Ingilizce yetkinliginin arttirilmasi hedeflenmektedir. Bu
kapsamda On lisans ve Lisans programlar1 diizeyinde verilen BIT egitimlerinde
Ingilizce derslerinin niceligini ve verimliligini arttirmaya yonelik ¢dziimlerin
gelistirilmesi amaglanmaktadir. Bu dogrultuda BIT alaninda 6grenim gdren
ogrencilerin Ingilizce bilgileri gelistirilecek, yeterli ingilizce bilgisine sahip
olabilmeleri i¢cin de miifredat giincellemesi ve yeterli egitim kadrosunun
gorevlendirilmesine yonelik diizenlemelerin yapilmasi saglanacagi belirtilmektedir

(Resmi Gazete, 06.03.2015/29287).
2.5.8.2. 64. Hiikiimet 2016 ytli eylem plani

64. Cumhuriyet Hiikiimeti tarafindan 10 Aralik 2015 tarihinde kamuoyuyla
paylasilan 2016 yili eylem planinda Tiirkiye’de yabanci dil egitimine iligkin politika
hedefi belirlenmistir. Bu kapsamda iilkemizde bireylerin yabanci dilde yazili ve sozlii
iletisim kurabilmelerine doniik tedbirler alinacak ve bu dogrultuda yabanci dilde
yazili ve sozlii iletisim kurulabilmesine yonelik olarak yabanci dil 6gretiminde
Ogretme sistematigi ve miifredatta diizenlemeler yapilacak ve etkin yontemler
kullanilmak suretiyle yabanct dil Ogretimi gergeklestirilecektir

(TUSEV, 2015).

2.5.9. 2000-2018 Yillarindaki Hiikiimet Programlarinda Yabanci Dil Egitimine
Iliskin Hedefler

57. Cumhuriyet Hiikiimeti programinda engelli ve yetiskin bireylerin egitimine ayr1
bir 6nem verilecegi hedefine yer verilmistir. Programda yabanci dil egitimine yonelik

herhangi bir politika gelistirilmemistir (TBMM, 1999).
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Ekonomi odakli hedeflerin belirlendigi 58. Hiikiimet programinda yabanct dil
egitimine yonelik herhangi bir hedef ortaya konulmamistir (TBMM, 2002).
59. Hiikiimet programinda egitim alaninda egitim kalitesinin arttirilmasi, egitimde
firsat esitliginin saglanmasi, Mesleki egitimin yeniden yapilandirilmasi gibi reform
hedefleri ortaya konulmasina karsin yabanci dil egitimine yonelik herhangi bir hedef

belirlenmemistir (TBMM, 2003).

60. Hiikiimet programinda ise egitim alaninda okullagsma oraninin okul6ncesi egitim
kurumlarinda %350, ilkogretimde %100 ve ortadgretim diizeyinde de %90’a
cikarilmasi, derslik, altyapi, donanim ile 6gretmen eksikligi sorunlarinin giderilmesi,
ilkdgretim ve ortadgretimde tekli 6gretime gecilerek siniflardaki azami 6grenci
sayisin1 30’a diisirmek gibi hedefler belirlenmesine karsin yabanci dil egitimine

yonelik herhangi bir politika gelistirilmemistir (TBMM, 2007).

61. Hikimet programinda egitim alaninda iilke genelinde nitelikli bir egitim
sisteminin olusturulmasi, Gstiin yetenekli ¢ocuklarin tespiti ve egitimine daha fazla
onem verilmesi, 0gretmen yetistirme sistemi, miifredat ve egitim ortamlar1 ve
araglarmin giiclendirilmesi gibi politikalar belirlenmis olmasina karsin yabanci dil

egitimine yonelik herhangi bir politika hedefine yer verilmemistir (TBMM, 2011).

62. Hikkiimet programinda egitim alaninda, degerler egitiminin 6gretim siireglerine
entegre edilmesi, 6gretim programinin yeniden olusturulmasi, mesleki egitimin
nicelik ve nitelik bakimindan gelistirilmesi, kiz ¢ocuklarinin okullagma oraninin
arttirllmasi, okul Oncesi egitimin tesvik edilmesi, Halk egitim merkezlerinde ve
okullarda iicretsiz takviye kurslarinin agilmasi gibi hedefler ortaya konulmus
olmasina karsin yabanci dil egitimine yonelik herhangi bir politika gelistirilmemistir

(TBMM, 2014).

64. Hiikiimet programinda yabanci dil egitimine yonelik olarak dgrencilerin yabanci
dilde yazili ve sozlii olarak iletisim kurabilmelerine oncelik verilecegi ve bu
dogrultuda 6gretme sistematigi ile miifredatta diizenlemelerin yapilarak yabanci dil

Ogretiminin etkin hale getirilmesi hedefi ortaya konulmustur (AA, 2015).
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65. Hiikiimet programinda ise egitim alaninda bireylere mesleki egitim ve is
imkanlarinin saglanmasi, basta erken ¢ocukluk dénemindeki egitim olmak {izere kiz
cocuklariin egitimlerine devam etmelerinin tesvik edilmesi politikalar1 belirlenmis
olmasina karsin yabanci dil egitimine yonelik herhangi bir politika gelistirilmemistir

(T24, 2016).

2.5.10. Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitim Politikalar1  Cercevesinde

Gerceklestirilen Bazi Yasal Diizenlemeler
2.5.10.1. Yabanc dil egitimi ve égretimi kanunu

1983 yilinda yiiriirliige giren 2923 sayili Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Kanunu,
Tiirkiye’de egitim kurumlarinda okutulacak yabanci diller ile yabanci dil egitimi ve
Ogretimi esaslarini diizenleyen temel kanun olarak bilinmektedir. Siire¢ igerisinde
kanunda degisiklikler yapilmig, 2002 ve 2003 yilinda kanun esaslari iizerinde bazi
diizenlemeler gergeklestirilmistir. 2003 yilinda kanunda yapilan degisikliklerle daha
Once vatandaglara okullarda baska bir dilin 6gretilmesi miimkiin degil iken yapilan
yeni diizenlemeyle vatandaglarin farkli yabanci dilleri 6grenmeleri amaciyla 6zel
kurslarin agilmasina izin verilmistir. Bununla birlikte kanun iizerinde degisiklikler
yapilmadan 6nce okutulacak yabanci diller Milli Giivenlik Kurulu’nun uygun goriisii
ile Bakanlar Kurulu tarafindan tespit edilirken 2003 yilinda yapilan degisiklikle
Tiirkiye’de okutulacak yabanci dillerin tespiti ile ilgili tek karar mercii Bakanlar
Kurulu olmustur (Resmi Gazete, 19.10.1983/18196).

2.5.10.2. Tirk vatandaglarimin giinlitk  yasamlarinda geleneksel olarak

kullandiklar farkl dil ve lehgelerin dgrenilmesi hakkinda yonetmelik

Tirk vatandaslarinin giinliik yasamlarinda geleneksel olarak kullandiklar1 farkli dil
ve lehgelerin dgrenilmesine yonelik olarak 8/6/1965 tarihli ve 625 sayili Ozel
Ogretim Kurumlar1 Kanununa gore agilabilecek dzel kurslar ile diger dil kurslarinda
ayni amagla olusturulan dil ve lehge derslerinin acilis, isleyis ve denetim esaslarini
diizenlemek amaciyla 05/12/2003 tarihinde 25307 sayili Resmi Gazete’de
yayimlanarak yiirlirliige girmistir. YoOnetmelik dogrultusunda acilacak kurslarin

amaci, Tirk Milli egitiminin genel amaglar1 ve temel ilkelerine uygun olarak
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Cumhuriyetin Anayasada belirtilen temel niteliklerine, Devletin iilkesi ve milletiyle
boliinmez biitiiniinliigiine aykirt olmayacak sekilde Tiirk vatandaglarinin giinliik
yasamlarinda geleneksel olarak kullandiklar farkli dil ve lehgelerin 6grenilmesi i¢in

calismalar yiiriitmektir (Resmi Gazete, 05.12.2003/25307).

2.5.10.3. Meb yabanc dil egitimi ve égretimi yonetmeligi

31/05/2006 tarihinde 26184 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak yiiriirliige giren
Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Yénetmeligi, Milli Egitim Bakanligina bagl resmi
ve Ozel ilkdgretim, ortadgretim, uzaktan 6gretim ile yaygin egitim kurumlarinda
yapilan yabanci dil egitimi ve 0gretimi ile ilgili usul ve esaslar1 diizenlemek amaciyla
hazirlanmistir. 'Yonetmelik, resmi ve 6zel ilkogretim, ortadgretim, uzaktan 6gretim
ile yaygin egitim kurumlarinda yapilan yabanci dil egitimi ve Ogretiminin amacg,
program, yontem ve uygulamalarini kapsamaktadir. Yabanci dil egitimi ve 6gretimi
yonetmeligi’nin Oncelikli amaglarindan biri yabanci dilde bireylerin Dinleme-
Anlama, Okuma-Anlama, Konusma ve Yazma becerilerini kazanmalari, 6grendigi
yabanci dilde iletisim kurabilmesi ve yabanci dile karsi olumlu tutum ve farkindalik
gelistirilmesinin saglanmasidir. Yonetmeligin Uygulamalar bashig: altinda ilkdgretim
4. siniflardan itibaren zorunlu yabanci dil derslerinin 6gretimine baslanmasi ve ayni
smif diizeyinden itibaren zorunlu yabanci dil derslerinin takviye edilmesi amaciyla
ikinci yabanci dil dersi gibi segmeli yabanci dil derslerine yer verilebilecegi, ayrica
ders saatleri disinda Ogrencilerin seviyelerine uygun olarak yetistirme kurslari
diizenlenebilecegi hiikiim altina alinmaktadir. Ortadgretim kurumlarinda ise
ilkogretim diizeyindeki yabanci dil ders programlarinin devami olarak zorunlu birinci
ve Kurulca uygun goriilen okullarda zorunlu ikinci yabanci dil derslerine yer
verilecegi ve gerekli goriildiigiinde zorunlu yabanci dil derslerinin takviyesi amaciyla
yetistirme kurslar1 acilabilecegi belirtilmektedir. Bununla beraber ydnetmelikte
yaygin egitim kurumlarinda degisik ihtiya¢ alanlarina ve yas gruplarina uygun
yabanci dil kurslar1 agilabilecegi de ifade edilmektedir. Yonetmelige 2009 yilinda
eklenen degisik alt bend ile 08/02/2007 tarihli ve 5580 sayilh Ozel Ogretim
Kurumlar1 Kanunu kapsaminda yabanci dil kurslar1 agilabilecegi de hiikiim altina

alinmigtir (MEB, 2006).
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2.5.10.4. Ortaogretime gecis yonergesi ve ortadgretime geciste uygulanan yabanci

dil sinavlar:

23 Kasim 2013 tarihinde giincellenen Ortadgretime Gegis YoOnergesi kapsaminda
Ortadgretime Gegis smavlarina yabanci dil dersi de eklenmistir. Bu dogrultuda
Ortadgretime Gegis sinavlarinda Ortaokul 8. sinif 6grencilerine Tiirkge, Matematik,
Fen ve Teknoloji, Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi, T.C. Inkilap Tarihi ve Atatiirkgiiliik
dersleri ile yabanci dil dersinden 6gretim programinin 6ngordiigii kazanimlara uygun
olarak sorular yoneltilmistir. 2013 yilindaki yonerge degisikligi ile beraber
Ortadgretime Gegis sinavina Yabanct dil dersinden 20 soru eklenmistir

(MEB, 2013).

2.5.10.5. Tiirkiye yeterlilikler cercevesine dair teblig

2015/1 numarali bu teblig, 21/09/2006 tarihli ve 5544 sayili Mesleki Yeterlilik
Kurumu Kanunu’nun 23/A maddesi ile 19/11/2015 tarihli ve 29537 sayili Resmi
Gazete’de yayimlanan Tiirkiye Yeterlilikler Cergevesinin Uygulanmasina Iliskin Usul
ve Esaslar Hakkinda Yonetmeligin 20°nci ve gecici 1’inci maddelerine dayanilarak
hazirlanmistir. Tiirkiye Yeterlilikler Cercevesine dair tebligde, Avrupa Parlamentosu
ve Avrupa Konseyi’'nin 18/12/2006 tarihli ve 2006/962/EC sayili Hayat Boyu
Ogrenme icin Anahtar Yetkinlikler hakkindaki tavsiye kararinin ekinde yer alan
Hayat Boyu Ogrenme icin Anahtar Yetkinlikler-Avrupa Referans Cergevesi
dogrultusunda belirlenen sekiz anahtar yetkinlik ve her bir yetkinlik i¢in beklenen
temel bilgi, beceri ve davranislar tanimlanmistir. Anahtar yetkinlikler, hayat boyu
O0grenme siirecinde bireyin kazanmasi beklenen tanimlanmis sekiz yetkinliktir.
Anahtar yetkinlikler ¢ergevesinde yabanci dille ilgili yetkinlikler de ayr1 bir bashk
altinda belirlenmistir (Resmi Gazete, 02.01.2016/29581).
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Bu dogrultuda Yabanci dillerde Iletisim yetkinligi;

Cogunlukla ana dilde iletisimin temel beceri boyutlarini paylagmakta olup duygu, diisiince, gergek
ve fikirleri hem so6zlii hem de yazili olarak kisinin istek ve ihtiyaglarina gore egitim, dgretim, is yeri,
ev ve eglence gibi uygun bir dizi sosyal ve kiiltiirel baglamda anlama, ifade etme ve yorumlama
becerisine dayalidir. Yabanci dillerde iletigsim, aracilik etme ve kiiltlirleraras1 anlayis becerilerini de
gerektirmektedir. Bireyin yeterlilik seviyesi, bireyin sosyal ve kiiltiirel ge¢misi, ¢evresi, ihtiyaglar ve
ilgilerine bagli olarak dinleme, konusma, okuma ve yazma boyutlar1 ile farkli diller arasinda
degiskenlik gosterecektir (Resmi Gazete, 02.01.2016/29581).

2.5.10.6. Yabanc: dil agwrlikli lise uygulamasi

20/08/1999 tarih ve 23792 sayili Resmi Gazete’de yayimlanarak yiiriirliige giren
Milli Egitim Bakanligi Yabanct Dil Agirhikli Liseler Yonetmeligi’ne gore
ilkdgretimden sonra 3 yillik ortadgretim siiresine ek olarak 9. siniftan 6nce bir yil
yabanci dil hazirlik egitimi verilmesi 6ngériilmiistiir. Yabanci dil agirlikli liselerin
hazirlik smiflarinda 6grencilere yabanci dilde Dinleme-Anlama, Okuma-Anlama,
Konusma ve Yazma becerilerinin kazandirilmast hedeflenmistir. Yabanc dil agirlikli
liselerin amaci, oOgrencilerin ilgi, yetenek ve basarilarina gore yiliksekogretim
programlarina hazirlanmalari, yabancit dil 6grenmeleri ve gelisen teknolojileri
izleyebilmeleri ve kullanabilmelerini saglamak olmustur. Yonetmelige gore yabanci
dil derslerinde Dinleme-Anlama, Okuma-Anlama, Konusma ve Yazma becerilerinin
kazandirilmas: dogrultusunda ders saatlerinin belirlenmesi yetkisi hazirlik sinifi
yabanci dil ziimre 6gretmenlerine verilmistir. Bu yonetmeligin yiiriirliige girmesi ile
birlikte 12/04/1994 tarih ve 21903 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Milli Egitim
Bakanlig1 Yabanci Dil Agirlikli Lise Yonetmeligi yiiriirliikten kalkmis ve sonrasinda
Yonetmelik 16/12/2011 tarih ve 28144 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Milli
Egitim Bakanlhigina ait Bazi Yonetmeliklerin Yiiriirliikten Kaldirilmasina Dair
Yonetmelik’in 6’nc1 maddesiyle yiiriirliikten kaldirilmistir

(Resmi Gazete, 20.08.1999/23792).
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BOLUM 3

3. YONTEM

Arastirmanin bu boliimiinde arastirmanin modeline, ¢alisma grubuna, veri toplama
aracina, verilerin toplanmasi, analizine ve giivenirligine iligkin agiklamalara yer

verilmigtir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Amaci Kastamonu ili merkez ilgedeki resmi ilkogretim ve ortadgretim kurumlarinda
gorev yapan yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’deki Yabanci dil egitim
politikalarma iligkin goriislerinin neler oldugunu saptamak olan bu arastirma,
betimsel tarama modelinin kullanildigr nitel bir ¢galismadir. Nitel arastirma; gozlem,
goriisme ve dokiiman analizi gibi veri toplama araglarinin kullanildigi, olaylarin
dogal ortamda gercekei ve biitlinciil bir bi¢imde ortaya konmasina yonelik nitel bir

stirecin izlendigi arastirmalardir (Yildirim ve Simsek, 2016).

Arastirma, nitel aragtirma desenlerinden durum g¢alismasi desenine gore yapilmistir.
Durum ¢aligmasi deseni; giincel bir olguyu kendi gergek yasam gergevesi iginde ele
alan, olgu ile igerik arasindaki sinirlarin kesin hatlariyla belirgin olmadigi ve birden
fazla veri kaynaginin mevcut oldugu durumlarda kullanilan, gorgiil bir aragtirma
yontemidir (Yildirim ve Simsek, 2016). Arastirmada Tiirkiye’deki yabanci dil egitim
politikalarina iliskin var olan durumu Ogretmen goriisleri ¢ercevesinde ortaya

koymak amaciyla betimsel tarama modelinden yararlanilmistir.

3.2. Calisma Grubu

Arastirmanin ¢alisma grubunu 2017-2018 egitim o6gretim yilinda Kastamonu ili
Merkez ilgedeki resmi ilkokul, Ortaokul, Imam Hatip Ortaokulu, Anadolu Lisesi,
Fen Lisesi ve Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi okul tiirlerinde gorev yapan ve

branslar1 Ingilizce olan 12’si Yabanci dil 6gretmeni, 3’ii ise iizerlerinde Yoneticilik
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ek gorevi bulunan ancak branslar Ingilizce olan bir Okul Miidiirii, bir Okul Miidiir
Basyardimcisi ile bir Miidiir Yardimcisi olmak iizere 3 Yonetici olusturmustur.

Arastirmaya toplam 15 katilimci dahil olmustur.

Aragtirmaya dahil olan 6gretmen ve yoneticiler, segkisiz 6rneklem yontemi yoluyla
secilmigtir. 2018-2019 egitim Ogretim yilina ait glincel veriler esas alinmais,
dgretmen ve yoneticilerin isim listeleri ve sayilari, Kastamonu I1 Milli Egitim
Miidiirliigiinden temin edilmek suretiyle Kastamonu ili Merkez ilgede gorev
yapmakta olan 145 yabanci dil 6gretmeni ve yoneticilerine iliskin isimlerden
Ogretmen olanlar “O”, yonetici olanlar ise “Y” olarak kodlanarak bir torbaya
konulmustur. Torbadan yénetici ve Ogretmenler ayr1 ayr cekilerek goniillii olan

ogretmenler ve yoneticiler ile goriismeler gerceklestirilmistir.

3.3. Veri Toplama Araci

Bu arastirmada veriler Goriisme (Miilakat) yontemi kullanilarak yiiz yilize ve bireysel
goriisme yoluyla elde edilmistir. Goriisme (Miilakat), “Onceden belirlenmis ve ciddi
bir amag i¢in yapilan, soru sorma ve yanitlama tarzina dayali karsilikli ve etkilesimli
bir iletisim siirecidir” (Stewart ve Cash, 1985, s.7). Arastirma kapsaminda ¢alisma
grubunda yer alan 15 katilimcidan verileri toplamak amaciyla 6 sorudan olusan yari
yapilandirilmis bir goriisme formu kullanilmistir. Goériisme formu, alanyazinda Nitel
arastirma yontemlerine 1iliskin kaynaklar taranarak hazirlanmistir. Hazirlanan
goriisme formu’nun taslak sureti uzman goriisii incelemesine sunularak arastirma
verilerini toplamaya esas olusturan goriisme formu ile ilgili onay alinmugtir.
Aragtirmanin amacina ulasabilmesi amaciyla uzman goriisii alinmis goriisme formu,
pilot ¢aligma uygulamalar1 kapsaminda 3 yabanci dil 6gretmeni ile 2 yoneticiye
uygulanarak form {izerinde gerekli diizenlemeler yapilmis ve goériisme formuna son

sekli verilmistir.

Goriisme formunun ilk boliimiinde katilimc1 6gretmenlerin cinsiyeti, bransi, mesleki
kidemi, en son mezun olduklar: egitim kurumlart ve programlari ile iiyesi olduklart
sendikalar veya meslek orgiitleri konusunda kisisel verilerin elde edilmesine yonelik

sorular yer almaktadir.
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Goriisme formunun ikinci bolimiinde yabanci dil 6gretmenlerine Tiirkiye 'de verilen
Yabanci dil egitimi konusundaki gériisleri, Tiirkiye'de yabanct dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi, bulunuyor ise bu sorunlar hakkindaki diistincelerinin
neler oldugu, Tiirkiye'de ge¢misten giiniimiize Miifredat, Mevzuat, ogretmen atama
politikalari, yabanct dil 6gretmeni yetistirme sistemi, yabanc dil egitimi ve ogretimi
ile ilgili hizmet i¢i egitim calismalar: ve yabanci dil gretim yontemleri baglaminda
uygulanan yabancit dil egitim politikalart konusundaki diistinceleri, Tiirkiye’de
uygulanan yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusundaki
degerlendirmeleri, Tiirkiye’de mevcut Miifredat, Mevzuat, oOgretmen atama
politikalari, yabanct dil 6gretmeni yetistirme sistemi, yabanci dil egitimi ve 6gretimi
ile ilgili hizmet i¢i egitim ¢alismalari ve yabanci dil 6gretim yontemleri baglaminda
uygulanan yabanci dil egitim politikalarmmin yabanct dil egitimine olumlu/olumsuz
vansimalart hakkindaki goriisleri ile Tiirkiye'de verilen yabanci dil egitiminden

beklentileri konusundaki goriislerinin neler olduguna yonelik sorular yoneltilmistir.

3.4. Verilerin Toplanmasi

Arastirma kapsaminda verilerin Kastamonu ili Merkez ilgede bulunan resmi ilkokul,
ortaokul, Imam hatip ortaokulu, Anadolu lisesi, Fen lisesi ile Mesleki ve Teknik
Anadolu lisesi okul tiirlerinde gorev yapan yabanct dil Ogretmenlerinden
toplanabilmesi amaciyla Kastamonu i1 Milli Egitim Miidiirliigii'nden (Ek-1) gerekli

izin alinmustir.

Gerekli izin alindiktan sonra daha 6nce segkisiz 6rneklem yontemi ile belirlenen ve
arastirmaya goniillii olarak katki saglayacaklarini ifade eden yabanci dil 6gretmenleri
ve yoneticileri ile iletisime gecilerek gorev yaptiklart kurumlarinda yiiz yiize
goriigiilmiis ve goriisme i¢in uygun olduklart giin ve saat icin randevu takvimleri
belirlenmistir. Gorligmeler i¢in takvim belirlendikten sonra goriismeleri yapmak
tizere katilimer 6gretmen ve yoneticilerin gorev yaptiklart okullarina gidilerek kurum
yetkililerine Kastamonu Il Milli Egitim Miidiirliigii’nden alinan onayin bir fotokopisi
ibraz edilip izin alindiktan sonra Goriigme formu, goniilliiliik esasina dayali olarak
aragtirmaya goniilli olarak katki saglayan yabanci dil Ogretmenlerine ve

yoneticilerine uygulanmigtir. Goriismelerin - amacina ulasabilmesi, kesintiye
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ugramamasi ve katilimcilarin diisiincelerini daha agik bir sekilde ve etki altinda
kalmadan ifade edebilmeleri i¢in okullarin kiitiiphane ve laboratuar gibi yiiz yiize ve
bireysel goriismeleri gergeklestirmeye uygun ortamlar se¢ilmistir. Uygulamaya
gecmeden Once arastirmaya katilan yabanci dil 6gretmenlerine goriisme formuna
verdikleri cevaplarin gizliliginin saglanacagi ve goriismede paylasilan goriiglerin
yalnizca bu arastirmada kullanilacagi acik¢a taahhiit edilmistir. Gorligme’nin
zamanini etkili kullanabilmek ve 6gretmenlerin sorulara verecekleri yanitlar1 daha iyi
ve dikkatli not edebilmek ve veri kaybinin 6niine gegebilmek amaciyla arastirma
etigi geregi katilimeir 6gretmenlerin onaylar1 alinarak goriismeler ses kayit cihazi
aracilifiyla kayit altina alinmistir. Gortigmeler 30-60 dakika arasinda degisen

stirelerde gergeklestirilmistir.

Calisma grubunda yer alan ve arastirma kapsaminda goriislerine bagvurulan
katilimcilarin branglari, cinsiyet baglaminda dagilimlari, ¢alistiklart egitim kurumu
tirleri, mesleki kidemleri, mezun olduklar1 {iniversitelere iliskin ayrintili bilgilere,

biitiinsel bir tablo halinde asagida yer verilmistir;
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Tablo 3.4. Calisma grubunda yer alan katilimcilarin bransg, cinsiyet, ¢calistiklar
egitim kurumu tiirleri, mesleki kidemleri ile mezun olduklar
tiniversitelere gore dagilimi

Katilimcr Savilari

Bran
Ingilizce 15
Cinsiyet
Kadin Erkek
7 8

Calisilan Egitim Kurumu Tiri

[lkokul 1
Ortaokul 5
fmam Hatip Ortaokulu 1
Anadolu Lisesi 3
Fen Lisesi 2
Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi 3
Mesleki Kidem

10-14 Y1l 6
17-20 Y1l 8
21-30 Yil 1
Mezun olunan Universite

Selguk Universitesi 2

Ankara Universitesi

Egitim Bilimleri Enstitiisii
Atatiirk Universitesi

Dicle Universitesi

Ortadogu Teknik Universitesi
Gazi Universitesi

Ankara Universitesi

Uludag Universitesi
Hacettepe Universitesi
Anadolu Universitesi

o =m0 =
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3.5. Verilerin Analizi

Verilerin analizinde NVivo 12.2.0 Plus (Nitel Veri Analizi Programi) programi
kullanilmistir. Elde edilen veriler, temalar ve alt kategorileriyle birlikte NVivo 12
veri analizi programina islenerek katilimcilarin sorulara verdikleri yanitlarin frekans
degerleri belirlenmistir. Islenen verilerin daha kolay anlamlandirilabilmesi ve
yorumlanabilmesi amaciyla katilimer 6gretmenlerden elde edilen veriler, NVivo 12

programi vasitasiyla olusturulan grafik modeller esliginde sunulmustur.

Verilerin analizi siirecine baglanirken 6ncelikle veri kaybiin oniine gegebilmek ve
goriismede paylasilan goriiglerin eksiksiz bir sekilde not alinabilmesine yonelik
olarak ses kaydina alinan goriismelerin transkripsiyon islemleri gergeklestirilerek
goriismelerden elde edilen veriler, yazi bigimine aktarilmistir. Ham verilerin daha
kolay anlamlandirilmasi ve yorumlanabilmesi amaciyla verilerin betimsel analizi i¢in
bir c¢erceve olusturulmustur. Bu c¢ergeveye gore verilerin hangi temalar altinda
diizenlenecegi ve sunulacagi belirlenmistir. Tematik ¢ergceveye gore verilerin
islenmesi amaciyla gorlisme formunda yer alan her bir soruya iliskin elde edilen
veriler, belirli tema basliklar1 altinda kategorilere ayrilarak ham veri okunabilir ve
anlamlandirilabilir hale getirilmistir. Bu sekilde diizenlenen veriler tanimlanarak
gerekli yerlerde katilimci1 6gretmenlerin dogrudan alintilariyla desteklenmistir. Veri
analizinin son kisminda ise tanimlanan arastirma bulgulari iliskilendirilerek ve
anlamlandirilarak bulgular yorumlanmistir. Arastirma’nin genelinde arastirmaya
katilan yabanci dil dgretmenleri “O” olarak kodlanirken bransi yabanci dil olan

yoneticiler ise “Y” olarak kodlanmustir.

3.6. Verilerin Giivenirligi

Verilerin giivenirligini saglamaya yonelik olarak katilimcilarla yapilan goriismelerde
katilimcilarin kaygidan uzak kendilerini rahat ifade edebilmeleri ve arastirmacinin
etkisinden uzak bir sekilde goriislerini paylasabilmeleri amaciyla goriismelerin en az
30-60 dakika arasinda degisen siirelerde siirmesi saglanmis ve katilimcilarla uzun
stireli etkilesim saglanmasi hedeflenmistir. Bununla birlikte katilimc1 6gretmen ve
yoneticilerle yapilan goriismelerin sonucunda metin big¢imine aktarilan verilerin

giivenirliligini saglamaya yonelik olarak goriisme transkripsiyonlar1 her bir katilimci
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Ogretmen ve yoOneticinin incelemesine sunularak kendileri tarafindan saglanan
verilerin giivenirliligi saglanmis ve elde edilen verilerin dogrulugu eksiksiz bir
bi¢cimde teyit edilmistir. Bununla birlikte veri kaynaklarinda gesitlemeye gidilerek
farkl1 gorlis ve yasantilara sahip katilimcilarin arastirmaya katki saglamasi
amaglanmis, bu dogrultuda yabanci dil 6gretmenlerinin yanisira bransi yabanci dil

olan yoneticilerle de goriismeler gergeklestirilmistir.

Erlandson ve digerleri (1993), arastirma sonuglarinin aktarilabilirligini artirmaya
yonelik olarak iki yontem onermektedir: ayrintili betimleme ve amaglh 6rnekleme.
Arastirmada, arastirma sonuclarinin aktarilabilirligini saglamaya doniik olarak elde
edilen tiim ham veriler ayrintili bir bicimde betimlenerek tema bagliklart altinda
sunulmustur. Arastirmaci tarafindan tim katilimcilarla yapilan goériismelerde ayni
yaklagimla sorular yoneltilmis, yonlendirmeden kaginilarak goriismeler kayit altina
alinmis ve verilerin kodlanmasi ve analizi siireclerinde nesnel ve tutarli bir siireg
izlenmistir. Arastirmada ulasilan sonuglarin ham verilerle iliskili bulunup
bulunmadigini teyit etmeye doniik olarak uzman goriisii alinmis ve arastirmada elde

edilen verilerin teyidi saglanmistir.
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BOLUM 4

4. BULGULAR VE YORUM

Arastirmanin bu boliimiinde Kastamonu ili Merkez il¢ede bulunan resmi ilkokul,
ortaokul ve liselerde gorev yapmakta olan yabanci dil 6gretmenleri ile brans1 yabanci
dil olan ancak tizerlerinde yoneticilik ek gorevi bulunan yoneticilerin Tiirkiye’deki
yabanci dil egitim politikalar1 konusundaki goriisleri ¢ercevesinde elde edilen

bulgulara ve yorumlara yer verilmistir.
Bu kapsamda;
1. Tiirkiye 'de verilen yabanci dil egitimi konusundaki Goriisleri,

2. Tiirkiye’'de yabanci dil egitiminde sorunlar bulunup bulunmadigi, bulunuyor ise

bu sorunlar hakkindaki diigiinceleri,

3. Tiirkiye'de Miifredat, Mevzuat, ogretmen atama politikalar, Yabanci dil
ogretmeni yetistirme sistemi, Yabanct dil egitimi ve ogretimi ile ilgili Hizmet igi
egitim ¢alismalart ve Yabanci dil Ogretim yéntemleri baglaminda gecmisten

giintimiize uygulanan Yabanci dil egitim Politikalar: konusundaki diisiinceleri,

4. Tiirkiye’de uygulanan yabanct dil egitim politikalarinin nasil olmast gerektigi

konusundaki degerlendirmeleri,

5. Tiirkiye’'de Miifredat, Mevzuat, ogretmen atama politikalari, Yabanci dil
ogretmeni yetistirme sistemi, Yabanci dil egitimi ve ogretimi ile ilgili Hizmet igi
egitim ¢alismalart ve Yabanc dil Ogretim yontemleri baglaminda mevcut uygulanan
Yabanci dil egitim Politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz yansimalari

konusundaki diistinceleri,
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6. Tiirkiye’de verilen yabanct dil egitiminden beklentileri konusundaki diisiinceleri
dogrultusunda elde edilen bulgularin frekans dagilimlarina, bu baglamda olusturulan

grafik modeller esliginde yer verilmistir.

Bulgularin frekans sikligi dogrultusunda katilimcilarin dogrudan alintilarina yer
verilerek arastirma betimlenmistir. Arastirmada elde edilen bulgulara yer
verilmesinden sonra bulgular agiklanarak iliskilendirilmis, yorumlanmis ve bulgular
arasindaki neden-sonug iliskileri ortaya konularak bulgular arasinda karsilastirma

yapilarak bulgular yorumlanmaistir.

4.1. Tiirkiye’de Verilen Yabana Dil Egitimi Konusundaki Goriislere fliskin
Bulgular

Arastirmaya dahil olan paydaslarin Tiirkiye’de verilen Yabanct dil egitimi
konusundaki goriislerine iliskin elde edilen bulgular, Beceri Eksikligi, Ders
Materyalleri, Dil Becerisi, Dil Egitim Politikalar,, Dil Egitim Sistemi,
Egitim Ortamlar, Hizmet ici Egitim, Istatistik, Mevzuat, Miifredat, Ogretmen
Motivasyonu, Ogretmen Yetistirme  Sistemi, Ol¢me  ve Degerlendirme,
Toplumsal Bakis, Yabanct Dil’e karsi Tutum ile Yontem ve Teknik olmak tizere

toplam 16 tema boyutu altinda iligkilendirilerek sirasiyla agiklanmistir.
4.1.1. Beceri Eksikligi

Arastirmaya katilan Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi
konusundaki diisiincelerine yonelik Beceri Eksikligi temas1 boyutunda elde edilen 18
alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili

olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.1.1. “Beceri eksikligi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.1.°deki modele gore Yabanci dil dgretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen aragtirma bulgularina yonelik yapilandirilan Beceri Eksikligi temas1 boyutunda
verdikleri cevaplarin frekanslar1 sdyledir: Ogrenciler, Yabanci dil’in dort temel
becerisi olan “Konusma”, “Dinleme”, “Okuma” ve “Yazma” becerileri konusunda
eksiktirler (f=6), Ogrenciler Yabanci dilde “Konusma” becerisi konusunda eksiklik
yasamaktadirlar (f=5), Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi dilbilgisi odakli olarak
yiiriitiilmektedir (f=3), Ogretmenlere “Dinleme” becerileri konusunda yeterli destek
saglanmamaktadir (f=1) ve Yabanci dil egitiminde Ogrenciler, dili
uygulayabilecekleri, pratige dokebilecekleri uygulama alanlart konusunda eksiklik

yasamaktadir (f=1).

Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiinceler, Beceri Eksikligi
temas1 boyutunda Yonetici ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi gériisleriyle

desteklenmistir;

Ogrencilerin, Yabanci dil’in dort temel becerisi olan “Konusma”, “Dinleme”,
“Okuma” ve “Yazma” becerileri konusunda eksik olduklarina iliskin ortaya konulan

Gortisler soyledir;

“Gramer odakli oldugumuz i¢in ¢ocuklar Dinleme ve Konusma konusunda bir
akicithga sahip degiller. En biiyiik sikintimiz da bu. En biiyiik problemleri kafada

"Hangi Tense'le konusacagim?" "Ne yapacagim?" problemi oluyor.” (Y2)

“Hani bizim genelde "Sinavlara doniik" bir Yabanci dil 6gretim metodumuz var.
Bunun da pek isler oldugunu diistinmiiyorum. Tamamen YDS'"yve odakli kagit iizerinde
soru ¢ozmeye odaklt yada segenekler arasindan dogru sikki se¢gmeye odakli bir
Yabanc dil Ogretim metodumuz var. Genel olarak Yabanct dili bilip bunu her yerde
kullanma mantigina dayanmayan bir gelip gegici ¢oziimler. Yani YDS'den 55 alayim
60 alayim gegeyim tarzinda insanlar yetistiriyoruz. Bu durumda insanlarin en ¢ok
sikayet ettigi sey su: "Biz Ingilizce konusamiyoruz". Ingilizce’yi bir yasam tarzi

haline getirme konusunda insanlarin sikintist var.” (O1)
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“Tabii bu arada Dil boliimlerine ge¢tigi zaman Konusma becerisine fazla bir onem
veremiyorduk. Konusma becerisine onem veremememizin nedeni biliyorsunuz o
zamanki YDS Sinavi simdi LYS-5 Siavinda bu tiir sorularin, Speaking'e dair veya

Writing'e dair sorularin ¢tkmamasiydi.” (O3)

“Uygulama, ifademi bagislayin "Fiyasko". Yani nesi Fiyasko? Iste bizim iilkemizde
nedir Ingilizce'yi herkes 6grenmek istiyor veya égrenmek istiyor goziikiiyor. Sistemde
de, iste ister Universite sistemi deyin ister nedir, “TEOG” veya adi ne olduysa simdi
bunu dedigimizde imtihanda da ¢ikmadigi zaman da c¢ocugun zaten c¢aligasi

gelmiyor.” (04)

“Gramer olarak yeterliyiz. Ama Konusma olarak daha sikintilarimiz var. Bu konuda

eksiklikler goriiyoruz. Bunlar net zaten.” (09)

“Gordiigiinii yapma, hani yazma yok. Okuma yok. Iste daha once dedigim gibi ben
ortaokulda ¢ok uzun siire ¢alistm sonra Lise’ye gittim. Hani Lise’de TEOG ta
elenmis cocuklar vardi. Hani belli bir puan alip gelmisler. Evet Ingilizceleri ¢ok iyi
ama birkag ciimle yazalim dedigimde iste bir mektup yazalim, bir metin yazalim, bir
Mail génderelim dedigimde ¢ok yanhs ciimleler kurduklari, ¢ok ¢ok farkli seyler
kurduklarint ama okuduklarint ¢ok dogru anladiklari, ¢evirileri ¢ok iyi oldugu ama
yvazmaya geldigi zaman ¢ok nadir birkag¢ ogrenci disinda inanilmaz Gramer hatalart

hani yapan égrenciler var.” (012)

Ogrencilerin yabanci dilde “Konusma” becerisi konusunda eksiklik yasadiklarina

iliskin ortaya konulan Goriisler ise soyledir;

“En biiyiik problemleri kafada "Hangi Tense'le konusacagim?" "Ne yapacagim?"
problemi oluyor. Yani bunu yikarak bir Speaking odakly bir Ingilizce égretirsek daha

Iyi olacagun: diistiniiyorum.” (Y2)
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“Insanlarin en c¢ok sikayet ettigi sey su: "Biz Ingilizce konusamiyoruz". Bu
“KONUSMA” meselesi genel itibariyle bir oncesi var. Oncesinde belirli bir
Hazirlig1 gerektiren bir sey. Yani bir Bebek bile bir "BABA" demeden énce 2000
kelimeyi birbirinden ayirt edebiliyormus. Bilimsel arastirmalar bunu gésteriyor. Bu
anlamda bizim ilk once bir Dil'e, dille bayagi bir haswr nesir olmamiz lazim

Konusmadan énce.” (0O1)
“Uygulama, ifademi bagislayin "Fiyasko". (O4)

“Bundan sonraki hayatta biraz daha hani konusmaya, dinlemeye, okumaya agirlik

vererek daha iyi hale getirebiliriz. Ama tam yeterli mi derseniz, yeterli degil.” (09)

“Tamamen giinliik hayatta islerine yarayabilecek, giinliik sosyal hayatinda, is
hayatlarinda... Genel olarak bu sekilde diigiiniiyorum. Yani, Sinav? Evet belki olmali
ama ¢ocuk bunu hani giinliik hayatinda kullanabilmeli. Yani ¢ocugu 2 kelimeyi
konusturmakta ¢ok zorlaniyorsun. Ciinkii ¢ocuk onemsemiyor. Yani bu bence en

biiyiik eksiklik bu. Becerilere ayrilmali yani.” (O12)

Tiirkiye’de yabanci dil egitiminin dilbilgisi odakli olarak yiiritildiigiine iligskin
aragtirmaya dahil olan bazi yonetici ve Ogretmenlerin yansittiklar1 goriisleri ise

sOyledir;

“Bununla ilgili bir de "Ogrenilmis Caresizlik" diye diisiiniiyorum ben. Siirekli bir

Gramer odaklyyiz. Gramer'den oldukga siyrilmamiz lazim.” (Y2)

“Daha akademik, dilbilgisine dayali bir egitim vermemize ragmen giinliik hayatta
kullanabilecekleri  Ingilizce’yi  maalesef  yeterince — Ogretemiyoruz — yada
Miifredatlarimiz i¢inde bu kisma ¢ok fazla yer veremiyoruz. Versek de dgrencisinin

ilgisini cok cezbetmiyor gordiigiimiiz kadariyla.” (Y3)

“Tamamen Gramer odakl, dilbilgisi kurallar: odakl bir 6gretim yiiriitiiyoruz.” (O1)
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Ogretmenlere “Dinleme” becerileri konusunda yeterli destek saglanmadigina iliskin

ortaya konulan 6gretmen goriisii ise sOyledir;

“Yeterli destek saglanmadigim diisiiniivorum Ogretmenlere ozellikle “DINLEME”
konusunda.” (O1)

Yabanci dil egitiminde 6grencilerin, dili uygulayabilecekleri, pratige dokebilecekleri
uygulama alanlar1 konusunda eksiklik yasadiklarina yonelik yansitilan yonetici

gorlst soyledir;

“Yani ogrencilerin okulda edindikleri bilgileri yeterince sahalarda kullanamamalari,
pratige dokememeleri. Bu gibi problemlerimiz var yani. Ozellikle yasadigimiz yer
acisindan ciinkii dedigim gibi hani giinliik ve pratik bir Ingilizce'yi 6grenseler bile
¢ocuklar, yada ilgi duysalar bile bunu kullanabilecekleri alan ¢ok fazla yok. Belki
bundan kaynaklaniyor olabilir. O yiizden hani ¢ok, maalesef basarili olamadigimizi

diistintiyorum bu konuda.” (Y3)

4.1.2. Ders Materyalleri

Arastirmaya dahil olan Ogretmenlerin Tirkiye’de verilen yabanci dil egitimi
konusundaki diisiincelerine yonelik Ders Materyalleri temasi boyutunda elde edilen
11 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen grafik model esliginde ayrintili

olarak yer verilmistir.



64

Yabanci Dil Ders
Ders Keaplannda Kitaplannda artk
Uniteler arasindaki daha gok Okuma’
Dengesiz Konu ve Dinleme’ agikl
Dagim Dil becerlerne
yonelik etkinliklere
T2 by e Meveut durumda
Ocretmenledn Ktap
Ders Kitaplannda OszS}:i%Tjnﬁn
yaplan iylegtime e
qaligmalannin Child o
yeterszig Chid
Child
Child Oaodretim yabanci
il ders kitaplannin
igeridinde
Yabanc: Dil Ders duzenlemeler
Ktaplannin i(ﬁﬁk‘\ch' . /”” yapiarak dibilgisi
ild Child PRTI—.
bakmidan T a.ﬁ"('l"d' akten
yetersi) nugma' ve
DERS . 'Okl.l'ma"?ﬁldlkll
i MATERYALLER v S,
Child donugtunuimis
O/ Child\ oinas
. Mili Egitim
Materyal Ekskii Bakaniginin
: : gonderdigi Ders
Chid L om Kiabs CDlrin
Chid Inglizce Di
Edtiminde yeteri
olmamasi
Gegmige Ders
I@taplanndq Gegmigte Haarik
Ogrefmmlenq Sinflannda
aradid herseyin Otretmenlere Ktap
meveut onas| Odreninis Caesize Segm
abi Ders Ktaplannin Ongltiginin
yaninda CD'ein taninmig olmasi ve
gonderimemesi thal Yabanci D
Ders Ktaplannin
kullanimig olmasi

Sekil 4.1.2. “Ders materyalleri” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.2.°deki modele gore Yabanci dil dgretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik yapilandirilan Ders Materyalleri temasi
boyutunda verdikleri cevaplarin frekanslar1 sdyledir: Yabanci Dil Ders kitaplari
icerik bakimindan yetersizdir (f=3), Yabanci dil ders kitaplarinin igeriginde
diizenlemeler ve iyilestirmeler yapilarak icerikleri “Konusma”, “Dinleme” ve
“Okuma” agirlikli igerige doniistiiriilmiistiir (f=2), Yabanci dil derslerinde materyal
eksikligi yasanmaktadir(f=1), Ders kitaplarinda Uniteler arasindaki Konu dagilimi
dengesizdir (f=1), Yabanci dil ders kitaplarinda yapilan iyilestirme calismalar
yetersizdir (f=1), Mevcut durumda Ogretmenlerin kitap secim oOzgiirliigii yoktur
(f=1), Gegmiste Hazirlik siniflarinda Ogretmenlere kitap secim 6zgiirliigii taninmustir
ve ithal Yabanci dil ders kitaplart kullanilmistir (f=1), Milli Egitim Bakanligi’nin
gonderdigi Ders kitab1 CD’leri Ingilizce dil egitiminde yetersizdir (f=1), Yabanci dil

ders kitaplarmin yaninda CD’lerin gonderilmemesi (f=1).

Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiinceler, Ders Materyalleri
temas1 boyutunda Yonetici ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi goriisleriyle

desteklenmistir;

Yabanci dil ders kitaplarinin igerik bakimindan yetersiz olduguna iliskin ortaya

konulan Goriisler soyledir;

“Bence uzun yillar, uzun ugraslar sonucunda bir arpa boyu yol gidemedigimiz bir
sorunumuz ayni zamanda yabanci dil. Sorunumuz diyorum ¢iinkii Bakanligimiz son
villarda icerik ve materyal konusunda yogun bir ¢alismaya girmis ve tabiri caizse

yeniden bir Yol haritas: cizmistir.” (02)

“Milli Egitim’in bize gonderdigi kitaplarla isi kurtarmaya ¢alisiyoruz. O kitaplar da
yani ¢ok yetersiz ve hep ayni konular.” (03)

“Bir kere ¢ok yetersiz. Ne konuda yetersiz? Kitaplarimizin icerigi ¢ok birbirinden

alakasiz.” (O8)
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Yabanct dil ders kitaplarinin igeriginde diizenlemeler ve iyilestirmeler yapilarak
igeriklerinin “Konusma”, “Dinleme” ve “Okuma” agirlikli icerige doniistiirtildiigline

yonelik belirtilen Goriisler ise soyledir;

“Daha sonralar kiiciik ¢calismalar yapilmis, yani kitaplarda, ozellikle Ortaégretim
kitaplarinda bu birazcik dilbilgisinden vazgegilip ozellikle hani daha ¢ok
Konusmaya, iste Okumaya yonelik olmus.” (06)

“Simdi artik daha ¢ok hani d&grencilerin kullanimi, kullanimina yonelik, hani
Grameri, Gramer ¢ikarilmis. Yani ogrenciye Gramer sorulmuyor. Daha ¢ok metni
anlamasi, sorulan soruyu anlamasi, ona cevap vermesi, iste derslerde ders
kitaplarinda daha ¢ok Listening yapiliyor. Reading yapmasi saglaniyor. Bu anlamda
daha olumlu buluyorum yani bu gelismeyi.” (O10)

Yabanci dil derslerinde materyal eksikligi yasandigina iliskin yansitilan Ogretmen

Gortisii soyledir;

“Bence uzun yillar, uzun ugraslar sonucunda bir arpa boyu yol gidemedigimiz bir
sorunumuz ayni zamanda yabanci dil. Sorunumuz diyorum ¢iinkii Bakanligimiz son
yullarda igerik ve materyal konusunda yogun bir ¢alismaya girmis ve tabiri caizse

yeniden bir Yol haritasi ¢izmistir.” (02)

Ders kitaplarinda Uniteler arasindaki konu dagilimmin dengesiz oldugu tespitine

iliskin ortaya konulan Ogretmen Gériisii soyledir;

“Bir konunun icinde mesela bazen oluyor ki bir Unitede 4-5 tane konu var. Bazen

oluyor bombos bir Unite geciriyoruz.” (08)

Yabanci dil ders kitaplarinda yapilan iyilestirme calismalarinin yetersiz olduguna

iliskin ifade edilen Ogretmen Goriisii ise soyledir;

“Bunlar da yeterli diizeyde degil su anda. Bunun birazcik daha iizerine ¢alisilip

gelistirilmesi gerekli oldugunu diisiiniiyorum.” (O6)
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Mevcut durumda Ogretmenlerin Kitap secim 6zgiirliigiiniin bulunmadigma iliskin

belirtilen Ogretmen Goriisii ise soyledir;

“Kitap se¢me ozgiirliigiimiiz yok. Milli Egitim’in bize gonderdigi kitaplarla isi
kurtarmaya ¢alisryoruz.” (O3)

Gecmiste Hazirlik simiflarinda Ogretmenlere Kitap segim 6zgiirliigiiniin tanindig1 ve
ithal Yabanci dil ders kitaplaridan yararlanildigina iliskin ortaya konulan Ogretmen

Goriisti ise sOyledir;

“Ondan sonra atandigim Anadolu Ogretmen Lisesiydi. Orada da gayet iyi bir Egitim
sistemi vardr. Hazirltk vardr. Hazirligin olmasi bizim agimizdan ¢ok olumluydu. Yani
istedigimizi yapabiliyorduk. Kitap se¢im ozgiirliigiimiiz vardi. Kitaplar, ithal
kitaplardi.” (O3)

Milli Egitim Bakanligi’nin génderdigi Ders kitab1 CD’lerinin Ingilizce dil egitiminde

yetersiz olduguna iliskin ortaya konulan Yonetici Goriisii soyledir;

“Milli Egitim’in bize gonderdigi kitaplarin CD'leri var ama ¢ok yeterli oldugunu

diisiinmiiyorum ben Ingilizce dil egitiminde.” (Y2)

Yabanci dil ders kitaplarmin yaninda CD’lerin gdnderilmemesine iligkin yansitilan

Yonetici Goriisii 1se sOyledir;

“"Ogrenilmis Caresizlik" gibi Kitaplarla CD'lerin elimizde olmamasi, bizim en

biiyiik sikintimiz.” (Y2)

4.1.3. Dil Becerisi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi
konusundaki diisiincelerine yonelik arastirma bulgular1 dogrultusunda yapilandirilan
tiglincii tema olan Dil Becerisi temasi boyutunda elde edilen 6 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.1.3. “Dil becerisi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.3.’teki modele gdre Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik yapilandirilan Dil Becerisi temasi boyutunda
verdikleri cevaplarin frekanslar1 sdyledir: Gramer bilgileri 6grencilerin hafizalarinda
daha kalicidir (f=1), “Yazma” becerisinden ziyade “Konusma” becerisine dnem
verilmektedir (f=1), Gec¢miste “Dinleme”, “Okuma”, “Konusma” ve ‘“Yazma”
becerilerine doniik dersler ile Dilbilgisine doniik dersleri farkli Ogretmenler vermistir
(f=1), Geg¢mis yillarda Ogretmenler derslerde dort dil becerisine imkan verebilmistir
ve dersler “Dinleme”, “Okuma”, “Konusma” ve “Yazma” olarak ayrilmistir (f=1),
Gérsellerin yaninda Dinleme metinlerine yer verilmediginde cocuklar, Isitsel-Gorsel
yetenegi bir arada gormek istediklerinden sikintt yasamaktadir (f=1),
Ogretmenlerden dért Dil becerisini bir arada kullanmasi istenirken dinletilen
pargalarin gorsellerinin mevcut olmamasi nedeniyle 'Dinleme' becerisiyle ilgili

sikintilar yagsanmaktadir (f=1).

Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin elde edilen
bulgular, Dil Becerisi temasi boyutunda Yonetici ve Ogretmenlerin ortaya

koyduklar1 baz1 goriisleriyle desteklenmistir;

Gramer bilgilerinin 6grencilerin hafizalarinda daha kalici olduguna iligkin ortaya

konulan Ogretmen Gériisii soyledir;

“Gramer olarak bazi seyler o6grencilerin hafizasinda daha fazla kalict olmus

oluyor.” (09)

“Yazma” becerisinden ziyade “Konusma” becerisine Oonem verildigine yonelik

yansitilan Ogretmen Goriisii soyledir;

“Ben ilkokula hi¢ girmedim ama genelde yaziya hani 6nem verilmedigini, yazarak
degil de daha cok Konusmaya énem verildigi séyleniyor. Iyi. Bize zaten 5'te geldigi
zaman belli seyleri bilmis olurlar. Iste “What is your name?”, sudur budur, renkleri
falan. Belli seyleri bildikleri icin Ortaokul kisminda fena degil. Iyi yani. Daha ¢ok
konusmaya yonelik olmasi, bunu iyi buluyorum.” (O11)
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Gegmiste “Dinleme”, “Okuma”, “Konusma” ve “Yazma” becerilerine doniik dersler
ile Dilbilgisine déniik derslerin farkli Ogretmenler tarafindan verildigine iliskin

ortaya konulan Ogretmen Gériisii soyledir;

“Yani Speaking ve Listening'e baska bir Ogretmen giriyordu. Writing'e ve Reading'e
veya Gramer'e bir baska bir Ogretmen giriyordu. Istedigimiz gibi. Tabii bu bize
kalmus bir seydi. Bu sekilde Hazirlik'ta simiflar ayarlamistik.” (O3)

Gegmis yillarda Ogretmenlerin derslerde dort dil becerisine imkan verebildigi ve
derslerin “Dinleme”, “Okuma”, “Konusma” ve “Yazma” olarak ayrildigina iliskin

ortaya konulan Ogretmen Gériisii soyledir;

“Aradigimiz dort beceriye imkan verebiliyorduk. Sonra biz o zaman dersleri

“Speaking”, “Writing” veya “Reading” diye béliimlere aywrmistik.” (03)
Gorsellerin yaminda Dinleme metinlerine yer verilmediginde cocuklarm, Isitsel-
Gorsel yetenegi bir arada gérmek istediklerinden sikinti yasadiklarina yonelik

yansitilan Yonetici Goriisii ise sOyledir;

“Gorselleri mevcut olan geylerin de genelde bir Listening metinleri olmadigi igin
cocuklar Auditory ile Visual yetenegi bir arada gormek istediklerinden bir sikinti

yagsiyorlar.” (Y2)

Ogretmenlerden dort Dil becerisini bir arada kullanmas1 istenirken dinletilen
parcalarin gorsellerinin mevcut olmamast nedeniyle 'Dinleme’ becerisiyle ilgili

sikintilar yasandigina iligkin ortaya konulan Yonetici Goriisii soyledir;

“Bizden genellikle dort Skill'i bir arada kullanmamiz istenir ama Listening'le ilgili
bizim stkintilarimiz var ¢iinkii dinlettigimiz parcalarin Goérselleri bizde mevcut

degil.” (Y2)
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4.1.4. Dil Egitim Politikalar

Aragtirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki diislincelerine yoOnelik arastirma bulgular1 dogrultusunda
yapilandirilan dordiincti tema olan Dil Egitim Politikalar: temasi baglaminda elde
edilen 5 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde

ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.1.4. “Dil egitim politikalar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.1.4.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iligskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik yapilandirilan Dil Egitim Politikalar: temasi
boyutunda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Tiirkiye’de verilen yabanci dil
egitimi yeterli degildir ve kalitesi diigsmiistiir (f=3), Makro Yabanci dil egitim
politikalarinda sikintilar vardir (f=2), Ogrenciler artik liselerde Dil béliimleri yerine

bagka boliimlere yonelmektedir (f=1),
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Gegmiste liselerdeki Hazirlik smifi uygulamasinda ¢ok iyi bir dil egitimi verilmistir
(f=1), Yabanc1 dil egitimi konusundaki sikintilarla Matematik egitimi konusundaki

sikintilar aynidir (f=1).

Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin elde edilen
bulgular, Dil Egitim Politikalar: temas1 boyutunda Y®énetici ve Ogretmenlerin ortaya
koyduklar1 baz1 goriisleriyle desteklenmistir;

Tirkiye’de verilen yabanci dil egitiminin yeterli olmadig1 ve kalitesinin diistiigiine

iliskin ortaya konulan yonetici ve 68retmen goriisleri soyledir;

“Lise deki Dil egitimi bence sifira yakin.” (O3)

“Tiirkiye'de verilen egitimle soyle kisaca ozetlersem bayag: bir, son yillarda bayagt

bir kalite bence diistii.” (O3)

“Tiirkiye'de verilen Yabanci Dil egitiminin yeterli oldugunu diisiinmiiyorum.” (Y2)

“Daha da ozele inecek olursak Yabanct dil egitimi konusunda Liselerde ¢ok fazla

Yabanct dil egitimi konusunda problem oldugunu diigiiniiyorum.” (O5)

Makro yabanct dil egitim politikalarinda sikintilarin bulunduguna iliskin yansitilan

yonetici ve 6gretmen goriisleri sdyledir;

“Bence genel makro yabanct dil egitim politikasinda sikintilar oldugunu

diisiiniiyorum.” (Y1)

“Sadece Tiirkiye'de bunun bir problem oldugunu bir¢ok kisi ortaya koymakta fakat
genel manada konustugumuz zaman aslinda bunun bir sadece Yabanct dil problemi
degil genel bir Egitim probleminden kaynaklanan bir problem oldugunu oncelikle

bunu séylemek istiyorum.” (O35)

Son yillarda Liselerde artik Dil bdliimlerinin agilmamast ve Yabanci dil’in

popiilaritesini kaybettigine yonelik ortaya konulan Ogretmen Gériisleri ise soyledir;
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“Dil béliimlerine artik secmeme basladi. Yok ve egilim de yok.” (03)

“Sonra Kademe kademe Dil béliimlerinden bir kopus basladi. Tabii benim su an
konustugumu gériiyorsunuz. Ben Ilkogretimde calismadigim icin Ilkogretimdeki
herhangi durumdan haberdar degilim. Yani kismen haberdarim. Orada nasil bir
egitim verildigini tam olarak bilmiyorum. Hayir, ¢cocugumdan dogru biraz biliyorum
tabii. 4. Swnifta almaya basladi. Yani o konuda pek fazla birsey soyleyemeyecegim. O
yvastaki ¢ocuga ne yapilacagini tam kestiremiyorum ama iste dedigim gibi Dil

boliimlerine artik secmeme basladi.” (03)

“Zaman iginde ogrenciler Dil boliimiinii se¢meyince daha sonra yerine segen
ogrenciler daha ¢ok niteliksiz demiyeyim, demek istemiyorum ama yani daha ¢ok asil
Dil boliimiiniin 6grencisi olmayan ogrenciler Dil béliimlerini se¢meye baslad ¢iinkii
iyi ogrenciler artik Dil boliimlerini segmemeye, Matematige, Sayisal boliimlere
yonelmeye basladilar. “Biitiin 6grenciler Sayisal egilimli, TM dahi zor c¢ikiyor.”
(03)

Gecgmisteki Hazirlik sinift uygulamasinda ¢ok iyi bir Dil egitimi verildigine iliskin

yansitilan Ogretmen Goriislerine asagida yer verilmistir;

“Ondan sonra atandigim Anadolu Ogretmen Lisesiydi. Orada da gayet iyi bir Egitim
sistemi vardr. Hazirlik vardi. Hazirligin olmast bizim agimizdan ¢ok olumluydu. Yani

istedigimizi yapabiliyorduk.” (O3)

“Kesinlikle ¢ok daha verimliydi. Aradigimiz dort beceriye imkan verebiliyorduk.
Sonra biz o zaman dersleri “Speaking”, “Writing” veya “Reading” diye béliimlere
ayirmistik. Yani Speaking ve Listening'e baska bir Ogretmen giriyordu. Writing'e ve
Reading'e veya Gramer'e bir baska bir Ogretmen giriyordu. Istedigimiz gibi. Tabii
bu bize kalmis bir seydi. Bu sekilde Hazirlik'ta siniflart ayarlamistik. Cok giizel bir
egitim verdigimizi diigiiniiyorum o yillarda. Sonra, ondan sonra Dil béliimleri takip

ediyordu tabii bu egitimi. Dil béliimlerinde zaten Egitim ¢ok iyiydi.” (O3)
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Yabanci dil egitimi konusundaki sikintilarla Matematik egitimi konusundaki

sikintilarin ayni oldugunu yansitan Ogretmen Goriisii soyledir;

“Yani Matematik egitimi konusundaki sikintilar neyse Yabanci dil egitimi
konusundaki sikintilar da aymi oldugunu diisiintiyorum ama géze battigi igin,
Yabanc: dil egitimi géze battigi i¢in bunun herkesin dillendirdigini diistintiyorum.”

(03)

4.1.5. Dil Egitim Sistemi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi
konusundaki diisiincelerine yonelik aragtirma bulgular1 dogrultusunda yapilandirilan
besinci tema olan Dil Egitim Sistemi temasi baglaminda elde edilen 4 alt kategoriye
iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer

verilmistir.

Yabanco Dil editimi

konusunda birgolk  ilkokul'dan
elegtii yaplmasina Oniversite'ye kadar
karzin bir Cozim toplam 1& ik
uretilememesi Editim Hayatlannda
. Odrencilerin Dil
Child becerilernin yetedi

Child seviyeye
Q/ ulagmamas!
DiL BGITIM
/ SISTEMI \
. Ch”d\ O

Turkiye'de Yabano

Oizel Dil Editim il editirminin
Furumlannda tarhiglan bir konu
Odrencilern 2 il gibi olmasi ve bunun bir
bir surede Dil Problem aldugunun
Egtiminde basanh birgol: kisi
olmas tarafindan otaya
konmasi

Sekil 4.1.5. “Dil egitim sistemi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.5.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Dil Egitim Sistemi temast
boyutunda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi
cok tartigilan bir konudur ve bu alanda bircok elestiri yapilmaktadir (£=2), Ozel Dil
egitim kurumlarmda Ogrenciler, 2 yil gibi bir siirede Dil egitiminde basaril
olmaktadir (f=1), Ilkokul'dan Universite'ye kadar toplam 16 yillik egitim

hayatlarinda 6grencilerin Dil becerileri yeterli seviyeye ulasmamaktadir (f=1).

Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iligskin elde edilen
bulgular, Dil Egitim Sistemi temas1 boyutunda Ogretmenlerin ortaya koyduklari bazi

goriisleriyle desteklenmistir;

Tiirkiye’de Yabanc1 dil egitiminin ¢ok tartisilan bir konu oldugu ve bu alanda bir¢ok

elestirinin yapildigina iliskin ortaya konulan Ogretmen Goériisleri soyledir;

“Tiirkiye'de Yabanct dil egitimi ¢ok tartisilan bir konu. Fakat soyle , sunu séylemek
de istiyorum. Sadece Tiirkiye'de bunun bir problem oldugunu bir¢cok kisi ortaya
koymakta.” (05)

“Ger¢ek hayattan da goriiyoruz. Gegende de bir CNN TURK'teydi yanlig
hatirlamiyorsam. Yabanci dili neden ogretemiyoruz? diye bir program vardi. Iste bu
konulara deginilmisti. Ama nedense bu konularda bu kadar elestiri olmasina ragmen

su ana kadar herhangi bir etkili bir ¢éziim bulunmusg degil.” (0O6)

Ozel Dil egitim kurumlarinda Ogrencilerin, 2 yil gibi bir siirede Dil egitiminde
basarili oldugu ve Ilkokul'dan Universite'ye kadar toplam 16 yillik egitim
hayatlarinda Ogrencilerin Dil becerilerinin yeterli seviyeye ulasmadigma iliskin

yansitilan Ogretmen Goriisii ise sdyledir;
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“Bu konuda baska su, yani birazcik yani Ozel egitim kurumlar: ézellikle Dil egitim
kurumlart bu dil egitimini maksimum 2 yil gibi bir siirede ¢ok basarili sonuglar
alabiliyorken bizim egitim sistemimizde ilkokul 5'ten beri 12. sinifa kadar iste 7 yillik
bir siire dort yil da bir Universitedeki siireyi kattigimizda 16 yillik bir siirede yani

bunun bir yeterli seviyeye gelmedigini biz Ogrencilerimizden de goriiyoruz.” (06)

4.1.6. Egitim Ortamlan

Arastirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki diisiincelerine yonelik arastirma bulgular1 dogrultusunda
yapilandirilan diger bir tema olan Egitim Ortamlar: temasi baglaminda elde edilen 3
alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili

olarak yer verilmistir.

Odrencilere verilen
bilgilern Gnlk

hayatta
kullarulmamas
unnejﬁﬁnﬁ;; Child Univerggnlaa?nrgeki ol
____ Child—* ogrencilerinin
- Yabanci dil egitimi
EGITIM konusunda Yabanci
ORTAMLARI dil uygulamalanm
yvapabilecelder
alanlar bulamamas

Child

Sinf Meveutlannin
yukzek olmas
nedeniyle
Konusma'ya dayah
Dl editiminin yetedi
dizeyde

verlememesi

Sekil 4.1.6. “Egitim ortamlar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.6.’daki modele gore yabanci dil 6gretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen yabanci dil egitimi konusunda neler diislindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Egitim Ortamlar: temasi
boyutunda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Ogrencilere verilen bilgiler,
giinliik hayatta kullanilmamasi nedeniyle unutulmaktadir (f=1), Sinif mevcutlarinin
yilksek olmasi nedeniyle Konugsma'ya dayali Dil egitimi yeterli diizeyde
verilememektedir (f=1) ve Universitelerdeki Dil boliimii 6grencileri, Yabanci dil
egitimi  konusunda Yabanci dil uygulamalarini  yapabilecekleri  alanlar
bulamamaktadir (f=1).

Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diigiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Egitim Ortamlar: temas1 boyutunda Ogretmenlerin

ortaya koyduklar1 bazi1 goriisleriyle desteklenmistir;

Ogrencilere  verilen bilgilerin, giinliik hayatta kullamlmamasi nedeniyle

unutulduguna iliskin ortaya konulan Ogretmen Goriisii sdyledir;

“Yalniz burada ogrencilerin yani verdigimiz bilgiler, giinliik hayatta kullaniimadigi

icin unutulabiliyor.” (09)

Smif Mevcutlariin yiiksek olmasi nedeniyle Konusma'ya dayali Dil egitiminin

yeterli diizeyde verilemedigine iliskin yansitilan Ogretmen Goriisii ise sdyledir;

“Simiflarda ¢ok fazla ogrenci oldugu zaman Yabanc: dil egitimi Speaking’e yonelik
zaten ¢ok fazla olmuyor.” (O11)

Universitelerdeki Dil bdliimii  6grencilerinin, Yabanci dil uygulamalarini
yapabilecekleri alanlar bulamadiklara yonelik olarak belirtilen Ogretmen Gériisii

sOyledir;
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“Bunun da otesinde aslinda biz Dil boliimii ogrencilerini yani Dil artik ger¢i béliimii
de yok, Dil'den hazirlanan égrencilerimizi mezun edip Universitelere yolluyoruz.
Onlardan geridoniit aldigimizda da bu ¢ocuklarin hi¢ Yabanci dil egitimi konusunda,
Yabanci dil, Yabanci dille uygulamalari, Yabanct dil uygulamalarint yapabilecekleri

bir yer olmadiklarini séyliiyorlar.” (0O5)
4.1.7. Hizmet I¢i Egitim

Arastirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki diisiincelerine yonelik arastirma bulgulart dogrultusunda
yapilandirilan yedinci tema olan Hizmet I¢i Egitim temast baglaminda elde edilen 1
alt kategoriye iligkin bulguya, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer

verilmistir.

HIZMET iCi
EGITIM

Child

Devlet tarafindan
Odretmenlere
yurtdiginda Hizmetigi
Egitim gormeler igin
Maddi destek
saglanmasi

Sekil 4.1.7. “Hizmet i¢i egitim” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.7.°deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularma yénelik olarak yapilandirilan Hizmet I¢i Egitim temasi
boyutunda verdikleri cevabin frekansi soyledir: Devlet tarafindan Ogretmenlere

yurtdisinda hizmet i¢i egitim goérmeleri i¢in maddi destek saglanmaktadir (f=1).

Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgu, Hizmet I¢i Egitim temas1 boyutunda arastirmaya katilan

bir Ogretmenin ortaya koydugu goriisle desteklenmistir;

“Mesela Devlet bize bu konuda gergekten, su seyleri kastediyorum Hizmetici egitim

programlar, aslinda maddi kaynak saglyor.” (O4)
4.1.8. Istatistik

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi
konusundaki diisiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgular1 dogrultusunda
yapilandirilan diger bir tema olan Istatistik temasi1 baglaminda elde edilen 2 alt
kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer

verilmistir.

Liselerde Universite
sinaviyla lgil

[.]niversite',gvbelidi' Ogrencierin bagan
bir oranda grenci Chid b ag o oraninin hep on

ierlilegigi Yzatr)nan plana |[<]onulm351
okullarda Yabanci : e fakat Universite
dil egtimi ISTATISTIK sinavi sonucunda
konusundaki Yabanci dil edtimi

Problemin gozardi konusunda
edilmesi okullarda herhangi

bir Gorug
belitimemesi

Sekil 4.1.8. “Istatistik” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.8.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgulara yénelik olarak yapilandirilan Istatistik temas1 boyutunda
verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Liselerde tiniversite smaviyla ilgili
Ogrencilerin basar1 oran1 hep 6n plana konulmakta fakat Universite sinavi sonucunda
Yabanct dil egitimi konusunda okullarda herhangi bir Goriis belirtilmemektedir
(f=1), Universiteye belirli bir oranda dgrenci yerlestigi zaman okullarda Yabanc1 dil

egitimi konusundaki Problem g6zardi edilmektedir (f=1).

Tiirkiye’de verilen yabanci dil egitimi konusundaki diislincelere iligkin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Istatistik temasi1 boyutunda arastirmaya katilan

Ogretmenlerin ortaya koyduklari goriislerle desteklenmistir;

Liselerde iiniversite sinaviyla ilgili Ogrencilerin basar1 oraninin hep 6n plana
konuldugu fakat Universite smavi sonucunda Yabanci dil egitimi konusunda
okullarda herhangi bir Gériis belirtilmedigine iliskin yansitilan Ogretmen Goriisii

sOyledir;

“Yani bizden istenen Liselerde sonug olarak Universite sinavinda ogrencilerin
basart oramini hep on plana konulmakta fakat Yabanci dil egitimi konusunda
Universitelerde, Universite Sinavi sonucunda bir, herhangi bir sekilde bir goriis

belirtilmemekte yani okulunuzda.” (O5)

Universiteye belirli bir oranda 6grenci yerlestigi zaman okullarda yabanci dil egitimi
konusundaki problemin yok sayildigina iliskin ortaya konulan Ogretmen Gériisii ise

sOyledir;

“Universite’ye belli bir siire, belli bir oranda &grenci girdigi zaman sizin
okulunuzdaki herhangi bir Yabanci dil egitimi konusunda veya baska bir Dil egitimi

konusundaki problem alasag: ediliyor.” (05)
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4.1.9. Mevzuat

Aragtirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki diisiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgular
dogrultusunda yapilandirilan dokuzuncu tema olan Mevzuat temasi1 baglaminda elde
edilen 3 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde

yer verilmistir.

Ders Saatlennin
azhd

Child

X

EVZUAT (g
e Yabancai Dil Egitimi

s \ ile ilgili gkartilan
Child Kanunlann,

/ Yonetmeliklerin
gorunurde

Sinf mevcutlannin mukemmel
24ten 34'e gkmig gozukmeler ancak
olmasi nedeniyle Uygulama
Kalabalk sinflarda badlaminda eksik
aktiviteler yapmanin kalmalan
zorugu ve Guriltu
olusumu

Sekil 4.1.9. “Mevzuat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.1.9.°daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Mevzuat temast
baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Yabanci dil ders saatleri azdir
(f=2), Sinif mevcutlarinin 24'ten 34'e ¢ikmis olmasi nedeniyle kalabalik siniflarda
giiriiltiinlin neden oldugu olumsuz ortam sebebiyle aktiviteleri yapmak giliglesmistir
(f=1) ve Yabanci dil egitimi ile ilgili ¢ikartilan Kanunlar, Yo6netmelikler, goriiniirde

miikemmel gdéziikmesine karsin Uygulama baglaminda eksik kalmaktadirlar (f=1).
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Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Mevzuat temas: boyutunda arastirmaya katilan

Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi1 goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil ders saatlerinin az olduguna iliskin ortaya konulan 6gretmen goriisleri

sOyledir;

“Ama hani ders saatleri az mi?-Az.” (O11)

“Yani diger boliimlerde 10 saatten Lise 1. siniflarda 10 saatten 6 saate diigiiriildii.
Hazirliklar kalkti zaten biliyorsunuz. Hazirliklarin kalkmasiyla beraber 6 saate

diistiriildii. 6, 6'va once 10'dan 6'va diistii. 6'dan 4'e diistii.” (O3)

Smif mevcutlarinin  24'ten 34'e ¢ikmis olmasi nedeniyle Kalabalik siniflarda
giiriiltiiniin neden oldugu olumsuz ortam sebebiyle aktiviteleri yapmanin giiclestigini

belirten Ogretmen goriisii soyledir;

“34 kisilik sinif Bu arada 24 kisilik Ogrenci mevcutlar: 34'e yiikseltildi yani benim
okudugum okul, Ogretmenlik yaptigim okullarda. Béyle olunca da bir aktivite
yapacaksin mesela. Sinif i¢inde gezemiyorum ben. Biliyorsunuz gruplar olusturmak
gerekiyor Dil é6gretiminde. “Groupwork” yapmak gerekiyor. Siralar: birlestirmek
gerekiyor. Bir grup orada birsey yaparken obiiriiniin yanina ulasamiyorum. Yanina

ulassam giiriiltii ¢ikiyor. Yani 34 kigi 24'e benzemiyor ne de olsa.” (03)

Yabanct dil egitimi ile 1lgili ¢ikartilan Kanun ve Yonetmeliklerin, goriintirde
milkemmel goziikmesine karsin Uygulama baglaminda eksik kaldigini ifade eden

Ogretmen goriisii de soyledir;

“Yani Tiirkiye'de verilen Yabanci dil egitimi konusu, yapilan, c¢ikartilan tim
Kanunlar, Yonetmelikler, hani ifademi bagislayin wvir zivir hepsi miikemmel

goziikiiyor ama uygulama, ifademi bagislayin "Fiyasko".” (O4)
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4.1.10. Miifredat

Aragtirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki diisiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgular
dogrultusunda yapilandirilan diger bir tema olan Miifredat temasi boyutunda elde
edilen 22 alt kategoriye iligkin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde

ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.1.10. “Miifredat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.10.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Miifredat temasi
baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Miifredattaki konular agirlikli
olarak ayni konular etrafinda yogunlasmaktadir (f=3), Miifredattaki konu yogunlugu
azaltilarak Ogretim programi sadelestirilmistir (f=2), Dil egitimi'nin ilkokul 2.
siniftan itibaren baslamasi olumludur (f=1), Ortaokul diizeyi Ogretim programi
agirdir (f=1), Lise diizeyindeki Ogretim programi, konu yogunlugu ve konularin
zorluk diizeyi bakimindan Meslek Lisesi O6grencilerinin seviyesine uygun degildir
(f=1), Miifredat konulari amatorce, detaylarina inilmemis bir sekilde planlanmistir
(f=1), Miifredat'm iginde giinliik hayatta kullanilabilecek Ingilizce'ye cok fazla yer
verilememektedir (f=1), Miifredat olumsuzdur (f=1), Ortaokul diizeyindeki Ogretim
progran dilbilgisi odaklidir (f=1), Ortaokul Ogretim programinda Uniteler bazinda
konu yogunlugu fazladir (f=1), ilkokuldan Lise son smifa kadar her ne kadar ders
Kitaplart 'B1', 'B2' diizeyini gosterse de Miifredat, her yil 'Al" ile 'A2' seviyesi
arasinda bir kisirdongii halinde gidip gelmektedir (f=1).

Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Miifredat temasi boyutunda arastirmaya katilan

Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi1 goriislerle desteklenmistir;

Miifredattaki konularin agirlikli olarak ayni konular etrafinda yogunlastigina iliskin

ortaya konulan Yénetici ve Ogretmen gériisleri sdyledir;

“Iik gozlemledigim ana sikinti bu miifredatin olumsuz oldugu, yani daha dogrusu
hep ayni oldugu, mesela baktigimizda Hazirlik sinifi, 2. sinifta 6grenilen Hazirlik
swift miifredati ile bizim Ortaokuldaki baslangigtaki, Lisedeki Hazirlik sinifi veya

Universiteyi kazandiginda ogrencinin orada gordiigii Miifredat temelde ayni.” (Y1)

“Baktigimizda boéyle arkadaglar bakiyor, 2. sinifta goriilen, verilen Gramer,
bakiyorsunuz Ortaokulda da aynisi veriliyor. Lisede de aynisi veriliyor. Universitede
de aymist veriliyor. Bir¢ok arkadasimizla bunu gozlemleriz yani kendi alanimizda

goriistiigiimiiz zaman. Hani hi¢ degismiyor. Hep ayni.” (Y1)
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“9. Siniftan itibaren bir Present Tense'le baslyyoruz. Bana gore bu yanlis bir Politika
ciinkii 8. simifta okulu bitiren bir Ogrencimiz, Present Perfect Tense'le son noktay:
koyarken 9. sinifa tekrar gelip Present Tense'le baslamasi, bir seyin geri diisiis

olarak diigtintiyoruz.” (Y2)

“Ve hep ayni konular. Ogrencinin Ortaokulda gérdiigii "Genis zaman", "Genig
Zaman", "Genis Zaman". Baska bir konu dogru diiriist yok yani. O zaman ne oluyor?

Hep sana kaliyor her sey. Fotokopi cektirmen gerekiyor.” (O3)

Miifredattaki konu yogunlugunun azaltilarak Ogretim programinin sadelestirildigine

iliskin yansitilan Ogretmen gériisleri sdyledir;

“Yani ilk olarak séyle baglayayim. Ilkégretimden baslayayim. Ilkégretimde daha
basit. Daha onceki yillara gore biraz daha basitlestirilmis bir Program

uygulanmakta.” (09)

“Basitlestirilmis Egitim Programi, ogretimi de kolaylastirmaya ve sevdirmeye

basladi.” (09)

“Ama yeni sistemde bilindik bazi sorunlar daha da azalmis durumda. Onceden bu
Gramer konulari tabii tamamiyle yani artik hersey vardi yani. Cocugun su an Lisede
ogrendigi, belki de bircogunu Universitede égrendigi seyleri bile Ilkogretim ¢aginda
verebiliyorduk. Ama basitlestigi icin bu anlamda sikintiyr ¢6zmiis durumdayiz.” (09)

“Konular azaltildi. O da ¢ok iyi. Ben ogretmenlige ilk basladigim zaman “When -
“While” falan vardi. Passive Voice vardi. Onlar: daha énce kaldirdilar. Konularin

azaltilmasi da iyi.” (O11)

Dil Egitimi'nin Ilkokul 2. smiftan itibaren baslamasimin olumlu karsilandigima iliskin

ortaya konulan Ogretmen goriisii sdyledir;

“2. simiftan baslamast iyi.” (O11)
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Ortaokul diizeyi Ogretim programmin agir olduguna yénelik yansitilan Ogretmen

Gortsleri ise sOyledir;

“Program evet yogun. Agir. Zorlaniyorlar. Agwr bir miifredat oldugu i¢in ¢ocuklar
zorlanwyorlar ve anlayamiyorlar. O yiizden ilerleyemiyoruz yani. Gerileme var.

Cocuklar istekli degil.” (O7)

Lise diizeyindeki Ogretim programinin, konu yogunlugu ve konularin zorluk diizeyi
bakimindan Meslek lisesi Ogrencilerinin seviyesine uygun olmadigini belirten

Ogretmen goriisii ise s0yledir;

“Simdi, ... ben daha onceden Lisede ¢alistim. Ortaokula yeni gectim. Simdi
karsilastirmak gerekirse Lisede, Endiistri Meslek Lisesinden geldim. Onu da
soylemem gerekiyor. Belirtmem gerekiyor. Simdi Endiistri Meslek Lisesindeki
ogrencilerin  seviyesine uygun degildi o Lise miifredati. Ogrenmekte zorluk
cekiyorlardi. Biz de hani anlatiyoruz ama bir tiirlii hani onlar anlayamuyorlardi. O
yiizden dersler zevkli gecmiyordu. Seviye yiiksek oldugu icin, konular, miifredat

agwrdi.” (O7)

Miifredat konularinin detaylarina inilmeden planlandigina iligkin ortaya konulan

Yonetici goriisii s0yledir;
“Yani biraz amatérce, detaylarina inilmemiys bir sekilde planlanmis gériiyoruz.” (Y1)

Miifredat'm icinde giinliik hayatta kullamlabilecek Ingilizce'ye c¢ok fazla yer

verilemedigine vurgu yapan YOnetici goriisii ise soyledir;

“Giinliik hayatta kullanabilecekleri Ingilizce 'yi maalesef yeterince ogretemiyoruz

yada Miifredatlarimiz i¢inde bu kisma ¢ok fazla yer veremiyoruz.” (Y3)
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Miifredatin olumsuzluguna deginen Yonetici goriisii soyledir;

“lik gozlemledigim ana sikinti, hala ozellikle mesela temel egitimden baslayarak
temel egitimde de Ortadgretimde de, daha sonra Yiiksekogretimde de bu miifredatin

olumsuz oldugu.” (Y1)

Ortaokul diizeyindeki Ogretim programmin dilbilgisi odakli oldugunu belirten

Ogretmen goriisii soyledir;

“Gramer ¢ok fazla var miifredatta. Gramer agirlikli. Gramer agirlikli oldugu icin

onlart vermemiz gerekiyor. Miifredata uymamiz gerektigi igin.” (07)

Ortaokul Ogretim programinda Uniteler bazinda konu yogunlugunun fazla olduguna

dikkat ¢ceken Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Ortaokula geldigimde ise burada miifredat hani biraz daha iyi ama konularin yine
azaltilmast gerekiyor igindeki, her iinitedeki konularin biraz daha azaltilmasi
gerekiyor. Basitlestirilmesi gerekiyor ¢iinkii ¢ocuklar ortaokul seviyesinde hani
kavrayamuyorlar. Biraz daha oyunlastirarak, béyle basitlestirerek dinleme olsun,

konusma metinleri...” (O7)

[lkokuldan Lise son smifa kadar her ne kadar Ders kitaplar1 'B1', 'B2' diizeyini
gosterse de Miifredatin her yil 'A1" ile 'A2' seviyesi arasinda bir kisirdongii halinde
gidip geldigini belirten Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Ki Dil, tekrar gerektiren, siirekli okunmasi gereken bir sey oldugu icin de, tekrar
olmayinca da her yil yani Al'den basliyoruz hangi diizey olursa olsun, ister ilkokul 1
ister Lise son. Al'den A2 her ne kadar kitaplarimiz Bl, B2 yazsa da ayni yerde
doniip ne denir, kisirdongii halinde gidip geliyoruz.” (04)
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4.1.11. Ogretmen Motivasyonu

Aragtirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki diisiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgular
dogrultusunda yapilandirilan diger bir tema olan Ogretmen Motivasyonu temasi
boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik

Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

OG—C‘MIU — O Sureg igerisinde

) Ogrencilerin Dil
Odgretmenlerin is OGRETMEN ~__ b oG
Memnuniyeti sfir MOTIVASYONU “Child_ segmeyince
i yerderine asil Dil
bolumi Ogrencisi
olmayan
Ogrencilerin Dil
bolimlerini segmesi
nedeniyle
Odretmenlerin
ingilizce dersindeki
Performanslannin ve
derse duyduklan
sevainin dugmus
olmasi

Sekil 4.1.11. “Ogretmen motivasyonu” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.1.11.’daki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yénelik olarak yapilandirilan Ogretmen Motivasyonu
temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 sdyledir: Ogretmenlerin Is
memnuniyeti sifirdir (f=1) ve Siireg igerisinde 6grenciler Dil boliimiinii segmeyince
yerlerine asil Dil boliimii 6grencisi olmayan 6grencilerin Dil boliimlerini segmesi
nedeniyle Ogretmenlerin Ingilizce dersindeki performanslari ve derse duyduklart

sevgi azalmistir (f=1).

Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Ogretmen Motivasyonu temas1 boyutunda

aragtirmaya katilan Ogretmenlerin ortaya koyduklari baz1 gériislerle desteklenmistir;
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Ogretmenlerin Is memnuniyetinin kalmadigma yonelik ortaya konulan Ogretmen

goriisii sOyledir;
“Is memnuniyeti bende sifir.” (O3)

Siire¢ icerisinde Ogrencilerin Dil béliimiinii segmeyince yerlerine asil Dil boliimii
ogrencisi olmayan Ogrencilerin Dil boliimlerini segmesi nedeniyle Ogretmenlerin
Ingilizce dersindeki performanslar1 ve derse duyduklari sevginin azaldigina dikkat

ceken Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Zaman iginde ogrenciler Dil boliimiinii se¢meyince daha sonra yerine segen
ogrenciler daha ¢ok niteliksiz demeyeyim, demek istemiyorum ama yani daha ¢ok
asil Dil boliimiiniin 6grencisi olmayan ogrenciler Dil boliimlerini se¢meye basladi
glinkii iyi ogrenciler artik Dil boliimlerini segcmemeye, Matematige, Sayisal
boliimlere yonelmeye basladilar. Onun neticesinde benim ilk yillarimdaki
performans yani Ingilizce deki, Ingilizce’ye duydugum sevgi, o derste gosterdigim

performans bayag bir diistii ¢iinkii 6grenciler cok vasat 6grencilerdi.” (03)
4.1.12. Ogretmen Yetistirme Sistemi

Aragtirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi  konusundaki diisiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgular
dogrultusunda yapilandirilan diger bir tema olan Ogretmen Yetistirme Sistemi temasi
boyutunda elde edilen 4 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik

Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.1.12. “Ogretmen yetistirme sistemi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.1.12.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iligskin elde
edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Ogretmen Yetistirme
Sistemi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslart soyledir: Lise'de alinan
Ingilizce egitimi yeterli goriilmemektedir ve Ingilizce tam anlamiyla Universite'de
ogrenilmektedir (f=1), Mezun olunan Universite'de giizel bir egitim alinmistir (£=1),

Universitelerde sadece “Okuma” ve “Yazma” becerileri iizerine agirlikli egitim
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verilmekte, “Dinleme” ve “Konusma” becerileri tizerinde ¢ok fazla durulmamaktadir
(f=1) ve Universitelerin Yabanci dil béliimlerinde “Native Speaker-Yabanci

Ogretmen” sayis1 yetersizdir (f=1).

Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Ogretmen Yetistirme Sistemi temasi boyutunda

arastirmaya katilan Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi goriislerle desteklenmistir;

Lise'de alinan Ingilizce egitiminin yeterli goriilmedigi ve Ingilizce’nin tam anlamiyla

Universite'de 6grenildigini yansitan Ogretmen goriisii sdyledir;

“Daha onceden Lise'deki yeterliligim yani kendimi yeterli gérmiiyordum. Her ne
kadar orayi kazansam da ama kendi Universitemde cok giizel egitim aldigimi

diistiniiyorum.” (03)

Mezun olunan Universite'de giizel bir egitim alindigin1 belirten Ogretmen goriisii ise

sOyledir;

“Tabii simdi benim kendi mezun oldugum Universiteye gore bakarsak ¢ok giizel bir

egitim aldik biz. Yani Ingilizce'yi tam olarak orada 6grendim diyebilirim.” (03)

Universitelerde sadece “Okuma” ve “Yazma” becerileri iizerine agirlikli egitim
verildigini, “Dinleme” ve “Konusma” becerileri iizerinde ise ¢ok fazla durulmadigina

vurgu yapan Ogretmen goriisii soyledir;

“Yani Tiirkiye'de verilen Yabanci dil, ister kitaplarimiz deyin, veya ister Ogretmenin
yetistirilmesi deyin 6yle soyleyeyim mesela ben Gazi Egitim Fakiiltesi mezunuyum.
Gazi'de benim gordiigiim dort yilda ki 84-88 bu aralarda okudum. 1 veya 2, 2'si
Amerikaliydi sanirim. Amerikali hoca gordiim. Yani Tiirkgesi biz de mesela biz su an
iste nedir? Skill based dedigimiz yani “READING”, “WRITING”, iste
“SPEAKING”, obiirii neydi? “READING”. Bunlar iizerinde egitim gordiik. Biz
dordiiniin de Ogretmeniyiz, Ingilizce Ogretmeni olarak ancak bizim gordiigiimiiz
egitim, Universitede gordiigiimiiz egitim benim gorebildigim “READING” hadi
“WRITING”. “LISTENING”, “SPEAKING”. Hani hi¢ yok diyecegim. “WRITING”
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de yanlisim olmasin ya bir yada emin degilim ben oyle hatirliyorum veya 2 yil
gordiik. O da su an Paragraf yazmaktan kendim igin soyliiyorum. Aciziz ¢iinkii, o iste
30 yildir neredeyse boyle bir ¢calisma yok. Boyle bir sey de yok veya nasil diyeyim.
Ihtiya¢ da yok. Her ne kadar puan almakta iste su su hani dort dortliik goziikse de ki
biz bunu uygulamaya koydugumuzda zaten isteksiz olan 6grenciyi yani nasil diyelim?

Bir de “YAZMA " 'vla motive etmek. Bana sorarsaniz miimkiin degil derim.” (O4)

Universitelerin Yabanci dil boliimlerinde “Native Speaker-Yabanci Ogretmen”

say1sinin yetersizligine iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Bence kesinlikle arttirtimali. Yani séyle soyleyeyim. Daha once 2-3 kere yurtdisina
gittim. Mesela ben Gazi Egitim Fakiiltesi mezunuyum. Gazi'de benim gordiigiim dort
vilda ki 84-88 bu aralarda okudum. 1 veya 2, 2'si Amerikaliydi sanirim. Amerikali
hoca gordiim.” (04)

4.1.13. Ol¢me ve Degerlendirme

Arastirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki diisiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgular
dogrultusunda yapilandirilan diger bir tema olan Olg¢me ve Degerlendirme temasi
boyutunda elde edilen 12 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik

Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.1.13. “Ol¢me ve degerlendirme” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.1.13.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Ol¢me ve Degerlendirme
temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 séyledir: Tiirkiye’de Yabanc dil
egitimi smav odaklidir (f=5) ve Yabanct dil'i bilip bunu her yerde kullanma

mantigina dayanmayan gelip gegici ¢oziimler tiretilmektedir (f=1).
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Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diislincelere iligskin aragtirma
sonucunda elde edilen bulgular, Ol¢cme ve Degerlendirme temasi boyutunda

arastirmaya katilan Ogretmenlerin ortaya koyduklari baz1 goriislerle desteklenmistir;

Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminin sinav odakli yiiriitiildiigiinii ortaya koyan

Ogretmen goriisleri soyledir;

“Yani, okullardaki dedigimiz gibi hep Sinav bazinda oluyor. Ozellikle Ortaokulda
hani TEOG Sistemi sinav bazinda oldugu icin ¢ocuk tabii ki sadece test teknigini

dgreniyor ve gordiigiinii yapma, hani yazma yok. Okuma yok.” (012)

“Bir de yazili yapiyoruz sonugta. Yazilida ne soracagiz? Anlattigimiz konulart

soracagiz.” (07)

“Sistemde de, iste ister Universite sistemi deyin ister nedir, “TEOG” veya adi ne
olduysa simdi bunu dedigimizde imtihanda da ¢ikmadigi zaman da ¢ocugun zaten

calisasi gelmiyor.” (04)

“Sayisal ogrencileri de Dil'e biliyorsunuz Universite sinavinda ¢ikmadigi icin yeterli

bir ilgi géstermiyor.” (03)

“Yani éncelikle sunu séyleyeyim. Hani bizim genelde "SINAVLARA DONUK" bir
Yabanci dil 6gretim metodumuz var. Bunun da pek isler oldugunu diistinmiiyorum.
Tamamen YDS've odakli kagit iizerinde soru ¢ozmeye odakli yada segenekler
arasindan dogru sikki secmeye odakly bir Yabanci dil Ogretim metodumuz var. Yani
YDS'den 55 alayim 60 alayim geceyim tarzinda insanlar yetigtiriyoruz. Bu baglamda
ben Tiirkiye'de tamamen SINAVA ODAKLI bir Yabanci dil egitimi verildigini,
sinavlardan bagsarili oldugu siirece kimsenin de bundan sikayet¢i olmadigini
diistintiyorum. Bu siirecin bu sekilde devam edecegini, sinav odakli sistemin devam
edecegini c¢iinkii sinavlarda sadece OKUMA ve GRAMER'e déniik bilgi ol¢iimii
vapildigi siirece insanlar da belli bir seviyede bir Not aldiklari siirece memnun
edecegimiz igin bu sistemin uzunca bir siire devam edebilecegini diisiiniiyorum. Bir

de bizim goyle. Sinav odakli oldugu zaman bunun sikintisi da su : Sinavi gegene
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kadar insanlar belli birseyle hasir nesir oluyor yada ilgileniyor oyle diyeyim size.”

(01)

Yabanci dil'i bilip bunu her yerde kullanma mantifina dayanmayan gelip gecici

¢oziimler iiretildigini belirten Ogretmen goriisii ise sdyledir;

“Genel olarak Yabanct dili bilip bunu her yerde kullanma mantigina dayanmayan

bir gelip gecici ¢coziimler...” (O1)
4.1.14. Toplumsal Bakis

Aragtirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki disiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgular
dogrultusunda yapilandirilan diger bir tema olan Toplumsal Bakis temasi boyutunda
elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya, asagida yer verilen Grafik Model

esliginde yer verilmistir.
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Sekil 4.1.14. “Toplumsal bakis” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.1.14.’teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Toplumsal Bakis temast
baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Ogrencilerin artik okullarda
Dil béliimlerini segmemesinde Ogretmene verilen degerin toplum nezdinde diismiis

olmasi bir etkendir (f=1).

Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Toplumsal Bakis temasi boyutunda arastirmaya

katilan bir Ogretmenin ortaya koydugu goriisle desteklenmistir;

Ogrencilerin artik okullarda Dil béliimlerini segmemesinde Ogretmene verilen
degerin toplum nezdinde diismiis olmasmin bir etken oldugunu beliten Ogretmen

goriisii sOyledir;

“Dil béliimlerine artik secmeme bagsladi. Herhalde bunda Ogretmenlige verilen

’

degerin de toplum nezdinde al¢almasi, diismesi de etken oldugunu diisiintiyorum.’

(03)
4.1.15. Yabanc1 Dil’e Kars1 Tutum

Arastirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi  konusundaki diisiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgular
dogrultusunda yapilandirilan diger bir tema olan Yabanct Dil’e Karsi Tutum temasi
boyutunda elde edilen 7 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik

Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.1.15. “Yabanci dil’e kars1 tutum” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.1.15.’teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iligskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Yabanc: Dil’e Karsi Tutum
temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 sdyledir: Ogrenciler Yabanci
dil’e kars1 ilgisizdir (£=3), Ogrenciler, Yabanci dil 6greniminde Ozgiiven eksikligi
yasamaktadirlar (f=2), Yabanci dil egitimine karsi onyargi (f=1) ve Insanlarm
Yabanci dil 6grenme istek ve motivasyonlar1 2 ay gibi kisa bir siirede korelmektedir

(f=1).
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Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Yabanci Dil’e Karsi Tutum temasi boyutunda

arastirmaya katilan Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 baz1 gériislerle desteklenmistir;

Ogrencilerin Yabanci dil’e karsi ilgisiz davrandigim1 ortaya koyan Y&netici ve

Ogretmen goriisleri soyledir;

“9. Siniftan itibaren bir Present Tense'le baslyyoruz. Bana gore bu yanlis bir Politika
ciinkii 8. simifta okulu bitiren bir Ogrencimiz, Present Perfect Tense'le son noktay:
koyarken 9. sinifa tekrar gelip Present Tense'le baslamasi, bir seyin geri diisiis
olarak  diisiiniiyoruz ~ ve  Ogrencilerde  merak  uyandiramiyoruz.  Merak

uyandwramadigimiz i¢in ¢ocuklarin ilgisini bir tiirlii odaklayamiyoruz.” (Y2)

“Giinliik hayatta kullanabilecekleri Ingilizce’yi maalesef yeterince Ggretemiyoruz
vada Miifredatlarimiz icinde bu kisma ¢ok fazla yer veremiyoruz. Versek te

ogrencisinin ilgisini ¢cok cezbetmiyor gordiigiimiiz kadariyla.” (Y3)

“Ogrenciler, yabanci dile karsi ok ilgisiz. Merak yok” (O8)

Ogrencilerin  Yabanci dil 6greniminde Ozgiiven eksikligi yasadiklarma iliskin

yansitilan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Korkmasinlar. "Iste basaramiyorum, yapamiyorum. Yazililarim diisiik. Olmuyor.

Anlamiyorum" olmasin yani.” (O7)

“Iste biz yapamayiz ya da séyle sorular oluyor iste onlar da Tiirkce égreniyor mu

gibi?” (08)

Yabanc dil egitimine karst Onyargiy1 yansitan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Bence bu seyi asarsak eger hani yabanct dil egitimine karst bir onyargiyr asarsak

olacak gibi.” (O8)
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Insanlarin Yabanci dil 8grenme istek ve motivasyonlarmin kisa bir siirede koreldigini

ortaya koyan Ogretmen goriisii de soyledir;

“Bizim iilkemizde nedir Ingilizce'yi herkes dgrenmek istiyor veya égrenmek istiyor
goziikiiyor. Yani bunu Devlet de istiyor, Millet de istiyor ancak bu 1 haftay, 1 ay
bazen 2 ayt yani bu uygulama baslayinca... Daha dogrusu kurslar, egitim ogretim
baslayinca o heves 2 ay sonra koreliyor. 2 ay sonra yani bu merak diyeyim bir
sekilde nasil diyeyim veya bu giidii ne denirse pekistirilemiyor. Pekistirilemedigi icin
de ig nota dayaniyor ve o zaman da bu ¢ocuk i¢in hani 6grenme, bilgili ogrenme bir

zevk degil, bir hobi degil bir iskenceye doniisiiyor.” (O4)
4.1.16. Yontem ve Teknik

Aragtirmaya katilan Yonetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitimi konusundaki disiincelerine yonelik elde edilen arastirma bulgulan
dogrultusunda yapilandirilan diger bir tema olan Yéntem ve Teknik temas1 boyutunda
elde edilen 8 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model

esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.1.16. “Yontem ve teknik™ tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.1.16.’daki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusunda neler diisiindiiklerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Yontem ve Teknik temasi
baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari sdyledir: Dilbilgisi agirlikli Yabanci dil
egitimi  verilmektedir (f=2), Dilbilgisi agirhikli Dil &gretim ydnteminden
uzaklagilarak dort temel dil becerisini esas alan, uygulamaya doniik ve 6grencinin
okudugunu, dinledigini anladifi ve sorulan soruya cevap verebildigi Iletisimci
Yaklasim benimsenmektedir (f=2), Verilen Dil egitimi'nin sekliyle Dili kullanim
sahalar birbiriyle uyusmamaktadir (f=1), “Grammar Translation Method” gibi eski

yontemlerle halen egitim verilmektedir (f=1) ve
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Sinavlarda 6grencilerden istenen dilbilgisi oldugu icin gegmiste Ogretmenler,

dilbilgisi agirlikli egitim vermelerinden dolay: elestirilmislerdir (f=1).

Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki diisiincelere iliskin arastirma
sonucunda elde edilen bulgular, Yontem ve Teknik temasi boyutunda arastirmaya

katilan Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 baz1 goriislerle desteklenmistir;

Tiirkiye’de Dilbilgisi agirlikli Yabanci dil egitimi verildigine yonelik ortaya konulan

Ogretmen gériisleri soyledir;
“Tiirkiye'de verilen Yabanci dil egitimi, sadece dilbilgisi iizerine yogunlagmis.” (06)

“Simdi, 19 yildwr calisiyorum. 14 yil [lkogretimde ¢alistim. Daha sonra 5 yil Lise de.
Simdi bu sene de tekrar bir Ortaokula gegtim. Daha onceki yillarda c¢ok fazla
Gramer vermek zorunda kaliyorduk ¢iinkii sinavlarda Gramer soruluyordu, dilbilgisi

soruluyordu. Bunu vermekle ogrencilere kavratmakta da giicliik ¢ekiyorduk.” (010)

Dilbilgisi agirlikli Dil 6gretim yonteminden uzaklagilarak dort temel dil becerisini
esas alan, uygulamaya doniik ve Ogrencinin okudugunu, dinledigini anladig ve
sorulan soruya cevap verebildigi Iletisimci yaklasimin benimsenmeye baslandigimi

belirten Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Gegmiste yaptigimiz yanhishklara diismeyecegimizi  diisiiniiyorum. Ornegin
dilbilgisi agirlikly Grammar Translation Method agirlikli bir Yaklasimdan dort temel

beceriyi esas alan Iletigimci bir yaklasima gecilmesi bence isabetli olmustur.” (O2)

“Simdi ben de hani yarim dénemlik bir tecriibem var benim ortaokulda ¢iinkii bir 5
vil ara vermigtim. Simdi artik daha ¢ok hani ogrencilerin kullanimi, kullanimina
yvonelik, hani Grameri, Gramer ¢ikarimis. Yani 6grenciye Gramer sorulmuyor.
Daha ¢ok metni anlamasi, sorulan soruyu anlamasi, ona cevap vermesi, iste
derslerde ders kitaplarinda daha ¢ok Listening yapiliyor. Reading yapmasi
saglaniyor. Bu anlamda daha olumlu buluyorum yani bu gelismeyi.” (010)
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Verilen dil egitiminin sekliyle dili kullanim sahalarinin birbiriyle Ortiismedigine

iliskin yansitilan Y6netici goriisii ise soyledir;

“Yabanci dil egitimiyle ilgili soyleyebileceklerim genelde herhalde Ingilizce
Ogretmenleri olarak gordiigiim kadariyla ortak problemlerimiz arasinda verdigimiz
egitim sekliyle yani dil egitiminin sekliyle, kullamim sahalarinin birbirine

uyusmamast.” (Y3)

“Grammar Translation Method” gibi eski yontemlerle halen dil egitimi verildigini

ortaya koyan Yonetici goriisii ise soyledir;

“Ve Miifredat dogrultusunda Ogretim yontemleri, ki hala eski yontemlerle devam

ediyor. Mesela hani GTM'le devam ediyor genelde. Ben bunu gézlemliyorum.” (Y1)

Sinavlarda Ogrencilerden istenen Dilbilgisi oldugu igin gegmiste Ogretmenlerin,
dilbilgisi agirhikli egitim vermelerinden dolay1 elestirildiklerini ortaya koyan

Ogretmen goriisii de soyledir;

“Yani ogrenci hani hem deniyor iste 6grencinin Gramer ogretiyorsunuz diye hani

eskileri yapryor hem de bu isteniyordu. Sinavlarda istenen Gramerdi.” (0O10)

4.2. Tirkiye’de Yabanci Dil Egitiminde Sorunlar Bulunup Bulunmadigina

Yonelik Yansitilan Goriislere iliskin Bulgular

Arastirmaya dahil olan paydaslarin Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde sorunlar
bulunup bulunmadigina yonelik ortaya koyduklari goriislerine iliskin elde edilen
bulgular dogrultusunda arastirmaya katilan 12 Ogretmen ve 3 Yonetici olmak iizere
toplam 15 katilimecimin goriisleri dogrultusunda Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulundugu verisine ulagilmis ve dil egitimindeki bu sorun alanlari, Beceri
Eksikligi, Biirokratik Tutum, Ders Materyalleri, Dil Becerisi, Dil Egitim Politikalari,
Dil Egitim Sistemi, Egitim Ortamlari, Egitim Teknolojileri, Hedef Saptama, Istatistik,
Mevzuat, Miifredat, Ogretmen Yetistirme Sistemi, Ol¢me ve Degerlendirme,
Toplumsal Bakis, Yabanct Dil’e karsi Tutum ile Yontem ve Teknik olmak tizere

toplam 17 tema boyutu altinda iligskilendirilerek sirasiyla a¢iklanmistir.
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4.2.1. Beceri Eksikligi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Beceri Eksikligi temast boyutunda elde edilen 14 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

O
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beklenen seviyede olunmasina kargin
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Sekil 4.2.1. “Beceri eksikligi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.2.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Beceri Eksikligi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
soyledir: Ogrencilerin Yabanci dilde “Dinleme” ve “Konusma” baglaminda beceri
yeterlilikleri diigiik diizeydedir (f=6), Tiirkiye’de teori agirlikli ve Dilbilgisi odakl
Dil 6gretimi verilmektedir (f=3), Yabanci dil egitimi konusunda uygulama alanlar
eksiktir ve Dil egitimi giinliik hayata aktarilamamaktadir (f=3), Kalabalik siniflarda
Ogrencilere “Dinleme” ve “Konusma” becerilerinin kazandirilmasinda sikintilar
yasanmaktadir (f=1) ve Yabanci dilde pratik yapma konusunda Ortadgretim
diizeyinde sikintilar yasanmaktadir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligkin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Beceri Eksikligi temas1 boyutunda arastirmaya katilan Ogretmenlerin

ortaya koyduklar1 baz1 goriislerle desteklenmistir;

Ogrencilerin  Yabanci dilde “Dinleme” ve “Konusma” baglaminda beceri
yeterliliklerinin diisiik diizeyde oldugunu yansitan bazi Yénetici ve Ogretmen

gortsleri soyledir;

“Sadece biz kagit iizerinde kalvyoruz yani isi, dilbilgisi kismi, sey orada hi¢ sikinti
yok. Okumada sikinti yok ama gelgelelim Konusma, Dinleme yeterlikleri ¢ok diisiik
seviyede kalryor. Bu da boyle bir seye, eksiklige, noksanliga neden oluyor. Yani bilgi
olarak variz ama ¢ikip bir yere gittigimizde orada kendimizi ifade edemiyoruz.
Konugamiyoruz ¢iinkii pratigimiz zayif. Veyahutta sadece kitabi bilgi seklinde var,

uygulama olmadig i¢in.” (Y1)

“Sorunlar vardir. Az énce de soyledigim gibi Universite sinavina yonelik Test ve
dilbilgisi agwrlikli Yontem iflas etmistir. Dilbilgisini iyi bilen ama Yabanci dili

konusamayan bir Jenerasyon tiiretmistir.” (02)
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“Yani SPEAKING” becerisi konusunda sikintilar var. Yine “DINLEME” konusunda
stkintilar oldugunu diigiiniiyorum. Aslinda Dil demek dort temel beceri demek. Yani
Lise'de de dedigim gibi Universite'de de sorular ¢iktigi zaman sadece sorulara
calisilacak ama “KONUSMA” becerileri efendime séyleyeyim “DINLEME”

becerilerinin biraz heniiz olmasi gereken seviyede oldugunu diisiinmiiyorum.” (03)

“Gramer olarak belki bircok iilkeden belki Amerikalilardan Ingilizlerden daha iyi
seviyelilere ulastik. Ama diger alanlarda onu yakalayamadik. Diger alanlar dedigim

iste Okuma, Dinleme, iste ozellikle Konusma becerisinde bunu yakalayamadik.”

(09)
“Tabii ki vardir. Dedigim gibi dort temel beceriye egilmiyor.” (O11)

“Cocugun kendi kendine bir sey tiretmesi miimkiin olmuyor. Bu konugsma bazinda da
yvazma bazinda da. Cocuk bir sey iiretemiyor. Sadece gorsel olarak goérdiigiinii

degerlendiriyormus gibi oluyor.” (O12)

Tiirkiye’de teori agirlikli ve dilbilgisi odakli Dil dgretimi verildigine yonelik ortaya

konulan Yénetici ve Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Sadece biz kagit iizerinde kaliyoruz yani isi, dilbilgisi kismi, sey orada hi¢ sikinti
yok.” (Y1)

Dilbilgisini iyi bilen ama Yabanci dili konugsamayan bir Jenerasyon tiretmistir.”
(02)

“Tabii ki Yabanc: Dil egitiminde Sorunlar var. Daha onceden de bahsettigim gibi biz
Yabanci dili Gramer olarak anladik. Gramer olarak grettik.” (09)
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Yabanci dil egitimi konusunda uygulama alanlarinin eksik oldugu ve Dil egitiminin
giinliik hayata aktarilamamasma yonelik olarak yansitilan Yénetici ve Ogretmen

gorusleri de soyledir;

“Ingilizce ¢abuk Ogrenilen ama ¢abuk unutulan bir dil oldugunu diisiiniiyorum ve
konusmadigimiz i¢in, dinleme yapmadigimiz igin, yani daha dogrusu bu firsatlar,
stirekli bir ivme yakalayamadigimiz i¢in bunlar ¢abuk unutuluyor veya pratigimiz bu

konularda yavaslyor.” (Y1)

“Atiyorum iste Ankara'da dil ogrenen bir ogrencinin 6grendigi kismini nerede, ne
sekilde degerlendirecegiyle Antalya'da dil egitimi alan bir ¢ocugun ne gsekilde
degerlendirecegi yada daha Sanayi bolgelerinde Yabanci dil egitimi alan bir
ogrencinin bu dili nasil, hangi sekilde hangi sahalarda kullanabilecegi. Tiim bunlar
gozontinde bulundurularak belki daha bolgesel, daha sahaya yonelik daha ileriye
doniik, ogrencinin ilgi ve ihtiyaglarint daha ¢ok karsilayacak sekilde Yabanci dil

egitimini almalari, bu problemi ¢ozecektir diye diistintiyorum.” (Y3)

“Bir diger sikinti da biz zaten bu Dil egitimini Giinliik hayata aktaramadigimiz igin
tam kalici da olmuyor yani. Bu da biiyiik bir sitkinti olarak goriiliiyor. Ailesinde, aile
icinde ¢ocuk bunu yani Ingilizce konusacak kimse olmadig icin yani bir ay sonra
belki 15 giin sonra bir¢ok seyi unutmus olarak ... Uygulama alanlart bulamiyoruz

yani. Yani yasayarak 6grenemiyoruz divelim.” (09)

Kalabalik smiflarda  Ogrencilere “Dinleme” ve “Konusma” becerilerinin

kazandirilmasinda sikintilar yasandigimi ortaya koyan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Ortaokulda'da yani benim kendi ¢ocugum da ortaokulda. Ogretmenlerin gayretli
oldugunu diigiiniiyorum fakat sanirim kalabalik siniflardan dolay1 Ogretmenler bazi
becerilere yer veremiyorlar. Iste DINLEME olsun, KONUSMA olsun. Bizde hep
“KONUSMA” sikintilart vardir. Dogrudur ama kalabalik simiflarda Ogretmen hangi
ogrenciyi kaldiracak? Her birine en az 1 dakika verse 40 kisilik sinifta bir ders

“SPEAKING "'e ayrilmis oluyor.” (O5)
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Yabanct dilde pratik yapma konusunda Ortadgretim diizeyinde sikintilarin

yasandigini ortaya koyan Ogretmen goriisii ise soyledir;

>

“Pratik, yani pratik yapmada eksiklikler var Ortaégretimde. Onu séyleyebilirim.’
(05)

4.2.2. Biirokratik Tutum

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadig1 sorusuna iliskin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Biirokratik Tutum temasi boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iligkin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

O

Yabanci Dil

Komisyonlanndaki < —Child = 4 _
Yetkilierin BUROKRATIK Child—___ Odretmenlerin,
Blegtiilere ve TUTUM > yuklenien yada
Yeniliklere agk kullanilabilecek bir
olmamasi Kaynak olmadidi igin

yetkililere "EBA™
kullanmryoruz'

dendiginde olumsuz
tepkiler almalan

Sekil 4.2.2. “Biirokratik tutum” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.2.’deki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadig
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Biirokratik Tutum temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
sOyledir: Milli Egitim Bakanlig1 biinyesinde Yabanci dil komisyonlarinda gorevli

yetkililer, elestirilere ve yeniliklere acik degildir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iliskin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Biirokratik Tutum temast boyutunda arastirmaya katilan

Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi1 goriislerle desteklenmistir;
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Milli Egitim Bakanlig1 biinyesinde Yabanci dil komisyonlarinda gorevli yetkililerin,
elestirilere ve yeniliklere acik olmadigina vurgu yapan Yonetici ve Ogretmen

gorusleri soyledir;

“Biz bunlara "Kullanmiyoruz" dedigimiz zaman olumsuz tepkiler alabiliyoruz ama

yiiklenilen yada kullanabilecegimiz bir Kaynak yok.” (Y2)

“Yabanc: dil egitimindeki sorunlar, yani bizim bu yabanci dil egitim komisyonundaki
vetkililerin yada oradaki ¢alisan meslektaslarimizin  birazcik daha hani hem
elestirilere acik hem de yeniliklere acik olmast gerektigini diistiniiyorum. Sorunlarin

bundan kaynaklandigim diisiiniiyorum.” (O6)
4.2.3. Ders Materyalleri

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Ders Materyalleri temas1 boyutunda elde edilen 18 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Turk Digtince
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skayet edimesi ve
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Ogretmenlerin
odrencilere kitap
tavsiye edememeleri

Sekil 4.2.3. “Ders materyalleri” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.2.3.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Ders Materyalleri temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
sOyledir: Yabanci dil ders kitaplari igerik bakimimdan yetersizdir (f=3), Yabanci dil
ders kitaplarinda “Dinleme” ve “Konugsma” becerilerine iliskin boliimler yetersizdir
(f=2), Yabanci dil ders kitaplarinin disinda yardimci kaynak ve Materyal kullanimina
izin verilmemektedir (f=2), Tirk diisiince yapisina uygun bir Kitap-CD iiretimi
yoktur (f=1), Tirk diisiince yapisina uygun ders kitabi ve CD iiretilmediginden
insanlar Ingilizce 6greniminde ilerleyememektedir (f=1), Ogretmenlerden “EBA”
sisteminden faydalanmalar1 istenmesine karsin EBA'da Lise miifredatina iliskin
kaynaklar bulunmamaktadir (f=1), Ogretmen, Milli Egitim Bakanligi'min génderdigi
Ders kitabi disinda baska herhangi bir kitap segtiginde BIMER'e sikayet edilmekte ve
bunun tedirginligiyle Ogrencilere Kkitap tavsiye edememektedirler (f=1),
Ogretmenlerin  kitap secim 0Ozgiirliigii bulunmamaktadir (f=1), Ilkdgretim
diizeyindeki eski Yabanci dil ders materyalleri, yenileme calismalar1 yapilmadan
kullanilmaktadir (f=1), Geriye doniik 60 y1l boyunca Ortadgretimde 1964 yili basimi
Yabanci dil kitaplar1 ders kitabi olarak okutulmustur (f=1), 1964 yil1 basimi Yabanci
dil ders kitaplar1 tizerinde hicbir gelistirme ¢aligsmasi yapilmamis ve yalnizca baskisi
degistirilmistir (f=1), Ders Kitaplarmin yetersizligi nedeniyle Ogretmenler bireysel
olarak Internet ortaminda etkinlik ve oyunlar arastirmak zorunda kalmaktadir (f=1)
ve Ders kitaplari igerik bakimindan yetersiz kaldigindan Ogretmenler ek kaynak

kullanmak zorunda kalmaktadir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligkin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Ders Materyalleri temasi boyutunda arastirmaya katilan

Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi gériislerle desteklenmistir;
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Yabanci dil ders kitaplarinin igerik bakimindan yetersiz kaldigna iliskin ortaya

konulan Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Kitaplarimiz yani ikinci sorun. Kitaplaruimiz goriintiide iste hani ne denir yani
Yontemdir, Tekniktir, Amactir,hepsi miikemmel. Hani hersey yazilmis. Iste
“KONUSMA” su verilecek bu verilecek. Iste su amaclandi bu amaclandi ancak
kitaplarumizda yani bana soruyorsaniz her ne kadar bu Talim Terbiye'de de hani bu
Kitap incelemesinde de ne denir gorev aliyorsak da alistirmalarin hepsi ne denir
hani Kelime yerlestirmeli. Yani Konusmaya dayali metinler degil. Ya herseyden énce
bir insamn konusabilmesi i¢in de yani bu kitaplar hazirlanirken bir kere o
Osretmenin kendim icin de séyliiyorum benim konu hakkinda bilgim olmast
gerekiyor. Yani iki, bir Tiirkce bilgim olmasi gerekiyor. Iki, bu Ingilizce
kaynaklardan bu kelimelere vakif olmam gerekiyor. Tiirkcesi once benim o konuda
dort dortliik olmam gerekiyor ki ben o dersi yani akici bir sekilde Ingilizce acisindan

kastediyorum, isleyebileyim.” (O4)

“Yani Yabanci dil egitiminde soyle sorunlar var. Bir kere kitap, kitaba bagimliyiz.
Devletimizin verdigi kitap maalesef icerigi ¢ok kétii. Hani bazen diyoruz ki gegen
vilki kitap daha giizeldi. Allahim bu kitabt nasil isleyecegiz? Bu iiniteyi nasil
anlatacagiz? Hani, c¢ocuklar nasil sevecekler? Yani, Yabanct dil egitiminde

kitaplarin sikintili oldugundan, en ¢cok ondan bahsedeyim.” (07)

“Baska, kitaplarda yeteri kadar alistirma yok. Bu konu ¢ok biiyiik bir eksiklik
bence.” (011)

Yabanci dil ders kitaplarinda “Dinleme” ve “Konusma” becerilerine iliskin

béliimlerin yetersiz oldugunu yansitan Ogretmen goriisleri ise sdyledir;

“Kitaplarimizda hala eksik olan Dinleme ve Konusma ile ilgili boliimler mevcut.”
(09)
“Listening’e yonelik, kitaplarda Listening boliimleri var ama daha fazla hani Sinif

ortamindan dolay: eksiklikler var.” (O11)
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Yabanci dil ders kitaplarinin diginda yardimer kaynak ve Materyal kullanimina izin

verilmedigini belirten Ogretmen goriisleri de soyledir;

“Herhangi bir sinifa baska bir materyal sokmamiz dahi yasak. Birakin se¢meyi.
Disaridan  elimize herhangi bir kaynak getiremiyoruz. Kaynagi fotokopiyle
cogaltamiyoruz.” (03)

“Hani ¢ocuklarin dedigim gibi hep iste Ders Kitab1 var mesela. Bir tane bir ders

kitabina baglyiz.” (012)

Tirk diisiince yapisina uygun bir Kitap-CD iretimi yapilmadigina iliskin ortaya

konulan Yonetici goriisii sOyledir;
“Bizim bana gore diistince yapimiza uygun kitap ve CD iiretimi yok.” (Y2)

Tiirk diislince yapisina uygun Ders kitab1 ve CD iiretimi olmadigindan insanlarin
Ingilizce 6greniminde ilerleyemedigine ydnelik yansitilan Yonetici goriisii ise

sOyledir;

“Bizim Kafa yapimiz, bir Tiirk diigiince yapisina uygun olarak bir Kitap ve CD tarzi
tiretilmesiyle bu Dil probleminin kirilabilecegini diistiniiyorum. Bizim bana gore
diisiince yapimiza uygun kitap ve CD iiretimi yok ve Ingilizce dgreniminde insanlar

tikaniyorlar.” (Y2)

Ogretmenlerden “EBA” sisteminden faydalanmalari istenmesine karsin EBA'da Lise

miifredatina iliskin kaynaklarin yokluguna dikkat ¢ceken Y 6netici goriisii de soyledir;

“Bir ikinci problemimiz EBA. Biz Milli Egitim ¢alisam oldugumuz igin oOzellikle
EBA'vi kullanmamiz ¢ok fazla isteniyor bizden ama bugiin baktiginiz zaman Lise
Miifredatinmin hi¢hbir konusu, ne Arastirma olarak ne Alistirmalar olarak ne Dinleme
metinleri olarak hi¢bir sekilde EBA'da bizim kullanabilecegimiz bir Kaynak yok.”
(Y2)
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Ogretmenin, Milli Egitim Bakanligi'nin gonderdigi Ders kitabt disinda baska
herhangi bir kitap se¢ip kullanmasi durumunda BIMER'e sikdyet edildigi ve bunun
tedirginligiyle Ogretmenlerin dgrencilere kitap tavsiye edemedigini belirten

Ogretmen gériisii de soyledir;

“Herhangi bir sinifa baska bir materyal sokmamiz dahi yasak. Birakin se¢cmeyi.
Disaridan  elimize herhangi bir kaynak getiremiyoruz. Kaynagi fotokopiyle
cogaltamiyoruz. Cogalttigimiz zaman bunlar MEB'e ... neydi o bir site vardi. Oraya
yaziliyor. Neydi adint su an hatirlayamadim. BIMER. BIMER'e sikayette bulunuyor.
Herhangi bir kitap sectigimizde BIMER'e sikayette bulunuyor ve bunun korkusuyla

biz asla bir Kitap tavsiye etmiyoruz. En biiyiik sorun bence bu.” (03)

Ogretmenlerin kitap segim ozgiirliigiiniin bulunmadigina iliskin ortaya konulan

Ogretmen goriisii ise sdyledir;

“Oncelikle Kitap secim ézgiirliigiimiiziin alinmasi. Kitaplarin kendimiz tarafindan
secilememesi. Istedigimiz kitabr okutamamamiz. En biiyiik Sorun bu olarak

goriiyorum.” (03)

[Ikdgretim diizeyindeki eski Yabanci dil ders materyallerinin, yenileme calismalari

yapilmadan kullanildigin1 yansitan Ogretmen goriisii ise sdyledir;

“llkogretimde de sonucta degisen birsey yok. Aymi eski materyallerin hic
yenilemeden kullanilmasi.” (06)

Geriye doniik 60 y1l boyunca Ortadgretimde 1964 yili basimi Yabanci dil kitaplarinin

ders kitab olarak okutuldugunu belirten Ogretmen gériisii soyledir;

“Ben ilk Ortadgretim kurumundaki yani bu gorevime geldigimde, 2009 yada 2010
yvilt olmast lazim. 2005'te gelmistim. Bu siireye kadar bu 4-5 yil okuttugumuz kitaplar
1964 yili basimi olan kitaplardi. Hatta ilk Unite de, iste donemin yeni icatlart neydi
mesela 1960'l: yillardaki icatlar? Iste Merdaneli Camasir makinesi, iste Komiirlii iitii

falan.” (06)
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1964 yili basim1 Yabanct dil ders kitaplarinin {izerinde higbir gelistirme ¢alismasi
yapilmadig1 ve yalmizca baski degisikligine gidildigini belirten Ogretmen géoriisii ise

sOyledir;

“Yani biz 60 sene bu kitabi bize layik gérmiisler. Hig itizerine ¢alisma yapilmamas.
Sadece baskisi1 degismis. 60 yil hani bu kitap tizerine biz bir Yabanct dil egitimi

vermeye calismisiz Ortadgretimlere” (06)

Ders kitaplarinin yetersizligi nedeniyle Ogretmenlerin bireysel olarak kendi
imkanlariyla Internet ortaminda etkinlik ve oyunlar arastirmak zorunda kaldiklarina

iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Kendi devletimizin verdigi kitabimiz kullanigli olmadigindan dolayr yabanct dil
ogretirken sikinti yasiyoruz. Fotokopi c¢ekmek zorunda kaliyoruz ¢ogu zaman.

Aktivite yada Internetten oyunlar buluyoruz.” (07)

Ders kitaplarinin icerik bakimindan yetersiz kalmasi nedeniyle Ogretmenlerin ek

kaynak kullanmak zorunda kaldigin1 yansitan Ogretmen gériisii ise soyledir;

“Maalesef ek kaynak kullanmak zorunda kaliyoruz. Isteyen ogrenci aliyor ama
zorlamiyoruz kesinlikle. Ciinkii bazi kaynaklar var hani daha eglenceli oluyor.

Resimli, daha ¢ok alistirmali, daha ¢ok konusmaya yonelik.” (O7)

4.2 4. Dil Becerisi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadig sorusuna iligkin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Dil Becerisi temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iligskin bulguya, asagida
yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.
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DiL BECERISi

Child

Dort temel dil
becerisi olan
‘Dinleme’,
‘Konugma', Okuma’
ve Yazma'
becerilerinin yetersiz
ders saati nedeniyle
eg zamanl olarak bir
arada verilmesinin
mumkun olmamasi

Sekil 4.2.4. “Dil becerisi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.4.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadig:
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Dil Becerisi temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar
sOyledir: Dort temel dil becerisi olan 'Dinleme', 'Konusma', 'Okuma' ve 'Yazma'
becerilerinin yetersiz ders saati nedeniyle es zamanli olarak bir arada verilmesi

miimkiin degildir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Dil Becerisi temas: boyutunda arastirmaya katilan Ogretmenlerin

ortaya koyduklar bir goriisle desteklenmistir;
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“Mesela kitabin iginde, oniiniizde bir Kilavuz kitap var. O kitabin i¢inde Listening'ini
de aym anda veriyor. Reading'ini de ayni anda veriyor. Writing'ini de ayni anda
veriyor. Yani miimkiin degil yani bu kadar az ders saatiyle. Bu sekilde hepsini bir

vermeye calisarak yani.” (010)
4.2.5. Dil Egitim Politikalar

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadig1 sorusuna iligkin ortaya konulan diislincelere yonelik
Dil Egitim Politikalar1 temas1 boyutunda elde edilen 4 alt kategoriye iliskin
bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

Bilimse! bilginin Turkiye'de su anda
genelde ithal buyuk gapta,
edilmesi kuresel ve evrensel

anlamda Bilimsel
bilgi Gretilememesi

Child
\ Child

DIL EGITIM
OLITIKALARI

Child Child

\ Gegmigte Anadolu
Liselerinde

uygulanan Yabanci

Anasinflannda hig Dil Hazidik Sindi
ingilizce editimi uygulamasinin Dil
verimemesi egitiminde bagam
getimig olmasi
gunkl gocudun
sadece Yabanci
dil'e odaklanmasini
ve hayati boyunca
kullanabilecegi
dizeyde ingilizce
bilgisi edinmesini
saglamaktayd

Sekil 4.2.5. “Dil egitim politikalar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.2.5.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Dil Egitim Politikalar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir: Anasmiflarinda hi¢ Ingilizce egitimi verilmemektedir (f=1),
Bilimsel bilgi ithal edilmektedir (f=1), Tiirkiye’de Bilimsel bilgi iiretilememektedir
(f=1) ve Gegmiste Anadolu Liselerinde uygulanan Yabanci dil Hazirlik smifi

uygulamasi dil egitiminde basariy1 getirmistir (f=1).

Yabanc: dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligkin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Dil Egitim Politikalar: temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenlerin ortaya koyduklari bazi1 goriislerle desteklenmistir;

Anasiniflarinda Ingilizce egitimi verilmedigine iliskin ortaya konulan Ogretmen

Gortisii soyledir;

“Anasinifinda da ashinda Ogrencilere hi¢ Ingilizce gésterilmiyor. Yani cocuklar
sabah, bir donem boyunca harfleri, rakamlari ogreniyorlar. Yani sorun olarak

"Anasimifinda Egitim hi¢ verilmiyor”.” (O5)
Bilimsel bilginin ithal edildigine iliskin yansitilan Ogretmen goriisii de soyledir;
“Genelde ithal ediyoruz bu bilimsel bilgiyi.” (O1)

Tiirkiye’de Bilimsel bilginin iiretilemedigine yonelik ortaya konulan Ogretmen

goriisii de soyledir;

“Bilim'i ihra¢ etmek de ancak Yabanci dil biliyorsaniz olur. Hani, tilkemizde su anda
Bilimsel bilgi tiretildigini diisiinmiiyorum yani ¢ok biiyiik ¢apta kiiresel anlamda,

evrensel anlamda bilimse! bilgi iiretilmiyor.” (O1)
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Gegmiste Anadolu Liselerinde uygulanan Yabanci dil Hazirlik sinift uygulamasinin

dil egitiminde basariy1 getirdigini belirten Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yabanct dil égretiminin gerekli onemi gérmesi gerekir. En azindan belki Hazirlik,
eski Anadolu Liselerindeki Hazirlik sistemi bir baglamda ¢ok iyiydi ciinkii ¢cocuk
diger derslerle hasir nesir olmadan sadece Yabanci dile odaklandigi i¢cin bu
baglamda belli bir seviyeye kadar getirebiliyorduk ve bunu ¢ocuk hayati boyunca
kullanacag: diizeyde bir Ingilizce alp gidiyordu.” (O1)

4.2.6. Dil Egitim Sistemi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diislincelere yonelik
Dil Egitim Sistemi temas1 boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

O4——~ Child

Child >
i : < 5. Sinflann Ortaokul
Eﬁitilianbda: c<;:;oEI\|‘azla DIL EGITIM kademesinde
i ' SISTEMI olmasinin uygun
yol katedilememesi uyg
olmamasi

Sekil 4.2.6. “Dil egitim sistemi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.6.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadig
konusundaki diislincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Dil Egitim Sistemi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar
sOyledir: 5. Siniflarin Ortaokul kademesinde olmas1 uygun degildir (f=1) ve Yabanc1
dil egitiminde ¢ok fazla yol katedilememektedir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigr konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Dil Egitim Sistemi temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi1 goriislerle desteklenmistir;
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5. Smiflarin Ortaokul kademesinde olmasinin uygun olmadigmi belirten Ogretmen

goriisii sOyledir;
“Ben beginci simifin ilkokula kaydirilmasi taraftariyim. O pek iyi olmadi.” (O11)

Yabanci dil egitiminde ¢ok fazla yol katedilemedigini ifade eden Ogretmen goriisii

ise soyledir;

“Bence uzun yillar, uzun ugraslar sonucunda bir arpa boyu yol gidemedigimiz bir

sorunumuz ayni zamanda yabanci dil. (02)
4.2.7. Egitim Ortamlar:

Arastirmaya katilan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Egitim Ortamlar: temas1 boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

< Child —Child S

Sinf meveutlannin EGITIM Okullarda ayn bir Dil

" egitim Sindinin
Fazlahd ORTAMLARI bulunmamasi

Sekil 4.2.7. “Egitim ortamlar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.7.’deki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadig
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Egitim Ortamlar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
sOyledir: Okullarda ayr1 bir Yabanci dil sinifi bulunmamaktadir (f=1) ve Simf

mevcutlar fazladir (f=1).
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Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diigiincelerine iligskin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Egitim Ortamlart temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi goriislerle desteklenmistir;

Okullarda ayr1 bir Yabanci dil smifinin bulunmadigina yonelik ortaya konulan

Ogretmen goriisii soyledir;
“Ingilizce simifi olmasi lazim, olmasi lazim.” (O11)
Sinif mevcutlarmin fazlaligina dikkat geken Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Simiflar kalabalik yani bir 10 veya 15 kisi olmast daha ideal bir smif ortamini
yaratwr. Listening’e yonelik, kitaplarda Listening boliimleri var ama daha fazla hani

Sinif ortamindan dolay: eksiklikler var.” (O11)
4.2.8. Egitim Teknolojileri

Arastirmaya katilan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadig1 sorusuna iliskin ortaya konulan diislincelere yonelik
Egitim Teknolojileri temas1 boyutunda elde edilen 11 alt kategoriye iligskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.
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Sekil 4.2.8. “Egitim teknolojileri” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.2.8.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan  Egitim Teknolojileri temasi baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir: Akilli tahtalarin bulundugu ve bulunmadigi okullarda Yabanci
dil 6gretiminde giicliiklerle karsilagilmaktadir (f=2), Egitim Bilisim Agi-EBA
platformu Yabanci dil dersleri i¢in yeterli kaynak deste§i saglamadigindan
Ogretmenler tarafindan kullanilmamaktadir (f=1), Ge¢miste Ogretmenler smifa
kendi bilgisayarlarin1 getirip Projeksiyon cihazlarini bilgisayarlarina baglayarak
istedikleri sekilde biiyiiterek yansitabilme imkanlart bulmuslardir (f=1), Akill
tahtalar, Yabanci dil egitiminde islevseldir ve dersleri eglenceli ve ilgi ¢ekici hale
getirmektedir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligkin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Egitim Teknolojileri temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenlerin ortaya koyduklari bazi1 goriislerle desteklenmistir;

Akilli tahtalarin bulundugu ve bulunmadigr okullarda Yabanci dil 6gretiminde

giicliiklerle karsilagildigina iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Yani Akillr tahta mecbur olmak zorunda siniflarda ¢iinkii akilli tahtayr kullanarak
eglendirebiliyoruz. Dersleri eglenceli hale getiriyoruz. Mesela kelime ogretiminde
cok giizel oyunlar var. Ama mesela ben Lisedeyken, Endiistri Meslek Lisesinde akilli
tahta yoktu. Cok zor gegiyordu dersler. Akilli tahtasi olmayan bir siirii okul vardir
Tiirkiye'de. Diisiinsenize. Sadece o kitap ve karsida cocuklar. Nasil Ingilizce
ogretilebilir? Nasil eglenceli hale gelebilir? Ogrenemiyorlar o yiizden. Ama mesela

biz burada oyunlar aciyoruz. Videolar izletiyoruz. Daha etkili oluyor.” (O7)
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“Onun disinda tabii bazi seyler de geldi. Mesela, tahtalarn...akilli tahtalarin
gelmesi gayet iyi bir sey ama buna ragmen ulasiimiyor. Mesela bir YOUTUBE'dan
bir video'yu gésteremiyoruz. Bu tahtalardaki kisitlama, ¢ok onemli bir etken. Her ne
kadar Kitap, oradaki tahta ¢ok faydali olsa dahi herseyi Flash'tan ag¢amiyoruz.
Ornegin bir Word dosyasimi acmak icin bir de zorlaniyoruz. Ac¢iyoruz ama mesela
zorlaniyoruz. Arti tahtanin goriis olarak mesela ¢ok giizel olmuyor. Kosede oturanlar

tahtayi tam olarak goremiyor. Tahtay istedigimiz gibi biiyiitemiyoruz.” (O3)

Egitim Bilisim Agi-EBA Platformu’nun Yabanci dil dersleri icin yeterli kaynak
destegi sunmamasi nedeniyle Ogretmenler tarafindan kullamlmadigini yansitan

Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yani ben a¢ikcas1 EBA'vi ¢ok fazla kullanmiyorum. Kullanmaya ¢alistigim zaman
da mesela Béliimle ilgili birkag tane Sorudan baska pek fazla birsey... Yeterli birsey
bulamiyorum. Belki ilkokullar icin yeterlidir ama benim okulum icin yeterli degil.”

(03)

Gegmiste Ogretmenlerin sinifa kendi bilgisayarlarmi getirip Projeksiyon cihazlarmi
bilgisayarlarina baglayarak istedikleri sekilde ders materyallerini biiyiiterek

yansitabilme imkanlarinin bulundugunu belirten Ogretmen goriisii de soyledir;

“Eskiden Projeksiyon vardi. Bir kendi bilgisayarimizi getirip oradan ekrana

istedigimiz sekilde yansitip biiyiitebilivorduk. O sekilde de iyiydi aslinda.” (O3)

Akilli tahtalarin, Yabanct dil egitiminde islevsel ozellige sahip oldugu ve dersleri
eglenceli ve ilgi ¢ekici hale getirdigine iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisii

sOyledir;

“Yani Akillr tahta mecbur olmak zorunda siniflarda ¢iinkii akilli tahtayr kullanarak
eglendirebiliyoruz. Dersleri eglenceli hale getiriyoruz. Mesela kelime ogretiminde

cok giizel oyunlar var.” (O7)
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4.2.9. Hedef Saptama

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadig1 sorusuna iligkin ortaya konulan diislincelere yonelik
Hedef Saptama temas: boyutunda elde edilen 4 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

O

Lise son sinfta i¢ Motivasyon
‘Sayisal’ ve ‘Esit olarak ogrencilerin
Adirdik” bolimi “Ya ben bu
odrencilerinin ingilizceyi nigin
kendilerine yakin ogrenecedim’
hedef olarak sorusunu
Dniversiteyi kendilerine
gomelen Child AT sorduklannda cevap
Child alamamalan
HEDEF SAPTAMA
Chiid C“‘\ O
O Uzak Hedef-Yakin
i¢ Motivasyonla Dig hedef badlaminda
Motivasyon gocuklann oncelikli
karglagtinldiginda hedef olarak
ogrencilerde ‘Oniversiteyi
ingilizce'ye karg ig kazanmak' daha
Motivasyonun sonra ise ‘Dil
dusik olmasi kurslanna gidip Dil

egitimini oralarda
halletmek’ olarak
belidemesi

Sekil 4.2.9. “Hedef saptama” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.9.’daki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabancit dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Hedef Saptama temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar

sOyledir:
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Ic Motivasyon olarak Ogrenciler, “Ya ben bu Ingilizce'yi nigin &grenecegim?”
sorusunu kendilerine sorduklarinda cevap alamamaktadirlar (f=1), i¢ Motivasyonla
Dis Motivasyon karsilastirildiginda dgrencilerin Ingilizce'ye karsi I¢ Motivasyonu
disiiktiir (f=1), Lise son smifta “Sayisal” ve “Esit Agirlik” boliimii 6grencileri,
kendilerine yakin hedef olarak Universiteyi gordiikleri icin dil egitimlerini bir kenara
koymaktadirlar (f=1) ve Uzak Hedef-Yakin hedef baglaminda ¢ocuklar, oncelikli
hedefleri olarak “Universiteyi kazanmak” daha sonra ise “Dil kurslarma gidip Dil

egitimini oralarda halletmek™ olarak belirlemektedir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligkin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Hedef Saptama temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenlerin ortaya koyduklari bazi goriislerle desteklenmistir;

Ic Motivasyon olarak ogrencilerin, “Ya ben bu Ingilizce'yi nicin 6grenecegim?”
sorusunu kendilerine sorduklarinda cevap alamadiklarina iligkin ortaya konulan

Ogretmen goriisii soyledir;

“Yani i¢ motivasyon dedigimiz "Ya ben bu Ingilizce'yi nigin 6grenecegim?" diye

kendi kendine sorduklarinda kendileri de herhalde cevap alamiyorlar.” (O5)

I¢ Motivasyonla D1s Motivasyon karsilastirildiginda dgrencilerin Ingilizce'ye karsi I¢

Motivasyonu’nun diisiik oldugunu vurgulayan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yani i¢ motivasyonla dis motivasyonu karsilastirdigimizda 6grencilerde Ingilizce'ye

karsi ic motivasyonun diisiik oldugunu séyleyebilirim.” (05)

Lise son sinifta “Sayisal” ve “Esit Agirlik” boliimii 6grencilerinin, kendilerine yakin
hedef olarak Universiteyi gordiiklerinden dolayr Yabanci dil egitimlerini bir kenara

koyduklarma yénelik yansitilan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Matematik, Fen kismindan Tiirkce-Matematik kismindan cocuklarimiz Lise son
sinifinda ézellikle Ingilizce'yi hep bir kenara itiyorlar. Bir kenara itmelerinin sebebi

de kendilerine yakin hedef olarak Universite’yi goriiyorlar.” (O5)
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Uzak Hedef-Yakin hedef baglaminda ¢ocuklarin, &ncelikli hedeflerini “Universiteyi
kazanmak” daha sonra ise “Dil kurslarina gidip Dil egitimini oralarda halletmek”

olarak belirlediklerini ifade eden Ogretmen goriisii ise sdyledir;

“Uzak hedef-yakin hedef diye bir olay, bir konu ortaya attigimizda ¢ocuklar Lise'de
oncelikli hedef olarak "Universite’yi kazanalim". Ondan sonra da "Bir Dil kursuna
gidip orada Dil egitimini orada halledelim" diye bize hep o6grencilerimiz

geridéniitler veriyor.” (0O5)
4.2.10. Istatistik

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diislincelere yonelik
Istatistik temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya, asagida yer

verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

ISTATISTIK

Child

Odretmenlerden
'EBA’ sistemine ne
kadar girdidi,
‘EBA"da ne kadar
aktif oldugu ve neler
yaptid beklentisinin
olmasi

Sekil 4.2.10. “Istatistik” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.2.10.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Istatistik temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir:
Ogretmenlerden “EBA” sistemine ne kadar girdigi, “EBA™da ne kadar aktif oldugu
ve neler yaptig1 beklentisi vardir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Istatistik temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan bir Yénetici’nin

ortaya koydugu goriisle desteklenmistir;

“Biz Ogretmenlerden beklenen de su: "EBA'va ne kadar girdin?" "Ne kadar aktif
kullantyorsun?" "Neler yapryorsun?"” (Y2)

4.2.11. Mevzuat

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadig sorusuna iligkin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Mevzuat temasi1 boyutunda elde edilen § alt kategoriye iligskin bulgulara, asagida yer

verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Ders saatlerinin
yetersiz gelmesi

Sekil 4.2.11. “Mevzuat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.11.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadig:
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Mevzuat temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir:
Haftalik Yabanci dil ders saatleri yetersizdir (f=3), Yabanci dil ders saatleri yeterlidir
(f=1), Yetersiz ders saatleri, pratik beceriler i¢in degil ancak sinavlarda basarili

olmak i¢in yeterli gelmektedir (f=1),
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Mevcut ders saatlerinin azhig1 ile Ogrencinin hem Yabanci dilde konusmasi hem de

sinavlara doniik basarili olmas1 miimkiin degildir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Mevzuat temas: boyutunda arastirmaya dahil olan Ogretmenlerin

ortaya koyduklari baz1 goriislerle desteklenmistir;

Haftalik Yabanci dil ders saatlerinin azaldigi ve yetersiz olduguna iliskin ortaya

konulan Ogretmen goriisleri sdyledir;
“Yani bu sorunlar dedigim gibi birinci Sorun: "Ders saatlerinin azalmast".” (03)

“Evet. Sorunlar var ama en biiyiik problemi, simdi Ortaokullarda iigcer saat, 5,6.
swniflarda iicer saat ders saati var. 8'lerde 4 saat se¢meli olmazsa eger, se¢meli de
hani biitiin simiflarda yok. Liselerde de 5 ya da 6 saat Ingilizce dersi diyelim. Simdi
bu kadarhik ders saatiyle égrencilerin hani bu Ingilizce dilini kullanabileceklerini

diistinmiiyorum. Yani miimkiin degil.” (010)

“O dort saat ders var diyelim Ortaokulda. Hem bunda Writing yaptirmali hem
Listening, hem Speaking hem Gramer vermeli. Hem de bunun yaminda ¢ocugu
TEOG'a hazirlamami bekliyor. Bu ¢ok imkansiz oluyor. Ne oluyoruz? O zaman haydi

Gramer yapalim. Iste okudugunu anlasin, kelime bilsin. O kadar.” (0O12)

Yabanci dil ders saatlerinin yeterli olduguna iliskin ortaya konulan Ogretmen gériisii

ise soyledir;
“Yeterli. Yani hafiada dort saat.” (O8)

Yetersiz ders saatlerinin, pratik beceriler i¢in degil ancak sinavlarda basarili olmak

i¢in yeterli geldigini yansitan Ogretmen goriisii soyledir;

“Yani ancak bu kadarlik bir ders saatiyle Konusmay degil ancak sinavlarda basarili

olacak kadar birsey dgretebiliriz.” (010)
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Mevcut ders saatlerinin azhig1 ile Ogrencinin hem Yabanci dilde konusmasi hem de
sinavlara doniik basarili olmasinin miimkiin olmadigini vurgulayan Ogretmen goriisii

de soyledir;

“Simdi bu kadarlik ders saatiyle Ogrencilerin  hani bu Ingilizce dilini
kullanabileceklerini diisiinmiiyorum. Yani miimkiin degil. Ogrencinin hani ¢iinkii
yaratma igine giriyor. Speaking yani Konusma olayt bekleniyor dgrenciden, bunu
konusmasit bekleniyor hem de ayni zamanda Sinaviarda da basarili olmasi
bekleniyor. Hem konusmasit hem sinavlarda basarili olmasi. Bu kadar ders saatiyle

bunu basarmak miimkiin degil.” (010)
4.2.12. Miifredat

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Miifredat temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya, asagida yer

verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

MUFREDAT

Child

Strekli ayni
konulann gocuklann
onune konulmasi

Sekil 4.2.12. “Miifredat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.2.12.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Miifredat temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir:

Miifredatta siirekli ayn1 konular islenmektedir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Miifredat temasi boyutunda arastirmaya dahil olan bir Y06netici’nin

ortaya koydugu goriisle desteklenmistir;

“Stirekli aynmi konularin Temrit pilavi gibi isitilip ¢ocuklarin oniine konulmasi

onlarda merak uyandirmiyor.” (Y2)
4.2.13. Ogretmen Yetistirme Sistemi

Arastirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Ogretmen Yetistirme Sistemi temasi boyutunda elde edilen 7 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.



133

Ogretmen Yetigtime
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Yore kultund

hakkinda bilgi
verimemesi

Sekil 4.2.13. “Ogretmen yetistirme sistemi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular



134

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.13.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Ogretmen Yetistirme Sistemi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir: Universitelerde Ogretmen adaylart uygulamadan uzak teorik
agirlikl yetistirilmektedirler (f=2), Ogretmenler yetistirilirken yeterli uygulama alani
bulamamaktadir (f=1), Ogretmenler Ogretim metotlarin1 kullanmada yetersizdir
(f=1), Bir yorede goreve yeni baslayan Ogretmenlere gorev yapacag yore ile ilgili

Oryantasyon egitimi verilmemektedir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Ogretmen Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda arastirmaya dahil

olan Yénetici ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi goriislerle desteklenmistir;

Universitelerde  Ogretmen adaylarinin  uygulamadan uzak teorik agirhikli

yetistirildiklerine iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Ctinkii sorun su. Béyle bir kisa vadede ¢oziilemeyecek de bir sorun. Sebebi su.
Ciinkii su an yetismis durumdaki Ogretmenlerin bircogu da bu sistemden yetistigi
icin simdi Yabanci bir Native Speaker 'la karsilastiklart zaman belki YDS notu
95-100 olan bile insanlar “KONUSMA-ANLASMA” konusunda belli bir seviyede
eksiklik hissedeceklerini gérecekler.” (O1)

“Universitede bir kere zaten bu egitim dogru diizgiin verilmiyor. Hi¢hir pratik yok.
Hersey teorik iizerinde. Ondan sonra bekliyorlar ki iste ¢ok iyi Ingilizce konugsun.

Bu miimkiin degil.” (08)

Ogretmenlerin yetistirilme siirecinde yeterli uygulama alan1 bulamadiklarin1 yansitan

Yonetici gorlisii soyledir;

“Ogretmenler yetistirilirken iste bizler de égrenci olduk. Yeterli sekilde uygulama
alani bulamadik.” (Y1)
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Ogretmenlerin  Ogretim metotlarin1  kullanmada yetersiz oldugunu vurgulayan

Yonetici goriisii ise soyledir;

“Sorunlar, bahsettigim gibi bir o Ogretim Metotlarimin kullanilamadigi veya
Ogretmenlerin  buna yeterli olmadigi, bu Ogretim Metotlarini  kullanmada
Osretmenlerin yetersiz oldugunu diisiiniiyorum. Bu da tabii seye baglaniyor yani

Ogretmen yetistirmeden gelen sikintiya baglaniyor.” (Y1)

Bir yorede goreve yeni baslayan Ogretmenlere gdrev yapacagi yore ile ilgili

Oryantasyon egitimi verilmedigini belirten Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Benim mesela Kastamonu'yu konusursak, bir Turist Kastamonuya geldi. Iste
ogrencilerim bana soruyor. Iste "Kastamonu 'yu gezdirebilir misin?"-"Gezdiremem".
"Ya Hocam niye gezdiremezsiniz?" Neyini gezdirecegim? "This is a Castle” derim.
"This is a Mosque™ derim. E, gerisi? Yani yer gezdirmek, Turistle sohbet etmesi tabii
ki yani "What is your name?","How are you?", "What is the Weather like?", bunlari
kastetmiyorum. Benim bir nedir Nasrullah Camii’'ni anlatabilmem gerekiyor ve
bunun Tiirkcesini biliyor olmam gerekiyor. Nasrullah Kadi kimdir? Cami ne zaman
vapilmistir? Iste, hangi Osmanli dénemindedir?, O zamanki Padigah kimdir? Nedir?,
Ne degildir?, e, oradaki Kambur koprii nedir? Bu Kambur koprii'niin Ingilizcesini
ben bilmiyorum. Dolayisiyla gelen Turist, elinde eger bir Katalog varsa benden iyi
biliyor zaten ve bu da ifademi bagiglayin bunu séylemekten hoslanmiyorum bir Tiirk
Ogretmeni olarak yani bizi rencide ediyor. Ya en azindan mesela benim kitaplarimda
tabii ki bir Londra'yi 6grenecegiz, bir Paris'i, Amerika'yi 6grenecegiz ama bundan
once neyi égrenmemiz lazim? Once ben Kastamonudaysam eger bana en azindan
Kastamonu yla ilgili veya ne diyeyim yani temel bilmem gereken seyler. Ben mesela
91'de Kastamonu'ya geldigimde Folklor elbisesi giyen yasli bayanlar: gérdiim. Ben
onlart "Allah, Allah" dedim. Bu yastaki kadinlarin Folklorle ne alakast var? E, sonra
dediler ki bana bunlar seymis. Azdavay’daki yoresel kiyafetlermis ve bunlar
Bayram’da veya iste ¢arsi pazara giitikleri zaman giyerlermis. Simdi dolayisiyla
bizim yani ne denir, nasil d&grenciler okulumuza geldigi zaman Oryantasyon
calismast yaptirtyorduk. Yani bizim bu konuda yani ciddi sekilde egitim gérmemiz

gerekiyor.” (04)
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4.2.14. Olgme ve Degerlendirme

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadig1 sorusuna iligkin ortaya konulan diislincelere yonelik
Ol¢me ve Degerlendirme temas1 boyutunda elde edilen 18 alt kategoriye iliskin
bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.2.14. “Olgme ve degerlendirme” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.2.14.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanct dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Olg¢me ve Degerlendirme temasi baglaminda verdikleri cevaplarmn
frekanslar1 soyledir: Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi smnav odaklidir (f=5), Lise 2,
Lise 3 ve Lise son smif Ogrencilerinin, Universite sinavinda Ingilizce'den soru
cikmayacag i¢in Ingilizce dersini gereksiz gormektedirler (f=2), Gegmiste Ogretmen
liselerine verilen ek puanlar kaldirilmistir (f=1), Ingilizce'den Universite sinavlarinda
soru ¢ikmaymca oOgrenci, Ogretmenini 'Ogretmen' olarak gérmemekte ve
Ogretmenine kars1 tutumu degismektedir (f=1), Okullarda ayda bir ya da iki ayda bir
yapilan ortak Deneme sinavlarinda biitiin derslerden sorular sorulurken Ingilizce'ye
yer verilmemesi, biiyiik bir eksikliktir (f=1), Yapilan Dil Siavlar1 sadece “Okuma”
ve “Dilbilgisi” agirlikli oldugu siirece dort temel dil becerisi tam anlamiyla
gelistirilemeyecektir (f=1), Universite siavlarinda Ingilizce'den soru ¢iktig takdirde
Ogrencilerin de Ingilizce'ye olan motivasyonlar1 fazla olmaktadir (f=1), Universite
smavinda Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi ve Felsefe derslerinden sorular yoneltilirken
Ingilizce'den soru ¢ikmamasi, Ingilizce'ye olan yaklasimin Devlet nezdindeki
eksikligini gostermektedir (f=1), Sinav odakli Yabancit dil egitimi, dersteki
verimliligi ve Ogretmenin motivasyonunu diisiirmektedir (f=1), Ogretmen Lisesi
ogrencilerine gegmiste ek puan verilirken ek puanlarin kaldirilmasiyla Dil boliimi
ogrencileri Ingilizce Ogretmenligi boliimiinii tercih etmekten vazgegmislerdir (f=1),
Ogrenciler, Yabanci dil derslerini sinav odakli gérmeleri nedeniyle Ogretmenler,
Ogrencileri motive etmekte giicliik ¢ekmektedir (f=1), Ogrencilerin Ogretmenlikten
baska gidebilecekleri alternatif alanlar1 bulunmamaktadir (f=1) ve Insanlarin Yabanci
dilde smav odakli hedefleri oldugu siirece dort dil becerileri gelistirilemeyecektir
(f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iliskin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Ol¢me ve Degerlendirme temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

Yoénetici ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi1 gériislerle desteklenmistir;
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Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi’nin sinav odakli olduguna iligkin ortaya konulan

Ogretmen goriisleri soyledir;

“Su anda hani bir 9. ve 10. siniflar disinda diger siniflarda Yabanct dile ozellikle
ilginin azaldigi, bu baglamda 6grencileri motive etmenin zorlastigi, nota dayall,
vazili performansa dayal siireglerin on plana ¢iktiginmi da diisiiniirsek Yabanct dil

egitiminde gercekten biiyiik sorunlar oldugunu soyleyebilirim agikcast.” (O1)

“Sorunlar vardir. Az énce de séyledigim gibi Universite sinavina yonelik Test ve

dilbilgisi agirlikli Yontem iflas etmistir.” (02)

“Ciinkii her sey Sinav odakl.” (03)

“Clinkii bizim sistemde su an ¢ocuk benim dersimde zevk igin gelmiyor. Yani su
anlamda zevk i¢cin gelmiyor. Dil ogrenmek icin gelmiyor veya bir Hobi i¢cin gelmiyor
veya bir ihtiyact i¢in gelmiyor. Dolayisiyla benim dersimde bu ¢ocuk benden 100
almak icin geliyor, Not almak igin geliyor.” (04)

“Sorunlar hep bizim kendi basimiza Ogretmenlerimizle kaldigimizda birbirimize
soyledigimiz Sorunlar bunlar. Universite simavinda eger Ingilizce'den bir Soru

ctkarsa, ogrenciler Ingilizce'yve olan motivasyonlar: da fazla oluyor.” (O5)

Lise 2, Lise 3 ve Lise son smif Ogrencilerinin, Universite smavinda Ingilizce'den
soru ¢ikmayacag icin Ingilizce dersini gereksiz gordiiklerine iliskin ortaya konulan

Ogretmen gériisleri ise soyledir;

“Matematik, Fen kismindan Tiirkce-Matematik kismindan cocuklarimiz Lise son
sinifinda ézellikle Ingilizce'yi hep bir kenara itiyorlar. Bir kenara itmelerinin sebebi
de kendilerine yakin hedef olarak Universite'yi goriiyorlar. Universite'de de
Ingilizce'den soru ¢cikmayinca Ingilizce’yi énemsiz bir ders gibi veya iste o an igin bir

kenara itiyorlar. Lise'de béyle bir problem var.” (O5)

“Simdi bana Lise 2, Lise 3 ve son swniflar Sinavda ¢ikmayacagi igin benim dersimi

gereksiz goriiyor.” (03)
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Gecmiste Ogretmen Liselerine verilen ek puanlarin kaldirildigina iliskin yansitilan

Ogretmen goriisii soyledir;

"Ogretmen Liselerine verilen Ek puanlarin kalkmas:...” (O3)

Ingilizce'den Universite sinavlarinda soru c¢ikmayinca ogrencinin, Ogretmenini
“Ogretmen” olarak gdrmemesi ve Ogretmenine kars1 tutumunun degistigini belirten

Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Tabii en azindan her 6grencinin ilk sinavda, en azindan ilk simavda 20, 20've
vaklasik, 20've yakin soru sorulsun ki ben Dil boliimiinii secmeyen ogrenciye dahi
derse girdigim zaman verebilecek bir seyim olsun. Benim ogrenci nezdinde bir
degerim olsun. Simdi bana Lise 2, Lise 3 ve son siniflar sinavda ¢tkmayacagt igin
benim dersimi gereksiz goriiyor ¢iinkii bunun Ingilizce've déniik bir hedefi olmadig
zaman benim dersim tamamen Angarya oluyor ¢iinkii ¢ocugun simavda ¢ikmiyor.

Seni hi¢ Ogretmen olarak gérmiiyor.” (O3)

Okullarda ayda bir yada iki ayda bir yapilan ortak Deneme simavlarinda biitiin
derslerden sorular sorulurken Ingilizce'ye yer verilmemesinin biiyiik eksiklik

oldugunu ifade eden Ogretmen goriisii ise sdyledir;

“Son olarak bir de okulumuzda veya okullarda ortak Deneme sinaviari yapiliyor 2
ayda bir yada ayda bir. Bu Deneme sinavlarinda her ders sorulurken, biitiin derslere

yer verirken Ingilizce'ye yer verilmemesi de ¢ok biiyiik bir eksiklik.” (O3)

Yapilan Dil Sinavlarinin sadece “Okuma” ve “Dilbilgisi” agirlikli oldugu stirece dort
temel dil becerisinin tam olarak gelistirilemeyecegine iliskin ortaya konulan

Ogretmen goriisii de soyledir;
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“Bu baglamda neler yapilabilir? Dedigim gibi her Miifredatta yaziyor. Bu, iste dort
dil becerisine doniik becerilerin gelistirilmesi filan ama hani insanlar da sonugta
"Ben DINLEME'den sinav olmayacagim. Benim amacim YDS'de basar: yakalamak"
vada "LYS'de, YKS oldu su anda. O sinavda su notu almatk, fngilizce boliimiine
verlesmek” gibi hedefler oldugu siirece hani bunlar da sadece “OKUMA” ve
“GRAMER” agirlikli oldugu siirece bunun tam anlamiyla ¢oziilemeyecegini

diisiiniiyorum. Bunun da ¢cok biiyiik bir problem oldugunu diisiiniiyorum.” (O1)

Universite sinavlarinda Ingilizce'den soru c¢iktig1 takdirde Ogrencilerin de
Ingilizce'ye olan motivasyonlarmin fazla olduguna iliskin ortaya konulan Ogretmen

goriisii sOyledir;

“Sorunlar hep bizim kendi basimiza Ogretmenlerimizle kaldigimizda birbirimize
soyledigimiz Sorunlar bunlar. Universite sinavinda eger Ingilizce'den bir Soru

cikarsa, égrenciler Ingilizce've olan motivasyonlart da fazla oluyor.” (05)

Universite smavinda Din Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi ve Felsefe derslerinden sorular
yoneltilirken Ingilizce'den soru ¢ikmamasinin, Ingilizce'ye olan yaklasimin Devlet

nezdindeki eksikligini gdsterdigini ifade eden Ogretmen goriisii soyledir;

“Bu Deneme sinavlarinda her ders sorulurken, biitiin derslere yer verirken
Ingilizce've yer verilmemesi de ¢ok biiyiik bir eksiklik. Bu da ¢ok énemli bir etken
bence. Yani neden Ingilizce sinavda sorulmuyor hatta Universite sinavinda bir
Din'den, Felsefe'den dahi Soru cikar iken Yabanct dilden niye Universite sinavinda
sorulmuyor? Yani bu, bu bile Ingilizce've olan yaklasimin Devlet nezdinde bir eksik

oldugunu, bir stkinti oldugunu bence gostermek icin...” (03)

Smav odakli Yabanci dil egitiminin, dersteki verimliligi ve Ogretmenin

motivasyonunu diisiirdiigiinii yansitan Ogretmen goriisii ise soyledir;
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“Not almak i¢in gelen ¢ocugu ya soyle séyleyeyim. Yani benim derse her dakika
motive etmem yani nasil diyelim yani sonu¢ta Not da olsa zaten her sinifta 3 kisi 5
kisi zaten yani meraklt olarak geliyor ama 34 kisilik sinifta 10 kisiyle, 10 kisi de
ctkmiyor ya 10 kisinin diyelim derse katilmasi 24 kisinin ya 25 kisinin dersi sabote
etmesi basitce soyliiyorum ... Ya zaten dersteki verimliligi ve Ogretmenin
motivasyonuyla ilgili. Ogretmenin yani derste ben keyfi kacan Ogretmenin de yani
nasil diyelim? Ifademi bagislayin sakir sakir konusmasi, zevkli ders islemesi miimkiin

degil.” (O4)

Ogretmen Lisesi ogrencilerine ge¢miste ek puan verilirken ek puanlarin
kaldirilmasiyla Dil boliimii dgrencilerinin Ingilizce Ogretmenligi boliimiinii tercih

etmekten vazgectiklerine iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisii ise soyledir;

"Ogretmen Liselerine verilen Ek puanlarin kalkmasi. Kalkmast sonucu 6grencilerin
Dil béliimlerinde en azindan Ogretmenligin, Ingilizce Ogretmenligini tercih
ediyorlardi ne de olsa "En azindan Ogretmen oluyorduk" diyorlardi. Simdi bundan

da vazgectiler." (0O3)

Ogrencilerin, Yabanci Dil derslerini smav odakli gérmeleri nedeniyle Ogretmenlerin,
Ogrencileri motive etmekte giicliik ¢ektiklerine iliskin ortaya konulan Ogretmen

gorlsi soyledir;

“Not almak icin gelen ¢ocugu ya soyle soyleyeyim. Yani benim derse her dakika
motive etmem yani nasil diyelim yani sonugta Not da olsa zaten her sinifta 3 kisi 5
kisi zaten yani merakli olarak geliyor ama 34 kisilik sinifta 10 kisiyle, 10 kisi de
ctkmiyor ya 10 kisinin diyelim derse katilmasi 24 kisinin ya 25 kisinin dersi sabote

etmesi basitce séyliiyorum...” (O4)

Ogrencilerin Ogretmenlikten baska gidebilecekleri alternatif alanlarin bulunmadigimi

vurgulayan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yani en biiyiik sorun. Ogretmenlikten baska gidecegi fazla bir alternatif alan:
olmamasi.” (03)
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Insanlarin Yabanci dilde smav odakli hedefleri oldugu siirece dort dil becerilerinin

gelistirilemeyecegine iliskin yansitilan Ogretmen goriisii soyledir;

“Bu baglamda neler yapilabilir? Dedigim gibi her Miifredatta yaziyor. Bu, iste dort
dil becerisine doniik becerilerin gelistirilmesi filan ama hani insanlar da sonugta
"Ben DINLEME'den sinav olmayacagim. Benim amacim YDS'de basart yakalamak"
yada "LYS'de, YKS oldu su anda. O sinavda su notu almak, Ingilizce béliimiine
verlesmek"” gibi hedefler oldugu siirece hani bunlar da sadece “OKUMA” ve
“GRAMER” agwhkli oldugu siirece bunun tam anlamiyla ¢éziilemeyecegini

diistiniiyorum. Bunun da ¢ok biiyiik bir problem oldugunu diisiiniiyorum.” (O1)
4.2.15. Toplumsal Bakis

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Toplumsal Bakis temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

TOPLUMSAL
BAKIS

Child

O

Odretmenlige
toplumda verilen
degerin dugmus

olmasi

Sekil 4.2.15. “Toplumsal bakis” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.15.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diislincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Toplumsal Bakis temast baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari

soyledir: Ogretmenlik meslegine toplumda verilen deger diismiistiir (f=1).
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Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iliskin aragtirma sonucunda elde
edilen bulgular, Toplumsal Bakis temasi boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmenin yansittig1 goriisle desteklenmistir;

“Arti Ogretmenlige verilen deger de biliyorsunuz diistii. Bu yiizden Yabanci dil

egitimi konusunda bayagi Sorun var.” (03)
4.2.16. Yabanci Dil’e Kars1 Tutum

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diislincelere yonelik
Yabanci Dil’e Kars: Tutum temasi boyutunda elde edilen 6 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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uyandimamasi Child - dort ders saatinin
Child tamaminda ingilizce
B dersini iglemesi
halinde okulda en
YABANCI DIL'E kotl Ogretmen ilan
KARSI TUTUM edilmektedir.
Chlld
Yabanc dil Child Child
Odretmeninin 12.
sinflarda 4 saat
boyunca ders
igleyememesi,
Odrencilerin siralann 17 e 12 Sadianii
altinda test gozmesi ingiizceye déndk
hedef olmadidi igin
9. ve 10. Sinflann Ingilizce'nin
diginda Ust sinflarda angaryaya
Yabana dil'e df)nusmesl ve
ozellikle ilginin Ogretmen sinfa
azalmasi ve girince Ogrencilerir
Odrencileri motive ‘Bizi P.os birakir
etmenin zodasmig misiniz’, Matematik
olmasi galisacadiz’, Universi
sinavina galigacagdn
seklinde tavir
sergilemeleri

Sekil 4.2.16. “Yabanci dil’e kars1 tutum” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.2.16.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Yabanci Dil’e Karsi Tutum temasi baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir: 9. ve 10. Smiflarin disinda {ist siniflarda Yabanci dil'e 6zellikle
ilgi azdir ve Ogrencileri motive etmek zorlasmistir (f=2), Miifredat igeriginin siirekli

ayni konulardan olusmasi, 6grencilerde merak uyandirmamaktadir (f=1),
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Yabanci dil 6gretmeni Lise son smiflarda 6grencilerin Yabanci dil derslerine karst

ilgisiz tutumlar1 nedeniyle 4 saatlik dersin tamaminda ders isleyememektedir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diisiincelerine iligskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Yabanci Dil’e Karst Tutum temasi boyutunda aragtirmaya dahil olan

Yénetici ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi goriislerle desteklenmistir;

9. Smiflarin disinda st siniflarda Yabanci dil'e 6zellikle ilginin azaldigini ve
dgrencileri motive etmenin zorlastigii ortaya koyan Yonetici ve Ogretmen goriisleri

sOyledir;

“Su anda hani bir 9. ve 10. siiflar disinda diger siniflarda Yabanci dile ozellikle
ilginin azaldigi, bu baglamda o&grencileri motive etmenin zorlastigi, diistiniirsek

Yabanc: dil egitiminde gercekten biiyiik sorunlar oldugunu soyleyebilirim agikg¢asi.”

(01)

“Simdi bana Lise 2, Lise 3 ve son swmiflar sinavda ¢ikmayacagi igcin benim dersimi
gereksiz goriiyor ¢iinkii bunun Ingilizce've doniik bir hedefi olmadigi zaman benim
dersim tamamen Angarya oluyor. Béyle olunca ¢ok biiyiik sikintilar yastyoruz. Derse
giriyoruz. "Hocam bizi bos birakir misiniz? Niye? Matematik ¢alisacagiz. Hocam biz
Universite sinavina ¢alisacagiz." .E simdi son siniflar hatta artik 11'de de var simdi.

Yani son sumiflar zaten bu sekilde.” (03)

Miifredat iceriginin siirekli ayni konulardan olugmasinin Ogrencilerde merak

uyandirmadigini belirten Yonetici goriisii soyledir;

“Stirekli aynmi konularin Temrit pilavi gibi isitilip ¢ocuklarin oéniine konulmasi

onlarda merak uyandirmiyor. Bu, en biiyiik problemimiz zaten.” (Y2)
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Yabanci dil Ogretmeni’nin Lise son smiflarda 6grencilerin Yabanci dil derslerine
kars1 tutumlart nedeniyle 4 saatlik dersin tamaminda ders isleyemedigini ortaya

koyan Ogretmen gériisii ise soyledir;

“Sen 4 saat boyunca smnifia bu cocuklara Ingilizce anlatamiyorsun. Miimkiin degil.
Ben ders anlatiyorum. O ders saatinde masa altindan test ¢oziiyor. Simdi ben burada
ogrenciye kizsam o da hakli. Yani eger ben 4 saat dersimin tamaminda son sinifta
Ingilizce'yi islersem okulda benden kétii Ogretmen yok. Cok sakincali bir durum
yani. Yani son siniflar zaten bu sekilde. Dersini isleyecegin zaman kétii oluyorsun.

Hem okul bazinda Miidiir goziinde hem de Veli bazinda ve Ogrenci bazinda.” (O3)
4.2.17. Yontem ve Teknik

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
sorunlar bulunup bulunmadigi sorusuna iliskin ortaya konulan diisiincelere yonelik
Yontem ve Teknik temasi1 boyutunda elde edilen 3 alt kategoriye iligkin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

Dilbilgisi agirikh
egitim verilmesi

Dilbilgisi agidikh
. ______editim nedeniyle iyi
Child—— >~ bir Dilbilgisi

yeterdiligine sahip
YONTEM VE olunmasina kargin

TEKNIK Yabanc dilde
konusulamamasi

Child

Yabanci Dil
egitiminde Dilbilgisi
odakl ogretim
yapimasi

Sekil 4.2.17. “Yontem ve teknik™ tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.2.17.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar bulunup bulunmadig1 hakkindaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Yontem ve Teknik temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir:
Yabanci dil egitiminde dilbilgisi odakli 6gretim hakimdir (f=2), Dilbilgisi agirlikli
egitim nedeniyle iyi bir dilbilgisi yeterliligine sahip olunmasina karsin Yabanci dilde

konusma yeterliligine erisilememektedir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi konusunda sorunlar
bulunup bulunmadigi konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Yontem ve Teknik temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici

ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil egitiminde dilbilgisi odakli 6gretimin hakim olduguna iligskin ortaya

konulan Ogretmen goriisleri sdyledir;

“En onemli konu benim yani bu kendi goriisiim. Yabanci dil ogretiminde bizim dikkat
etmemiz gereken en onemli husus dilbilgisi iizerine yogunlasmadan kiiciik bir
cocugun dogduktan sonra dil 6grenimindeki siireci biz Yabanci dil egitim siirecine

birebir yansitmamiz gerekiyor.” (06)

“Yani hani ki biz de bence boyle 6grendik. Ben de liseyi bitirdigimde Ingilizce
konugsamiyordum yani tam olarak konusamiyordum. Ama ne oldu hani? Ciinkii bize

de o sekilde bir egitim verildi. Iste gramer agirhikl.” (O12)

Dilbilgisi agirlikli egitim nedeniyle iyi bir dilbilgisi yeterliligine sahip olunmasina
karsin Yabanci dilde konusma vyeterliligine erisilemedigini yansitan Ogretmen

goriisii ise soyledir;

“Grameri ogrendik ¢cok giizel bir Gramerimiz var ama iki ii¢ kelimeyi bir araya
getirmeye kalkinca maalesef olmadi. Bu zamanla olacak bir sey. Cocuklar bazen
oynadiklar: oyunlardan bile daha iyi ogreniyorlar. Hani giinliik hayatta kullanmalart

gerekiyor, diye diisiiniiyorum.” (012)
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4.3. Tirkiye’de Gec¢misten Giiniimiize Uygulanan Yabanci Dil Egitim

Politikalar1 Konusundaki Gériislere Iliskin Bulgular

Aragtirmaya dahil olan paydaslarin Tiirkiye’de ge¢misten giiniimiize kadar
uygulanan Yabanci dil egitim politikalar1 konusunda ortaya koyduklar1 goriislerine
iliskin elde edilen bulgular kapsaminda arastirmaya katilan 12 Ogretmen ve 3
Yonetici olmak {izere toplam 15 katilimcinin goriisleri dogrultusunda Tiirkiye’de
gegmisten gliniimiize uygulanan Yabanci dil egitim politikalar1 konusunda elde
edilen veriler, Miifredat, Mevzuat, Ogretmen Atama Politikalari, Yabanci Dil
Ogretmeni Yetistirme Sistemi, Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi ile llgili Hizmet I¢i
Egitim Calismalar: ve Yabanci Dil Ogretim Yontemleri olmak iizere toplam 6 tema

boyutu altinda iliskilendirilerek sirasiyla agiklanmistir.
4.3.1. Miifredat

Arastirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de ge¢misten giiniimiize
uygulanan Yabanci dil egitim politikalar1 konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Miifredat temas1 boyutunda elde edilen 8 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Ortaokul mufredat
Lise baglanaig
mufredatindan daha

Mfredatta strekli adrdr

ayni konulann tekrar
edilmesi

Yabanci dil
mufredatinda
Child konulann Gnitelere
Child aynlan iglenis

Mf.}frec_ia_t programi sureleri ile konulann
dilbilgisi agnrhkhdlr unitelere gore
f‘hi d Chlld dadilimi dengesizdir

— MUFREDAT\
4/

Child
Y'?bar:a dil dirs Avrupa Ortak Dil
gaE an lgen Child child Cergeve programi
akimindan 2 badlaminda dilin dort
yetersizdir temel becerisine

yonelik calismalar
konusunda
entegrasyon
sadlanmigtir

Yasggg r::glzf:i)"e _Yabanci dil
mifredatin digna mufredatlnd:d genel

gergevede

hommkady eksiklikler ve
sorunlar mevcuttur

Sekil 4.3.1. “Miifredat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.3.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de ge¢misten gilinlimiize uygulanan Yabanci dil egitim politikalar
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Miifredat temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir:
[lkokul, Ortaokul, Lise ve Universitelerdeki Yabanci dil miifredatinin igerigi temelde
aynidir ve konular birbirini tekrar etmektedir (f=5), Yabanc1 dil ders kitaplar1 ve ders
materyalleri yetersizdir ve igerik bakimindan ihtiyaci karsilamamaktadir (f=4),
Ortaokul Yabanci dil Miifredati Lise baslangic Miifredatindan daha agirdir (f=3),
Dokiiman eksikligi, Yabanci dil ders Kkitaplarinin yetersizligi gibi sorunlar
bulunmasina karsmn  yasaklar nedeniyle Ogretmenler, Miifredatin  disina

cikamamaktadir (f=2), Miifredat Programi “Dilbilgisi” agirlikhidir (f=2), Avrupa
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Ortak Dil Cergeve Programi baglaminda dilin dort temel becerisine yonelik
caligmalarin iilkemizde de uygulanmasi konusunda Entegrasyon saglanmistir (f=2),
Yabanci dil Miifredatinda genel cergevede eksiklikler ve sorunlar mevcuttur (f=2),
Yabanci dil Miifredatinda, konularin iinitelere ayrilan islenis siireleri ile konularin

tinitelere gore dagilimi dengesizdir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de gegmisten giiniimiize uygulanan Yabanci dil
egitim politikalar1 konusundaki diistincelerine iligkin arastirma sonucunda elde edilen
bulgular, Miifredat temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve

Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 baz1 goriislerle desteklenmistir;

Ilkokul, Ortaokul, Lise ve Universitelerdeki Yabanc1 dil Miifredat igeriginin temelde
aynt oldugunu ve konularin birbirini tekrar ettigini ortaya koyan Yonetici ve

Ogretmen goriisleri soyledir;

“Ilkokulda miifredatin yani ilkokul, ortaokul, Lise ve Universite'de Miifredatin
farklilik géstermesi lazim gerektigini diigiiniiyorum. Ama bu hani genel anlamda
hepsinin ayni oldugunu gériiyoruz. Yani ilk bahsettigim gibi ve ortaokul veya ilkokul,
Hazirlik simifindaki gordiigii miifredati cocuk Lise’de de goriiyor. Ug asagi bes
yukart ayni sey yani. Ayni seyi goriiyor. Lise 6grencisi de ayni ilkokul da. Bu farklilik
olmasi lazim. Burada bir tezatlik var. Universitelere gidiyor. Hazirlik sinifi, yine

aynt.” (Y1)

“Biz Lise Miifredatinda tekrar basa diisiiyoruz, neredeyse Ortaokulun ilk yillarindaki
ogrettigimiz Present Tense'e doniis yaptigimiz i¢in miifredatta bir sikinti oldugunu

diisiiniiyorum ben.” (Y2)

“Yani hani sununla ¢ok karsilagiyoruz. "Yine mi "Simple Present Tense"?". "Iste yine
mi “am, is,are", "-ing"?" vs. gibi. Hani bunlari, ¢iinkii ¢ocuk siirekli 4. sinifta
basladiysa eger ortalama, siirekli ayni seyleri, her yil tekrar ettigi icin "ha ben bunu
her yil goriiyorum ama hala 6grenemiyorum. Sikict olmaya basladr artik” gibi
tepkiler istemesek de alvyoruz. Tekrar, tekrardan kaynaklanan bir sikicilik da ortaya
¢tkryor.” (Y3)
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Simdi 9. smifta "PRESENT CONTINUOUS", iste yoktur "SIMPLE PRESENT"'tir.
Bunlarla biitiin bir donem kapatilmamali. Yani su anda 1. Donemde gordiigii konu

cocugun bu ikisi sadece.” (O1)

“Genis Zaman, Genis Zaman. Cocuk zaten bunu ortaokulda ogreniyor. Ondan sonra
geliyor. Lise 1. swnifta tekrar "What is your Nationality?", "What Nationality are
you?”. Boyle baslyor. "Am, is, are" 'la baslyor. O zaman ortaokulda ne yapiyor bu

cocuk? Alti sene boyunca ayni konulari tekrar ediyoruz.” (O3)

Yabanci dil ders kitaplari ile ders materyallerinin yetersizligini ve igerik bakimindan

ihtiyac1 karsilamadigii vurgulayan Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Bu baglamda Ogretmenin de belki su anda herkes "DINLEME" yapiyordur ama,
kitabindaki "DINLEME"'yi. Bunun yeterli oldugunu diisiinmiiyorum kitaplardaki
"DINLEME""nin.” (O1)

“Miifredatta dedigim gibi yani sikintilar oldugunu diigiinmiiyorum. En azindan hani
verilmek istenenler agisindan sikintilar oldugunu diistinmiiyorum ama bu verilmek

istenenlerin kitaplara ne kadar yansitildigi stkant.” (O4)
“Yine, fakat yani tabii eksiklikler var. Kitaplar, eksiklikleri var.” (O5)

“Materyal gelistirme konusunda ¢ok biiyiik sorunun oldugunu gordiim ben. Cok

biiyiik problemler oldugunu gérdiim.” (O6)

Ortaokul Yabanci dil Miifredati’'nin Lise baglangic Miifredatindan daha agir

olduguna iliskin yansitilan Yonetici ve Ogretmen goriisleri soyledir;

“Miifredat baglaminda , tekrar séyledigim gibi bir Ortaokul miifredati Lise
Baslangi¢ miifredatindan daha agir.” (Y2)

“Simdi Miifredat olarak dedigim gibi konular agir.” (O7)
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“Bir de su da var. Ben Lise’den geldim buraya. Mesela Ortaokul Ingilizcesi daha
agiwr Liseye gore.” (08)

Dokiiman eksikligi, Yabanci dil ders kitaplarmin yetersizligi gibi sorunlar
bulunmasma karsin yasaklar nedeniyle Ogretmenlerin, Miifredatin  disina

cikamadigini ortaya koyan Yénetici ve Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“ligisini cekebilecek ¢ok fazla kaynaklar bulmaya ¢alisiyorsunuz ama Miifredat
baglaminda da Milli Egitim olarak bizden Okul Miifredati, Okul kitaplarini
kullanmamiz istedigi icin, istendigi icin yabanci bir kaynaga izin verilmedigi igin

burada da yine problemler yasiyoruz.” (Y2)

“Yani yeni iistiine birsey katamiyoruz. Uzerine birsey katmak istedigimiz zaman
Miifredatin disina ¢itkmamiz gerekiyor. Bu da az once séyledigim gibi Dékiiman
eksikligi, iste yasaklar yiiziinden bunu yapamiyoruz.” (O3)

Miifredat programi’min “Dilbilgisi” agirlikli oldugunu ortaya koyan Ogretmen
gorisleri de soyledir;

“Bir de Miifredatta yine ne denir? Bizim programlarimiz Gramer agirlikli. Yani biz
Gramer, oyle gordiigiimiiz igin, oyle bir egitim gordiigiimiiz i¢in oyle anlatmay
seviyoruz ¢iinkii az once de séyledim. Ben Amerikali, ben Yabanci dil Ogretmeni

gormedim.” (O4)
“Yani Miifredatin icinde ¢ok fazla Gramer konusu var. Cok agir.” (O7)

Avrupa Ortak Dil Cergeve Programi baglaminda dilin dort temel becerisine yonelik
caligmalarin iilkemizde de uygulanmasi konusunda entegrasyonun saglandigina

iliskin yansitilan Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Miifredatin, icerigin, kazamimlarin, Avrupa dilleri Ogretimi Ortak Cergeve
Programimin tammlayict ve pedagojik ilkelerine gore tasarlanmis olmasi biiyiik

avantaj saglamaktadir.” (02)
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“Bu da yani disariyla, Avrupa Birliginin Uyum yasalariyla mi artik baglantili yoksa
oradan ornekler alinarak mi? Oradaki dort temel beceriye yonelik ¢alismalar

burada da uygulanmaya bagsladi.” (O5)

Yabanci dil miifredatinda genel gergcevede eksikliklerin ve sorunlarin bulundugunu

ortaya koyan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Simdi soyle soyleyeyim. Oncelikle Miifredat baglaminda baslamam gerekirse. Cok

biiyiik sorunlar oldugunu diisiiniiyorum.” (O1)

“Miifredatla Mevzuat dort dortliik olsa da yani goriintiide dort dortliik olsa da yani
uygulamada ve icerik agisindan hani ne bileyim hani Kitaptir. E iste

DINLEMELER'dir. E iste SPEAKING'tir.” (O4)

Yabanci dil Miifredatinda, konularin {initelere ayrilan islenis siireleri ile konularin

{initelere gore dagiliminin dengesiz oldugunu belirten Ogretmen goriisleri soyledir;

“Bir iinitenin icinde bir siirii konu oluyor. Ikinci iinitede bir bakiyorsun bir konu
oluyor hani. Ama bir ay, bir tiniteye bir ay siire veriliyor. Diger ikinci tiniteye 3 hafta
siire veriliyor. Yani orada bir dengesizlik var. Uniteler bazinda ay ay. Yani bu

konuda yetersizlik var.” (O7)

“Ben nasil anlatayim iste bir Unitenin icinde ii¢ tane agir konu varken ikinci bir
tinite bog gegiyor. Yani ¢ok basit konular iceriyor. Bence daha dengeli bir kitap
hazirlanmali.” (O8)

4.3.2. Mevzuat

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de ge¢misten giiniimiize
uygulanan Yabanci dil egitim politikalar1 konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Mevzuat temas1 boyutunda elde edilen 4 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.



155

Ortaokul ve lise Yabanc: dil editimi
duzeyindeki ile ilgili Mevzuat
okullarda haftalik hukumlerindeki
yabanci dil ders kistlamalar
saatleri yeteridir _ nedeniyle
g i
Child edememektedir ve
kistlamalaria
karglagmaktadir
MEVZUAT,
Child
Child O
Ortaogretim Gegmigte yabanci
kurumlannda dil agiikh Anadolu
haftalik yabanc: dil liseleri ile Anadolu
ders saatleri Odretmen liselerinde
yetersizdir uygulanan yabanci
dil hazidik

sisteminde kaliteli dil
egitimi verilmig ve
ogrenciler pratik
yabanci dil
becerileryle
donatilmigtir

Sekil 4.3.2. “Mevzuat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.3.2.’deki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de ge¢misten gilinlimiize uygulanan Yabanci dil egitim politikalar
konusundaki diisiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Mevzuat temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir:
Ortadgretim kurumlarinda haftalik Yabanci dil ders saatleri yetersizdir (f=5),
Ortaokul ve Lise diizeyindeki Okullarda haftalik Yabanci dil ders saatleri yeterlidir
(f=5), Yabanci dil egitimi ile ilgili Mevzuat hiikiimleri baglaminda sinirlamalar
bulunmasi nedeniyle Ogretmenler serbest hareket edememektedir ve kisitlamalarla
karsilagsmaktadir (f=5), Gegmiste Yabanci dil agirlikli Anadolu Liseleri ve Anadolu
Ogretmen Liseleri gibi Ortadgretim kurumlarinda uygulanan Yabanci dil Hazirlik
sisteminde Ogrencilere kaliteli Yabanci dil egitimi verilmis ve Ogrenciler pratik

yabanci dil becerileriyle donatilmistir (f=4).
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Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de gegmisten giiniimiize uygulanan Yabanci dil
egitim politikalar1 konusundaki diistincelerine iligkin aragtirma sonucunda elde edilen
bulgular, Mevzuat temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve

Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi gériislerle desteklenmistir;

Ortadgretim kurumlarinda haftalik Yabanci dil ders saatlerinin yetersizligine iliskin

ortaya konan Yonetici ve Ogretmen goriisleri soyledir;

>

“Ben Ingilizce ders saatlerinin bu kadar azaltilmasini ¢ok anlamli bulmuyorum.’

(Y2)

“Fakat elestirmem gereken bir husus, gorev yaptigim Mesleki ve Teknik Anadolu

Liselerinde ders saati sayilarimin diigiiriilmesidir.” (02)

“Diyelim ki su an 9'lardan biliyorsunuz 6 saatten 4'e indi. Peki 4'e indi. Lise sonlara
da 4 saat olan dersin ya hangi faydasi var? Yani 12. siniflarda yani 12. simiflarda
divelim ki 4'ten 2've inmis.” (0O4)

“Simdi soyle su a¢idan da bakmak gerekiyor. Dort temel beceriye yonelik bir ders
saatini ayarladigimizda sanki biraz eksik kaldigimi diisiiniiyorum. Ozellikle 9.

simiflarda 6 saatti. Mesela bu sene ilk defa 4 saate indi. Daha énce 10 saatti.” (O5)

“Ders saatleri hani bu Miifredat icin ders saatleri dedigim gibi arttirilabilir. Ama
hani giinden giine Ingilizce ve sadece Liselerde falan ¢ok daha azald: ders sayilarr.
Yani Ingilizce’yi aslinda daha cok gelistirmek gerekirken ders saatleri giinden giine

azaliyor.” (012)

Ortaokul ve Lise diizeyindeki Okullarda haftalik Yabanci dil ders saatlerinin yeterli

oldugunu yansitan Yénetici ve Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Lise kademesinde ben yeterli goriiyorum. Yeterli oldugunu diistintiyorum.” (Y1)
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“Dort yillik egitim Lise’de, ben kendi su an bulundugum kurumdan baz alirsam 6
saat Ingilizce dersi var. 2 saat de se¢meli olarak 8 saat Ingilizce dersimiz yeterli diye

diistinmekteyim.” (Y2)

“Bir Tiirkce gibi, Edebiyat gibi biz Ingilizce'nin iistiinde yogunlasirsak bir Meslek
Lisesi’'nde bunu ¢ocuga biz 6 saat degil 10 saat de versek haftada, o daha ¢ok
problem  yaratmaktan yada sikict  olmaktan oteye gecemeyecektir”  diye

diistintiyorum.” (Y3)

“Mevzuat, Haftalik ders saati konusunda, ashnda yani diger derslerle
karsilastirdigimizda Lise'de ozellikle diger derslerle karsilastirdigimizda Ingilizce
dersinin ders saati olduk¢a yiiksek denilebilir.” (O5)

“Haftalik ders saati. Dort saat ideal olmasa da az ¢ok yeterli. Miifredata gore yeterli
bence.” (O11)

Yabanct dil egitimi ile ilgili Mevzuat hiikkiimleri baglaminda sinirlamalarin
bulunmas1 nedeniyle Ogretmenlerin serbest hareket edemedigi ve kisitlamalarla

karsilastiklarina yonelik ortaya konulan Yonetici ve Ogretmen goriisleri ise sdyledir;

“Elimizdeki kisir Milli Egitimin Miifredat kitabi bize ¢ok fazla genisleme imkani
vermiyor ve esnek olamiyoruz ve ¢ocugun ilgisini ¢ekemiyoruz diye diistintiyorum

ben.” (Y2)

“Yani Mevzuat baglaminda az once dedigim gibi sinirlamalar var. Bizim serbest
hareket etmemiz kisitlantyor. O yiizden Mevzuat da bizi baghyor agik¢asi. Yani pek

olumlu degil Mevzuat konusu.” (03)

“Mevzuat da bizi su sekilde baglyor. Ozellikle biz mesela kendi ¢abalarimizla
ogrencilere mesela siniflarimizda Konusma, Diyalog. Bunlart yaptiriyoruz. Ama
Miifredat bize diyor ki dilbilgisi olarak su konu dgretilecek. Iste hani bu, ézellikle

Mevzuat bizi dil gretiminde yani esneklik saglamiyor bize.” (06)
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Mevzuat baglaminda, sunu soyleyebilirim. Mevzuattaki sikinti su: Simdi, diger
branslarda belki bu olabilir. Ogretmen tahtaya ¢ikar, bir konuyu anlatir, bir formiil
verir. Onunla ilgili 10 tane soru ¢ozer. Sonra da égrencilere 10 tane soru verir, onu
¢ozdiiriir, bitebilir. Onu bilemem ama Dil 6grenimi ne bileyim simdi degigik grup
calismalar: gerektiren bir is. Ogrencilerin siirekli birbiriyle ve Ogretmenle iletigim
halinde olmalarim gerektiren bir is. Bu baglamda Ogretmenin hani sinif ortaminda
filan bazi diizenlemeleri yapmalar, yapmasina bazen izin verilmedigini
diisiiniiyorum ben. Ornegin mesela bir Bulmaca yarismasi yapacaksiniz. Sinifia, tabii
ki, illa ki bir giiriiltii olacak. Su demek degildir. Yabanc: dil 6gretiminde sinifta Hoca
anlatir, Ogrenci dinler ve dort dortliik bir Ders iglenmistir anlamina gelmez. Sinifta

giiriiltii yoksa, Ogrenme de yoktur bence, Yabanci dil sinifinda.” (O1)

“Mevzuat baglaminda aym sekilde hani Miifredatin icine girerse burada da eksiklik
olmus oluyor.” (07)

Gecmiste Yabanci dil agirlikli Anadolu Liseleri ve Anadolu Ogretmen Liseleri gibi
Ortadgretim kurumlarinda uygulanan Yabanci dil Hazirlik sisteminde 6grencilere
kaliteli Yabanci dil egitimi verildigi ve 6grencilerin pratik yabanci dil becerileriyle

donatildigini ortaya koyan Yénetici ve Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Ben Hazirlik okuyan bir égrenciyim kendim. 24 saat Ingilizce gormiistiik biz o
zaman ve 24 saat Ingilizce égrendigim donemde ben gercekten Lise hazirligindan
ctktigimda ¢ok rahat konusabiliyordum. Cok fazla birseylere muktedirdim ve kendimi
ifade edebiliyordum bir bagka bir Lisanla.” (Y2)

“Ogrenciler artik bence yani eskiye gore ise mesela bizim mezunlarimiz herhangi bir
Hazirlik atlama sinavinda hep basarili oluyorlard. Ilerideki sinaviarinda, Yiiksek
Lisans yapacaklari zaman, LYS sinavinda ona hazirlanmakta ¢ok zorlanmuyorlard.
Simdi ise bayagi bir zorlaniyorlar. Cogu arkadas, c¢ogu ogrenci Hazirlig
atlayamiyor. Atlayanlar da ozel becerisiyle, kendi yetenegiyle bir sekilde bunu
halleden ¢ocuklar oluyor.” (03)



159

“O Anadolu Lisesi, o ilk direk ilkokuldan sonra Hazirlik okuyan d&grencilerin
Ingilizcelerinin biraz daha ashinda su anki yetisen Genclige baktigimizda onlarin

Ingilizcelerinin daha iyi oldugunu diisiiniiyorum.” (O5)

“Yalmz Anadolu Ogretmen liselerinde verilen egitim gercekten kaliteliydi. Ben bunu
yvasadigim igin biliyorum. Bir¢ok seyi biz orada ¢ozdiik. Yani oradaki ¢alismalarla
cok rahat Universite Giris Simavlarin kazanabildik” (09)

4.3.3. Ogretmen Atama Politikalar

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de ge¢misten giiniimiize
uygulanan Yabanci dil egitim politikalart konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Ogretmen Atama Politikalar: temas1 boyutunda elde edilen 4 alt kategoriye

iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer

verilmistir.
i Gegmis yillarda
og“lretmen yetediligi Yabana: dil
t:j'allg.]?mlnda {abarc' ogretmeni atamalan
| 03{;12:;?'::“3 an baglaminda illerde
- lanlama eksiklikler
TOﬂJ'dUQU S'na\;d Child ~ / bulunmakta ve
yoluyla atanmiglardir Child yanls atama
politikalan
izlenmektedir
OGRETMEN
ATAMA
/FOLITIKALARI\
Child Chlld\ O
Yeteri atama Alan dig
kontenjari aynimasi bolimlerden mezun
ve atanan ingilizce ogretmenler gerek
ogretmeni sayisinin alan degigkligi
yetediligi nedeniyle gerekse hizmet ig
ingilizce brangnda egitim sertifikalan
ogretmen ihtiyac yoluyla Ingilizce
bulunmamaktadir ogretmeni olarak
atanmaktadir

Sekil 4.3.3. “Ogretmen atama politikalar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.3.3.’teki modele gdre Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de ge¢misten glinlimiize uygulanan Yabanci dil egitim politikalari
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Ogretmen Atama Politikalar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir: Sinif Ogretmenligi, Ziraat Miihendisligi gibi Yabanci dil alam
disindaki boliimlerden mezun Ogretmenler, gerek Alan degisikligi gerekse hizmet ici
egitim sertifikalar1 yoluyla Ingilizce 8gretmeni olarak atanmaktadir (f=5), Yabanci
dil 6gretmeni atamalar1 baglaminda illerde planlama eksiklikleri bulunmakta, ve
yanlis atama politikalar1 izlenmektedir (f=3), Gegmis yillarda Ogretmen yeterliligi
baglaminda Yabanci dil 6gretmenleri, alan dis1 sorularin soruldugu sinav yoluyla
atanmistir (f=3), Yeterli atama kontenjan1 ayrilmas: ve atanan Ingilizce Ogretmeni
sayisinin  yeterliligi  nedeniyle Ingilizce bransinda  Ogretmen ihtiyac

bulunmamaktadir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de gegmisten giiniimiize uygulanan Yabanci dil
egitim politikalar1 konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde edilen
bulgular, Ogretmen Atama Politikalar: temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

Yoénetici ve Ogretmenlerin ortaya koyduklari bazi gériislerle desteklenmistir;

Smif Ogretmenligi, Ziraat Miihendisligi gibi Yabanci dil alan1 disindaki boliimlerden
mezun Ogretmenlerin, gerek Alan degisikligi gerekse hizmet igi egitim sertifikalart
yoluyla Ingilizce Ogretmeni olarak atandigina iliskin ortaya konulan Yonetici ve

Ogretmen goriisleri soyledir;

“Stmf Ogretmenliginin 3 yada 6 aylik aldiklar: Ingilizce sertifikalarla Ingilizce
Ogretmenligi branslarina atandiklarim gériiyorum. Bu ¢ok act bir sey bana gore
ciinkii ben hem Ingilizce'de Dil boliimiinii okumus, hem de Ingilizce Ogretmenligini

okumusg bir Insan olarak toplamda 8 yil bunun egitimini aldim.” (Y2)

“Yalniz Ogretmen atama anlaminda, her branstan az ¢ok Ingilizce egitimi almig
yada Kurs gérmiis belli saat seviyelerinde Kurs almis kisiler Ogretmen olarak

atanabildi.” (09)
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“Ogretmen atama politikalar: baglaminda, yani hani su anda var mi yok mu
bilmiyorum ama bazi Universitelerin herhangi bir boliimiinden mezun olmaniz
Yabanci dil Ogretmeni olarak atanmamiz icin yeterliydi biliyorsunuz daha onceki
villarda. Hani belki simdi bir isi bilmekle bir isi ogretmek ¢ok farkli igler. Hani
Yabanci dil Ogretim Metotlart gérmemis kisi evvela ama Yabanci dil biliyor diye
Osretmen olarak atamiyor. Hani bunu tamamen israf diye diisiiniiyorum ben.
Verebilecegi birseyi olacagint da diistinmiiyorum, a¢ik ve net konusmam gerekirse.
Ya bunun benim Matematik ogretmemden farki yok. Anlatabiliyor muyum? Hani

benim Matematik Ogretmeni atanmam gibi birsey bu.” (O1)

“Ogretmen atama politikalar: da ... iste maalesef Yabanci dil 6gretmenlerini iizecek
politikalar hani séylendi. Bazilar: gerceklesti. Mesela gerceklesenlerden bir tanesi
Egitim dili Yabanct dil olan Universitelerden hangi béliimden mezun olursa olsun
Ingilizce Ogretmeni olarak atandi. Bu sekilde atanan Ogretmenler var. Sinmif

Osretmenliginden gecenler var.” (06)

“Ben ilk atandigim dénemde Ziraat Miihendisleri bile Ogretmen oldu. Yani Ziraat
Miihendislerini bile Ogretmen yaptilar. Iste efendim Alan degistirerek Simf
Osretmenleri Ingilizce Ogretmeni oldu. Yanhs buluyorum. Son derece yanlis bir

uygulamaydi.” (010)

Yabanci dil Ogretmeni atamalar1 baglaminda illerde planlama eksikliklerinin
bulundugunu ve yanlis atama politikalarinin izlendigini yansitan Yonetici ve

Ogretmen goriisleri ise sdyledir;

“Ogretmen atama konusunda da Politikalarinda da tamamen yanhs politikalar

izlendigini diigiintiyorum.” (Y2)

“Yani biz. Yine hani bizim okul icin soylersek yeterli. Bizim okulda 5 tane Ingilizce
Ogretmeniyiz ve yetiyor. Bunu cevaplamak icin bayagi bir arastirma yapmak lazim
aslinda. Diger okullarda yeterli midir degil midir? Onu bilemeyecegim. Ama kéyde
de ben gorev yaptim. Koyde Ingilizce Ogretmeni ben vardim. Ama Tiirkge derslerine
girdim. Resim derslerine girdim. Hani diger Ogretmenler yoktu. Belki bazi yerlerde

yeteri kadar Ingilizce Ogretmeni olmayabilir.” (O11)
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“Yetistirmede sorunlar var bir. Iki, Planlama diye birsey yok. “Su an mesela bazi
okullarda iste ne denilir, Norm fazlasi var veya iste fazla Ogretmen var. Hatta
duydugumu séyliiyorum. Bilemiyorum. Hatta Merkezde “A” okulunda hi¢ derse
girmiyor ama “B” kéyiinde salliyorum Vekil Ogretmen calisiyor. Duyduklarim
dogru yanlis bilemiyorum.Yani su an ister hani Es durumu olsun, ister Ozel durum
olsun yani pek ¢ok sebeplere baglanabilir bazi seyler ama Devletin bunu eger orada
bir Ogretmen varsa, veya kimin sartlari tutuyorsa yani sartlar neyse yani ¢iinkii hani
detaylar hani ¢iinkii resmiyetteki Kanunlar neye izin veriyorsa, ote yandan kisiler
dogal olarak hakkini kullanacaktir. O ayri bir konu. Yani bunlar sikintili seyler.
Madem 100 tane Ogretmen acigi var, iste su an ilkokullara mi 5. siniflara yanlisim

olmasin, iste Hazirlik getirilme diisiincesi var. Peki ka¢ tane Ogretmen ihtiyact var?

Belli mi? Yok.” (O4)

Gegmis yillarda Ogretmen yeterliligi baglaminda Yabanci dil Ogretmenlerinin, alan
dist sorularin soruldugu Sinav yoluyla atandigina iliskin yansitilan Yonetici ve

Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Onun da buradaki seyi iste bizim zamanimizda hi¢ Ingilizce sorusu sorulmadi. Alan
bilgisi yok. Alan bilgisi yoktu. Genel Kiiltiir, Genel Yetenek ve Egitim Bilimleri
sinaviyla atandik. Ingilizceden bir tane soru bile ¢ozmeden Ingilizce Ogretmenligi

icin sey basvuruda bulunduk.” (Y1)

“Biz iste Ingiliz Edebiyatindan tutun Edinimlere, Yaklasimlara vs. dil konusunda
bircok teferruath bilgiyi 6grenmemize ragmen Universitede, tutup iste Cografya ve
Tarihten, Matematik bilgisinden sinava tutulup Ogretmen olup olamayacagimiz

olciilmeye ¢alisilyyor. Bu bana ¢ok mantikly gelmiyor agikgast.” (Y3)

“Ogretmen Atamasi, yani iiciinciiye bakarsak. Yani ben 89'da o zaman Ogretmen
veterliligi mi yanlisim olmasin 900 kisi aliniyordu. Yanlisim olsun 450. filan yani
sinava girdik. Biz de dyle geldik.” (O4)

Yeterli atama kontenjan1 ayrilmasi ve atanan Ingilizce Ogretmeni sayisinin yeterliligi
nedeniyle Ingilizce branginda Ogretmen ihtiyacinin bulunmadigina yonelik ortaya

konulan Ogretmen goriisleri de soyledir;
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“Ogretmen atamalarinda da bayag: ataniyor artik. Ingilizce Ogretmeni sikintist yok

diye diisiiniiyorum atamalarda.” (07)

“Ogretmen atama politikalari baglaminda hani Ingilizce Jgretmenligine her
zaman... belli bir kontenjan ayrilyyor. Genelde ¢ok atanan var hani. O, ona ¢ok fazla
bir sey  soylevemiyorum. Hani atandigim  diigiiniiyorum  Yabanci  dil

ogretmenliginin.” (012)
4.3.4. Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de ge¢misten giiniimiize
uygulanan Yabanci dil egitim politikalar1 konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Yabanct Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda elde edilen 6 alt
kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili

olarak yer verilmistir.
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Yabanc dil
ogretmeni yetigtime
sistemi,
U[r]ﬂversite ‘den
niversite ye
dedisklic Fen- Edebiyat ve
géstermektedir Egitim Fakdltesi
mezunu Ingilizce
Odretmenler,
Universitelerde Child Universitelerde
yapilan Staj mesleki agidan
ey ve il
suresi yetersizdir Child Child wmagpibinin
bagladiklannda
2 Odretmenlik
YABANCI DIL mesledini tam
GRETMEN| anlamiyla
YETISTIRME odrenmektedider
SISTEMI
Child
Oniversitelerdeki Child Child
Odretmen yetigtime
sistemi, okullardaki
uygulamalardan Gegmigte Ingilizce
kopuktur Ogretmenlidi
bolimlerini seviyesi
ve bagansi yuksek
Dil bolima
ogrencileri
segiyorken
Dniversitelerde teor gunumuzde “Egt
adifikh editim Adidk” ve “Saysal”
veriimekte ve bolimlere
Odretmen gidemeyen
adaylanna mesledi Odgrenciler Dil
tecribe agsindan bolumlerini
deneyimleyebilecekle segmektedir ve
bir ottam Odrenci seviyesi
olugturulmamaktad: digmugtar

Sekil 4.3.4. “Yabanci dil 68retmeni yetistirme sistemi” tema boyutunda
yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.3.4.’teki modele gdre Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de geg¢misten giliniimiize uygulanan Yabanci dil egitim politikalar
konusundaki diislincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan  Yabanct Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temasi baglaminda
verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Fen- Edebiyat ve Egitim Fakiiltesi mezunu
Ingilizce Ogretmenleri, Universitelerde mesleki acidan yetersiz yetismekte ve atanip
meslegi icra etmeye basladiklarinda Ogretmenlik meslegini tam anlamiyla

ogrenmektedirler (f=5),
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Universitelerde teori agirhikli egitim verilmekte ve Ogretmen adaylarina meslegi
tecriibe acisindan deneyimleyebilecekleri bir ortam olusturulmamaktadir (f=4),
Universitelerde yapilan Staj uygulamasi ve siiresi yetersizdir (f=3), Universitelerdeki
Ogretmen yetistirme sistemi, okullardaki uygulamalardan kopuktur (f=2), Yabanci
dil ogretmeni yetistirme sistemi, Universite’den Universite’ye degisiklik
gostermektedir (f=2), Gecmiste Ingilizce Ogretmenligi bdliimlerini seviyesi ve
basaris1 yliksek Dil boliimii 6grencileri segiyorken giliniimiizde “Esit Agirlik” ve
“Sayisal” boliimlere gidemeyen Ogrenciler Dil béliimlerini segmektedir ve Ogrenci

seviyesi digmiistiir.(f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de gegmisten giiniimiize uygulanan Yabanc dil
egitim politikalar1 konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde edilen
bulgular, Yabancit Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temasi boyutunda arastirmaya
dahil olan Yonetici ve Ogretmenlerin ortaya koyduklari bazi goriislerle

desteklenmistir;

Fen-Edebiyat ve Egitim Fakiiltesi mezunu Ingilizce Ogretmenlerinin, Universitelerde
mesleki agidan yetersiz yetistirildigi ve atanip meslegi icra etmeye basladiklarinda
Ogretmenlik meslegini tam anlamiyla dgrendiklerine iliskin ortaya konulan Yonetici

ve Ogretmen goriisleri soyledir;

“Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sistemi baglaminda, Egitim Fakiiltesi mezunuyum
ben. Benden bir onceki donemlere falan da baktigimda gercekten donaniml
vetistirildigimizi goériiyorum ama yeni Egitim Fakiiltelerine baktigimda, yeni
mezunlara baktigimda Egitim Fakiiltelerinin icinin biraz bosaltildigint gériiyorum

ben. Yeterli egitimin verildigine inanmryorum.” (Y2)

“Ogretmen kendini Meslek icerisinde, atandiktan sonra degistiriyor.” (06)

“Yani gerekli de 6grendigimiz seyler var, gereksiz 6grendigimiz seyler de var ama

bircok anlamda okul bittikten sonra kendimizi eksik gorebiliyoruz.” (09)

..... y

(010)
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“Universitede ben Dil-Edebiyat mezunuyum. Ingilizce Ogretmenligi mezunu degilim.
Formasyon alip Ingilizce Ogretmeni olarak gorev yapmaya basladim. Ama ilk
basladigimda tabii ki yeterli degildim ciinkii ne Ogretmenlikle ilgili iste ne de iste
konular su nasil ogretilir bu nasil 6gretilir. Onunla ilgili ben hep ... 14. yilim. Yani
yavas yavas belki de oturmaya bashyor. Ilk yillarda ¢ok da yeterli degildim acikgas.
Hem Sinif Yonetimi konusunda hem iste konulart nasil anlatirim. Onceden hazirlik
vapmayip gidiyordum. Bu da bir itirafim olsun. Direkt ne gérdiiysem bakiyordum
kitaba. Ha burada bu var. Onu hemen anlatmaya baslyordum. Ingilizce

Osretmenligi  boliimii  mezunu olanlar herhalde daha donamimli  olarak

basliyorlardir.” (O11)

Universitelerde teori agirlikli egitim verildigini ve Ogretmen adaylarina meslegi
tecriibe acgisindan deneyimleyebilecekleri bir ortamin olusturulmadigini yansitan

Yoénetici ve Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sistemi, yani dedigim gibi yani Yabanci dil
ngretmem' vetistirirken yani Lisede miimkiinse hani ilkokul, ortaokulda da, Lise’de
de Universitede muhakkak bir yabanci iilkeye de egitim firsati bir ay , iki ay bir o
degisimlerle falan bir egitim firsati verilmeli. Veya Ogretmenlikte Ogretmenler bir
ara gonderilmeli bir, iki ay da olsa yabanci iilkede kalmas: saglanmali. Onun ¢ok
faydalt olacagini  diisiiniiyorum ¢iinkii iceride dedigim gibi uygulama firsati
bulamiyoruz. Yani ¢iinkii yani Ingilizce konusmak istivoruz simiflarda veya

konugacak kimse bulamuyor, dinleme yapmiyoruz.” (Y1)

“Pratigin kesinlikle eksik oldugunu diigiintiyorum yani temel bilgiler veriliyor. Su
sudur deniyor ama gorselde yada tecriibe agisindan bir deneyimleme

olusturulmuyor. Oyle bir ortam da olusturulduguna inanmiyorum ben.” (Y2)

“Onun disinda teorik evet herkesin cok iyi grameri. Ama pratik sifir.” (08)

“Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi konusunda ¢ok Universitede ¢ok fazla
bilgi depolaniyor bize yani O kadar fazla bilgi aliyoruz ki iste herseyi 6greniyoruz
dilin incigim cincigint her bir seyini ogreniyoruz. Ne ogretecegimizi 6greniyoruz,

nasil ogretecegimizi 6grenmiyoruz. Yani bu konu ¢ok ¢ok eksik.” (010)
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Universitelerde yapilan Staj uygulamasi ve siiresinin yetersizligine vurgu yapan

Yénetici ve Ogretmen goriisleri de soyledir;
“Son sene yapilan stajlarin tamamen bos olduguna inantyorum.” (Y2)
“Bu seyler kesinlikle yetersiz. Bu Stajlar.” (O4)

“Staj, staj ben o zaman yarim dénem staj yapmistik biz. Son derece eksik. Yani sinifa

girip o bilgiyi vermek, o bilgiyi 6grenmekle... Staj siiresi eksik.” (O10)

Universitelerdeki Ogretmen yetistirme sisteminin, okullardaki uygulamalardan

kopuk oldugunu ifade eden Yénetici ve Ogretmen gériisleri sdyledir;

“Hatta su konuda da ben biraz elestirel yaklasiyorum. Mesela bizim Universitede
aldigimiz dersler, egitim anlaminda neler ogreniyoruz? Bir siirii detayli konu
ogreniyoruz. Iste Ingiliz Edebiyatindaki 6rnekler, Fonetik bilgisi vs.'ler. Ama bunun
acaba ne kadarini ogrenciye aktarabiliyoruz? Yani burada biiyiik bir u¢urum var.

Ben oyle diistintiyorum.” (Y3)

“Yetistirmede bir durumun da altim ¢izebilir miyim hani, Universitelerde bu konuda
altin ¢iziyorum yani biitiin Universiteleri su an bilemiyorum. Su an kizim Istanbul
Universitesinde Ingilizce Ogretmenliginde okuyor. Zerre kadar memnun degil.
Bireysel konusmayayim, tabii ki sevdigi 3-5 tane Ogretmen var ama, yani
nihayetinde mesela su an oyle Formalitelerle ugrasiyor ki onlari giinliik hayatta,
okulda derse uygulamasi miimkiin degil. Universiteyle uygulama yani okullar

kesinlikle kopuk.” (O4)

Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sisteminin, Universite’den Universite’ye degisiklik

gosterdigine iliskin yansitilan Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Yabanci Dil Ogretmeni yetistirme sistemi baglaminda, ben Uludag Universitesi
mezunuyum. Giizel bir egitim aldim orada. Daha oncesinde okudugum Anadolu
Lisesi, Ogretmen lisesinde de iyi bir egitim aldim. Yani Universiteden Universiteye

degisiyor Yabanci dil egitimi 6gretimi.” (O7)
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“Yetistirme sistemi de yani tabii iiniversite bazinda degisiyor. Hani bir ODTUniin
vetistirdigi ogretmenle ne bileyim bir simdi hicbir iiniversiteyi de kiyaslamak
istemiyorum ama, yani bazi Universitelerin tabii daha farkli oldugunu

diisiiniiyorum.” (O12)

Gegmiste ingilizce Ogretmenligi boliimlerini seviyesi ve basarisi yiiksek Dil boliimii
Ogrencileri seciyorken giiniimiizde “Esit Agirlik” ve “Sayisal” boliimlere gidemeyen
Ogrencilerin Dil béliimlerini sectigini ve dgrenci seviyesinin diistiigiinii ortaya koyan

Ogretmen gériisleri soyledir;

“Onun disinda daha onceden Ingilizce Ogretmenliklerini secen Ogrenciler bizim
Okul birincileriydi. Okul birincileri hep Dil béliimiinden c¢ikardi. Simdi ise Dil
boliimiinii segenler genelde okulun eskiden Sosyal béliimlerine gececek tarzda

ogrenciler. Ben onlarin da dogru diizgiin egitim aldiklarint pek diigiinmiiyorum.”

(03)

“Okulum igin séyliiyorum. Okuldaki 120 kisi aliyorduk o zaman. Iste rakam yanlg
olmasin. Okulun en iyileri Dil'deydi. Ilk 60'takiler yani okula giren iste birinci, 60 ilk
60'taki kisiler Dil simifini olugtururdu. Simdi Dil simiflaruimiz kalmadigr gibi hani
olanlar da TM'ye gidemeyenler, SAYISAL'a gidemeyenler. Tiirk¢esi,yani baska bir
stk yok. Hani seviyor belki hani bu ayrt bir konu. Ona girmiyorum ama nihayetinde
yvani gelen 6grencinin seviyesi de bu. Dolayisiyla eger bu puanlar: da diisiik oldugu
icin, su an Dil béliimlerini zaten bilemiyorum minimum puanlar nedir diye. Yani
ifademi bagislayin neredeyse herkes girebiliyor. Dolayisiyla nasil diyelim? Yani
bunu soylemek dogru degil ama yani azimli bir ogrencinin gelmedigi boliimde dort

dortliik bir basarinin beklenmesi dogal degil diye diisiiniiyorum.” (O4)
4.3.5. Yabanc1 Dil Egitimi ve Ogretimi ile lgili Hizmet I¢i Egitim Calismalar

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de ge¢misten giiniimiize
uygulanan Yabanci dil egitim politikalar1 konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Ile Iigili Hizmet I¢i Egitim Calismalari
temast boyutunda elde edilen 8 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen

Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Yabanci dil 6gretim

ontemleri
ggnu:ﬁ]n?j"a Yabana dil dersleri

Hizmetigi egitim igin etkinlik ve
lismalan eksikti materyal uretimi
i e konusunda hizmet

igi edgitim faaliyetleri
eksiktir Odretmenlerin
“Konugma™
Child : becerisini 5
Hizmet ii egitim Child @oRgEIENS Yores
uygulama odakli
caligmalan faydalidir / hizmet i egjtim
Child Child faaliyetler yetersizdir
YABANCI DiL
EGITiMi VE
OGRETIMI iLE
_ /ILGILI HizZWET |c|\
Child EGITIM Child
/ CALISMALARI oYabanCI di
gretmenleri,
Hizmet igi editim '?(onusrna'
faaliyetlerini veren becerilerini
egtmgn:jgr Chid : geligtimeye donuk
yetersizdir Child olarak uygulama
odaklh egitim
alabilmeler amaciyla
yurtdigina
Q génderimelidir
Yabanc dil brangyla O
ilgili yapilan hizmet
igi edtim faaliyetlen Hizmet ici egtim
nicel bakimdan calismalan eksik ve
yetersizdir yetersizdir ve bu
calismalardan yeteri

duzeyde yarar elde
edilememektedir

Sekil 4.3.5. “Yabanci dil egitimi ve dgretimi ile ilgili hizmet ici egitim ¢aligmalar1”
tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.3.5.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tirkiye’de gecmisten giinlimiize uygulanan Yabanci dil egitim politikalar
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi ile Ilgili Hizmet Ici Egitim
Calismalar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslart soyledir: Hizmet igi
egitim caligmalar1 eksik ve yetersizdir ve bu calismalardan yeterli diizeyde yarar elde
edilememektedir (f=5), Yabanci dil bransiyla ilgili yapilan hizmet ic¢i egitim
faaliyetleri nicel bakimdan yetersizdir (f=4), Yabanc1 dil Ogretmenleri, “Konusma”
becerilerini gelistirmeye doniik olarak uygulama odakli egitim alabilmeleri amaciyla

yurtdisina gonderilmelidir (f=4), Hizmet i¢i egitim g¢alismalar1 faydalidir (f=3),
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Ogretmenlerin “Konusma” becerisini gelistirmeye ydnelik uygulama odakli hizmet
i¢i egitim faaliyetleri yetersizdir (f=3), Yabanci dil dersleri igin etkinlik ve materyal
tiretimi konusunda hizmet i¢i egitim faaliyetleri eksiktir (f=2), Hizmet i¢i egitim
faaliyetlerini veren egitmenler yetersizdir (f=2), Yabanci dil 6gretim yontemleri

konusunda Hizmetigi egitim ¢aligsmalar1 eksiktir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de gegmisten giiniimiize uygulanan Yabanci dil
egitim politikalar1 konusundaki diistincelerine iligkin arastirma sonucunda elde edilen
bulgular, Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi ile Ilgili Hizmet I¢i Egitim Calismalar
temast boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenlerin ortaya

koyduklar1 baz1 goriislerle desteklenmistir;

Hizmet i¢i egitim ¢alismalarinin eksik ve yetersiz oldugu ve bu ¢alismalardan yeterli
diizeyde yarar elde edilemedigine iliskin ortaya konulan Yonetici ve Ogretmen

gorisleri soyledir;

“Simdi yanls anlamaymn. Hizmetici egitim seminerlerine hepimiz gitmisizdir ama
kimse hani dersin sonunda hani "Ben de sunu ogrendim" diyebilecegi birsey

olmuyor. Genelde tek bir ciimle bile kuramazsiniz.” (O1)

“Hizmeti¢i egitim ¢alismalari, dedigim gibi samimiyetle gercgeklestirilmiyor. Yani
daha once epey bir hevesle bir¢ok seye katildim. Hizmeti¢i egitimler yani bireysel
iste 3-5 kisi hani yapildi mi yapildi. Bana soruyorsaniz yani bir faydasi da yok demek
istemiyorum. En azindan gidip iste arkadaslarimizi goriiyoruz. Yeni birseyler
ogreniyoruz. Yabanci insanlar gériiyoruz veya Hocalari gériiyoruz ama yani buraya

harcanan para ve ne denir emek bence heba oluyor.” (O4)

“Yabanct dil egitimi ve ogretimi ile ilgili Hizmeti¢i egitim ¢alismalar: baglaminda,
Hizmetici'nin ~ bizde uyandirdigi, bizde cagrisimlar ashnda Ogretmenlerde
uyandirdigi cagrisimlar ¢ok da olumlu ¢agrisimlar degil. Hizmetici denildigi zaman
“Slayti seyret, ondan sonra sertifikani al ve bulundugun okula geri don” diye bir

boyle bir ¢agrisim var Ogretmenlerde.” (05)

“Hizmetici egitim calismalarini eksik buluyorum.” (O10)
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“Hizmetigi Egitim c¢alismalarina ...Katildik mi? Yani bir iki, Hizmetigi egitime
katildim ama Seminer baglaminda oluyor. Yararlt oluyor mu? - Oluyor. Ama iste

dinleyip de geciyoruz genel olarak.” (O11)

Yabanci dil bransiyla ilgili yapilan Hizmet i¢i egitim faaliyetlerinin nicel bakimdan

yetersiz olduguna iliskin yansitilan Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Yabanct Dil egitimi ve ogretimi ile ilgili Hizmetici egitim ¢alismalar: baglaminda
da birseyler soyleyeyim ben bu konuda. Simdi yani ¢ok fazla, yeterince Hizmetici

egitim aldigini diisiinmiiyorum Yabanci dil Ogretmenlerinin.” (O1)

“Yani bu faaliyetlerin az oldugunu diisiiniiyorum.” (03)

“Yani siz tercih ediyorsunuz ama size ¢ikmiyor. Yada size bagska bir alandan,
herhangi bir yani egitim, egitimle ilgili bir sonucta bir Hizmeti¢i ¢alismast
alyyorsunuz ama kendi alaninizda vs. yeteri kadar, hem yeteri kadar Hizmetici egitim

calismasi yok, hem de sinirli yani.” (09)

“Yabanci dil egitimi-6gretimi hizmet i¢i egitim ¢alismalari baglaminda ¢ok fazla bir,

birsey gérmedim ben. Sayi, sayisi da bence yeterli degil.” (012)

Yabanci dil Ogretmenlerinin, “Konusma” becerilerini gelistirmeye doniik olarak
uygulama odakl1 egitim alabilmeleri amaciyla yurtdisina gonderilmeleri gerektigini

belirten Yonetici ve Ogretmen goriisleri soyledir;

“Daha da onemlisi yani imkan yaratilip bir sekilde yurtdisina ¢ikarimasi lazim
gerektigini diisiiniiyorum Yabanci dil Ogretmenlerinin. Tecriibe edinip orada

muhakkak yiizyiize gormeleri lazim.” (Y1)

“Yurtdisina da bence gonderilmeli Ingilizce Ogretmenleri. O da iyi olur.” (07)

“Okul bitirdikten sonra eger bunu okul saglayamiyorsa Milli Egitim saglamali.
Yurtdisina gonderemiyorsa bile yurtdisindan birileri gelebilir aslinda Hizmetigi

egitim icin pratik dersler vermeye, konusma seklinde.” (O8)
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“Hani keske 6gretmenleri yurt disina génderebilseler. Hani biz yine belli masraflart
karsilayalim ama bir kismint en azindan devletin karsilayabilecegi sekilde en

azindan daha ucuz yollarla daha uygun yollarla génderilebilirler.” (O12)

Hizmet i¢i egitim ¢alismalarinin faydali olduguna iliskin ortaya konulan Yonetici ve
Ogretmen goriisleri soyledir;

’

“Muhakkak bu tiir etkinliklerin, faaliyetlerin seminerlerin son derece faydasi var.’

(Y3)

Hizmetici egitim ¢alismalar: meslegin olmazsa olmazidir bence. Ozellikle Teknoloji
Okuryazarligr ve Icerik, Materyal iiretimi konularinda ve Yontem ve Teknikler,

etkinlikler olusturmada Hizmetici egitim faaliyetleri son derece faydahdir. (O2)

“Yani bu Seminerler ashinda faydal.” (03)

Ogretmenlerin “Konusma” becerilerini gelistirmeye yonelik uygulama odakli hizmet

ici egitim faaliyetlerinin yetersizligini ortaya koyan Ogretmen gériisleri sdyledir;

“En son biz Kastamonu'da bir sekiz sene once bir Hizmeticgi egitim aldik. Bu
Hizmetici egitimin ¢ok faydasi oldugunu diisiiniiyorum. Orada kirk, evet sayilar
fazlaydr ama uygulamaya yénelikti ve bir Amerika'dan gelmis bir Egitmen vardi. Son
Egitim teknikleri gosterildi. Aslinda herkes Ogretmenligi az bucuk biliyor fakat bunu
da aslinda bunu Avrupa'da da yapiyorlar. "REFRESHER" yani "TAZELEME". Bir
sekilde TAZELEME, yani bilgilerin tazelenmesi gerektigini diigiiniiyorum. Bunun da
Hizmetici egitim ¢alismalariyla verilebilir. Bizimkisi 2 hafta siirmiistii. Dolu dolu bir
Hizmetigi gormiistiik. Cok faydalanmistim ben orada. Ashinda unuttugunuz bazi
seyler tekrardan hatirlatiliyor. Amerika'dan gelen Ogretmenle birebir egitim

1

alryorsunuz. Bu béyle bir olumlu bir gelismeydi. Boyle bu sekilde olursa iyi olur.’

(05)
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“Yabanct dil egitimi ogretimi ile ilgili Hizmeti¢i egitim ¢alismalari. Hizmetigi egitim
calismalart var diye biliyorum. Ben 2007'de Yalova'da katilmistum bir Seminere. Ve
Kitap tamtimi Semineriydi. Boyle kitap yazimi. Giizel bir seminerdi. Orada bayagi
aktiviteler yaptik. Var yani Hizmetici egitimler var Yabancit dilde de ama tabii
Konusma boyle hani Yabanci dil konusumunu arttirma, 6nemini arzetme konusunda

daha calismalar yapilabilir.” (O7)

“Ben mesela simdiye kadar bayag bir Hizmeti¢i egitim ¢alismasina katilmigimdir.

Bunlardan sadece bir tanesi Speaking ile ilgili bir seminerdi.” (010)

Yabanci dil dersleri igin etkinlik ve materyal iiretimi konusunda hizmet i¢i egitim

faaliyetlerinin eksik olduguna vurgu yapan Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Yani bu Hizmetigi egitim programlari yani gercekten soyle soyleyeyim mesela. Bu
villik planlardir veya iste su an E-Okulda iste Ziimrelerin girilmesi. Simdi bunlar ¢cok
basit seyler. Yani bir Komisyon kurulup yani bu aktivitelerin iste E-Okula neydi
EBA'ya yiiklenilmesi. Oradan isteyen Ogretmenin istedigi aktiviteyi yani bir sekilde
hani Al oradan kes yap boz veya iste yani bunlar yani bir yerde iki yerde ¢ok basitce
yapilabilecek seyler. Hani ka¢ tane Ingilizce Ogretmeni var bilmiyorum ama herkes
bir konuyla ilgili aktivite hazirlasa, bunu sisteme yiiklese hani ister Quiz de, ister
Yazili de. Akliniza ne geliyorsa. Ister Vocabulary Teaching de, Reading de. Yani bir
siirii kaynak elde edilebilir. Ve bu konuda da hicbir ¢alisma yok yani.” (04)

“Ve yani Ingilizce Ogretmenlerine ozellikle biraz daha bu farkli olmali Hizmetici

calismalari. Yani, atryorum "Derslerde kullanilan oyunlar nelerdir?" (09)

Hizmet i¢i egitim faaliyetlerini veren egitmenlerin yetersizligini ortaya koyan

Ogretmenlerin goriisleri de soyledir;

“Hizmetigi egitim nasil olmali? Yani simdi oncelikle Hizmetici egitimi verecek
kisilerin ¢ok iyi secilmesi lazim. Alaninda uzman olmali. Birgey verebilmeli. Farkl
verebilmeli ve Ogretmene gercekten "Ben size, sana Mesleki gelisiminle ilgili birsey

verebilecegim", "Sana sunlari kazandirabilecegim", imajimi yaratabilmeli.” (O1)
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“Bu faaliyetlere secilen egitmenlerin de kismen yetersiz oldugunu diistintiyorum.

Yeterlisine de tabii rastladigimiz oldu.” (03)

Yabanci dil Ogretim Yontemleri konusunda hizmet i¢i egitim calismalarmimn eksik

olduguna iliskin ortaya konulan Yénetici ve Ogretmen goriisleri ise sdyledir;

“Yabanci dil egitimi ogretimi ile ilgili Hizmeti¢i egitim ¢alismalart baglaminda, ben
meslegimin ilk yillarinda ¢alistigim sehirde ¢ok giizel bir Hizmetigi egitim kursuna
katildim. Bu da ildeki Milli Egitim Politikastyd: diyelim yada bilmiyorum her neyse.
Cok memnun kaldim. Bize British Council tiyelerinden geldiler. Pek ¢ok yine Yabanci
dil Ogretmeni yanlarindaydi. Beraber geldiler Koordinator olarak. Bize bir haftalik
cok giizel bir "Ingilizce Ogretim Teknikleri" diye bir Hizmetici egitim semineri
verdiler. Inanilmaz faydali oldugunu diisiiniiyorum. Bize gelen insanlar, materyalleri
ve bu materyallerin hepsini teker teker bize dagitilmasimi sagladilar. Neler yapip
neler yapmayacagimiz, bunlarin uygulamali olarak gésterimleri... Bunlarin hepsinin
icinde, kapsaminda oldugu c¢ok giizel bir Hizmetici egitim aldik. Bu Hizmeti¢i

egitimlerin biitiin sehirlere yayilmasini temenni ediyorum ben.” (Y2)

“ "Bir konu, herhangi bir konu, zor olan bir konu dgrenciye nasil verilir?" Bunlarla
ilgili Hizmeti¢i egitimleri verilebilir. Ama maalesef bize ulagmiyor yani boyle seyler.

Kendi ¢abamizla birseyler bulmaya ¢alisiyoruz.” (09)
4.3.6. Yabanc1 Dil Ogretim Yéntemleri

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de ge¢misten giiniimiize
uygulanan Yabanci dil egitim politikalar1 konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Yabanci Dil Ogretim Yontemleri temast boyutunda elde edilen 8 alt
kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili

olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.3.6. “Yabanci dil 6gretim yontemleri” tema boyutunda yapilandirilan
bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.3.6.°daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de ge¢misten gilinlimiize uygulanan Yabancit dil egitim politikalar
konusundaki diislincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan  Yabanci Dil Ogretim Yontemleri temast baglaminda verdikleri
cevaplarin  frekanslari sOyledir: Ogretmenler, “Materyal  eksikligi”,
“Ogrenci seviyesi” gibi nedenlerle Dil Ogretim ydntemlerini uygulamakta yetersiz
kalmaktadir (f=5), Ogretmenler, Ogretim yontemlerini siif kosullarina ve dgrenciye

gore belirlemektedir (f=3),
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Ogretmenler, Yabanci dil 6gretim yontemlerini ¢ok iyi 6grenip, bunlara adapte olup
bu Ogretim yontemlerini uygulamakta sikintilar yasamaktadir (f=3), Tiirkiye’de
Yabanci dil egitimi “Dilbilgisi” agirlikli ve “Smav” odaklidir (f=3), Ogrencilerin
“Dinleme” ve “Konusma” becerilerinin eksikligi nedeniyle Ogretmenler, Yabanc dil
derslerinde Tiirk¢e konusmak durumunda kalmaktadir (f=3), Tiirkiye’de Yabanci dil
derslerinde Ogretmenler tarafindan agirlikli olarak “Grammar Translation” Metodu
(Dilbilgisi-Ceviri Yontemi) kullanilmaktadir (f=3), Dersler, Ogretmen merkezli
yontemlerle islenmektedir (f=2), Ogretmenden Ogretmene Yabanci dil 6gretim

yontemlerinin uygulanmasinda farkliliklar bulunmaktadir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de gegmisten giiniimiize uygulanan Yabanc dil
egitim politikalar1 konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde edilen
bulgular, Yabanci Dil Ogretim Yéntemleri temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

Yénetici ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi goriislerle desteklenmistir;

Ogretmenlerin, “Materyal eksikligi”, “Ogrenci seviyesi” gibi nedenlerle Dil gretim
yontemlerini uygulamakta yetersiz kaldigina iliskin ortaya konulan YOnetici ve

Ogretmen goriisleri soyledir;

“Ogretmenler de soyle birsey soyliiyor. Iste gerekli materyal yok. Hazirbulunugluk
yok. Ogrenci seviyesi bunu kaldirmiyor.Durum bu. Ya onlar da kendi seyinde hakli
ama hani bu bahanelere siginmadan miicadele etmek gerekiyor. Hani bu genel kani,

bu bahanelerle herkes yine déoniiyor.” (Y1)

“Nerede, ne kullamilir, ne yapmamiz gerek. Iste gerek Flash Card'lar olsun yine
Posterler olsun. Ondan sonra Worksheet'ler olsun. Pek ¢ok materyal olsun. Kitaplar
olsun. Bunlart nasil kullanacagimizi biliyoruz. Yani biz bunlarin hepsini biliyoruz
ama kullanma konusunda Miifredat, Milli Egitim'in bize getirdigi kisitlamalar, bunun
yanisira Ingilizce kaynaklarin pahali olmasi. Bunlarla biraz duvara carpiyoruz diye

diistintiyorum ben. ” (Y2)
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“Yontem-Teknik olarak dedigim gibi tabii degisen bu sey olumlu. Yani "kitaplarda,
kitaba bagli kalmayin", "Daha ¢ok 6grenciyi konusturun”, "Gramerden uzaklasin.
Bunlari kesinlikle destekliyorum ama bunu yapmam i¢in benim kimildayabilecegim
bir Alan da bulamwyorum. YOUTUBE'dan birsey seyredeyim diyorum. Nasil
seyredecegiz?” (03)

“ “SPEAKING” ve “LISTENING'in fazla olmasi, iki, bunlarin yeni materyallerin
de artik yani ister ortak materyal deyin veya bir sekilde hani en azindan iste su su
sitelerden faydalanilmasi veya bir yerlerle anlasilmast c¢iinkii diger sekilde ya
internette bir siirii sey ne denir Kaynak var veya bir siirii hani ne denir materyal var

ama bunlart da bizim yapmamiz hani, olgmemiz, kriterlerimiz objektif olmayabilir.’

(04)

“Yabanct dil ogretim yontemleri baglaminda da hani bu, dedigim gibi bir sinava
adapte olmazsak c¢ocuga her sekilde ogretebiliyorsunuz zamanin Yyeterliyse,
Materyalin yeterliyse, 6grencinin belli bir altyapisi varsa her Ogretmen her seyi
basarir. Ama bunlardan bir tanesi bile olmadigi zaman yani ne kadar Ogretim
yontemi belli de olsa maalesef bazi seyler oluyor. Bazen ¢ok iyi ogrenciler oluyor.
Seni yonlendiriyor bile. Bazen senin her seyin hazir oluyor ama ¢ocuk isteksiz

oluyor. ” (012)

Ogretmenlerin, Ogretim yOntemlerini smif kosullarma ve 0Ogrenciye gore

belirledigine yonelik ifade edilen Yonetici ve Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Her ogretmenin ben o yonteminin uygun olan sinifa gére kullandigim diisiiniiyorum

yani.” (012)

“Ogretim Yontemlerinde ben coklu ogrenmeye taraftarim acikcast. Ciinkii her
ogrencinin farkli sekilde oJgrendigini gordiik. Hani, muhakkak her J&gretim
programumin  farkli farkli, sinifina gére, Ogrencisine gore, ortamina gore yer
verilmesi gerektigini, onlarin hepsinden ayri ayri yardim alinmasi gerektigini

diistintiyorum.” (Y3)
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“Yabanci dil egitim yontemi, bir siirii yontem var yani hani Universitelerde ogrendik
bunu. Ha biz bunlart iste yok derse girdigimizde ha sunu uygulayalim demiyoruz. O
ders esnasinda o6grencinin iste havasi, durusu, ruh iste, ruh hali yada senin ruh
haline giriyor yada konuya gore tamamen dogaglama olarak bu konu nasil

kavratirim. O sekilde ne gerekirse onu kullaniyoruz yani.” (010)

Ogretmenlerin, Yabanci dil 6gretim ydntemlerini ¢ok iyi dgrenip, bunlara adapte
olup bu Ogretim ydntemlerini uygulamakta sikintilar yasadigima iliskin yansitilan

Yoénetici ve Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Ogretmenlerin bu Ogretim yontemlerini yani ¢ok iyi égrenip adapte olup

uygulamasinda sikinti var.” (Y1)

“Bir de su var. Yani ilk mezun oldugunda bildigi becerileri, Ogretim Yontemlerini
simifta uygulama sanst yok ¢iinkii o sira, hani Ogretmenin bir bunlart uygulayacak
becerisi olmuyor bazen. Ne bileyim, bir Sinif hakimiyeti, nerede ne denilecegi, kimin

ne zaman hangi kurala uyacag konusunda.” (O1)

“Yabanci dil Ogretim Yontemleri baglaminda, bizler, simdi Yabanci dil Ogretim, ben
kendi a¢imdan séyleyeyim. Yabanct dil Ogretim Yéntemlerine yani ¢ok fazla bagl

kalamiyoruz bazen.” (05)

Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminin “Dilbilgisi” agirlikli ve “Sinav” odakli olduguna

iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Ogrenci de e tabii ki Ingilizce konusup cevap veremiyorsunuz, Ogretmen de bir
ders sabreder, iki ders sabreder, iiciincii derste tekrar kurallari anlatmaya
baslayweriyor. "A" surada kullaml, "THE", "THE" burada olur diye. Tekrar
Gramer kurallarina baslyor. Bir de bizim tamamen Ol¢cmeye déniik birsey oldugu
icin, hersey ciinkii hani "Sunu sinavda soramam. Ben bunu anlatmayayim” tarzinda
bile oluyor bazen. Hani ¢iinkii bizim herseyimiz Ol¢cmeye dayanmis. Ya Dil, 6lgmeye
gore yapiUmamis. Birsey Olgiilsiin  diye yapilmamis. Yani teraziye sigmaz.
Formiillerle formiile edemezsiniz Dili. Sigmaz, ¢uvala sigmaz. Bu nedenle herseyi

Olg¢me ve Degerlendirmeye baglamak da hatali. Anlatabiliyor muyum?” (O1)
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“Ornegin ondan sonra herhangi bir konuda "Karsilikli Konusma yapalim" diyorum.
Cocuklar, tamamen "SINAVA ODAKLI". Swmav odakli bir c¢ocukla bunlar
konusamiyorsun. Cocuklarin diinyadan haberi yok.” (0O3)

“O da tam bir Fiyasko. Nesi Fiyasko?Su an biz “SPEAKING” ve “LISTENING "'ten
bahsediyoruz. Ben 30 yillik Ogretmen olarak bir Yabanci filmi hani tam anlamiyla
demeyelim ama yani nasil diyelim, yani dort dortliik anlayamiyorum. Dért dortliik o
kulaga sahip degilim. Tabii ki filmi anlyyorum. Neden bahsediyor? Tabii ki
anlyyorum. Peki bizden istenilen sey nedir o zaman? Dildeki dort temel beceriyi
ogretmek. Dort temel beceri nedir? “LISTENING "'ten tutun, Tiirk¢e'de 6grenme
oldugu gibi, “LISTENING”'le baslayip once, sonra “SPEAKING”. Yani once
dinleyecegiz, konusacagiz. Once okuyacagiz sonra yazacagiz. E su an biz ne
yvapryoruz? Yani su an bizim sistemde kesinlikle hani “SPEAKING” belli.
“SPEAKING” zaten yok veya sisteme ¢tinkii cocuga Not verdigin zaman olumsuz Not
verdigin zaman hos olmuyor. Mesela bu da hani Motivasyonu engelliyor. Dolayisiyla
sistem bize sunu soylemeli. Bizden ne istiyor? Belli olmali. Su an bizim sistem bizden
sadece hani nedir testlerde basarili Ogrenci istiyor. Testlerde basarili Ogrenci de
“LISTENING” ve “SPEAKING”, bunlar da olg¢iilmedigi icin sadece hatta
“WRITING” bile ol¢iilmedigi icin “READING "'e kayvyor olay. Tiirk¢esi sinav odakli
oluyor. Dolayisiyla da bizim Dil 6gretiminde bu baglamda basarili olmamiz konusu

o yiizden miimkiin degil.” (0O4)

Ogrencilerin  “Dinleme” ve “Konusma” becerilerinin  eksikligi nedeniyle
Ogretmenlerin, Yabanci dil derslerinde Tiirkce konusmak durumunda kaldigini

ortaya koyan Ogretmen goriisleri sdyledir;

“E su an biz ne yapiyoruz? Yani su an bizim sistemde kesinlikle hani “SPEAKING”
belli. “SPEAKING” zaten yok. Biz konusmaya basladigimizda ¢ocuk bir giin
dinliyor,bir hafta dinliyor. Ondan sonra zaten kopuyor ve ders Fiyasko. Yani
basarisizlig1 getiriyor. Basarisizlik olunca da tekrar Tiirk¢e'yve doniiyoruz. Yani bu

tiim illerde boyle veya oyle diisiiniiyorum en azindan.” (O4)

“Biz Ingilizce konusuyoruz derslerde. Cocuklar bakiyor. Anlamiyorlar. O zaman ne

yapryoruz? Tiirkce anlatiyoruz. Ingilizce-Tiirkge karisik bir sekilde.” (O7)
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“Dil Ogretim Yontemleri de konusmamn siirekli olmast lazim yani siirekli Speaking
olmast lazim. Yani Speaking olmazsa olmaz. Niye diyeceksiniz? Ben yurtdisinda
dogdum, biiyiidiim. Ana dilim Almanca. Ama mesela su anda 20 yila yakin oldu ben
geleli. Unuttugum seyler var. Niye? - Konusmadigim icin. Kullanma , haywr
kullaniyor olsam ben bunu her zamanki gibi giinliik kullaniyor  olsaydim

unutmazdim. Ama kullanmadigin icin unutuyorsun.” (O8)

Tiirkiye’de Yabanci dil derslerinde Ogretmenler tarafindan agirhikli  olarak
“Grammar Translation” Metodu’nun (Dilbilgisi-Ceviri Yontemi) kullanildigina

iliskin yansitilan Yénetici ve Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Iste GTM, yine aym yaklagimlar. Klasik yaklasimlarla kagit iizerinde devam ediyor.
Bunun i¢in de gelismiyor.” (Y1)

“Bir ¢aba icine ya giremiyoruz ya vaktimiz olmuyor. Ya imkanimiz olmuyor. Ileriki
villarda da bu becerilere doniik teorik bilgileri kaybettigimizden genelde
"GRAMMAR TRANSLATION METHOD" yani hani herkes belki programlara farkh
seyler yaziyor olabilir,” AUDIOLINGUAL”, “COMMUNICATIVE” filan. Herseyi
yvaziyoruz ama temel olarak herkesin uyguladigi bir tane Metot var. O da

"GRAMMAR TRANSLATION METHOD".” (O1)

“Ashinda tabii Ogretim Yontemlerinin de bir degisiklik su bazda olmasi isteniyor.
Artik “Grammar Translation” seklinde degil, yani daha ¢ok ogrencinin yer aldig
hani teoride, hedefler, hedefte bunlar. Ogrencinin "Ogrenci centred” oldugu,
Ogretmenin sadece bir uygulayict oldugu bir Yéntem isteniyor. Bizden de beklenen

bu.” (03)

Derslerin, Ogretmen merkezli yontemlerle islendigine yonelik ifade edilen Ogretmen

goriisleri soyledir;

“Yontemler, ¢cok cesitli Yontemler var. Ama biz okullarda maalesef genellikle hani

Ogretmen anlatir, Ogrenci dinler. O teknik oluyor.” (O7)
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“Ashinda tabii Ogretim Yontemlerinin de bir degisiklik su bazda olmasi isteniyor.
Artik “Grammar Translation” seklinde degil, yani daha ¢ok égrencinin yer aldig
hani teoride, hedefler, hedefte bunlar. Ogrencinin "Ogrenci centred” oldugu,
Ogretmenin sadece bir uygulayici oldugu bir Yontem isteniyor. Bizden de beklenen

bu.” (03)

Ogretmenden Ogretmene Yabanci dil 6gretim ydntemlerinin uygulanmasinda

farkliliklar bulunduguna iliskin ortaya konulan Ogretmen gériisleri ise soyledir;

“Ogretmenin tamamen yaraticihgina bagh oldugunu diisiiniiyorum bunlarin. Yani
bir konuyla giden, bir konuyla ilgili birseyler verecek iken ben bunu en iyi nasil
ogretebilirim. Bunlari diisiinerekten hareket ediyorsunuz yada kitapta gordiigiiniiz
birseyi, “Su séyle olsa daha iyi anlatilir, daha iyi verimli olur” gibi Ogretmenin

yaraticihgina kalmis tamamen.” (09)

“Yabanci dil 6gretim yontemleri genelde Ogretmene bagh olarak degisiyor zaten.”

(O11)

4.4. Tiirkiye’de Uygulanan Yabanci Dil Egitim Politikalarinin Nasil Olmasi
Gerektigi Konusundaki Goriislere Tliskin Bulgular

Arastirmaya dahil olan paydaslarin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya koyduklar1 goriislerine iliskin
elde edilen bulgular kapsaminda arastirmaya katilan 12 Ogretmen ve 3 Yonetici
olmak iizere toplam 15 katilimcinin goriisleri dogrultusunda Tiirkiye’de uygulanan
Yabanct dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda elde edilen
veriler, Beceri Eksikligi, Coklu Zeka, Ders Materyalleri, Dil Becerisi, Dil Edinimi,
Dil Egitim Politikalari, Dil Egitiminde Hedef Saptama, Egitim Sistemlerinin Analizi,
Egitim  Teknolojileri, Hizmet I¢i Egitim, Mevzuat, Ogretim Programi,
Osretmen Atama Sistemi, Ogretmen Yetistirme Sistemi, Olgme ve Degerlendirme,
Paydas Goriisleri, Yabanci Dil’e Karsi Tutum ile Yontem ve Teknik olmak iizere

toplam 18 tema boyutu altinda iliskilendirilerek sirasiyla agiklanmistir.
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4.4.1. Beceri Eksikligi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Beceri Eksikligi temas1 boyutunda elde edilen 6 alt kategoriye iliskin
bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

ingilizce
Ogretmenleri, pratik
beceriler
kazanmalan igin
yurtdigina
génden;lmelidir
A
Dort dil becerisi
i i dengeli kullaniimah
Yabanci Dil egitimi o
iGin uygularﬁa Child /f;kat Slmultane-'
inda Konugma
alanlan kahdivetinis
olugturulmalidir Somycun
: olmayist nedeniyle
Child Child "Konugma' becerisi
biraz daha adir
basmalidir
BECERI EKSIKLiGi
Child
Child
Child
Dort dil becerisi
ilkokul 2. Sinftan
itibaren diizgun bir Yabanci Dil'de
sekilde konusabilmek igin
kazandinlmalidir dider Ug beceri olan
‘Okuma’, Yazma' ve
‘Dinleme’ beceriler
de gok iyi olmalidir
gunkd kelime
Yabanci Dil bilmeyen bir Insanin
editiminde "Dilbilgisi’ konusmasi
bir kenara birakilmali beklenemez
ve 'Konugma'
becerisine adidik
verimelidir

Sekil 4.4.1. “Beceri eksikligi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Beceri Eksikligi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
sOyledir: Yabanci dil egitiminde “Konusma” becerisine agirlik verilmelidir (f=2),
Yabanci dil’in dort temel becerisi dengeli bir bicimde kazandirilmalidir (f=2),
Yabanci dil egitimi i¢in uygulama alanlar1 olusturulmalhidir (f=1), Ingilizce

Ogretmenleri, pratik beceriler kazanmalari igin yurtdisina gonderilmelidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Beceri Eksikligi temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve

Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 baz1 goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil egitiminde “Konugsma” becerisine agirlik verilmesi gerektigini ortaya

koyan Yonetici ve Ogretmen goriisleri soyledir;

“Bir kere tekrar soyliiyorum. Yabanci dil egitiminde Gramer'i bir tarafa birakmalryiz
artik ¢uinkii bir ¢ocuk artik Simple Present Tense'i, Past Tense'i, Was'i, Were'ii, Am-
Is-Are't biliyor ama akict konusmayr bilmiyor. Bizim en biiyiik sorunumuz bu. Cok
basit bir ciimleyi bile c¢evirmekte itina yasiyor. Acaba hangi Tense'i kullansam
kaygisina  diisiiyor. Simultane- aminda konusma- kabiliyetimiz yok. O yiizden
kesinlikle Yabanci dil Egitim Politikasinda bizim Speaking'e agirlik vermemiz
lazim.” (Y2)

“Yani kisaca, eger bir yabanci dil ogrenciyi, ogrenci her kimse hangi yas
grubundaysa kesinlikle hayata gegirebilmeli bunu yani, pratige dokebilmeli. Giinliik
vasantisinda veya is hayatinda bunu konusabilecek diizeye gelebilmeli diye

diisiiniiyorum. Bu, bu sekle getirilmeli ama su anki durumda biraz zor.” (012)

Yabanci dil’in dort temel becerisinin dengeli bir bicimde kazandirilmasi gerektigini

vurgulayan Yonetici goriigleri ise soyledir;
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“Simultane- aminda konusma- kabiliyetimiz yok. O yiizden kesinlikle Yabanct dil
Egitim Politikasinda bizim Speaking'e agirlik vermemiz lazim. Dort yetenek dengeli
kullanilmali ama kesinlikle Speaking biraz agir basmali diye diistiniiyorum ben.
Speaking yapabilmek i¢in tabii ki diger dort yetenek ozellikle Writing, Reading,
Listening, bunlarin da ¢ok etkili olmasi lazim ¢iinkii Kelime bilmeyen bir insanin da
konusmasint bekleyemeyiz illaki. Bunlarin hepsi temel olarak saghkli bir sekilde
Ilkokul 2'den beri diizgiin bir sekilde olusturulsa Lise've geldigi zaman bir ¢ocugun

konusmamasina imkan yok.” (Y2)

“Dinleme, dinledigini anlama ¢ok zayif noktada. Yazma olarak variz. Okuma olarak
ta variz ama diger iki beceride, dort, dort becerinin sadece ikisi bizde var. Ikisinde
gercekten biiyiik zaafiyet var ve bu konuda kendimizi gelistiremiyoruz. Simdi,
soylendiginde de iste Ingilizce Ogretmenleri bir, gittigimizde de bakiyoruz. Biiyiik bir
cogunlugu konusmada sitkintili. Ne denileni anlayabiliyor, ne kendisi kendini ifade
edebiliyor. Ben onu ¢ok az gordiim. Simdi ben Ogretmen iken buna ¢ok dikkat
ediyorduk. Konusuyorduk. Simdi mesela 7 yildir idarecilik yapiyorum. Ben de
koptum olaydan. Ben de su anda kekeliyorum. Sey yapamiyorum ciinkii hani pratigim
zayifladi. Ama yapanlara bakiyorum. Biiyiik bir ¢ogunlugu konusamiyor. Yani
burada da o zaman bir yerde bir sikinti var. Bu politika yanlis. Yani biz yanlis

yetistiriyoruz.” (Y1)

Yabancit dil egitimi i¢in uygulama alanlari olusturulmasi gerektigine yonelik

Yonetici goriisii ise soyledir;

“Ama gseye inaniyorum. Yani uygulamalar olmasi lazim. Kesinlikle uygulama
olmadan ne kadar bu kadar insanlart yabanci dilde egitsek te olmuyor. Uygulama
alanlart olmasi lazim. Yani Tiirkiye'de olmuyor. Bu, bu sekilde yiiriimiiyor ¢iinkii illa
ki Tiirkce konusuluyor. Goriiliiyor ortak. Ingilizce konusmasi olmadan yani
konusmadan, o ortami yasamadan siirekli, o ortam iginde kalmadan bu gelismiyor

diye diigtintiyorum ben.” (Y1)

Ingilizce Ogretmenlerinin, pratik beceriler kazanmalari igin yurtdisina gonderilmesi

gerektigine iliskin yansitilan Yonetici goriisii ise soyledir;
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“Yani uygulamalar olmasi lazim. Kesinlikle uygulama olmadan ne kadar bu kadar
insanlart yabanci dilde egitsek te olmuyor. Uygulama alanlari olmasi lazim.
Muhakkak dedigim gibi de yurtdisina ¢ikmast lazim. Kesinlikle ¢ikis olmast lazim
yurtdisina. Yani Tiirkiye'de olmuyor. Bu, bu sekilde yiiriimiiyor ¢iinkii illa ki Tiirkge
konusuluyor. Gériilityor ortak. Ingilizce konusmast olmadan ... yani konusmadan, o
ortami yasamadan siirekli, o ortam i¢inde kalmadan bu gelismiyor diye

diistintiyorum ben.” (Y1)
4.4.2. Coklu Zeka

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Coklu Zeka temas1 boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

O

Ogrencilerin Child
'Birdeysa F?ﬂdclglklliq" oA -‘—‘__““{'hxl " ‘Bireysel Farkllhklar'
Tt v Gz e
§ablonu L]zeri_nde seviyede olmadidi,
iledenmemelidir farkh Ogrenme
yatkinliklannin ve
farkh Ogrenme

yontemlerinin oldugu
gozard edilmemelidir

Sekil 4.4.2. “Coklu zeka” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.4.2.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Coklu Zeka temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar
soyledir: “Bireysel Farkliliklar” nedeniyle her Ogrenci ayni seviyede degildir, bu
nedenle o6grencilerin  farkli  Ogrenme yatkmliklarinin  ve farkli  Ogrenme
yontemlerinin oldugu gozardi edilmemelidir (f=1) ve Ogrencilerin “Bireysel
Farkliliklar1” nedeniyle Model bir Ingilizce 6grenme sablonu iizerinde

ilerlenmemelidir (f=1).
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Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Coklu Zeka temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve

Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi goriislerle desteklenmistir;

“Bireysel Farklhiliklar” nedeniyle her Ogrencinin ayni seviyede olmadigini, bu
nedenle o6grencilerin farkli Ogrenme yatkinliklarinin  ve farkli  Ogrenme
yontemlerinin oldugunun dikkate alinmasi gerektigini ortaya koyan Yonetici goriisii

sOyledir;

“Bireysel yani biitiin siniftaki herkese ayni seviyede algilryor. Bu yanlis bana gore.
Yani bir sinifta her égrencinin aym seviyede olmasi zaten imkansiz birsey. Bireysel
Farkhhiklarimiz var. Bazilart Dil 6grenmeye yatkindir. Bazilari degildir. Bazilar

farkl bir yontemle 6grenir.” (Y2)

Ogrencilerin “Bireysel Farkliliklar1” nedeniyle Model bir Ingilizce 6grenme sablonu

tizerinde ilerlenmemesi gerektigini ifade eden Yonetici goriisii ise sOyledir;

“Yani bir sinifta her 6grencinin ayni seviyede olmasi zaten imkansiz birgey. Bireysel
Farkliliklarimiz var. Bazilari Dil 6grenmeye yatkindwr. Bazilar: degildir. Bazilari
farkli bir yontemle Ogrenir. Bunlari gozardr ederek sadece model bir Ingilizce
ogretim sablonu var ve biz onun tizerinde ilerliyoruz gibi geliyor bana. Bunun da

saglikl oldugunu diisiinmiiyorum tabii ki.” (Y2)

4.4.3. Ders Materyalleri

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Ders Materyalleri temasi boyutunda elde edilen 5 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.
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Sekil 4.4.3. “Ders materyalleri” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.4.3.teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Ders Materyalleri temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar

sOyledir:
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Yabanct dil ders kitaplar1 ve kaynaklar1 nitelik bakimindan yetersizdir ve
gelistirilmelidir (f=3), Ogretmenlere kitap segme Ozgiirliigii taninmalidir (f=1) ve
Verilen bilgilerin kalic1 olmasi i¢in Ogretmenler ders materyalleriyle donatilmalidir

(f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Ders Materyalleri temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici

ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi1 goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil ders kitaplar1 ve kaynaklarinin nitelik bakimindan yetersiz oldugunu ve

gelistirilmesi gerektigini ortaya koyan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Komisyonlarda iste her sekilde, bir sekilde orantiya gore olsa da Insanlar var.
Dolayisiyla su an mesela kitaplarimiz yapilirken iste her tiirden, her kesitten ne
denir, bilgiler olmasi gerekiyor. E su an sahsi diisiincemi soyleyeyim. Bizim Ingilizce
kitaplarinda hadi yabanci kaynak teklifi olarak kastetmiyorum. Su an mesela %99'u
Miisliiman olan iilkemizde Din'le ilgili ne var? Mesela ben gelen bir Yabanciya
"Mimber nedir?", Bilmiyorum. "Mihrap nedir?" Bilmiyorum. Yani bilmem gerekiyor
mu gerekmiyor mu tartismiyorum ama Millilikse eger biz Miisliimansak yani iste
Hocam iste Mardin'deki bir adam sallryorum iste bilemiyorum iste Siiryanidir veya
sudur budur yani neyse. Yani ama en azindan iste bunlar orantilar: neyse ona gore
anlatilmali. E bizim kitaplarimizda mesela Bagsortiilii kag kigi var? Hani olsun
olmasin  tekrarliyorum. Tartismasinda degilim. Yani Yabanci dil egitim

politikalarimizla ilgilendigimize gore Hocam once biz neyiz bunu bilecegiz.” (O4)

“Ogrencilerimizin istekli olmasi hani, yani su an egitim olarak tamam yabanci dil 2.
swiftan basladi ama iste o kitaplar, kaynaklar nedense yani okulumuzda, biz hani
okullarimizda bilmiyorum égretemiyoruz Ingilizceyi. Olmuyor. Kitaplar, kaynaklar
konusunda sikinti  var ve Tiirkiye'deki insanlarin  genel diisiincesinden,

Osrencilerin.” (07)
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“Kitaplar1 sey yapabilir, diizeltebilirler. Kitaplarda c¢iinkii yeterli, yeteri kadar
alistirma yok. Biz hep fotokopi iizerinden gidiyoruz. Kitaplar: da isliyoruz ama daha
¢ok fotokopi, iste su konuda nasil alistirma verebilirim seklinde gidiyoruz. O konuda
da bir gelisme olabilir.” (O11)

Ogretmenlere kitap segme oOzgiirliigii taninmasi gerektigini ifade eden Ogretmen

goriisii ise soyledir;
“Kitap se¢me ozgiirliigiiniin tamnmasini istiyorum.” (O3)

Verilen bilgilerin kalict olabilmesi igin Ogretmenlerin ders materyalleriyle

donatilmasi gerektigine iliskin yansitilan Yonetici goriisii ise sOyledir;

“2. sinifta bir ¢ocugun giinde 10 ile 15 kelime arasinda bir Ogretim yapmasi
bekleniyor Unitelerde. Giizel ama dedigim gibi Ogretmenimizin bunu verirken
stkintisi var. Elinde materyali yok. Eger ki buna Biitce ayirmadiysa ve kurumda da
bu tarz materyaller yoksa bu kelimeleri ¢cocuklara askida, yazar, geger, ve bu askida

kalir. Kalici olmaz.” (Y2)
4.4.4. Dil Becerisi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Dil Becerisi temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

—
— DL BECERISi

_Child™

Hangi yas grubunda ,_—
Odrenci olursa olsun
Yabanc dili pratige
dokebilmeli, ginlik
yasgantisinda veya ig
hayatinda Yabanci
dili konugabilecek
duzeye gelmelidir

Sekil 4.4.4. “Dil becerisi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.4.’teki modele gdre Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Dil Becerisi temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar
sOyledir: Hangi yas grubunda 6grenci olursa olsun Yabanci dili pratige dokebilmeli,
giinliik yasantisinda veya is hayatinda Yabanc1 dili konusabilecek diizeye gelmelidir
(f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Dil Becerisi temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan Ogretmenlerin

ortaya koyduklar1 su goriisle desteklenmistir;

“Yani kisaca, eger bir yabanci dil ogrenciyi, ogrenci her kimse hangi yas
grubundaysa kesinlikle hayata gegirebilmeli bunu yani, pratige dokebilmeli. Giinliik
yvasantisinda veya is hayatinda bunu konusabilecek diizeye gelebilmeli diye

diistiniiyorum. Bu, bu sekle getirilmeli ama su anki durumda biraz zor.” (012)
4.4.5. Dil Edinimi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Dil Edinimi temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

Q)

Cocugun kendi
___y ailesinde yasadidi
—‘CH?C_--—-—-- dogal Dil Edinme
e aS Sureci, Yabanci Dil
odretimine
DIL EDINiMi yanstimalidir

Sekil 4.4.5. “Dil edinimi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.5.’teki modele gdre Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Dil Edinimi temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar
sOyledir: Cocugun kendi ailesinde yasadigi dogal Dil edinme siireci, Yabanci dil

ogretimine yansitilmalidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Dil Edinimi temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan Ogretmenlerin

ortaya koyduklari su goriisle desteklenmistir;

“Bir ¢ocugun kendi ailesinden Dil ogrenimindeki yasadigi safhay kesinlikle Yabanct
dil ogretime, biz yansitmamiz gerekiyor. Bu oncelikli olmasi1 gereken bir durum.”

(06)

4.4.6. Dil Egitim Politikalar:

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Dil Egitim Politikalar: temas1 boyutunda elde edilen 14 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.4.6. “Dil egitim politikalar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.6.’teki modele gdre Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Dil Egitim Politikalar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 sOyledir: Yabanci dil Hazirlik Siniflart uygulamasi yeniden getirilmelidir
(f=1), Diinyadaki Yabanci dil egitim politikalar1 takip edilmelidir (f=1),
Anasinifindan itibaren Yabanci dil egitimine baslanmalidir (f=1), Eski sisteme doniis
olmalidir (f=1), Hazirlik egitimi olmadan Yabanci dil 6gretilemez ve sevdirilemez
(f=1), Her tirli siyasi goriisten arindirilmig, siyasi goriisten siyasi goriise
degismeyen, sabit Milli bir Yabanct dil egitim politikamiz olmalidir (f=1),
[lkokul'dan sonra Ortaokul'da Hazirlik siiflarinin acilacak olmasi cok faydali ve
olumlu olacaktir (f=1), “Milli” denilen kavram ne ise o netlestirilmeli ve ona goére
davranilmalidir (f=1), Milli egitim politikasi, okudugumuz kitaplara ve yasantimiza
yansidigi i¢in Milli egitim politikasin1 insanlarimiza verebilirsek toplumsal
ayrismalar ortadan kalkacaktir (f=1), Son yillarda “Intermediate”, “Pre-Intermediate”
gibi terimler kalkmistir ve bunlarin yerine Dil pasaportu ve “Al”, “A2” gibi
seviyelerin belirlenmesi, diinyadaki Yabanc dil egitim politikalarinin takip edildigini
gostermektedir ancak bu yeterli degildir (f=1), Tiirk Milli Egitimi'nin amagclar1 ortak
olduguna gore iilke genelinde uygulama birlikteligi saglanmalidir (f=1), Tiirk Milli
Egitimi'nin amaglarma uygun davranilmahdir (f=1), Yabanci dil egitim politikalari
Ingilizce bransini olumsuz etkilemektedir (f=1), Yabanci dil Hazirhk uygulamas,

mutlaka ya Ortaokul 6ncesi ya da Lise dncesi baglatilmalidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmimn
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Dil Egitim Politikalar: temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenlerin ortaya koyduklar bazi goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil Hazirlik Siniflart uygulamasinin yeniden getirilmesi gerektigini belirten

Ogretmen goriisii soyledir;

“Yine yeniden Hazirliklar konulmali.” (O3)
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Diinyadaki Yabanci dil egitim politikalariin takip edilmesi gerektigine iliskin ortaya

konulan Ogretmen goriisii sdyledir;

“Bir de sanirim Diinyadaki Yabanct dil Egitim politikalarini takip etmek gerekiyor.”
(05)

Anasinifindan itibaren Yabanci dil egitimine baslanmasi gerektigini ifade eden

Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Anasimifindan itibaren Yabanci dil egitimine baglanmast gerekiyor.” (O5)

Eski sisteme doniis olmasi gerektigini ortaya koyan Ogretmen goriisii de sdyledir;
“Yani "Eskiye doniis" olmali bence.” (O3)

Hazirlik egitimi olmadan Yabanci dil’in 6gretilemeyecegi ve sevdirilemeyecegini

vurgulayan Ogretmen goriisii soyledir;

“Yani Hazirlik egitimi olmadan ben Yabanct dil’in verilebilecegi, dgretilebilecegi,

sevdirilebilecegine inanmiyorum.” (03)

Her tiirlii siyasi goriisten arindirilmis, siyasi goriisten siyasi goriise degismeyen, sabit
Milli bir Yabanci dil egitim politikamizin olmasi gerektigini ortaya koyan Ogretmen

goriisii ise soyledir;

“Herseyden once egitim politikamiz, Yabanct dil Egitim Politikamiz, 6nce bizim bir,
bir ne denir siyasi olacak ama bir Milli Egitim politikamiz olmasi gerekiyor.
Goriistimiiz, diisiincemiz ne olursa olsun. Neye inanirsak inanalim. Yani bizim su an
politikamiz soylemekten hicap duyuyorum ama iste “A” partisi geliyor, A'va gore.
“B” partisi geliyor B'ye gore. Dolayisiyla bu milletin egitim politikast nedir, nasil

olmasi gerekir? Bunu tabii ki siyasiler karar verecektir.” (O4)
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Ilkokul'dan sonra Ortaokul'da Hazirlik siiflarmin agilacak olmasinin ¢ok faydali ve

olumlu olacagini ifade eden Ogretmen goriisii soyledir;

“Su an bazi Pilot uygulamalara gecildi herhalde. Ortaokul, ilkokuldan sonra
Hazirliklar agilmasi diistiniiliiyor. Bu ¢ok faydali birsey eger olursa.” (0O3)

“Milli” denilen kavramin netlestirilmesi ve ona gore davranilmasi gerektigini ortaya

koyan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Milli Egitimin amaglari da ortak olduguna gore o zaman bizim uygulamalarda hani
az once konustuk iste Miifredattir, Mevzuattir, Milli egitimdeki herkesi kapsiyor bu.
Iki, Tiirkiye'deki ozel okullari kapsiyor. Hani o programa gore ¢iinkii nedir, Egitim-
Osretim yapiyoruz. Dolayisiyla once o Milli dedigimiz kavram ne ise bu

netlestirilmeli ve bundan da taviz verilmemeli.” (O4)

Milli Egitim politikasi, okudugumuz kitaplara ve yasantimiza yansidigi i¢cin Milli
Egitim politikasinin insanlarimiza verilebilmesi halinde toplumsal ayrigmalarin

ortadan kalkacagini ifade eden Ogretmen goriisii de soyledir;

“Bu Milli egitim politikas1 segtigimiz kitaplara yansiyor. Okudugumuz kitaplara
yansiyor veya adina ne derseniz. Bir sekilde hayatimiza yansiyor. Yasantimiza
yansiyor. Dolayistyla biz daha o ne denir bir Ingiltere'yi veya bir Amerika gibi ¢ok
kiiltiirlii bir toplum olmadigimiz igin de daha biz birbirimizi ne denir, kabul etmekte
zorlantyoruz. Her yoniiyle biz bunu bir o Egitim Politikastyla bu Milleti bir seye
getirmeliyiz. Yani zaten o Egitim Politikasini verebilsek bu ayrismalart da ortadan
kaldiracagimizi  diistiniiyorum ¢iinkii su an biz ifademi bagislaymn o biitiinliigii
saglayabilmis degiliz diye diistiniiyorum ¢iinkii toplumda bu tip kavga mi diyelim,
kavga demeyelim de bu ¢atisma, bu Kiiltiir ¢catismasi oldugu miiddetce yani Milli bir
sey olusturmak ciinkii Komisyonlarda iste her sekilde, bir sekilde orantiya gore olsa

da insanlar var.” (O4)
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Son yillarda “Intermediate”, “Pre-Intermediate™ gibi terimlerin kalkmasi ve bunlarin
yerine Dil pasaportu ve “Al”, “A2” gibi seviyelerin belirlenmesinin, diinyadaki
Yabanci dil egitim politikalarmin takip edildigini gosterdigini ancak bunun yeterli

olmadigin1 ortaya koyan Ogretmen goriisii sdyledir;

“Bir de samirim Diinyadaki Yabanci dil Egitim politikalarim takip etmek gerekiyor.
Bunun da takip edildigini diistiniiyorum ¢iinkii son senelerde artik seyler kalkti.
“INTERMEDIATE”, “PRE-INTERMEDIATE” gibi terimler kalkti. Onun yerine
Yabanct dil Pasaportu diye bir Pasaport geldi. Bu pasaportu “Al”, “A2” diye
simgelenmeye basladi. Bunlarn ileriye yonelik olumlu ama heniiz yetersiz oldugunu

diistindiigiim politikalar.” (O5)

Tirk Milli Egitimi'nin amaglarinin ortak olmasi nedeniyle iilke genelinde uygulama

birlikteligi saglanmas1 gerektigini ifade eden Ogretmen goriisii sdyledir;

“Milli Egitim’in amacglart da ortak olduguna gore o zaman bizim uygulamalarda
hani az once konustuk iste Miifredattir, Mevzuattir, Milli egitimdeki herkesi kapstyor
bu.” (04)

Tiirk Milli Egitimi'nin amaglarina uygun davranilmasi gerektigini belirten Ogretmen

gorlsi ise soOyledir;

“Altint ¢izeyim. Ortak, milli anlamda kastediyorum. Ortak birsey yapmiyoruz. Oysa
yani Milli Egitim’deki Ogretmenin Milliligi tartisilamaz. Goriisii, diisiincesi ne
olursa olsun. Hepimizin diisiincesi vardir ama siz eger bir Ogretmen olarak Milli
Egitim’de gorev almissaniz, bu su demektir. "Ben bu Milli Egitimin amaglar: neyse

buna gore davranacagim”.” (O4)

Yabanci dil egitim politikalari’nin Ingilizce bransini olumsuz etkiledigini ortaya

koyan Ogretmen goriisii soyledir;

“Su an bizim bu Yabanci dil politikas: yani Ingilizce agisindan bizi olumsuz sekilde

etkiliyor diye diisiiniiyorum.” (O4)
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Yabanci Dil Hazirlik uygulamasinin, Ortaokul 6ncesi yada Lise Oncesi baglatilmast

gerektigine iliskin ifade edilen Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yani mutlaka "Hazirlik" ya Lise oncesi ya Ortaokul oncesi mutlaka konulmal. Ki
eskive kiyasla ben 20 yillik Ogretmenim. Eskiden bu Hazirliklarin olmasi, ¢ok
Ingilizce’yi sevdiren, ¢ok onemli etkenlerden biriydi. Yani Hazirhgin konmasin

diisiiniiyorum.” (03)
4.4.7. Dil Egitiminde Hedef Saptama

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Dil Egitiminde Hedef Saptama temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye
iliskin bulguya, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

DIL EGITIMINDE
HEDEF SAPTAMA

Child

ingilizcenin,
herhangi bir
abanci dilin, ikinci
veya ugtncl
Yabanc dil
ogrenmenin Mil
Menfaatler
agsindan ne denli
onemli oldugu ve
Dili ogrenmenin
mantidl odrencilere
anlatimalidir,
boylelikle
Ogrenmenin on
aglacaktr

Sekil 4.4.7. “Dil egitiminde hedef saptama” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.7.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalariin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Dil Egitiminde Hedef Saptama temasit baglaminda verdikleri
cevaplarin frekanslar1 soyledir: ingilizce'nin yada herhangi bir Yabanci dil'in, ikinci
veya lUgiincii Yabanci dili 6grenmenin milli menfaatler acisindan ne denli 6nemli
oldugu ve Dil’t 06grenmenin mantiZit Ogrencilere anlatilmalidir, bdylelikle

Ogrenmenin 6nii agilacaktir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Dil Egitiminde Hedef Saptama temasi boyutunda aragtirmaya dahil

olan bir Yonetici’nin ortaya koydugu su goriisle desteklenmistir;

“Simdi Yabanci dilin mantigimi biraz belki anlatmakla ise baslayabiliriz. Yani
Ingilizce'nin yada herhangi bir Yabanci dilin hatta ikinci,iigiincii yabanct dilin ne
denli onemli oldugunu, milli menfaatler acisindan da ne denli onemli oldugunu hani
biitiin bunlarin mantigini  anlatarak ise baslamak belki ogrenmenin de oniinii

acacaktir diye diisiiniiyorum. Belki bu daha faydali olacaktir 6grenmede.” (Y3)

4.4.8. Egitim Sistemlerinin Analizi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Egitim Sistemlerinin Analizi temas1 boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye

iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.
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Sekil 4.4.8. “Egitim sistemlerinin analizi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.4.8.°deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Egitim Sistemlerinin Analizi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 sdyledir: Avrupa ve Afrika {lilkelerinin Dil egitim sistemleri analiz
edilerek iilkemiz Dil egitim sisteminde gerekli diizenleme calismalar1 yapilmalidir
(f=1) ve Ozel Kurslar ile Ingilizce'yi Yabanci dil olarak 6grenen Avrupa iilkelerinin

Dil egitim sistemleri arastirilarak nasil bagarili olduklart tespiti yapilmahidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Egitim Sistemlerinin Analizi temasi boyutunda arastirmaya dahil

olan bir Ogretmenin ortaya koydugu su goriisle desteklenmistir;

“Bu konuda Tiirkiye'deki iste ézel kurslar veya bizim gibi Ingilizce’yi Yabanci dil
olarak 6grenen Avrupa iilkelerinde bunlar nasil basarilmis? Iste ne bileyim bir
Afrika iilkelerinden gelen ogrenciler bile bizim iilkemizdeki ogrencilerimizden dil
seviyesi ¢ok ¢ok iyi. Afrika iilkeleri bile bunu basardigina gére, nasil basardiysa
bunlarin arastirilip kendi iilkemize gére Madde madde yeni bir ... iste Miifredattan

tutun Mevzuata kadar bunlarin gelistirilmesi gerekiyor.” (06)
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4.4.9. Egitim Teknolojileri

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere

yonelik Egitim Teknolojileri temas1 boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iliskin

@,

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

Odretmenin ne
Odretmen, Aalh ———Child—____ _O___ —Child=——>kadar Teknolojiye
Tahta" gibi her taru sahip oldugu degil
Teknolojiye sahip EGITIM bu Teknolojiyle ne
olmaldir TEKNOLQJILERI yaphdi daha
onemlidir

Sekil 4.4.9. “Egitim teknolojileri” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.4.9.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diislincelerine iligskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan  Egitim Teknolojileri temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir: Ogretmen, “Akilli Tahta” gibi her tiirlii teknolojiye sahip
olmalidir (f=1) ve Ogretmenin ne kadar teknolojiye sahip oldugu degil bu
Teknolojiyle ne yaptig1 daha 6nemlidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmimn
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Egitim Teknolojileri temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 su goriislerle desteklenmistir;

Ogretmenin, “Akill1 Tahta” gibi her tiirlii teknolojiye sahip olmasi gerektigini ortaya

koyan Ogretmen goriisii soyledir;
“Ogretmenin her tiirlii imkani var, Akilli tahtasi var, susu var busu var.” (O1)

Ogretmenin ne kadar teknolojiye sahip oldugu degil bu teknolojiyle ne yaptiginin

daha 6nemli oldugunu ifade eden Ogretmen gériisii ise sdyledir;



201

“Simdi ben burada Yabanci dil egitim Politikalari, hani burada gergekten ¢ok
onemli goriiglerim oldugunu diistintiyorum. Bunlar: aslinda ben yazdim da bazi
seylerde. Hani Talim Terbiye Kuruluna filan yazdigim da oldu. Dedigim gibi
oncelikle bizim simdi bizim Teknolojiye ¢ok onem vermeye c¢alisiyoruz. Tamam,
Osretmenin her tiirlii imkant var, Akilli tahtasi var, susu var busu var ama
Osretmenin ne kadar Teknolojiye sahip oldugunun énemi yok. Ogretmen bununla ne

yapiwyor? Bu daha énemli. Ogretmen ve Ogrenci. Anlatabiliyor muyum?” (O1)

4.4.10. Hizmet ici Egitim

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Hizmet I¢ci Egitim temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin
bulguya, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

HIiZMET iCi
EGITIM

Universitelerin
Dogal Dil edinme
surecine uygun
olarak hazidanan
Mdfredata gore
alinan Egitimler,

Hizmet igi egitimlerde

tamamlanmalidir

Sekil 4.4.10. “Hizmet i¢i egitim” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.10.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Hizmet I¢ci Egitim temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
soyledir: Universitelerin dogal dil edinme siirecine uygun olarak hazirlanan

Miifredata gore alinan egitimler, hizmet i¢i egitimlerle tamamlanmalidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Hizmet I¢i Egitim temasi boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmenin ortaya koydugu su goriisle desteklenmistir;

“Daha sonra bu alinan egitimlerin iizerine Hizmeti¢i egitimlerle bunlarin

tamamlanmas: gerekiyor.” (06)
4.4.11. Mevzuat

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Mevzuat temas1 boyutunda elde edilen 10 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.4.11. “Mevzuat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.11.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Mevzuat temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir:
Haftalik Yabanci dil ders saatleri arttirilmalidir (f=4), Yabanct dil egitimine erken
yaslarda baslanmalidir (f=2), Tiim Ogrenciler, Yabanci dil derslerinden sorumlu
tutulmamali, hangi derslere ilgi ve yetenekleri varsa, 6grenciler o derslerden sorumlu
tutulmalidirlar (f=1), Tematik liseler tarzinda Yabanci dil agirlikli derslerin
goriilecegi Yabanci dil liseleri kurulmalidir (f=1), Ortaokul 5. Siniftan itibaren yogun

bir Yabanci dil Ingilizce egitimi verilmelidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmin
nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Mevzuat temas: boyutunda arastirmaya dahil olan Ogretmenlerin

ortaya koyduklar1 baz1 goriislerle desteklenmistir;

Haftalik Yabanci dil ders saatlerinin arttirilmasi gerektigini ortaya koyan Ogretmen

gortsleri soyledir;

“Yabanct dil derslerine biraz daha onem verilmesi gerektigini diistintiyorum. Belki

arttirilabilir ders saati sayilari. Belki ders saati sayilari arttirilabilir.” (O1)

“Okullarda, okullara gelecek olursak yani ashinda ders saatlerinin dedigim gibi
herhangi bir sekilde bir sikintist yok ama dort temel beceriye yonelik oldugu icin
biraz daha ders saati arttirilabilir.” (O5)

“Seven ogrenciler igin evet, arttirilirsa giizel olur ama sevmeyen ogrencileri

diisiiniirsek iskence olur.” (O8)

“Liselerde de cok fazla Ingilizce agirhigi yok diyorum. Bu arttirilabilir mesela.
Liselerde arttirilabilir. Ozellikle Ogrencilerin  secilerek gittigi Anadolu’dur,
Fen’dir.” (O11)
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Yabanci dil egitimine erken yaslarda baslanmasi gerektigini ifade eden Ogretmen

goriigleri ise soyledir;

“Mesela Ingilizce 6gretimi ilkokul 2'yve kadar diistii ama onceden boyle degildi. Yani,
daha ge¢ zamanda oluyordu. Ilkokul 2'den baslamas: giizel. Hani, ogretilmesi.” (O7)

“Yine erken. Yani 2. Sumifta baslayabilir.” (O11)

Tiim Ogrencilerin, Yabanci dil derslerinden sorumlu tutulmamasi, hangi derslere ilgi
ve yetenekleri varsa, Ogrencilerin o derslerden sorumlu tutulmasinin gerekliligini

ortaya koyan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yani Yabanci dil egitim politikalarimizla ilgilendigimize gore Hocam énce biz neyiz
bunu bilecegiz. Ondan sonra da bu politikamizi bir de Hocam bizde herkes Ingilizce
ogrenmek zorunda mui? Ingilizce Ogretmeni olarak yani bunu séylemekten
hosglanmyyorum. Yani tabii ki isimize geliyor herkesin ders almasi, daha ¢ok para
kazamyoruz filan ama hepimizin bir ilgisi, alant var mi? Var. Hepimizin sevdigi
birsey var mi? Eger bir Cocuk Matematikte siiperse bir ¢ocuk salltyorum iste Fizikte,
Miizikte siiperse biz bu g¢ocuga niye yani biitiin derslerden mecbur tutuyoruz?
Ingilizcesi mi siiper? Bunu alalim, iste Dillerde yetistirelim. Yani bir Dil mi
ogrenecek? Buna bes Dil 6gretelim ve de bir yere getirelim. Biz simdi herkese birsey
ogretmeye ¢alistyoruz Yabanci dil anlaminda kastediyorum. Su an iste okullarimizda
iste Almanca var, Ingilizce var. Ikisi de mecbur. Yani 4 ve 6 saat. Yani ¢ocugun her

vil 6 saati bosu bosuna gidiyor. Yani dolayisiyla bu 6 saatin bosu bosuna gitmesi
yani bu iilke igin bir kiilfet degil mi?” (O4)

Tematik liseler tarzinda Yabanci dil agirlikli derslerin goriilecegi Yabanci dil

liselerinin kurulmas1 gerektigini belirten Ogretmen goriisii de soyledir;

“Yani fikrimce nasil Spor liseleri varsa, nasil Askeri liseler varsa bence Yabanci dil
liseleri olmali. Tamamen Yabanci dil agirlikli. Yani bu Anadolu liseleri gibi falan
degil. Aynen. Herseyi Yabanci dil gorecekler. Daha etkili olacagimi diistintiyorum

ben. Yani bu sekilde sadece Gramer verebiliyoruz.” (O8)
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Ortaokul 5. Siniftan itibaren yogun bir Yabanci dil ingilizce egitimi verilmesi

gerektigini vurgulayan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“5’ten sonra agwrlik kazanabilir. Ders sayist arttirilabiliv. Daha yogun bir Ingilizce

olabilir.” (O11)
4.4.12. Ogretim Programi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Ogretim Program: temasi boyutunda elde edilen 13 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.4.12. “Ogretim program1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.12.°deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Ogretim Programi temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
soyledir: Ingilizce dersleri, pratik agirlikli ve 6grencilerin Dil’in iiretilmesine yonelik
becerilerinin gelistirilmesine ydnelik olarak verilmelidir (f=1), Ingilizce pratik
agirlikli, tesvik edici ve eglenceli bir sekilde dgretilmelidir (f=1), Cocuklarin ilgisini
¢ekmemesi nedeniyle siirekli ayn1 konular tekrarlanmamalidir (f=1), Liselerde konu
yogunlugu arttirilmalidir (f=1), Miifredat konularina iliskin 6grencilere yonelik Uriin
dosyalar1 hazirlanmali, dgrencinin Unite ile ilgili neyi ne kadar 6grendigi bireysel
olarak Ogretmen tarafindan takip edilmelidir (f=1), Miifredat programlari, iilkemizde
Uzman kisilerce belirlenmektedir (f=1), Miifredat ve konunun ayni olmasina karsin
uygulamalarm Ogretmenden Ogretmene farklihk gostermesi (f=1), Ogretmenler
rehberlik edici, yol gosterici olmahdir (f=1), Ogretmenlere disaridan dayatilan bir
Miifredat yerine dért Dil becerisine 6nem verebilecek Miifredati Ogretmenler
belirlemelidir (f=1), Yabanci Dil ogretmeni yetistiren Universitelerin Egitim
fakiilteleri Miifredati, cocuklarin dogal dil edinme siirecine uygun olarak
hazirlanmalidir (f=1), Yabanci tilkelerde kiigiik bir ¢cocugun bir konuyu kavramasinin
1-2 ay almasi ve iilkemizde Ogrencilerin konuyu kavrama zekasmin zamani tahmin
edilmeden Unite konularmin hizli islenmesi nedeniyle konular g¢ocuklara
oziimsetilerek islenmelidir (f=1), Yeni Ogretim programinin basarili olabilmesi i¢in
egitimin paydaslart olan Ogrenciler, Ogretmenler, Idareciler ve Materyal
tasarlayicilar isbirligi yapmalidir (f=1), Yeni Ogretim programi, ger¢ek hayatla

iliskilendirilmis ve ihtiyaglar gozoniinde bulundurularak hazirlanmistir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanc dil egitim politikalarinin
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Ogretim Program: temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Y&netici

ve Ogretmenlerin ortaya koyduklar1 bazi goriislerle desteklenmistir;
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Ingilizce derslerinin, pratik agirlikli ve Ogrencilerin Dil’in {iretilmesine yonelik
becerilerinin gelistirilmesine yoOnelik olarak verilmesi gerektigini ortaya koyan

Ogretmen goriisii soyledir;

“Yapilarin ve kelimelerin ezberlenmesinden ¢ok dili anlama, iiretme becerilerinin

gelistirilmesini hedeflemistir.” (0O2)

Ingilizce’nin pratik agirlikli, tesvik edici ve eglenceli bir sekilde &gretilmesi

gerektigini belirten Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Programin temel amact égrencileri, Ingilizceyi etkili, akici, yanlissiz
kullanabilmeleri icin tesvik edici, motive edici ve eglenceli bir Ogrenme ortami ile

olusturmay hedeflemektedir.” (02)

Cocuklarmn ilgisini ¢ekmemesi nedeniyle siirekli ayni konularin tekrarlanmamasi

gerektigini ifade eden Ydnetici goriisii ise sOyledir;

“Yabanct dil Egitim Politikasinda Temcit pilavi gibi siirekli ayni seyler tekrarlandigi

icin ¢ocugun ilgisini ¢cekemiyoruz.” (Y2)

Liselerde konu yogunlugunun arttiriimasi gerektigini ortaya koyan Ogretmen goriisii

sOyledir;

“Ozellikle Ogrencilerin secilerek gittigi Anadolu’dur, Fen’dir. Buralardan ...,
konular arttirthrsa égrenciler daha donanimh, Ingilizceyi konusabilir halde mezun

olabilirler.” (011)

Miifredat konularina iliskin Ogrencilere yonelik Uriin dosyalarinin hazirlanmasi,
ogrencinin Unite ile ilgili neyi ne kadar &grendiginin bireysel olarak Ogretmen

tarafindan takip edilmesi gerektigini belirten Ogretmen goriisii soyledir;
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“Gittigim yabanci iilkede ben sunu gordiim. Bir kiigiik bir ¢ocugun bir konuyu
kavramast yaklasik 1 yada 2 ay aliyor. Biz ¢ok ¢abuk gegiyoruz iiniteleri.
Kavramadan, gérerek biz onu kavrama zekasinin zamanini tahmin etmeden ¢ok hizl
gecisler yapryoruz. Ve birsey daha oturmadan bir ikincisine gegtigimiz i¢in bana
gore saghkl bir egitim olmuyor. Bir ¢ocuk éziimsemeli. Ya bununla ilgili Uriin
Dosyalart olmali, ¢ocuklarin neyi ne kadar ogrendi, bireysel olarak ogretmenin,
bunun takibini yapabilmesi lazim. Iste hangi kelimeyi kim ne kadar biliyor simifta? O
iiniteyle ilgili neler dgrenilmis, ne yapilmis? Yani Ogrenci takipleri konusunda da

stkintimiz var bizim.” (Y2)

Miifredat programlarinin, tilkemizde Uzman kisilerce belirlendigine iligkin ortaya

konulan Ogretmen goriisii soyledir;

“Miifredat programlari belirlenirken simdi bu konuda gercekten uzman kisiler

oldugunu diisiiniiyorum iilkemizde.” (O1)

Miifredat ve konunun ayni olmasina karsin uygulamalarin Ogretmenden Ogretmene

farklilik gosterdigini ifade eden Ogretmen goriisii soyledir;

“Simdi bizim stkinti su Ingilizce 6gretiminde ézellikle. Eger acik kapi birakildiysa bu
her yere cekilebilecek birsey,Yabanct dil Ogretimi. Nasil? Size séyle anlatayim.
Simdi 50 tane Ingilizce Ogretmenine gidelim. Miifredat ayni, konu ayni ama hepsinin
farkly isler yaptigint gorecegiz. Bunun sebebi su. Simdi "l like swimming" diye bir
ciimle var. "Ben yiizmeyi seviyorum". Burada 3 kelime var ama 5 tane konu
¢ctkarabilirim ben buradan. Zamirleri ¢ikarabilivim, Stative Verb'leri ¢ikarabilirim,
Simple Present Tense'i ¢ikarabilirim, Gerund-Infinitive ¢ikarabilirim. Anlatabiliyor
muyum? Cikarabilivim buradan konu. Simdi burada her Ogretmen bunun farkl
yonlerine odaklandigi i¢in Mevzuat ne kadar bir olursa olsun, Miifredat ne kadar

birlestirici olursa olsun, uygulamada bir sikinti var.” (O1)

Ogretmenlerin rehberlik edici, yol gosterici olmasi gerektigini belirten Ogretmen

gorlisi ise soOyledir;
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“Bakanlhgimiz son yaynladigi Ogretim programinda Ogretmenler, Ogrencilerine
Ingilizceyi kendi baslarina 6grenmeleri icin cesaret veren, yol gosteren ve rehberlik

eden kisiler olarak tammlamistir.” (02)

Ogretmenlere disaridan dayatilan bir Miifredat yerine doért Dil becerisine &nem
verebilecek Miifredat: Ogretmenlerin belirlemesi gerektigini ortaya koyan Ogretmen

goriisii sOyledir;

“Dort beceriye énem verebilecek Miifredati kendimizin belirlemesini istiyorum. Bize
disaridan dayatilan bir Miifredattan ziyade kendimiz bunda belirleyici olmatk,
belirleyici olmayt istiyoruz.” (O3)

Yabanci dil Ogretmeni yetistiren Universitelerin Egitim fakiilteleri miifredatinin,
cocuklarin dogal dil edinme siirecine uygun olarak hazirlanmasi gerektigini belirten

Ogretmen goriisii soyledir;

“Universitelerimizin de bu konuyla ilgili gerekli Miifredatin hazirlayyp bunu da
Yabanci dil Ogretmeni yetistiren iiniversitelerde buna paralel bir sekilde bir egitim

verilmesi gerekiyor.” (06)

Yabanc iilkelerde kiiciik bir ¢ocugun bir konuyu kavramasinin 1-2 ay almasi ve
tilkemizde 6grencilerin konuyu kavrama zekasinin zamani tahmin edilmeden Unite
konularmin  hizli islenmesi nedeniyle konularm ¢ocuklara Gziimsetilerek

kazandirilmas1 gerektigini vurgulayan Y dnetici goriisii s0yledir;

“Gittigim yabanct iilkede ben sunu gordiim. Bir kiiciik bir ¢ocugun bir konuyu
kavramasi yaklasik 1 yada 2 ay aliyor. Biz c¢ok ¢abuk geciyoruz iiniteleri.
Kavramadan, gorerek biz onu kavrama zekasinin zamanini tahmin etmeden ¢ok hizli
gecisler yapryoruz. Ve birsey daha oturmadan bir ikincisine gegtigimiz igin bana

gore saglikl bir egitim olmuyor. Bir ¢cocuk oziimsemeli.” (Y2)

Yeni Ogretim Programinin basarili olabilmesi igin Egitimin paydaslar1 olan
Ogrenciler, Ogretmenler, Idareciler ve Materyal tasarlayicilarin isbirli§i yapmasi

gerektigini ortaya koyan Ogretmen goriisii sdyledir;
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“Programin amacwmna ulasabilmesi ve basari bir sekilde uygulanmasi icin egitimde
en ¢ok pay sahibi olan kisilerin yani 6grencilerin, Ogretmenlerin, idarecilerin ve

Materyal tasarlayanlarin isbirligi yapmalar: biiyiik 6nem arzetmektedir.” (0O2)

Yeni Ogretim programimin gercek hayatla iliskilendirilmis ve ihtiyaclar gdzoniinde

bulundurularak hazirlandigin ifade eden Ogretmen gériisii ise soyledir;

’

“Gergek hayattaki dil ihtiyaglarina ve ilgilerine yonelik program hazirlanmistir.’

(02)
4.4.13. Ogretmen Atama Sistemi

Arastirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Ogretmen Atama Sistemi temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye

iliskin bulguya, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

OGRETMEN
ATAMA SISTEM|

Yabanci Dil
Odretmenligine,
alar Yabancai Dil
digndaki
Ogretmenlerin
atamasi kesinlikle
yapimamalidir

Sekil 4.4.13. “Ogretmen atama sistemi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.13.’teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Ogretmen Atama Sistemi temasi baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 sdyledir: Yabanci Dil Ogretmenligine, alani Yabanci dil digindaki

Ogretmenlerin atamasi kesinlikle yapilmamalidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmimn
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Ogretmen Atama Sistemi temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

bir Ogretmen tarafindan ortaya konulan su goriisle desteklenmistir;

“Alan dis1 atama kesinlikle olmamali Ingilizce Ogretiminde. Bence hi¢ almamasi
daha iyi Yabanc: dil egitimini. Yanls birisinden almasindan hi¢ almamasi daha iyi

ciinkii verecegi birsey yok kiginin. Tamamen israf oldugunu diisiiniiyorum ben.” (O1)
4.4.14. Ogretmen Yetistirme Sistemi

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Ogretmen Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda elde edilen 6 alt kategoriye
iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer

verilmistir.



Odretmen editimi
konusunda
Ogretmenlerin
telaffuziannin
yllegtilimesine
yonelik Egttimler
verimelidir
A
Ogretmen Egtimi, Chid
Fakultelerde saglam
temellere
dayandinimalidir
Child\
OGRETMEN
ETISTIRME
SISTEMi
Child
. Child
ingiizce Ogretmeni
Aday, Universte'de
gok fazla Ders
yukune
boguimamalidir
/
Universite
odrencilerine Edtim
Fakultelerinde dort
temel becerinin
odretiimesi
aerektigine yonelik
edtimler verimelidir

Child

Child
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Ogretmen
Adaylan,Universitele:
Odretim, Yontemler
“Sinf Yonetimi',
Yabanci Dil lletigin
Becerler
konusunda
yetenince
yetigtilimemekctedi

Yabanci Dil
Odretmeni adaylan,
Universite de
odrenim gorurken
Hizmetigi egitim
yada Staj gormeleri
amaciyla 1hafta
kadar Bakanlk

tarafindan masraflan

karglanarak
yurtdigna
gonderiimelidider

Sekil 4.4.14. “Ogretmen yetistirme sistemi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular



215

Yukarida olusturulan Sekil 4.4.14.’teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Ogretmen Yetistirme Sistemi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1  sdyledir:  Ogretmen  egitimi  fakiiltelerde saglam  temellere
dayandirilmalidir (f=2), Ingilizce Ogretmeni adayi, Universite'de ¢ok fazla ders
yiikkiine bogulmamalidir (f=1), Ogretmen egitimi konusunda Ogretmenlerin
telaffuzlarmin iyilestirilmesine yonelik egitimler verilmelidir (f=1), Universite
ogrencilerine Egitim fakiiltelerinde dort temel becerinin Ogretilmesine yonelik
egitimler verilmelidir (f=1), Yabanci dil dgretmeni adaylari, Universite'de 6grenim
gorlirken hizmet i¢i egitim ya da Staj gormeleri amaciyla 1 hafta kadar Bakanlik

tarafindan masraflari karsilanarak yurtdisina génderilmelidirler (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Ogretmen Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda arastirmaya dahil

olan Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi goriislerle desteklenmistir;

Ogretmen egitiminin fakiiltelerde saglam temellere dayandirilmasi gerektigini ortaya

koyan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Simdi bizim ilk 6nce Ogretmen yetistirmeden baslayarak bircok seyi degistirmemiz
gerekiyor. Bu nedenle dedigim gibi Ogretmenin, Ingilizce &gretecegim diyen
Ogretmenin cok ders yiikiine bogulmamasi lazim Universitede. Cok farkli yani ne
bileyim ¢ok farkli derslerle yogunlastigi icin Ogretmen, Ogrenci, Aday Ogretmen
diyeyim, hani Ogretim Yontemleri, Sinif Yonetimi, letisim becerileri konusunda,

Yabanci dil iletisim becerileri konusunda yeterince yetistirilmedigini diisiiniiyorum.”

(01)

“Dedigim gibi once bir kere Ogretmen egitiminden baslamak gerekiyor. Ogretmen

egitiminin Fakiiltelerde saglam temellere dayanmas: gerekiyor.” (03)
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Ingilizce Ogretmeni adaymin, Universite'de ¢ok fazla ders yiikiine bogulmamasi

gerektigini ifade eden Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Ogretmenin, Ingilizce 6gretecegim diyen Ogretmenin ¢ok ders yiikiine bogulmamas:

lazim Universitede.” (O1)

Ogretmen egitimi konusunda Ogretmenlerin telaffuzlarnin iyilestirilmesine y&nelik

egitimler verilmesi gerektigini belirten Ogretmen goriisii soyledir;

“Ashnda telaffuz konusunda sikintilar var. Ogretmenlerimizin telaffuzlarinin

iyilestirilmesi, buna yonelik egitimler verilebilir Ogretmen egitimi konusunda.” (O5)

Universite dgrencilerine Egitim fakiiltelerinde dort temel becerinin 6gretilmesine

yonelik egitimler verilmesi gerektigini ortaya koyan Ogretmen goriisii soyledir;

“Ogrencilerin, Egitim Fakiiltelerinde égrencilerin dort temel beceriyi derslerde

ogretilmesi gerektigine yonelik bir egitim verilmesi gerekiyor.” (O5)

Yabanci Dil Ogretmeni adaylarinin, Universite'de 6grenim goriirken hizmet igi
egitim yada Staj gormeleri amaciyla 1 hafta kadar Bakanlik tarafindan masraflar
karsilanarak yurtdisima gonderilmesi gerektigini ifade eden Ogretmen goriisii ise

sOyledir;

“Yabanci dil Ogretmeni olacak adaylarin en azindan Universite’de bir hafia kadar
Bakanlik tarafindan bir yurtdisina gotiiriiliip getirilmesinin gerekli oldugunu
diistintiyorum ben. Yani Hizmetici egitim gibi olur, Staj gibi olur. Adi ne olursa
olsun. Hani Bakanlk karsilayarak bunlari, bunun oncelikle ¢ok faydali olacagini

diistiniiyorum.” (O1)
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4.4.15. Olgme ve Degerlendirme

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil
egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan goriislere
yonelik Olgme ve Degerlendirme temasi boyutunda elde edilen 5 alt kategoriye
iligkin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer

verilmigtir.

Yabanci Dil
Sinavlan, Milli EGitim

Mududikler
tarafindan konusu,
igendi ve Sinidiliklan
belidenerek Merkezi

Olgme ve olarak yapimalidir
Degerendime
Merkezler
kurulmahdir
Child
Chi!d\ /
hild Universite ye Girig
DEGOEI[;?L%E g iERME 5 Sistemine dahi
edimeyen zorunlu
pasr Derslerden olan
Child Yabanci Dil
dersinden Alan digt
kigllere soru
Child sorulmamasi
Olgme ve
Degerdendime
Sistemi standart
hale getirlmelidir

Odrenciler hangi
derslerden Lise'i
bitirmigse o
derslerden Sinav
olmali ve onun
sonucuna gore de
Universitelere
yeregtiflmelidir

Sekil 4.4.15. “Olgme ve degerlendirme” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.15.’teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Olg¢me ve Degerlendirme temasi baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir: Olgme ve Degerlendirme sistemi standart hale getirilmelidir
(f=2), Olgme ve Degerlendirme merkezleri kurulmalidir (f=1), Universite'ye Giris
Sistemine dahil edilmeyen zorunlu derslerden olan Yabanci dil dersinden Alan disi
kisilere soru sorulmamaktadir (f=1), Yabanci dil sinavlari, Milli Egitim Midiirliikleri

tarafindan konusu, icerigi ve smurliliklart belirlenerek merkezi olarak yapilmalidir
(f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Ol¢me ve Degerlendirme temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi gériislerle desteklenmistir;

Olgme ve Degerlendirme sistemi’nin standart hale getirilmesi gerektigini ortaya
koyan Ogretmen goriisleri soyledir;

)

“Bizim Ol¢cme ve Degerlendirme’yi éncelikle standart haline getirmemiz lazim.’

(01)

“Yarin ¢cocuk hangi derslerden iste Lise’yi bitirmig, iste daha onceki Kredili sisteme
benzer bir sey anlatmaya ¢alistyorum aklimca. O derslerden de imtihan olmall ve
ona gore de iste gidebilecegi yer ne ise yerlestirilmeli. Dolayisiyla yani su an bizim
bu Yabanci dil politikast yani Ingilizce agisindan bizi olumsuz sekilde etkiliyor diye

diistiniiyorum.” (04)

Olgme ve Degerlendirme merkezlerinin kurulmas: gerektigini ifade eden Ogretmen

gorlisi ise soOyledir;

“Ol¢me Degerlendirme Merkezi olmasi gerektigini diigiiniiyorum. Bu sekilde

Osretimin de bir biitiin olacagim diigiiniiyorum.” (O1)
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Universite'ye Giris sistemine dahil edilmeyen zorunlu derslerden olan Yabanci dil
dersinden Alan dis1 kisilere soru sorulmadigina iliskin yansitilan Ogretmen goriisii

sOyledir;

“Bu ézellikle Universite 'ye giris sistemine dahil edilmeyen dersler icin ki Yabanc: dil
de oyle hani alan disindaki kisilere sorulmadig i¢in. Boyle bir uygulamada sikint
olabiliyor.” (O1)

Yabanci dil smavlarinin, Milli Egitim Midiirliikleri tarafindan konusu, igerigi ve
smirliliklar1  belirlenerek merkezi olarak yapilmasi gerektigini ortaya koyan

Ogretmen goriisii de soyledir;

“Olgme ve Degerlendirme, tek olmali. Bu durumda Ogretim zaten tek olmak
zorunda. Anlatabiliyor muyum? Atiyorum Yabanci dil sinavimi Milli  Egitim
Miidiirliikleri diyecek ki "9. Suiflart Ekim ayt 'nin sonunda Sinav yapacagiz. Konular
sunlar. Icerigi sunlar. Stmrhiliklar sunlar. Present Tense'den bahsedilecek ama su

kadar bahsedilecek". "Su kadar Konusma yapacaksin". Merkezi olmast lazim.” (O1)
4.4.16. Paydas Goriisleri

Arastirma ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan
Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan
goriislere yonelik Paydas Goriisleri temast boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye

iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

.

PAYDAS

o ~—____Dil Egitim Poltikalan,

Yabanc: Dil
Odretmenleriyle
iletigime gegilerek
ve karglikh Bilgi
aligveriginde
bulunularak
belidenmelidir

Sekil 4.4.16. “Paydas goriisleri” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.4.16.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diisiincelerine iliskin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Paydas Goriisleri temast baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
sOyledir: Dil egitim politikalari, Yabanci dil 6gretmenleriyle iletisime gegilerek ve

karsilikl1 bilgi aligverisinde bulunularak belirlenmelidir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmin
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diislincelerine iligkin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Paydas Goriigleri temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

“Bu konuda da sadece hani bizim Ogretmenlerin Ziimrelerde aldigi kararlar
vetmiyor. Yani bunlarin bir sekilde yani ciddi bir sekilde iizerine kafa yorulmasi
gerekiyor, iizerine ¢alisilmast gerekiyor. Ve her bir Ogretmenin, bu iilkede gérev
yapan goriigiiniin onemli oldugu kanaatindeyim. Her bir Ogretmenin goriisii,
ozellikle alinmali ve ortak ¢oziim onerileri ¢ikarihp bir an once uygulamaya

baslanmali.” (06)

“Simdi, bir kere seye inmeliler yani bu egitim, dil egitim politkasini belirlerken,
tabana inmeliler yani hani bu isin i¢inde kimler var? Bunun seyini yapan kim? Bu igi
yapan kim? Ogretmenler. Yani Ogretmenlerle yani paydaslarla iletisim halinde
olarak yapimall bu. Yukaridan iste nasil gériindiigiine bakarak degil. Hani oradan
ahkam keserek degil yani. Buradan paydagslarla bu isin igindekilerle iletisime
gecerek, onlarla karsilikly bilgi alisverisinde bulunularak birtakim Politikalar

belirlenmeli diye diisiiniiyorum. Yani havanda su doviilmemeli.” (010)

4.4.17. Yabanci Dil’e Kars1 Tutum

Arastirma ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan
Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan
goriislere yonelik Yabanci Dil’e Karsi Tutum temasi boyutunda elde edilen 1 alt
kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde yer

verilmistir.
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YABANCIDILE  —Chid—_____ Q

KARSI TUTUM > Ogrencilerin

Yabanci Dil'e karg
ilgisizlikler, korkulan
ve Onyarailan
agideriimelidir

Sekil 4.4.17. “Yabanci dil’e kars1 tutum” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.4.17.’deki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diigiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Yabanci Dil’e Karsi Tutum temasi baglaminda verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir: Ogrencilerin Yabanci dil’e karsi ilgisizlikleri ve onyargilar:

giderilmeli, Yabanci dil, 6grencilere sevdirilmelidir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diisiincelerine iligskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Yabanci Dil’e Karsi Tutum temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

“Biz niye Ingilizce 6greniyoruz? Neden onlar iste Tiirk¢e dgrenmiyor? Neden iste
baska bir dil ogrenmiyoruz? Hani bu diisiince. Oysaki biz her donemin basinda
anlatiyoruz ya da ara ara. Bakin Ingilizce ¢ok faydali. Cok 6nemli. Hani, gelecekte
size faydali olacak Universitede, kendi hayatimzda. Siirekli bahsediyoruz
ogrencilerimize. Ama nedense bir onyargi var. Hani "zor, 6grenemiyorum yada
benim ne igime yarayacak?" Bu onyargiy bir kere diizeltmemiz gerekiyor. Oyle, yani

o diizeldigi zaman ¢ok daha giizel olacagina inaniyorum.” (07)

“En  bastan sevdirerek, oyunlarla iste ogrencinin anlayabilecegi sekilde,
basitlestirerek verebildiginiz zaman hani korkutarak degil de bu hani tabiri caizse
bir écii gibi bakmamalar: lazim yabanci dil’e. Oyle baktiklari zaman Matematik

dersi gibi gorebiliyorlar. O zaman da kopuyor ¢cocuklar.” (09)
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4.4.18. Yontem ve Teknik

Arastirma &rnekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de uygulanan
Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusunda ortaya konulan
goriislere yonelik Yontem ve Teknik temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye

iliskin bulguya, agsagida yer verilen Grafik Model esliginde yer verilmistir.

YONTEM VE
TEKNIK

Child

ilkokul ve Ortaokul
duzeyinde

Odrencilere Yabanci

Dil konulan, Oyunlar
egliginde

basttlegtifimig bir
sekilde
kavratimalidir

Sekil 4.4.18. “Yontem ve teknik” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.4.18.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin nasil olmasi gerektigi
konusundaki diislincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak
yapilandirilan Yéntem ve Teknik temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
soyledir: Ilkokul ve Ortaokul diizeyinde 6grencilere Yabanci dil konulari, oyunlar

esliginde kavratilmalidir (f=1).
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Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin
nasil olmas1 gerektigi konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde
edilen bulgular, Yontem ve Teknik temasi boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmen tarafindan ortaya konulan su goriisle desteklenmistir;

“Hani belki yasayarak ogrenme, ogretme sansimiz zayif ama daha ¢ok ilkégretim
yada ilkokulunda, ortaokulda verilirken bu konular oyunlara, oyunlarla verilebilirse
daha kalici hale geliyor. Bazi derslerimizde kullandigimiz oyunlar, etkinlikler
ogrencilerde kalict bilgiye ulastirabiliyor. Bunu da mesela Liselere gonderdigimiz
ogrencilerden, okulumuza geldigimiz zaman “Hocam iste biz bu konularin hepsini
biliyoruz, 6grendik. Aklimizda kalmis” seklinde yorumlar yapabiliyorlar. Eglenceli,
basit hale getirilmeli. Ozellikle ilkokul ve ortaokul diizeyinde. Ondan sonrasi, yavas

vavas, asama asama olursa biraz daha kaliteyi arttirabiliriz diye diistintiyorum.”

(09)

4.5. Tiirkiye’de Mevcut Uygulanan Yabanci Dil Egitim Politikalarinin Yabanci
Dil Egitimine Olumlu/Olumsuz Yansimalar1 Hakkindaki Goriislere Tliskin

Bulgular

Aragtirmaya dahil olan paydaslarin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz yansimalarinin neler oldugu
konusunda ortaya koyduklar1 goriislerine iliskin elde edilen bulgular kapsaminda
aragtirmaya katilan 12 Ogretmen ve 3 Yonetici olmak iizere toplam 15 katilimcimnin
goriisleri dogrultusunda Tirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz yansimalart konusunda elde
edilen veriler, Miifredat, Mevzuat, Ogretmen Atama Politikalar, Yabanci Dil
Ogretmeni Yetistirme Sistemi, Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi ile llgili Hizmet I¢i
Egitim Calismalar: ve Yabanct Dil Ogretim Yontemleri baglamlarinda olmak {izere

toplam 6 tema boyutu altinda iliskilendirilerek sirasiyla agiklanmustir.
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4.5.1. Miifredat Baglaminda Olumlu/Olumsuz Yansimalar

Arastirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut uygulanan
Yabanci dil egitim politikalarinin  yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz
yansimalariin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Miifredat
temas1 boyutunda elde edilen bulgulara, Olumlu Yansimalar ve Olumsuz Yansimalar
olmak iizere iki ayr1 baslik altinda, Grafik Modeller esliginde ayrintili olarak yer

verilmistir.

4.5.1.1. Miifredat boyutunda yabanci dil egitimine olumlu yansimalar

Aragtirma ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Miifredat
temast boyutunda elde edilen 24 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen

Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.5.1.1. “Miifredat” tema boyutunda yapilandirilan olumlu yansimalara iliskin
bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.5.1.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalariin yabanct dil
egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iligkin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Miifredat temasi
baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Miifredat sadelestirilmistir
(f=3), Miifredat kazanim odakli hale getirilmis ve Yabanci dil dersleri kazanim
odakli islenmeye baslanmistir (f=3), Miifredatta bir sikint1 bulunmamaktadir (f=2),
Yabanci dil ders kitaplar1 sadelestirilmistir (f=2), Yabanc1 dille ilgili baz1 Internet
sayfalarinda geliskin metinler ve okuma parcalari verilmektedir ve c¢ocuklarin
cevrimigci olarak aligtirmalar yapabilmelerine olanak saglanmaktadir (f=1), Yabanci
dil'e 6nem verilmekte, biraz daha 6n plana ¢ikarilmakta, 6grencilere bunun 6nemi
aciklanmaya calisilmakta ve Ogrenciler bunlardan sorumlu tutulmaktadir (f=1),
Yabanci dil 6grenmek insanin diinyasini genisleten bir olgudur (f=1), Ogrencilerimiz
caligtiklar1  takdirde  okuduklarmi  anlayabilmektedir (f=1), Miifredattaki
yogunlugunun azaltilarak Miifredatin basitlestirilmesi sonucunda sorunlar ¢oziilmeye
baslanmistir  (f=1), Miifredat “Ogrenci merkezli”’dir (f=1), Miifredatin
doniistiiriilmesi sonrasinda Ogretim kismimin, eskiye kiyasla daha kalici hale
geldigine iliskin olumlu doniitler alinmaktadir (f=1), “Konusma” becerisine agirlik
verilmektedir (f=1), Kazanimlarin Avrupa'ya entegrasyonu saglanmistir (f=1),
Kazanim odakli sinavlar yapilmaktadir (f=1), Derslerde parcaya degil biitiine yonelik
calisma yapilmaktadir (f=1), Cok giizel “Dilbilgisi” Ogretilmektedir (f=1),
Basitlestirilmis Miifredat sayesinde Universite mezuniyetine kadar bircok kisi, Dil

sorununu ¢dzmiis olacaktir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin  yabanci dil egitimine olumlu yansimalarimin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Miifredat temasi boyutunda aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler

tarafindan ortaya konulan bazi goriislerle desteklenmistir;



227

Miifredatin sadelestirildigine iliskin ortaya konulan Ogretmen gériisleri soyledir;

“Miifredat baglaminda, daha ¢ok sorunlar ¢oziilmeye baslandi. Bizde daha énce bu
is yaris ati gibiydi. Biz su konular: yetistirmek zorundayiz diye. Acele ediyorduk.
Yetistirmeye calistyorduk. Sinava hazirlamaya ¢alisiyorduk. Bir de Sinav vardi.
Sinava kadar bunu yetistirmeliyiz. Iste TEOG'a kadar bunu yetistirmeliyiz yada iste
SBS doneminde SBS sinavinda sunlar ¢ikacak, hani yetistirmeliyiz diye bir sikintilar
vardi. Su anda basitlestirilmis olan Miifredatin olumlu oldugunu diisiiniiyorum. Yani

basitlesen Program olumlu yansidi.” (09)

“Miifredat olumlu anlamda degisiyor. Yani miifredati gercekten hani Gramerden
kurtarmaya ¢alisiyorlar son zamanlarda, bu son seylerde. O anlamda olumlu

buluyorum.” (010)

“Miifredatin azaltilmasi, konularin azaltilmas: bence olumlu etkiliyor. fyi égrenciler
daha fazla ogrenebilir mi? Tabii ki 6grenebilir ama ortalama o6grencileri diisiiniirsek

Miifredatin azaltilmasi, kazammlarin azaltilmast bence olumlu etkilivor” (O11)

Miifredatin kazanim odakli hale getirildigini ve Yabanci dil derslerinin kazanim
odakli islenmeye baslandigini ifade eden Yonetici ve Ogretmen goriisleri ise

sOyledir;

“Miifredat baglaminda, hani yabanci dil egitimini, ogrenme diizeyini 6n plana
ctkarmaya ¢alistiklarini goriiyoruz. Bu tabii bizi Ingilizce Ogretmenleri olarak

muhakkak mutlu ediyor.” (Y3)

“Son senelerde kazanim odakli bir Politika izlenmeye baglandi. Dersin o0 sene hangi
veya o derste hangi kazammlarin elde edilmesi gerektigi iizerinde duruluyor. Onceki
senelerde bu yoktu. Bu son senelerde yavas yavas basladi. Kazanim odakli oldugu

icin bizler de dersimizi o kazamima yénelik islemeye basladik. Aslinda olmast

gereken de buydu.” (O5)

“Yani miifredati Gramerden kurtarmak, 6grencinin daha ¢ok kullanabilecegi seyleri

eklemeyi ¢alismislar.” (010)
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Miifredatta bir sikinti bulunmadigina iligkin yansitilan Yénetici ve Ogretmen

goriisleri ise soyledir;

“Miifredat baglaminda, Miifredatta bir stkinti yok.” (Y1)

“Simdi Miifredati okudugunuzda aslinda ¢ok biiyiik eksiklikler gormiiyorsunuz yani
tabii.” (O1)

Yabanci dil ders kitaplarinin sadelestirildigine iliskin ortaya konulan Ogretmen

goriisleri soyledir;

“Tek olumlu yan, gordiigiim yan, kitaplarin sadelestirilmesi.” (03)

“Yabanct dil egitim programinda olumlu olarak yani son zamanlarda ozellikle
Miifredat baglaminda, ¢ikarilan kitaplarin ozellikle hani dilbilgisi agrlikli olmamasi
giizel.” (06)

Arastirma sonucunda yukarida en yiiksek frekans degerlerine sahip oldugu belirtilen
bulgularin disinda Miifredat baglaminda yabanci dil egitimine olumlu yansimalari
oldugu belirtilen ve frekans degerleri f=1 olan Yénetici ve Ogretmenlere iliskin diger

Gorisler ise soyledir;

“Simdi bazi Yabanci dil sitelerine bakiyoruz. Hani ¢ok geliskin, metinleri vermis,

Okuma parcalarim vermis, Cocuk online iizerinde alistirmalar yapabiliyor.” (O1)

“Yani bir yabanci dilin, énem verilmesi, biraz daha on plana c¢ikarimasi,
ogrencilere bunun oneminin ag¢iklanmaya c¢alisiimasi ve bunlardan ogrencilerin

sorumlu tutulmast belki zaman zaman. Bunlar giizel.” (Y3)

“Herkes seviyor ¢iinkii yabanci dil ogrenmek insani hakikaten diinyasint genisleten

bir olgu.” (Y3)

“Bizim ¢ocuklarimiz okudugunu anlayabiliyor veya en azindan ¢alistiklar: zaman bu

konuda hichir sikintimiz yok.” (O4)
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“Ogrenci merkezli olmasi. Tamam. Bu da ok.” (0O3)

“Diger, Ogretim kismini zaten bunlar olumlu yansimaya devam ediyor. Yani biraz
daha eskiye nazaran daha kalict hale gelmeye basladi. Yani olumlu déniitler alvyoruz
su anda eskiye gore. Eskiden herseyi veriyorduk, hicbir sey alamiyorduk. Simdi az

az, az az veriyoruz birseyler almaya, almaya baslyoruz yani bu anlamda.” (09)
“Ama yani Speaking'e agirlik verilmesi...” (03)
“Miifredatin, kazanimlarin Avrupa’ya entegresi yerinde olmustur.” (02)

“Miifredata baktigimizda, miifredatta "Kazamm odakli ¢alisin”. "Kazanim odakl
sinavlarimiz olsun". Hatta en son bize Ogretmenler toplantisinda Miidiir bey séyle
soylemisti. "Hangi soru, hangi kazanima geliyor?", "Hangi soru, hangi kazanima
yonelik" diye. "Oraya da yazacaksiniz" diye bize bir konuda bizi uyarmisti. Ashinda
Miidiiriin bile bu sekilde uyarmas: aslinda yavas yavas hani sadece Ogretmenden
ziyade Okul Yoneticilerine de bir uyart niteliginde. Demek ki onlara da "Kazanim

odaklr sinavlar olsun", "Kazamim odakli egitim olsun" gibi bir uyarilar geliyor.”

(03)

“Ornek veriyorum. Cocugun veya derste islenmesi gereken nokta "He ... student”.
Oradaki ¢ocuktan istenen oraya "is" 'i koymak degil dersimizde. Dersimizde bizim
kazanmmimiz "arkadasim tanitmak". "Arkadasini tanitmak”, "Arkadasin tanitabilir”
diye bir kazanim vermis bize. Dolayisiyla bizim de yapmamiz gereken ¢ocuga biraz
daha par¢a parcga degil de biitiine yonelik bir ¢alisma yapmamiz istenmekte. Aslinda

olmasi gereken de buydu.” (O5)

“Miifredat baglaminda, olumlu taraflar: ¢ok giizel Gramer 6gretivoruz. Gergekten
bir Ingilizlerin bir Amerikalilarin  bizim bildigimiz Tense'leri bilmedigini
diigtiniiyorum ben ¢iinkii ben Yabanci iilkeye de gittigimde iste bir iste "Future
Perfect Continuous" dedigin zaman yabanci bir insan sana bakiyor. Biz ¢ok giizel

Gramer ogretiyoruz. Iste bunun altyapisini ¢ok giizel olusturuyoruz.” (Y2)
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“Yani giderek iyiye gittigini diisiiniiyorum ben. Her gegen giin daha iyiye gittigini
diigtiniiyorum. Dil bilen sayist her giin daha da artiyor. Bu da olumlu bir etki. Yani
zamanla su sartlarda bu basitlestirilmis Miifredattan baslayarak Universite
mezuniyetine kadar bircok kisinin dil sorununu ¢ozmiis olacagini diisiiniiyorum.”
(09)

4.5.1.2. Miifredat boyutunda yabanci dil egitimine olumsuz yansimalar

Arastirma Ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumsuz
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Miifredat
temast boyutunda elde edilen 22 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen
Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.5.1.2. “Miifredat” tema boyutunda yapilandirilan olumsuz yansimalara iliskin

bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.5.1.2.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalariin yabanct dil
egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin
elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Miifredat temasi
baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Tiirkiye’de Yabanci dil egitimi
teorik diizeyde kalmakta ve 6grenciler Yabanci dilde uygulamaya dayali becerilerini
gelistirememektedir (f=2), Miifredat konu igerikleri agirdir (f=2), Yabanci dil ders
kitaplarinin igerigi agirdir (f=1), Ogretmenler, Miifredata bagli kalmak durumunda
olmalar1 nedeniyle zor durumda birakilmaktadirlar (f=1), Ders kitaplarinda
Dilbilgisi, “Dinleme” ve “Konugma” etkinlikleri bir arada verilmektedir (f=1), Ders
materyallerinden ders ve calisma kitaplar1 Uzman ve Ana dili Ingilizce olan kisilerce
hazirlanmamaktadir (f=1), Derslerde tiim dért Dil becerisinin bir Ogretmen
tarafindan eszamanl olarak 6gretilmesi giictiir (f=1), Egitim-Ogretim yilinin ilk ve
son haftasinda farkli nedenlerden dolayr ders islenmemektedir (f=1), Lise 12.
smiflarda ¢ok fazla Yabanci dil dersi yoktur (f=1), Meslek Liselerinde Mesleki
Ingilizce derslerinde Materyal eksikligi yasanmaktadir (f=1), Miifredat baglaminda
gecistirilen uygulamalarla ilgili Ogretmenler sikint1 yasanmadigim bildirdikleri igin
Miifettisler objektif degerlendirme yapamamaktadir (f=1), Miifredat kagit tizerinde
dort dortliik goriinse de uygulamaya dokiildiigiinde gegistirilmektedir (f=1),
Miifredat hazirlamis bakimindan daginik ve yetersizdir (f=1), Ogretmen, Ogrencilerin
seviyesine uygun Dinleme metni bulmak zorunda kalmaktadir (f=1), Ogretmenler,
Yabanci dille ilgili Internet sayfalarini kullanma konusunda “Sikayet olur” kaygisi
tasimaktalar ya da Miifredata uygunluk baglaminda tedirgin olmaktadirlar (f=1),
Seviyeler konusunda sikintilar bulunmaktadir (f=1), Ulkemizde &grenciler, Lise son
smifta Universite sinavina gireceklerinden dolayr Miifredat, sinav odaklidir ve 9.

siniftan 12. sinifa kadar kademeli olarak zorluk diizeyi artmakta ve agirlasmaktadir
(f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarimin yabancit dil egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Miifredat temasi boyutunda arasgtrmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler

tarafindan ortaya konulan bazi goriislerle desteklenmistir;
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Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminin teorik boyutta kaldigin1 ve 6grencilerin Yabanci
dilde uygulamaya dayali becerilerini gelistiremedigine iliskin ortaya konulan

Yonetici goriisleri soyledir;

“Miikemmel Gramer, Dilbilgisi bilerek ¢ikiyor bizim ¢ocuklarimiz ama olumsuz

tarafi konugsmayt beceremiyorlar.” (Y2)

“Cok teoride kaliyor. Pratik anlamda ogrencileri daha aktif nasil bu isin icine
katabiliriz, onlarin bu isi onemsemesini, sevmesini daha aktif olmasini nasil

saglayabiliriz? Biraz bu taraflarda sanki zayif kalyyoruz gibi geliyor.” (Y3)

Miifredat konu igeriklerinin agir oldugunu ifade eden Ogretmen goriisleri ise

sOyledir;
“Yani Miifredatin agwr oldugu, hani ¢ocuklarin kavrayamadig, zor oldugu...” (O7)
“Yani Miifredat soyle. Cok doluluk var.” (O12)

Arastirma sonucunda yukarida en yiiksek frekans degerlerine sahip oldugu belirtilen
bulgularin disinda Miifredat baglaminda yabanci dil e§itimine olumsuz yansimalari
oldugu belirtilen ve frekans degerleri f=1 olan Yonetici ve Ogretmenlere iliskin diger

Gortisler ise sOyledir;

“Bazen de bir bakiyoruz ki bazi kitaplarda da bunu ¢ok asirrya kagirryorlar. Nasil
aswriya kaciriyorlar? Iste bazi kitaplarda mesela siire girilmis. Yahu Ingilizce siirlere

girilmis. Iste ne bileyim? Daha agwr olarak yani Okuma parcalarina girilmis.” (O6)

“Yani, hani dedigim gibi, bagh oldugumuz bir Miifredat olayimiz var. Bu miifredatin
disina istesek de c¢ok fazla ¢ikamiyoruz. Dolayisiyla bu ogrenciyi de zaman zaman

zor durumda birakiyor. Bizi de zor durumda birakiyor.” (Y3)

“Mesela o, mesela dedigim gibi 9. sinifta evet, giizel bir kitap, Grameri ama 4 saatin

icine hem dilbilgisini hem dinlemeyi hem Speaking’i sikistirilmig.” (0O12)
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“Yalniz ders materyallerinin, ders kitaplarimin, Calisma kitaplarimin "Native
Speaker" yani anadili Ingilizce olan birisi tarafindan, bir Yayinevi tarafindan, bu igi
profesyonelce yapan kisi ve kurumlar tarafindan hazirlanmamast bence bizi bu

Entegrasyondan koparmaktadir.” (0O2)

“Yani mesela tiniversitelerde de Speaking dersleri oluyor. Benim demek istedigim
aslinda Liselerde de derslerin boyle boliinmesi lazim ya da Ortaokulda da Speaking
ayrt olmal, Writing ayri olmali, OSretmenleri bile ayri olsun. Siiper olur. Hani, o
zaman daha iyi éSreneceklerine inaniyorum. Yani tek bir Ogretmen biitiin Skillleri
ogretecegim diye ugrasacagina, OSretmenleri de ayirmalilar. Bir dersi Konusma
dersi olur. Bir ders Yazma dersi olur teknikleriyle. Bir ders Gramer olur. Bence ¢ok

giizel olur yani. Hepsi, dordii de ayri, ayri sekilde ogretilmeli diye diigiiniiyorum.’

(07)

“Ctinkii hi¢bir zaman ilk hafta ve son hafta tam anlamiyla ders islenmiyor yani farkl

nedenlerden dolay. Istnma turlari oluyor.” (012)
“12'de ¢ok fazla Yabanci dil dersi olmuyor.” (O1)

“Mesleki  tiirdeki  Ortadgretim  kurumlarinda Mesleki Ingilizce  konusunda,

Materyaller hazirlanmasina da énem verilmelidir..” (02)

“Mesela her ne kadar bunlar az once de belirttigim gibi dort dortliik goriiniiyor
olsalar, kagit iizerinde dort dortliik uygulamalarda hepimiz iste hersey yapildi.
“Uygundur”. deyip ifademi bagislayin. Gegistiriliyor. Gegistirildigi icin de bunlari
yvukaridakiler de yani bizi degerlendirenler de nasilsa sorun yok diye devam

ediyorlar. Yani objektif bir degerlendirme olmuyor.” (O4)

“Hocam, bunlar mesela her ne kadar bunlar az dnce de belirttigim gibi dort dortliik
gortintiyor olsalar, kagit iizerinde dort dortliik uygulamalarda hepimiz iste hersey

yapildi. “Uygundur” deyip ifademi bagislayin. Gegistiriliyor.” (04)

“Miifredat zaten ¢ok dagimik.” (O8)
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“Simdi Ogretmende bir tedirginlik var. “DINLEME” yapacak, "EBA'da varsa
vapayum yoksa yapmayayim. Basima is mi a¢ilir? Bunda birsey mi ¢ikar?" Bir
ikincisi Ogretmen, seviyeye uygun “DINLEME” metni arayip bulmak durumunda
degil ki yada nasil karar verecek?” (O1)

“Simdi bazi Yabanci dil sitelerine bakiyoruz. Hani ¢ok geligkin, metinleri vermis,
Okuma parg¢alarini vermis, Cocuk online iizerinde alistirmalar yapabiliyor ama hani
bizim bu konuda Ingilizce Ogretmenlerinin en azindan béyle bir bunlar kullanma
konusunda bir de bir tedirginligi soz konusu ¢iinkii hani herhangi bir sekilde bir

sikayet olursa bu "Miifredatta var mi?” (O1)

’

“Seviyeler konusunda bir sikinti oldugunu diistintiyorum, Miifredat baglaminda.’

(Y1)

“Bir de soyle bir diisiince var Miifredat programiyla ilgili. Bizim sistemimiz Yabanct
tilkelerdeki sistem gibi degil. Bizde ne var? Cocuk son swifta ¢ok onemli bir
Universite sinavina girmek zorunda ve bu sinavi gecemedigi zaman biitiin hayatini
ilgilendiriyor. Boyle olunca bizim simdi Miifredat programi 9'da hafif- 10'da biraz
daha agir. 11'de daha agir. 12'de en agir.” (O1)

4.5.2. Mevzuat Baglaminda Olumlu/Olumsuz Yansimalar

Arastirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut uygulanan
Yabanct dil egitim politikalarinin  yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Mevzuat
temas1 boyutunda elde edilen bulgulara, Olumlu Yansimalar ve Olumsuz Yansimalar
olmak iizere iki ayr1 baslik altinda ve Grafik Modeller esliginde ayrintili olarak yer

verilmistir.
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4.5.2.1. Mevzuat boyutunda yabanc dil egitimine olumlu yansimalar

Arasgtirma ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu
yansimalariin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Mevzuat
temast boyutunda elde edilen 3 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen

Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

Bazi okullarda
uygulanan Yabanci
dil Hazidik
programla‘r: faydalidir

MEV. UATXCh”d\*O
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OLUMLU e ———— 5 Yaliana D ders
YANSIMALAR saati saylannin
Mufredata gore
Genel gergevede
yeteri olmasi
Child

/
/

O

Mevzuat
baglaminda sikinti
bulunmamaktadir

Sekil 4.5.2.1. “Mevzuat” tema boyutunda yapilandirilan olumlu yansimalara iligkin
bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.5.2.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalariin yabanct dil
egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iligkin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Mevzuat temast
baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir: Mevzuat baglaminda sikinti
bulunmamaktadir (f=1), Yabanci dil ders saati sayilari, miifredata gore genel
cercevede yeterlidir (f=1), ve Bazi okullarda uygulanan Yabanci dil Hazirhik
programlari faydalidir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin  yabanct dil egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular, Mevzuat
temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya

konulan bazi goriiglerle desteklenmistir;
Mevzuat baglaminda sikint1 bulunmadigini yansitan Y dnetici goriisii soyledir;

“Mevzuat baglaminda, bir sitkinti oldugunu diigtinmiiyorum. Olumsuz bir ydnde

oldugunu diistinmiiyorum.” (Y1)

Yabanci dil ders saati sayilarinin, miifredata gore genel cergevede yeterli olduguna

iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisii ise soyledir;
“Miifredata gore ders saati bence yeterli.” (O11)

Baz1 okullarda uygulanan Yabanci dil Hazirlik programlarinin faydali olugunu

vurgulayan Ogretmen goriisii soyledir;

“Mevzuat baglaminda, sunu séyleyebilirim. Oncelikle ben belki 5. simiflara Hazirlik
konmast ne kadar etkili olur, bilmiyorum ama Hazirlik programlarinin bir sekilde

tekrar faydali olacagim diisiiniiyorum.” (O1)
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4.5.2.2. Mevzuat boyutunda yabanci dil egitimine olumsuz yansimalar

Arasgtirma ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumsuz
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Mevzuat
temast boyutunda elde edilen 7 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen

Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.5.2.2. “Mevzuat” tema boyutunda yapilandirilan olumsuz yansimalara iliskin
bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.5.2.2.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalariin yabanct dil
egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iligskin
elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Mevzuat temasi
baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari soyledir: Haftalik Yabanci dil ders saati
sayilart dislriilmistir ve yetersizdir (f=6), Yabanci dil egitiminde Mevzuat
diizenlemeleri yetersizdir (f=2), Ge¢mis yillarda Yabanci dil egitiminde basariy1
getiren ve verimli olan Hazirhik smifi uygulamasi kaldirilmistir (f=2), Egitim
politikalari, degisen siyasi zemine gore siirekli degismektedir ve tutarsizdir (f=1),
Siniflar fiziksel olarak uygun degil ve sinif mevcutlart ¢cok kalabaliktir (f=1), Farkli

tirdeki ve farkli ders saati olan okullarda ayni ders kitabi okutulmaktadir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin  yabanct dil egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular, Mevzuat
temas1 boyutunda aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya

konulan bazi goriiglerle desteklenmistir;

Haftalik Yabanci dil ders saati sayilariin diigiiriildiigiinii ve yetersiz olduguna iligkin

ortaya konulan Y&netici ve Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Mevzuat baglaminda baktigimiz zaman tekrar soyliiyorum ders saatlerine
baktiginiz zaman ilkokulda mesela 2 saat. 2 Saatin yeterli oldugunu diisiinmiiyorum

ben. Ders saatini olumsuz anlamda yetersiz buluyorum.” (Y2)

“Belki 9. sinifta tekrar eski sistem, belki Hazirlik olmasa bile ders saatlerinin
cogaltilarak 10,11 ve 12'lerde azaltilmasi biraz daha Yabanci dil Ogretimine hani

faydali olabilecegini diisiiniiyorum ben.” (O1)

Mevzuat olarak, okul, ilce, il toplantilarinin, Ziimre toplantilarimin Giindem
maddelerine varmcaya kadar titiz hazirlanmasina ragmen ders saati sayilarinin

azaltilmas: iyi yapilmamistir bence. Bu yanlishktan doniilmeli.” (02)

“Ders saatleri, hep son senelerde de ders saatleri azaltiliyor.” (O5)
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“Ders saati, biz hani su an eksik yani ders saati. Hani az olarak goriiyorum.” (09)
“Ders saati bakimindan bakarsak belki bir saat arttirilabilir.” (O11)

Yabanci dil egitiminde Mevzuat diizenlemelerinin yetersizligini vurgulayan

Ogretmen gériisleri ise soyledir;

“Miifredatin uygulanabilirligini kolaylastirici olmast gerekiyor. Yani bu konuda yine

hala hani Mevzuat konusunda degisen birsey yok.” (O6)
“Mevzuat da olumsuz.” (O8)

Geemis yillarda Yabanci dil egitiminde basariyr getiren ve verimli olan Hazirlik

smifi uygulamasinimn kaldirildigina iliskin yansitilan Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Sosyal Bilimler Liselerinde Hazirlik var ama mesela Fen Liselerinde yok. Halbuki
Fen Lisesi 6grencisinin bir Sosyal Bilimler Lisesi 6grencisinden daha az Ingilizce'ye
ihtiyaci yok. Daha fazla var belki de. Hani c¢iinkii bu kisi Bilim yapacak, Bilimle
ugrasacak.” (O1)

“Bu konuda yani bir bakiyorsunuz yabanct dil egitimi bizim ozellikle ortaogretim
cagindayken bir Hazirlik siniflarimiz vardi. Biz bu su anki yabanci dil 6grendigimizi,
biz buna bor¢luyuz. Sonugta birileri geliyor bunun yanlis oldugunu diistiniip Hazirlik
siniflart kaldiriyor. Daha sonra tekrar Hazirlik siniflart konuluyor. Yani maalesef

bir Yap-Boz gibi Deneme tahtas: gibi bir durum ortaya ¢ikiyor.” (06)

Arastirma sonucunda yukarida en yiiksek frekans degerlerine sahip oldugu belirtilen
bulgularin disinda Mevzuat baglaminda yabanci dil egitimine olumsuz yansimalari
oldugu belirtilen ve frekans degerleri f=1 olan Yonetici ve Ogretmenlere iliskin diger

Gortgler ise sOyledir;

“Simdi yani sonug¢ta hani bizim Egitim sistemimizde maalesef tutarli bir Egitim
politikamiz yok. Yani maalesef bir Yap-Boz gibi Deneme tahtast gibi bir durum

ortaya ¢ikiyor.” (06)
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“Ama yani Speaking'e agirlik verilmesi, Ogrenci merkezli olmasi. Tamam. Bu da ok.
O zaman bunu yapacaksak bir kere siniflarin fiziksel olarak buna uygun olmasi

gerekiyor.” (03)

“Mevzuat olarak, okul, ilce, il toplantilarimin, Ziimre toplantilarinin Giindem
maddelerine varincaya kadar titiz hazirlanmasia ragmen ders saati sayilarinin
azaltilmast ve farkly tiirdeki okullara, farkli ders saati olan okullara aynmi ders

kitabini gondermekle iyi ... iyi yapilmamistir bence. Bu yanlislhiktan déoniilmeli.” (0O2)
4.5.3. Ogretmen Atama Politikalar1 Baglaminda Olumlu/Olumsuz Yansimalar

Arastirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut uygulanan
Yabanct dil egitim politikalarinin  yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik
Ogretmen Atama Politikalar: temas1 boyutunda elde edilen bulgulara, Olumlu
Yansimalar ve Olumsuz Yansimalar olmak iizere iki ayr1 baslik altinda ve Grafik

Modeller esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

4.5.3.1. Ogretmen atama politikalar1 boyutunda yabanci dil egitimine olumlu

yansimalar

Aragtirma Ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu
yansimalariin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik
Ogretmen Atama Politikalar: temas1 boyutunda elde edilen 5 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.



242

Yapian yetedi
sayida Atamalar
sayesinde Yabanct
Dil Oretmeni
skintisnin 13 Yl oncesine qore
bulunmamasi kyaslandinda
OGRETMEN Ingiizce derslerinin
ATAMA bog qeqmemesi
POLITIKALARI sebebgie Yabanc
! Oil Ogretmen
Chd / eksiiin
Child bulunmamasi
Child
OLUMLU
ANSIMALAR
Child Child
/ | Odrencles Di
s Child oaretiming ve
Son donemlerde i
mumktn oldugu P mjelgre
kadar inglizce yorenden.
Odvetmeriin brangnda yeteri
gat \ eqitimi alan ve iyi
i Yontem ve
Teknikleri kullanan
: ook fazla iyi
gretmenlerimizin
NKPS.S $|pawnda meveut olmasi
an bilgisine dayal
Sinav yapimasi
nedeniyle ‘Alan
yeteri
konusundaki
Sorunun biraz
qozuimig olmasi

Sekil 4.5.3.1. “Ogretmen atama politikalar1” tema boyutunda yapilandirilan olumlu

yansimalara iligskin bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.5.3.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalariin yabanct dil
egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Ogretmen Atama
Politikalar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslart soyledir; Gegmis
yillara gore kiyaslandiginda yapilan yeterli sayidaki atamalar sayesinde Yabanct dil
dersleri bos gegmemekte ve Yabanci dil Ogretmeni eksigi bulunmamaktadir (f=3),
KPSS sinavinda Alan bilgisine dayali sinav yapilmasi nedeniyle “Alan yeterliligi”
konusundaki sorun biraz ¢oziilmiistiir (f=1), ve Ogrencileri Dil Ogretimine ve
projelere yonlendiren, bransinda yeterli egitimi alan ve Yontem ve teknikleri basarili

bir sekilde kullanan ¢ok fazla iyi Ogretmenlerimiz mevcuttur (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin  yabanct dil egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Ogretmen Atama Politikalar: temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi1 gériislerle desteklenmistir;

Ge¢mis yillara gore kiyaslandiginda yeterli sayida atamalarin yapildigini ve
dolayisiyla Yabanci dil derslerinin bos ge¢medigini ve Yabanci dil Ogretmeni

eksiginin bulunmadigini ortaya koyan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Ogretmen atamalarinda bir sikint1 yok. Gayet atamalar yapilyor.” (O7)

“Yanls hatirlamiyorsam artik Yabanci dil eksigimiz yok gibi. Hani sey Ingilizce
dersi bos geciyor falan dive artik duymuyorum. Onceleri vard: evet benim atandigim

donemler bundan 13 sene énce. Su an icin diisiinmiiyorum. Yok yani.” (08)

“Ama miimkiin oldugu kadar hani Ingilizce égretmeninin atandigim diisiiniiyorum

son dénemlerde.” (0O12)
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KPSS Sinavinda Alan bilgisine dayali sinavin yapilmasi nedeniyle “Alan yeterliligi”
konusundaki sorunun nispeten ¢oziildiigiine iliskin ortaya konulan Yonetici goriisii

ise soyledir;

“Ogretmen atama politikalar: baglaminda, su anda sorun biraz ¢oziildii. Alan

bilgisine dayali bir sinav yapiliyor.” (Y1)

Ogrencileri Dil 6gretimine ve projelere yonlendiren, bransinda yeterli egitimi alan ve
Yoéntem ve Teknikleri basarili bir sekilde kullanan ¢ok fazla iyi Ogretmenlerimizin

mevcut bulundugunu ifade eden Yonetici goriisii soyledir;

“Olumlu olarak ¢ok fazla iyi OSretmenimiz ve iyi yontemleri teknikleri kullanan
Osretmenlerimiz de var. Bunlarin da hakikaten bu egitimi aldigi icin olumlu
baglamda o6grencilere ¢ok giizel katihimlar sagladigini da biliyorum. Bunlar
Projelere stiriikledigini de biliyorum. Dil ogretiminde onlar: yonlendirdigini de

biliyorum.” (Y2)

4.5.3.2. Ogretmen atama politikalari boyutunda yabanci dil egitimine olumsuz

yansimalar

Aragtirma ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumsuz
yansimalarmin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Ogretmen
Atama Politikalar: temas1 boyutunda elde edilen 6 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.5.3.2. “Ogretmen atama politikalar1” tema boyutunda yapilandirilan olumsuz

yansimalara iligskin bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.5.3.2.°deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin

Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmin yabanct dil

egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin

elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Ogretmen Atama

Politikalar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;
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Brangt Yabanci dil olmayan Ogretmenler tarafindan Yabanci dil dersleri
verilmektedir (f=4), Ders programlar1 ve saatlerinin bir anda azalmasi sonucunda
Ogretmenler Norm fazlas1 konumuna diismektedirler ve ayn1 zamanda Ogretmenlerin
Rotasyonla yer degistirme kaygisi yasamalari, Ogretmenlerin is verimini ve
motivasyonunu  diisiirmektedir (f=3), Yabanci dil Ogretmeni atamalarinda
sirkiilasyon yiiksektir ve Sehir merkezlerinde Yabanci dil Ogretmeni sikintist
bulunmazken ilgelerde Yabanci dil Ogretmeni sikintis1 yasanmaktadir (£=2),
Ogretmen atama donemleri azdir (f=2), Yabanci dil Ogretmenleri, Universiteden
mezuniyetleri sonrasinda KPSS smavi gibi engeller nedeniyle atanamama
problemleriyle kars1 karsiya kalmaktadirlar (f=2), Ihtiya¢ duyulandan fazla Fakiilte
ve Boliimiin varligi nedeniyle Universitelerin Egitim fakiilteleri ihtiyag duyulan

Ogretmen sayismin tesinde mezun vermektedir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin  yabanct dil egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Ogretmen Atama Politikalar: temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi gériislerle desteklenmistir;

Branst Yabanci dil olmayan Ogretmenler tarafindan Yabanci dil derslerinin

verildigine iligkin ortaya konulan Yonetici ve Ogretmen goriisleri soyledir;

“Ogretmen atama politikalarinda yetersiz insanlarin bu egitimi vermesi konusunda

olumsuz orneklerimiz ¢ok fazla. Bundan sikayet¢iyim ben.” (Y2)

“Ogretmen atama politikalar: baglaminda zaten belki de en sikintili alan bizimkidir.
Dedigim gibi her alandan neredeyse bir Belgesi olan kisi, Yabanci dil Ogretmeni
olarak atanmis. Hani bu bir kere emege saygisizlik diye diisiiniiyorum. Yani oncelikle
Yabanc dil egitimi almig, onun kahrint ¢cekmis kisilere oncelikle haksizlik oldugunu
diistintiyorum. Yani haksizliktan ziyade yani Milli kaynaklarin da israfi diye
diisiiniiyorum farkly alanlardan Ogretmen atanmasini. Hani Yabanci dil Ogretmeni
belki de alan bazinda hani ne bileyim belki ben Tiirkce Ogretmenligi yapabilirim

ama ben atiyorum bir Tiirkce Ogretmeni Ingilizce Ogretmenligi yapamaz.” (O1)
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“Yani merkezlerde Ogretmen sikintisi yok ama ilcelerde Yabanci dil Ogretmeni
stkintist var, kimse ilceleri tercih etmiyor ve égrencilerin Yabanci dil Ogretmenleri

yok. Onun yerine Tarih Ogretmeni giriyor.” (010)

“Yani tabii, Ogretmeni, Ingilizce 6gretmeni olmayan hani bransi Ingilizce olmayan
bir Ogretmenin derse girmesi bazen olabiliyor doguda koylerde surada burada.
Tabii ki bu stkinti. Hani Ingilizce 6retmeni olarak atanmis olmasi, hani o bilgileri, o

bilgi ve becerili gelip anlatmasi farkli oluyor.” (012)

Ders programlari ve saatlerinin bir anda azalmasi sonucunda Ogretmenlerin Norm
fazlas1 konumuna diistiiklerini ve ayn1 zamanda Ogretmenlerin Rotasyonla yer
degistirme kaygis1 yasadiklar1 ve bunun Ogretmenlerin is verimini ve motivasyonunu

diisiirdiigiine yonelik yansitilan Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Su an goriintiide mesela bu atamalarda ister Norm Kadro hikayesi olsun ister
Osretmenlerin iste ii¢ yilda bes yilda ve iste 8 yilda yer degistirmesi olsun, bunlar
bizi zorlayict seyler. Yani ne anlamda? Ciinkii ben 91'den beri bu okuldayim. Ya
dogrudur yanlistir tartismyorum ama en azindan iyi bir okuldayim. E su an nereye
gidecegim kaygisini tasiyorum ama eger ben sisteme girdigimde bana deselerdi ki
"3 yil suradasin, 5 yil suradasin". Boyle bir seyle baslamis olsaydim ben bunu su an
yadirgiyor olmazdim.” (O4)

“Ders saatleri azalinca ders saatlerine yonelik Ogretmen atamalarinda sikintilar
oluyor. Bulundugunuz okulda acaba ben bir dahaki sene azaltilacak mi? Azaltilirsa
Norm fazlast mi olacagim? gibi Ogretmenlerde bir siiphe, siipheler var bu konuda.”

(03)

“Siz bir okulda gorev yaparken tam verimli oldugunuz zamanlarda birden Ders
programlart  azalpp  siz Norm  fazlasi  olabiliyorsunuz. Baska okullara

gidebiliyorsunuz. Kurdugunuz diizen bozulabiliyor.” (06)

Yabanci dil Ogretmeni atamalarinda sirkiilasyon yiiksekligini ve sehir merkezlerinde
Yabanci dil Ogretmeni sikintis1 bulunmazken ilgelerde Yabanci dil Ogretmeni

sikintis1 yagandigmi vurgulayan Ogretmen goriisleri ise soyledir;
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“Sirkiilasyon ¢ok fazla oluyor. Ogretmen sey yapmiyor. Dil Ogretmeni, dyle iste her
neyse orada dersi veren Ogretmen sahiplenmiyor ogrencileri. Yani merkezlerde
Ogretmen sikintisi yok ama ilgelerde Yabanci dil Ogretmeni sikintisi var, kimse

ilceleri tercih etmiyor ve égrencilerin Yabanct dil Ogretmenleri yok.” (010)

“Hani, Ama tabii ki yetmiyor okullar agiliyor, suiflar biiyiiyor falan. Ama mesela
tabii ki bu daha ¢ok merkezden ziyade tasrada daha fazla oluyor diye
diisiiniiyorum.” (O12)

Ogretmen atama dénemlerinin az oldugunu belirten Ogretmen gériisleri sdyledir;

“Atama politikalar: daha kapsamli olmali bence. Yani iste Eyliil'de ataniyor yada
Subat'ta bir atama yapiliyor. Bence atama, Ogretmen atamasi siireklilik icermeli.”

(09)

“Yani bir sekilde Devlet oraya Ogretmeni atamali. Atama dénemleri, iste Eyliildii

iste atiyorum Subatti suydu buydu onu bekliyor.” (010)

Yabanci dil Ogretmenlerinin, Universiteden mezuniyetleri sonrasinda KPSS sinavi
gibi engeller nedeniyle atanamama problemleriyle kars1 karsiya kaldiklarina yonelik

yansitilan Yonetici ve Ogretmen gériisleri soyledir;

“Atama politikasinda da iste, ben mesela Universiteye girdigimde, KPSS diye bir
olaydan haberim yoktu. Ben Ingilizce Ogretmeni olacagim. Artik bundan sonra
benim oniimde bir engel yok. Universiteyi okuyacagim, bitirecegim. Mezun
oldugumda Diplomami aldigimda da Ogretmen olarak gidecegim. Bir yerde géreve
baslayacagim diye diisiiniiyordum. Sonra iste 3. sinifta once farkli bir sinav oldu.
Daha sonra onun iste adinin ne bileyim KPSS'ye doniistiigii vesaire gibi duyumlarla

Stirprizler yasadik.” (Y3)

“Ornegin Ogretmen atamalar: acisindan da e simdi az once de séyledigim gibi
13'ten 3'e diisersek Ogretmen atamalar: konuda ne diisiiniiyoruz? Tabii ki

Atanamama bir Atanamama problemi séz konusu.” (O3)
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Ihtiyag duyulandan fazla Fakiilte ve Boliimiin varhi@ nedeniyle Universitelerin
Egitim fakiiltelerinin ihtiya¢c duyulan Ogretmen sayisinin dtesinde mezun verdigine

iliskin ortaya konulan Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Ogretmen alimi ve atamalarinda, ozellikle ihtiyaca gére Fakiilte ve Béliim

acilmasina ¢alisilmalidir.” (02)

“Say1 nedir bilemiyorum ama diyelim ki iste 100 tane Okul var. 100 tane Ogretmene
ihtiyact var ama Devletimiz su an Egitim Fakiiltelerine 500 tane Ogrenci aliyor.

Dolayisiyla bu dengeyi bilmiyorum.” (O4)

4.5.4. Yabana Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi Baglaminda Olumlu/Olumsuz

Yansimalar

Aragtirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut uygulanan
Yabanct dil egitim politikalarinin  yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik
Yabanct Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda elde edilen bulgulara,
Olumlu Yansimalar ve Olumsuz Yansimalar olmak tlizere iki ayr1 baslhik altinda ve

Grafik Modeller esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

4.5.4.1. Yabanct dil ogretmeni yetistirme sistemi boyutunda yabanci dil egitimine

olumlu yansimalar

Aragtirma Ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu
yansimalarinin  neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik
Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temasi boyutunda elde edilen 5 alt
kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili

olarak yer verilmistir.
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YABANCI DiL

OGRETMENi

YETISTIRME
SISTEM

ingilizce ve
Odretmen editimi
Child _ verilen
Universitelerde
okuyan odrencilerin
meveut Yabanci dil
edtim polttikasina
gore yeteri
Chifd derecede egtimelen
i 4.——-Ch|d——’O
Universitelerin ; OLUMLU —— Chid
Yabanci Dil YANSIMALAR :
bolimlerinde iyi bir Universitelerin
Dil egtimi verimesi Egitim fakutelerinde
guzel bir Egitim
Child Chnld\ alinmasi
Haziik sinfi Verimli olmasi
uyqulamasinin
Yabanci Dil
editiminde basan
getimis olmasi

Sekil 4.5.4.1. “Yabanci dil 6gretmeni yetistirme sistemi” tema boyutunda
yapilandirilan olumlu yansimalara iliskin bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.5.4.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmin yabanct dil
egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iligkin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Yabanci Dil Ogretmeni

Yetistirme Sistemi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari soyledir;
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Universitelerin Egitim Fakiilteleri biinyesindeki Yabanci dil béliimlerinde Ogretmen
adaylarina iyi diizeyde Dil egitimi verilmektedir (f=4) ve Hazirlik sinifi uygulamast,

Yabanci dil egitiminde basar1 getirmistir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalariin  yabanci dil egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine 1iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

Yénetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi gériislerle desteklenmistir;

Universitelerin Egitim Fakiilteleri biinyesindeki Yabanci dil béliimlerinde Ogretmen
adaylarina iyi diizeyde Dil egitimi verildigine iliskin ortaya konulan Yd&netici ve

Ogretmen goriisleri soyledir;

“Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sisteminde olumlu taraflarimiz  yine

Universitelerde biz giizel bir egitim aliyoruz.” (Y2)

“Tabii ben yani bizim dedigim gibi Ogrencilerimizi biz Universitede Ingilizce
egitiminin oldugu Universitelere, Ogretmen egitiminin oldugu Universitelerden
Osrencilerimizle konustugumuzda mevcut yabanci dil egitim politikasina gore

ogrencilerin yeterli derecede egitildigini diigiiniiyorum.” (O5)

“Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sisteminde de hani benim okudugum iiniversitede

iyiydi.” (O7)

“Verimli ama az once de bahsettigim gibi ufak tefek eksiklikler oluyor.” (09)

Hazirlik smifi uygulamasinin, Yabanci dil egitiminde basariyr getirdigine yonelik

yansitilan Ogretmen goriisii soyledir;

“Iste Yabanci Dil Ogretmeni yetistirme de biz az once séyledigim gibi Hazirlik
siniflarina bor¢luyuz.” (06)
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4.5.4.2. Yabanct dil ogretmeni yetistirme sistemi boyutunda yabanci dil egitimine

olumsuz yansimalar

Arastirma Ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumsuz
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Yabanci
Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda elde edilen 7 alt kategoriye
iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer

verilmistir.

YABANCI DiL

OGRETMENI

YETISTIRME
SISTEMI

Yiksekogretimde
Staj sureleri ve
uygulamalan igerik

] ve nitelik
Child bakimindan
yetersizdir Ogretmen adaylan
Dniversite ddrenimi
esnasinda Dil
Child becerilerini
2 uygulayabilecekler
Turkiye 'd
Oéret;er'uy ;eti;irme Child alanlar

isteminde Teod \ / bulamamaktadir
sisteminde Teori- _—
Aedomiaihocdd hild
Pratik bitunlagi 2
eksiktir \O/
OLUMSUZ
/ YANSIMALAR\
/Ch”d \ Child O
Child Pratik dil
Odrenciler bec

inden

Qnaéﬁretim Chld yoksun yetigtirlmig
stirecinde Dil Odretmenler,
bolimund tercih odrencilerine bu
etmemektedir becerilen
kazandiramayacakti
Odretmen adaylan,
Universitelerde teori
adiiikh edttimekte
fakat pratik
Oniversitelerde becerilerden uzak
Odretmen adaylan, yetigtiiimektedir
Mevzuat bilgisinden
yoksun
yetigtinimektedir

Sekil 4.5.4.2. “Yabanci dil 6gretmeni yetistirme sistemi” tema boyutunda
yapilandirilan olumsuz yansimalara iligskin bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.5.4.2.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalariin yabanct dil
egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin
elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Yabancit Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temas1 baglamida verdikleri cevaplarin
frekanslar1 soyledir; Tiirkiye’de Ogretmen yetistirme sisteminde Teori-Pratik
butiinliigii eksiktir (f=5), Yiiksekogretimde Staj siireleri ve uygulamalarn icerik ve
nitelik bakimindan yetersizdir (f=4), Ogretmen adaylari, Universitelerde teori
agirlikli  egitilmekte fakat pratik becerilerden uzak yetistirilmektedir (f=3),
Ogrenciler Ortadgretim siirecinde Dil béliimiinii tercih etmemektedir (£=3),
Universitelerde Ogretmen adaylari, Mevzuat bilgisinden yoksun yetistirilmektedir
(f=2), Ogretmen adaylar1 Universite ©6grenimi esnasinda Dil becerilerini
uygulayabilecekleri alanlar bulamamaktadir (f=2), Pratik dil becerilerinden yoksun

yetistirilmis Ogretmenler, 6grencilerine bu becerileri kazandiramayacaktir (f=2).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin  yabanci dil egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine 1iligkin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Yabanct Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

Yoénetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi gériislerle desteklenmistir;

Tiirkiye’de Ogretmen yetistirme sisteminde Teori-Pratik biitiinliigiiniin eksik

olduguna iliskin ortaya konulan Y&netici ve Ogretmen gériisleri sdyledir;

“Uygulama alaminda sikintilarimiz var olumsuz olarak.” (Y2)

“Ama iste bizim hayal ettiklerimizle en azindan Universitede vesairede dgrencivken

hayal ettiklerimizle sahaya indigimizde buldugumuz sonuglar ortiismiiyor maalesef.”

(Y3)

“Teoride ve pratikte uyum saglamalar: saglanmalidir.” (02)
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“Verimli ama az dnce de bahsettigim gibi ufak tefek eksiklikler oluyor. Bunlar da
genellikle Ogretmenin yapacag islerle ilgili yani dersi anlatmasindan ziyade

yapacagiyla, yapacagi islerle ilgili eksiklikler olabiliyor.” (09)

“Dedigim gibi yabanct dil, yani neyi 6gretecegimizi ¢ok iyi biliyoruz ama nasil
ogretecegimizi yeterince ogretilmiyor bence. Hani o zaman ¢ok sey ogrendik ama

nasil 6gretecegimizi 6grenemedik yani. Yeterince.” (010)

Yiiksekogretimde Staj siireleri ve uygulamalarinin igerik ve nitelik bakimindan

yetersiz oldugunu ifade eden Yonetici ve Ogretmen goriisleri ise sdyledir;
“Yeterli oldugunu diigtinmiiyorum. Yani bu icerigi, niteligi bos yani.” (Y1)

“Uygulama baglaminda Milli Egitim’de bir Ogretmenin nelerle karsilasabilecegi,
nasil bir egitim vermesi gerekecegi, uygulama konusunda okullara génderilmekten
ziyade, okullara tabii ki gitmeli ama okullara génderilmeden énce de yine bununla
ilgili uygulamalr nelerle karsilasabilinecegi, neler yapilmasi gerektigi, seviyelere
gore nasil egitim verilmesi gerektigi yine okullarda iiniversitelerde verilse daha iyi

olur diye diisiiniiyorum ben.” (Y2)

“Ogretmen Yetistirmede, ozellikle Yiiksekogretimdeki ogrenciler, Genel Kiiltiir

derslerinin yanisira yogun bir Staj programina alinmalr.” (02)

“Yine dedigim gibi, bu Staj olayini geri getirebilirler ¢iinkii bir yil geldi sonra bir
daha hani...” (O11)

Ogretmen adaylarinm, Universitelerde teori agirhikli egitildigini fakat pratik

becerilerden uzak yetistirildigine iliskin yansitilan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Yabanci dil Ogretmeni yetistirme sistemi  baglaminda da yetersiz. Hep ayni

noktaya geliyoruz. Teorik evet cok iyi ama pratik sifir.” (O8)
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“Bir de séyle de olabilir. Ogretmenlere yani Ogretmenlere hani bu konular nasil
anlatilabilir. Bu sekilde de egitimler de verilebilir. Yani Universitede biraz daha
hani Universite hocalart dersi anlat-¢cik mantigindan uzaklasarak yani o ders,
anlattigi konu nasil kalici olabilir? Bunu da kendi ogrencisine vererek bir ders

anlatimi yaparsa orada yani Ogretmende de kalici olabilir diye diisiiniiyorum.” (09)

“Dedigim gibi yabanci dil, yani neyi 6gretecegimizi ¢ok iyi biliyoruz ama nasil
ogretecegimizi yeterince ogretilmiyor bence. Hani o zaman ¢ok sey ogrendik ama

nasil 6gretecegimizi 6grenemedik yani. Yeterince.” (010)

Ogrencilerin Ortadgretim siirecinde Dil béliimiinii tercih etmediklerini belirten

Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“lyi Ogretmen adaylarimin, Dil Ogretmenlikleri se¢medigini, daha baska alanlara

yoneldigini diigiiniiyorum.” (O3)

“Bir Dil 6grencisi ki bunu ben de yasadim ortaogretimdeyken. Maalesef korkuyor.
Yani Dil'i se¢mekten korkuyor. Ciinkii Dil siirekli tekrar edilmesi gereken bir
béliim.” (06)

“Yabanct dil ogretmeni yetistirme sistemi hani en son c¢alistigim okul Liseydi.
Eskiden bir¢ok yabanci dil sinifi agilirken, simdi yabanct dil simiflarina ogrenci

bulamiyorlar maalesef.” (012)

Universitelerde Ogretmen adaylarmin, Mevzuat bilgisinden yoksun yetistirildigine

yonelik yansitilan Ogretmen gériisleri sdyledir;

“Ozellikle isin mevzuatina hakim olmak icin alana, sahaya inmeye ihtiyac vardr.
Ben sahsen ... okudugum Universite, yiiksekokul okudugum yillarda bu konuda bariz

stkint cektik. Yani Ogretmenligi yaparken égrendim. Oyle séyleyeyim.” (02)
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“Verimli ama az once de bahsettigim gibi ufak tefek eksiklikler oluyor. Bunlar da
genellikle Ogretmenin yapacag islerle ilgili yani dersi anlatmasindan ziyade

12

vapacagiyla, yapacag islerle ilgili eksiklikler olabiliyor. Onlar tamamlanirsa ...

(09)

Ogretmen  adaylarinin ~ Universite  &grenimi  esnasinda  Dil  becerilerini
uygulayabilecekleri alanlar bulamadigin belirten Yénetici ve Ogretmen goriisleri ise

sOyledir;

“Yabanct dil Ogretmeni yetistirme sistemi baglaminda da, dedigim gibi biz Yabanci
dil Ogretmeni yetistirirken muhakkak uygulama alanlarini acmamiz lazim. Orada
biiyiik bir eksik oldugunu diistiniiyorum. Yabanci dili yani dort temel beceriyi
uygulayabilecek alanlarin ¢ogaltimas: gerekiyor Yabanci dil Ogretmenlerinin

gelistirilmesinde.” (Y1)

“Cocuklarin kendi okullarinda Dil'i kullanma konusunda bazi sikintilart var. Yani
yabanci dil Ogretmeni oluyorsunuz ama 4 sene boyunca ogreteceginiz dili kendiniz

bile konusacak firsatlar olmuyor.” (0O5)

Pratik dil becerilerinden yoksun yetistirilmis Ogretmenlerin, Ogrencilerine bu

becerileri kazandiramayacagini vurgulayan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Yani “SPEAKING™'i gelistirin. Peki nasil gelistirecegim? Eger benim kendi
“SPEAKING”'im iyi degilse ¢ocugun “SPEAKING'ini gelistirebilmem miimkiin
degil. Kendi “LISTENING "'im iyi degilse dolayisiyla bizim Miifredatta, Miifredat ve
Mevzuatta, Yazilimda, Programlarda gériintiide hersey dort dortliik ama yani iste
ister hemen asagidaki soruda iste Ogretmen yetistirmeyle baglantili olarak da
konusmak gerekirse yani egitimini almayan bir Ogretmenin bunlari vermesi altini

ciziyorum beklenemez, beklenmesi de dogru degil.” (0O4)

“Konusmayr ogretecekleri ogrencileri, kendilerinde sikintilar varsa saghkli bir

sekilde 6greteceklerini diisiinmiiyorum.” (O5)
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4.5.5. Yabana Dil Egitimi ve Ogretimi Tle Tlgili Hizmet ici Egitim Cahsmalari

Baglaminda Olumlu/Olumsuz Yansimalar

Arastirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut uygulanan
Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz
yansimalarimin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik
Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Ile Ilgili Hizmet I¢i Egitim Calismalar: temasi
boyutunda elde edilen bulgulara, Olumiu Yansimalar ve Olumsuz Yansimalar olmak
tizere iki ayr1 baglhik altinda ve Grafik Modeller esliginde ayrintili olarak yer

verilmigtir.

45.5.1. Yabanci dil egitimi ve oOgretimi ile ilgili hizmet ici egitim calismalar:

boyutunda yabanci dil egitimine olumlu yansimalar

Aragtirma ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik
Yabanct Dil Egitimi ve Ogretimi Ile Ilgili Hizmet I¢i Egitim Calismalar: temasi
boyutunda elde edilen 7 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik

Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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YABANCI DIL

OE%EJI_’T“'AYEE K ' Baz Hizmetigi edtim
LGILIHZMET I Ogretmen!lk_ ; faaliyetlerinden
E&TIM mesleglyie ||g]||. olumlu sonuglar
CALISMALAR birgok Hizmetigi alinmig olmasi ve
egttim faaliyetinin, egitim faalyetlerinin
semineenin, Ogretmenlere gok
Programlann seyler katmig
yapilmasi olmalan
Child \ /‘
A Hizmetic egitim
Child Child faaliyetlerinin
\ / Ogretmenlere olumlu
Child katkilar saglamas
OLUMLU
/ YANSIMALAR\
Child Child O
/ \Ogjretrnenin Mesleki
geligimine katki
~ Y saglayacad
Her Oretmenin Child - konusunda
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ihtiyag duymas edilrse ve
Ogretmenler de
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faydal olacaktrr
Hizmetigi egitim
faaliyetlerine
katlanlann olumlu
Yabanci Dil egtimi geridonitlede
ve ogdretimi Uzerine donmesi
Hizmetigi egtimler
verimesi

Sekil 4.5.5.1. “Yabanci dil egitimi ve 68retimi ile ilgili hizmet i¢i egitim ¢aligsmalar1”
tema boyutunda yapilandirilan olumlu yansimalara iligskin bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.5.5.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmin yabanct dil
egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iligkin elde
edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Yabanc: Dil Egitimi ve
Ogretimi lle Iigili Hizmet I¢i Egitim Calismalar: temas1 baglaminda verdikleri
cevaplarin frekanslar1 soyledir; Hizmet i¢i egitim faaliyetleri Yabanct dil
Ogretmenlerine olumlu katkilar saglamaktadir (f=2), Yabanci dil egitimi ve 6gretimi

ile Ogretmenlik meslegi iizerine hizmet ici egitim seminerleri ve programlari
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diizenlenmektedir (f=2), Her Ogretmen, mesleki gelisime ihtiya¢ duymaktadir (f=1),
Ogretmenin mesleki gelisimine katki saglayacag konusunda Ogretmen ikna edilirse

ve Ogretmenler de hakkini vererek katilim saglarlarsa faydali olacaktir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalariin  yabanci dil egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine 1iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Ile Ilgili Hizmet I¢ci Egitim Calismalar: temasi
boyutunda arastirmaya dahil olan Yénetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan

bazi gortislerle desteklenmistir;

Hizmet igi egitim faaliyetlerinin Yabanci dil Ogretmenlerine olumlu katkilar

sagladigina iliskin ortaya konulan Yonetici ve Ogretmen goriisleri soyledir;

“Yabanci dil egitimi ve dgretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim ¢alismalar: baglaminda,
ben dedigim gibi aldigim birkag egitimde ¢ok olumlu sonuglar elde ettim. Bana ¢ok
sey kattigimi diistindiim.” (Y2)

“Yani gidenlerin bu c¢alismalara olumlu seylerle dondiigiinii biliyoruz. Katki

sagladigindan eminiz.” (09)

Yabanci dil egitimi ve 6gretimi ile Ogretmenlik meslegi iizerine hizmet ici egitim
seminerleri ve programlarinin diizenlendigine 1iliskin yansitilan Yonetici ve

Ogretmen goriisleri ise sdyledir;

“Yani genel olarak Ogretmenlik meslegiyle ilgili bir¢ok hizmet i¢i egitim faaliyetleri

var. Seminerler, programlar var.” (Y3)

“Hizmet i¢i egitim ¢alismalari var. Yani su an takip etmiyorum. Cok fazla bu yiizden
hani kesin olumsuz diyemem. Cok eskiden katilmigtim. Bir daha firsatim olmadi.

Vardir diye diisiiniiyorum.” (O7)

Her Ogretmenin mesleki gelisime ihtiya¢ duydugunu belirten Ogretmen goriisii

sOyledir;
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“Yani her Ogretmenin Mesleki gelisime ihtiyact vardir.” (O1)

Ogretmenin mesleki gelisimine katki saglayacag: konusunda Ogretmen ikna edilirse
ve Ogretmenler de hakkini vererek katilim saglarlarsa faydali olacagini vurgulayan

Ogretmen goriisii soyledir;

“Hizmet ici egitim ¢calismalart dedigim gibi Ogretmenin mesleki gelisimine birsey
katacagi konusunda Ogretmen ikna edilirse ve gercekten onun hakkini vererek

katilirsa, katihm saglamirsa, faydali olacagim diisiiniiyorum ben.” (O1)

4.5.5.2. Yabanci dil egitimi ve ogretimi ile ilgili hizmet ici egitim calismalart

boyutunda yabanci dil egitimine olumsuz yansimalar

Arastirmanin ¢alisma grubunda yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumsuz
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Yabanci
Dil Egitimi ve Ogretimi lle Ilgili Hizmet I¢i Egitim Calismalar: temas1 boyutunda
elde edilen 4 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model

esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.5.5.2. ““Yabanci dil egitimi ve 68retimi ile ilgili hizmet i¢i egitim ¢alismalar1™
tema boyutunda yapilandirilan olumsuz yansimalara iliskin bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.5.5.2.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalarmin yabanct dil
egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin
elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan Yabanc: Dil Egitimi
ve Ogretimi Ile Iigili Hizmet I¢i Egitim Calismalar: temasi baglaminda verdikleri
cevaplarin frekanslar1 soyledir; Yabanci dil egitimi ve 6gretimi ile ilgili hizmet igi
egitim calismalari Nicelik ve Nitelik bakimindan yetersizdir (f=12), Yabanci dil
egitimi ve Ogretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim faaliyetleri, Uzman kisilerce
verilmemektedir (f=4), Hizmet ic¢i egitim faaliyetlerinden tim Yabanci dil
Ogretmenleri faydalanamamaktadir (f=2), Hizmet ici egitim faaliyetleri plansiz bir
sekilde diizenlenmektedir ve agirlikli olarak egitim-6gretim doneminin ortalarinda,

Kasim ve Nisan ay1 ortalarinda yapilmaktadirlar (f=1).
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Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalariin  yabancit dil egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi Ile Ilgili Hizmet I¢ci Egitim Calismalar: temasi
boyutunda arastirmaya dahil olan Yénetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan

bazi goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil egitimi ve 6gretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim ¢alismalarinin nicelik ve
nitelik bakimindan yetersiz olduguna iliskin ortaya konulan Yonetici ve Ogretmen

gorisleri soyledir;

“Yabanci dil egitimi ve dgretimi ile ilgili hizmet ici egitim ¢alismalari, ¢ok yetersiz

goriiyorum.” (Y1)

“Ama hani Ingilizce bransiyla ilgili ¢ok fazla yok. Yetersiz goriiyorum. Yani ézellikle
bizim Ingilizce, yabanci dil konusuyla ilgili yeterli faalivet olmadigini

diistintiyorum.” (Y3)

“Yontem ve Teknikler, materyal hazirlama, etkili sinif-i¢i iletisim becerileri, Sinif
Yénetimi, Ogrenmeyi Ogrenme gibi konularda hizmet ici egitim faaliyetleri periyodik
olarak diizenlenmelidir.” (02)

“Zorunlu olmasina ragmen agilmiyor. Yapilmiyor. E, bu ne demektir? Demek ki

bunlarin bile sayisinda bir azalma var.” (O3)

“Su an bizim hizmet i¢i egitim programlarimin sonunda yapilan egitimlerin hepsi

ifademi bagislayin “Fiyasko” .” (O4)
“Hizmet ici egitim calismalari, ¢ok eksik oldugunu diisiiniiyorum.” (O5)

“Hizmet i¢i egitim ¢alismalari, yani su anda Yabanci dille ilgili hizmet i¢ci egitim
calismalart sonugta bu hizmet i¢i egitim ¢alismalarim verecek kisiler de sonugta
bizim gibi 4 yilik Universite mezunu. Bizimle ayni egitimi almis olan kisiler. Tabii ki

ben hani hi¢ kimsenin bu konudaki ... bu konudaki ben hani bilgisini 6l¢me yada
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kiiciimseme anlaminda séylemiyorum. Gergekten bu konudaki Uzman kisiler
tarafindan ve alaminda ,bu Ozel egitimde c¢alisabilir veya Yurtdisinda olabilir.
Gergekten bu konuda bir basaryt yakalamis kurumlarin egitimcileri tarafindan

verilmesi gerektigini diisiiniiyorum. Tabii bu da verimsiz oluyor.” (0O6)

“Yabanci dil egitimi ve dgretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim ¢alismalart baglaminda

da yetersiz. Birseyler yapilmaya ¢calisiliyor ama az.” (O8)
“Iste sadece sikintist daha az.” (09)

“Hizmet i¢i egitim ¢alismalar: yetersiz. Yeterli olmuyor. Hem yetersiz, ¢cogu yetersiz.
Yani verimli degil.” (010)

“Hizmet i¢i egitim ¢alismasi, daha fazla yapilabilir. Bu yapilirken de uzman olan

kigiler bunu yaparsa...” (O11)
“Bence yeterli degil. Yeterli olmadigim diisiiniiyorum.” (O12)

Yabanci dil egitimi ve 6gretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim faaliyetlerinin, Uzman

kisilerce verilmedigine yonelik yansitilan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Hizmet i¢i egitim seminerini verecek kisinin ismi duyuldugu zaman "He tamam.
Benim bu kisiyi bir dinlemem lazim" denilebilecek birisi olmasi lazim. Bunun da
maddi gotiiriisii illa ki olur ama Bakanligin bu konularda ne bileyim Tablet de
onemli birsey ama bunlara da onem verilmesi gerektigini diistiniiyorum ben biraz
daha. Oyle séyleyeyim size ve Yontem ve Teknik ve hersey Hocada bitiyor. Buna
inamin. Hani §éyle séyleyeyim size. Teknoloji illa ki ise yariyor ama Teknoloji bir
ara¢. Onu kullanacak, etkin kullanacak birisi yoksa diinyanin en geligkin teknolojisi
de simifta olsa bir ise yarayacagini diigiinmiiyorum ben ciinkii herseyin Ogretmende

bittigini diisiiniiyorum, diisiinen bir insanim. Ogretmen ¢ok énemli.” (O1)

“Uzman Ogretmenler seklinde daha diizgiin daha derli toplu yapilmasina, sik

yapilmasini isterim.” (03)
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“Gergekten bu konudaki Uzman kisiler tarafindan ve alamnda, bu Ozel eSitimde
calisabilir veya Yurtdisinda olabilir. Gergekten bu konuda bir basariyr yakalamig

kurumlarin egitimcileri tarafindan verilmesi gerektigini diisiiniiyorum.” (O6)

“Hizmet i¢i egitim ¢alismasi, daha fazla yapilabilir. Bu yapilirken de uzman olan

kisiler bunu yaparsa...” (O11)

Hizmet ici egitim faaliyetlerinden tiim Yabanct dil  Ogretmenlerinin

faydalanamadigini belirten Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Yani tiim Ogretmenlere hitap etmiyor yani. Tiim Ogretmenler faydalanamiyor yada

oyle diyeyim.” (09)

“Bir de sadece il merkezlerinde verildigi icin cogu ozellikle Ingilizce, bizim dilimize
yvonelik seyler, il merkezlerinde verildigi i¢in ilcedekilerin gidip-gelme, katilma
sorunlart oluyor.” (010)

Arastirma sonucunda yukarida en yiiksek frekans degerlerine sahip oldugu belirtilen
bulgularin disinda Yabanci dil egitimi ve O6gretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim
caligmalar1 baglaminda yabanci dil egitimine olumsuz yansimalart oldugu belirtilen
ve frekans degerleri f=1 olan Yonetici ve Ogretmenlere iliskin diger Goriisler

sirastyla soyledir;

“Genelde bu hizmet ici egitim ¢alismalart bizim hep egitim boyunca yani bir seyde
okul, egitim boyunca oluyor. Yani Eyliil'den Haziran'a kadar bizler hem okulla
ilgileniyoruz hem de hizmet i¢i egitim ¢alismalarina gitmek zorunda kalyyoruz. Biz
Eyliil 1'de okullarda oluyoruz. Eylil 1'de bizi alsinlar. Gidecegimiz yer varsa oraya
gidebiliriz. Fakat Kasim'in ortasindan, Nisan'in ortasina bize hizmet ici egitim
veriyorlar. Eyliil 1'de okulda oluyoruz. Eyliil'iin 17'sine kadar hi¢bir sey yapmiyoruz.
Yine Haziran 1'de okulda oluyoruz. Bize gelen hichirsey yok. Dolayisiyla aslinda
yani o planlamada o sikinti giderilebilir.” (O3)
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45.6. Yabanca Dil Ogretim Yontemleri Baglaminda Olumlu/Olumsuz

Yansimalar

Arastirmaya dahil olan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut uygulanan
Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu/olumsuz
yansimalarimin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik
Yabanci Dil Ogretim Yontemleri temasi boyutunda elde edilen bulgulara,
Olumlu Yansimalar ve Olumsuz Yansumalar olmak iizere iki ayr1 baslik altinda ve

Grafik Modeller esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

4.5.6.1. Yabanci dil ogretim yontemleri boyutunda yabanct dil egitimine olumlu

yansimalar

Aragtirmanin galisma grubunda yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumlu
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Yabanci
Dil Ogretim Yontemleri temast boyutunda elde edilen 14 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.5.6.1. “Yabanci dil 6gretim yontemleri” tema boyutunda yapilandirilan
olumlu yansimalara iligskin bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.5.6.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalariin yabanct dil
egitimine olumlu yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iligkin elde
edilen arastirma bulgularma yénelik olarak yapilandirilan Yabanci Dil Ogretim
Yontemleri temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 sdyledir; Yabanci dil
Ogretmenlerinin faydalanabilecegi bircok yontem bulunmaktadir ve Yabanci dil
Ogretim yontem ve teknikleri konusunda bireysel olarak kendini gelistiren
Ogretmenler, Yabanci dil egitimine olumlu katki saglamaktadir (f=3), Ogretim
yontemlerinde sikinti bulunmamaktadir (f=1), Yabanci dil egitimi her gegen giin
giderek iyiye gitmektedir (f=1), “FATIH” Egitim Projesi ve “EBA” iizerinde ¢ok
durulmaktadir (f=1), Her gegen giin Dil bilen sayis1 daha da artmaktadir (f=1), Oyun
ve Drama agirhikli Ogretim ydntemlerinin kullanilmasi yoluyla 6grencilerin Yabanci
dil'e karst ilgileri g¢ekilmektedir (f=1), Uygulama smavlar1 diisiince olarak ¢ok
giizeldir (f=1), Universite mezuniyetine kadar bircok kisi, Dil sorununu ¢dzmiis
olacaktir (f=1), Yabanci dil Ogretmenleri, Dil egitiminde islerini ciddiye almakta ve
cok emek vermektedirler (f=1), Yabanci dili Hobi olarak 6grenenler veya kursa

gidenler, Yabanci dil konusunda motive olmuslardir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin  yabanct dil egitimine olumlu yansimalarimin neler oldugu
konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Yabanci Dil Ogretim Yéntemleri temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Ydnetici

ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil Ogretmenlerinin faydalanabilecegi birgok ydntemin bulundugunu ve
Yabanct dil 6gretim yontem ve teknikleri konusunda bireysel olarak kendini
gelistiren Ogretmenlerin, Yabanci dil egitimine olumlu katki sagladigina iligkin

ortaya konulan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Ogretim yontemlerini, olumlu bir siirti yani bizim Yabanci dil 6gretmek i¢in bir
surii yontemimiz var. Burada tamamen Ogretmenin becerisine kaliyor yani bunu

kullan, kullanma. Iste sentezleme seyine kaliyor yani.” (O10)
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“Yabanci dil ogretim yontemleri de... Bu da Ogretmenine gore degisiyor. Kendini
gelistiren Ogretmenler, hani duruma gore, sinifa gore iste sinifin ozelliklerine gore
kendini gelistiren, degistiren Ogretmenler tabii ki bu eSitime olumlu katki yapryor.

Tamamen éznel.” (O11)
“Miikemmel Ogretim yontemleri var artik.” (Y1)

Arastirma sonucunda yukarida en yiiksek frekans degerlerine sahip oldugu belirtilen
bulgularin disinda Yabanci dil 6gretim yontemleri baglaminda yabanci dil egitimine
olumlu yansimalar1 oldugu belirtilen ve frekans degerleri f=1 olan Yonetici ve

Ogretmenlere iliskin diger Goriisler sirasiyla soyledir;

“Yabanci dil Ogretim yontemlerimiz de, burada da Ogretim yontemlerinde hi¢hir

stkinti yok.” (Y1)

“Yani giderek iyiye gittigini diisiintiyorum ben. Her gegen giin daha iyiye gittigini
diistiniiyorum.” (09)

“Yabanct dil ogretim yontemleri, yani son zamanlarda simdi goyle soyleyeyim.
FATIH Egitim Projesi'nin iizerinde, EBA iizerinde ¢ok durulmakta ama bizler ona

"Dijital okuryazarhk"” diyorlar sanirim.” (05)
“Dil bilen sayisi her giin daha da artiyor. Bu da olumlu bir etki.” (09)

“Yabanct dil ogretim yontemleri baglaminda da ogrencileri diisiinerek soyliiyorum.
Daha ¢ok oyun, dramatik ... Yaparsak evet ¢ocuklarin ilgisini ¢ekiyor ama tekdiize
boyle konu anlatmaya ¢alisirsak ¢ok ilgisiz oluyor. Bence yontemlerde "Role-Play"

kullanmak gerekir diye diisiiniiyorum.” (O8)

“Uygulama sinavlart hususunda simdi Uygulama sinaviari ¢ok giizel yani diisiince

olarak.” (O1)
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“Yani giderek iyiye gittigini diistintiyorum ben. Her gegen giin daha iyiye gittigini
diistintiyorum. Dil bilen sayisi her giin daha da artiyor. Bu da olumlu bir etki. Yani
zamanla su sartlarda bu basitlestirilmis Miifredattan baslayarak Universite
mezuniyetine kadar bircok kisinin dil sorununu ¢ozmiis olacagini diisiiniiyorum.”
(09)

“Ogretmenlerimizin hani ziimrelerimin, brans arkadaslarimizin bu isi gercekten son
derece ciddi aldiklarini, ¢cok emek verdiklerini goriiyorum. Hani isini 6nemsemeyen
yada hani "Ya, oyle oluversin” diyen bir Ingilizce Ogretmeni acik¢ast ¢ok fazla

gormedim ben. Hi¢ gérmedim hatta.” (Y3)

“Iste "Iletisim Becerilerine énem verilmesi" Miifredat programimizda ama hani
Iletisim becerileri derken biz Ogrenciyi bu baglamda yetistiremiyoruz. Iletisim
Becerileri konusunda Ogrencileri motive etmekte sukinti yasar Ogretmen dogal
olarak. Hani belki hobi olarak Ogrenenler, kursa gidenler farkli davraniyor olabilir
ama bu okul bazli meselelerde Orgiin dgretimde biraz sikinti olabiliyor diye

diistiniiyorum ben.” (O1)

4.5.6.2. Yabanct dil ogretim yontemleri boyutunda yabanci dil egitimine olumsuz

yansimalar

Aragtirma ornekleminde yer alan Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de mevcut
uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin yabanci dil egitimine olumsuz
yansimalarinin neler oldugu konusunda ortaya konulan goriislere yonelik Yabanci
Dil Ogretim Yontemleri temasi boyutunda elde edilen 8 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida yer verilen Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.5.6.2. “Yabanc1 dil 6gretim yontemleri” tema boyutunda yapilandirilan
olumsuz yansimalara iliskin bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.5.6.2.’deki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin

Tirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim politikalarinin  yabanci dil

egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iligkin

elde edilen arastirma bulgularma yénelik olarak yapilandirilan Yabanci Dil Ogretim

Yontemleri temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari sdyledir;
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Uygulanan Dil 6gretim yontemleri nedeniyle dersler, konusma odakli, interaktif ve
Ogrenciyi derse katan tarzda islenmemekte ve bu yiizden 6grencilerin Yabanci dil
derslerine olan ilgileri azalmaktadir (f=3), Yabanci dil dersleri “Dilbilgisi” odakli
islenmektedir (f=2), Ogretmenler, Yabanci dil 6gretim ydntemlerini uygulama
konusunda yetersizdirler (f=2), Not sistemine dayali Yabanci dil egitimi ve test
temelli egitim sistemi nedeniyle Ogrencilere “Dinleme” ve “Konusma” becerileri
kazandirilamamaktadir (f=2), Yabanci dil egitiminde ciddi boyutlarda materyal
sikintis1 yasanmaktadir (f=1), Ogretmenlerin “Dijital Okuryazarlik” bilgisi yeterli
diizeyde degildir (f=1), Dersler, Tiirk¢ce agirlikli islenmektedir (f=1), Yabanci dil
derslerinin teorik boyutta verilmesi nedeniyle sikici olabilmektedir (f=1).

Yabanci dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de mevcut uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin  yabanci dil egitimine olumsuz yansimalarinin neler oldugu
konusundaki diislincelerine iligkin arastirma sonucunda elde edilen bulgular,
Yabanct Dil Ogretim Yontemleri temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici

ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi gériislerle desteklenmistir;

Uygulanan Dil 6gretim yontemleri nedeniyle derslerin, konusma odakli, interaktif ve
Ogrenciyi derse katan tarzda islenmedigini ve bu nedenle 6grencilerin Yabanct dil
derslerine olan ilgilerinin azaldigini yansitan Yonetici ve Ogretmen goriisleri

sOyledir;

“Cok teoride kalwyor. Biraz daha iste, iste su ozne, su fiil, bundan sonra bu gelir,
bundan sonra bunu yapmalisin hani bosluk dolduralim vs. gibi seyler yaptigumiz i¢in
stkici olabiliyor.” (Y3)

“Evet yontemleri de dedigim gibi daha Konusma, aktif bir sekilde, interaktif bir
sekilde, 6grencilerin derse katilmasi seklinde yapilirsa daha iyi olur.” (O7)

“Daha ¢ok oyun, dramatik ... Yaparsak evet ¢cocuklarin ilgisini ¢ekiyor ama tekdiize

boyle konu anlatmaya calisirsak ¢ok ilgisiz oluyor.” (O8)

Yabanct dil derslerinin “Dilbilgisi” odakli islendigine iliskin ortaya konulan

Ogretmen goriisleri ise sdyledir;
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“Yabanci dil égretim yontemleri. Iste dedigim gibi su anki dilbilgisine agirlik veren
bir Ogretim yontemi ogrencilerimizin 16 yillik Yabanct dil egitimi sonunda iki

ciimleyi biraraya getirememesi sonucunu ortaya ¢ikartiyor.” (O6)
“Ama bazen maalesef Gramer agirlikli ve Yazma seklinde olabiliyor.” (O7)

Ogretmenlerin, Yabanci dil gretim ydntemlerini uygulama konusunda yetersiz

kaldigini belirten Yonetici ve Ogretmen goriisleri soyledir;

“Ama Ogretmenlerin bu Ogretim yontemlerini, kabiliyetlerinde bir sikinti var yani.
Ogretmenler bunlart uygulayamiyor yani Ogretim yontemlerini. Yerine getiremiyor.”

(Y1)

“Yani Yabanci dil ogretim yontemleri baglaminda da baktigimizda ise biz zaten

bilinen yéntemlerin dahi diizgiin bir sekilde uygulanamadigim, diisiiniiyorum.” (03)

Not sistemine dayali Yabanci dil egitimi ve test temelli egitim sistemi nedeniyle
Ogrencilere “Dinleme” ve “Konusma” becerilerinin kazandirilamadigma yonelik

ifade edilen Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Iste "lletisim Becerilerine énem verilmesi" diyor Miifredat programimizda ama
hani Iletisim becerileri derken biz égrenciyi bu baglamda yetistiremiyoruz. Adama
YKS'den sinava sokup YKS Ingilizce'den sadece “OKUMA” ve “YAZMA'dan soru
soracaksin yada Gramer konularindan. Iletisim Becerileri konusunda Ogrencileri

motive etmekte sukinti yasar Ogretmen dogal olarak.” (O1)

“Not sistemi oldugu miiddetce ve biz “KONUSMA” ve “DINLEME""yi
vapamadigimiz miiddet¢e bu sorunu ¢oziimleyemeyiz. Burada dedigim gibi amacimiz
Test ge¢mek filan degil ondan bahsetmiyorum ¢iinkii Test ge¢mek de tabii ki hani ne
denir hani “READING” ve “WRITING” hani Test temelli ¢aliymamiz gerekiyor
bunu anlyyorum ve bizim sistem bunu istiyor. Dolayisiyla bizim sistemde su an farkl
bir sonug ¢ikartmamiz kendi agimdan konuguyorum miimkiin degil veya ¢oK zor hani

miimkiin degil demeyelim.” (O4)
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Arastirma sonucunda yukarida en yiiksek frekans degerlerine sahip oldugu belirtilen
bulgularin disinda Yabanci dil 6gretim yontemleri baglaminda yabanci dil egitimine
olumsuz yansimalar1 oldugu belirtilen ve frekans degerleri f=1 olan Yonetici ve

Ogretmenlere iliskin diger Gériisler sirasiyla sdyledir;

“Yabanci dil 6gretim yontemleri baglaminda ise, tekrar soyledigim gibi Kurumlarda,
ilkokul, ortaokul ve Lise, Universite baglaminda Materyal zenginliginin olmasi
gerektigini  diisiiniiyorum. Bizim bu konuda ciddi sikintilaruimiz var. Tekrar
soyledigim gibi Milli Egitim’in de bu konuda ¢ok ciddi sikintilart var. Bir kere
EBA'da materyalimiz yok bizim. EBA'da materyalimiz yok” (Y2)

“Yani  "Teknoloji  kullamin" denilmekte fakat bizler Teknoloji... Dijital
Okuryazarligimizin heniiz iist seviyelerde oldugunu diigtinmiiyorum. Yani Dijital
Okuryazarhigimizin ¢ok iist seviyelerde benim kendi olarak iist seviyelerde oldugumu
diistiniiyorum. Web 2.0 araclarimi, her gittigimiz yerlerde Ingilizce Ogretimini Web
2.0 ara¢larmin kullanilmas: gerektigini soyliiyorlar fakat bunun icin fazla egitim

aldigimiz diisiinmiiyorum.” (035)

“Mesela hani sirf Ingilizce konusulurdu benim mesela Lisemde. Yani kesinlikle
Osretmenlerimiz Tiirkce konusmazdi. Hep Ingilizce. Ingilizce kitaplar okursun.
Ingilizce kitaplar ceviriler yaparsin. Ingilizce konusursun hani. Simdi biz onu
yapamiyoruz iste. Zorlayamiyoruz ogrencileri nedense. Bir Tiirkce konusuluyor.

Ondan sonra Ingilizce bitiyor.” (O7)

“Cok teoride kalvyor. Biraz daha iste, iste su ozne, su fiil, bundan sonra bu gelir,

bundan sonra bunu yapmalisin hani bosluk dolduralim vs. gibi seyler yaptigimiz igin

stkici olabiliyor.” (Y3)
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4.6. Tiirkiye’de Verilen Yabanci Dil Egitiminden Beklentiler Hakkindaki
Gériislere Iliskin Bulgular

Arastirmaya dahil olan Yénetici ve Ogretmenlerin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil
egitiminden beklentilerin neler oldugu konusunda ortaya koyduklar1 goriislerine
iliskin elde edilen bulgular kapsaminda arastirmaya katilan 12 Ogretmen ve 3
Yonetici olmak {izere toplam 15 katilimcinin goriisleri dogrultusunda Tiirkiye’de
verilen Yabanci dil egitiminden beklentiler konusunda elde edilen veriler,
Beceri Eksikligi, Biirokratik Tutum, Ders Materyalleri, Dil Becerisi, Dil Egitim
Politikalar:, Dil Egitimine Yaklasim, Dili Uygulama Ortamlari, Ebeveyn Egitimi,
Egitim Politikalar, Egitim Teknolojileri, Hizmet I¢ci Egitim, Mesleki Liyakat,
Mevzuat, Motivasyon Eksikligi, Miifredat, Okul Faktorii, Ogretmen Atama Sistemi,
Ogrretmen Yetistirme Sistemi, Ol¢me ve Degerlendirme, Toplumsal Bakig, Yabanci
Dil’e Karst Tutum Ve Yontem ve Teknik baglamlarinda olmak {izere toplam 22 tema

boyutu altinda iliskilendirilerek sirasiyla agiklanmastir.
4.6.1. Beceri Eksikligi

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Beceri FEksikligi temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

O

Odrencilerimize
'Formal Egitim’ ve
- Teoriye dayal
—Child——__ — Yabanci dil egitimi
BECERI EKSIKLIGI vemek yerine
Odrencilerimizin
qunluk hayatlannda
kullanabilecekleri
uygulamaya dayal
Yabanc dil
becerilerinin
aeligtiiimesi

Sekil 4.6.1. “Beceri eksikligi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.1.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Beceri FEksikligi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;
Ogrencilere “Formal Egitim” ve teoriye dayali Yabanci dil egitimi yerine
Ogrencilerin giinliik hayatlarinda kullanabilecekleri uygulamaya dayali Yabanci dil

becerileri gelistirilmelidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgu, Beceri Eksikligi temasi boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmen tarafindan ortaya konulan su goriisle desteklenmistir;

“Dedigim gibi bu kitapla degil. Yani mesela ilk géreve basladigimda iste 89'da soyle
deniliyordu. Ik 3 ay kitap olmayacak, defter olmayacak, ¢iinkii yani cocuk hani sizi
dinleyecek duyacak. Yani aymi Tiirk¢e ogrendigimiz gibi ama biz ilk dersten gidip
yaziyoruz iste "I AM A TEACHER". Iste "WHAT IS THIS?", "IT IS A BOOK" neyse.
Yani biz hemen o isimize geliyor. O kolayimiza geliyor. Iste "WHY DO YOU ...iste
LEARN A LANGUAGE?”, Iste "BECAUSE I WANT TO BE A TEACHER". Yani ille
boyle hani Structure bir Dil ... dilbilgisi bir dil bekliyoruz ¢ocuklardan. Oysa
“KONUSMA” dedigimiz sey bu degil ama yani sistem bizden nasil diyeyim hani
bizim su an yaptigimiz nedir? " Formal Egitim". Yani biz hani nedir, Sokak Ingilizcesi
ogretmiyoruz. E peki tersten bakarsak hangimiz Istanbul Tiirkcesi konusuyoruz?
Yani kendi adima konusayim. Hicbirimiz. Yani dolayisiyla o zaman bu ¢ocuk bir
Filmi anlayabilmeli. Bir Miizigi anlayabilmeli ve anladigi zaman da zevk almali.
Yani su an biz mesela 10 Yildwr iste Dil sinifindaki bir ¢cocuga ders anlatiyoruz. Iste o

Cocuk iste 10 yildir Ingilizce gériiyor ve bir Miizigi anlamiyor.” (O4)
4.6.2. Biirokratik Tutum

Arastirmaya dahil olan Yénetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Biirokratik Tutum temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.
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Sekil 4.6.2. “Biirokratik tutum” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.2.°deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diistincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Biirokratik Tutum temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari soyledir;
Performans notu verme isi Ogretmene birakilmali ve somut bir sekilde belgelemek
yerine Ogretmene, dgrencinin smif igindeki durumuna gére bir Performans notu
verebilmesine imkan tanmarak Ogretmene duyulan giivensizlik bertaraf edilmelidir
(f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgu, Biirokratik Tutum temasi boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmen tarafindan ortaya konulan su goriisle desteklenmistir;

“Ogretmene giivenmek de, ondan sonra simdi mesela Performans notu diye birsey
ctkti. Simdi herseyi belgelememiz gerekiyor. Ben ¢ocugun o “Speaking” notunu nasil
belgeleyecegim ornegin? Yani bu sekilde bize biraksalar, sinif i¢indeki durumuna
gore bir Performans notu verebilsek yani herseyi béyle bir somut bir sekilde
belgelemek yerine. Iste Ogretmene ben burada bir Giivensizlik oldugunu

diisiiniiyorum.” (03)
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4.6.3. Ders Materyalleri

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik Ders
Materyalleri temasi boyutunda elde edilen 9 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida

olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

Diers kitaplannin gok
sik dedigtiimemesi
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Child
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geligtiiimesi Ders kitabir hazifanmasi
segebilmesi ve bu
alanda Odretmene
serbestlik taninmas

Sekil 4.6.3. “Ders materyalleri” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.3.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan

Ders Materyalleri temas: baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslart soyledir;
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Yabanci dil ders materyalleri ve kitaplar1 gelistirilmeli ve zenginlestirilmelidir (f=4),
Ders kitaplart ¢ok sik degistirilmemelidir (f=1), Ders materyallerinden ders kitaplari,
Anadili Ingilizce olan kisilerce hazirlanmalidir (f=1), Ogretmen, istedigi ders kitabin1

secebilmeli ve bu alanda Ogretmene serbestlik taninmalidir (£=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iligkin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Ders Materyalleri temas: boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil ders materyalleri ile kitaplarinin gelistirilmesi ve zenginlestirilmesi

gerektigine iliskin ortaya konulan Ogretmen gériisleri soyledir;

“Iste Materyallerin zenginlestirilmesi gerektigini ...” (Y2)

“Bakanlik tarafindan belirlenmis Uzman kisilerce iste seviyelere ayirt edilmis

kaynaklarla Ogretmenlerin desteklenmesi gerektigini diisiiniiyorum.” (O1)

“Yani beklentilerimiz, iste...nasil diyeyim? Kaynaklarin daha iyi olmasi, iste genel

olarak biraz once hepsini séylemistim. Toparlayayim. Kaynaklar bir kere ¢ok

onemli.” (07)

“Ogrenciye biitiin becerileri verebilecek sekilde bir egitim programi olusturulmal.
Yani kitaplar ona gore olmali. Mesela hani ozel, ozel basimevleri, harika kitaplar
baswyorlar, hem Grameri iginde iste. Ne bileyim hani bir de ayri olmali. Hani
Grameri ayr bir kitap olmali. Diger etkinlikler ayri olabilir. Hepsi karma bir sekilde
veriliyor yine. Yetersiz buluyorum. Daha diizgiin kitaplar basilmali. Yani kaynaklar:
daha iyi olmali.” (0O10)

Ders kitaplarmin ¢ok sik degistirilmemesi beklentisini ortaya koyan Ogretmen

goriisii ise soyledir;
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“Her yil yeni ders kitabi gormek istemiyoruz. Yeni kazammlar eklenebilir yada

’

ctkartilabilir. Ama her yil kitabin komple degistirilmesine ben sahsen karsyim.’
(02)

Ders materyallerinden ders kitaplarinin, Anadili ingilizce olan kisilerce hazirlanmasi

gerektigini ifade eden Ogretmen goriisii soyledir;

“Oncelikle materyaller miimkiinse anadili Ingilizce olan kisiler tarafindan

hazirlansin. Stabil olsun. Yani onyillarca kullanilabilsin.” (02)

Ogretmenin, istedigi ders kitabini segebilmesi ve bu alanda Ogretmene serbestlik

taninmas1 beklentisini dile getiren Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yani beklentilerim Ogretmene giivenilmesini, Ogretmenin bu alanda rahat

birakilmasini, istedigi kitabi secebilmesini...” (O3)
4.6.4. Dil Becerisi

Arastirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik Dil
Becerisi temasi boyutunda elde edilen 10 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida

olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.6.4. “Dil becerisi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.4.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Dil Becerisi temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 sdyledir; Dort temel
dil becerisine onem verilerek bu beceriler 6grencilere bir arada kazandirilmalidir
(f=2), Uygulamaya dayali ve pratik agirlikli bir Yabanct dil 6gretimi yapilmalidir
(f=2), Ogrenciler, Yabanci dilde konusabilmeli, okudugunu anlayabilmeli, yabanci
dilde yazabilmeli ve dinledigini anlayabilmelidir (f=2), “Dilbilgisi” agirlikli Dil
dgretimi biraz kenara konulmalidir (f=1), Ogrencinin dersi gegecek kadar bilgi sahibi
olmasimin yanisira Tiirkiye'de 16 yillik bir Yabanci dil egitimi sonunda kendini ifade
edebilecek kadar bir Yabanci dil bilgisine sahip olamamasi nedeniyle bir beklenti

olusmamaldir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Dil Becerisi temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Y6netici

ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

Dort temel dil becerisine 6nem verilerek bu becerilerin 6grencilere bir arada

kazandirilmasi beklentisini ortaya koyan Yénetici ve Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Tabii ki diger dort skill'imiz bir arada gitmeli ama bizde "Speaking" daha on plana
ctkmali.” (Y2)

“Bir ikincisi dort dil becerisine 6nem verilmesi gerektigini ama Ogretmenin bu

konuda gerekli materyallerle desteklenmesi gerektigini diisiiniiyorum.” (O1)

Uygulamaya dayali ve pratik agirlikli bir Yabanci dil 6gretimi yapilmasi beklentisini

yansitan Yonetici ve Ogretmen goriisleri ise soyledir;

“Sitk¢a pratik yapilmas: gerektigini...” (Y2)



282

“Dedigim gibi beklenti hani herkesin séyledigi su iste hani: “Cocuklar Ingilizce
ogreniyorlar, ama niye konugamiyorlar?” gibilerinden. Hani bunun en biiyiik
nedeninin ben hani mesela keske her sinif tamamen biitiin sey, altyaprya sahip olsa
da hoparlor eliyle iste atryorum mikrofonda kulakliklaryla keske her ¢ocuk bir
bilgisayarin basina gegebilse, hani birebir iletisim kurabilse ve biz sinav kaygisi
giitmeden ¢ocuklart alip iste haydi karsilikli konusalim, dinleyin. Ne duydunuz, ne
soyleyebilirsiniz? Burada ne dedi? Neyi yanlis séyledi? Neyi ifade etti? gibi.
Listening ve Speaking’e bagh. Tamamen hani, hani Interaktif mi diyeyim ona? O
sekilde bir konusma ¢ercevesinde. Hani, biraz sinav kaygisi olmadan, ¢ok fazla sey,
testi, sinav da degil de hani bu ¢ocuk giinliik bunu nasil konusabilir, nasil ifade
eder? Ama tabii ki bir Gramer bilecek. Hani hi¢ yap: bilmeden bunlarin hi¢biri
olmaz ama. Hani bunlari hizlandirabilmek icin eger veriyorsak, ya en azindan hani
ilkokulda ortaokulda bu sekilde gidiyorsak Lise’de bunu biraz daha arttirabiliriz.
Yani béyle bir siire¢ olabilir.” (012)

Ogrencilerin, Yabanci dilde konusabilmesi, okudugunu anlayabilmesi, yabanci dilde
yazabilmesi ve dinledigini anlayabilmesi beklentisini ifade eden Ogretmen goriisleri

sOyledir;

“Hocam hepimizin beklentisi ogrencilerimizin verilen kazamimlarla kendilerini,

ogrendikleri dilde ifade edebilmeleri yani Ingilizce konusabilmeleri.” (02)

“Cocuklarin, yani donamimli olarak Liseden fngilizce konusabilir, yazabilir,

dinledigini anlayabilir sekilde mezun olmas: biitiin beklentim.” (O11)

“Dilbilgisi” agirliklt Dil 6gretiminin biraz kenara konulmas: gerektigini ifade eden

Yonetici goriisii ise soyledir;

“Grameri biraz bir tarafa atmaliyiz.” (Y2)

Ogrencinin dersi gegecek kadar bilgi sahibi olmasinin yanisira Tiirkiye'de 16 yillik
bir Yabanci dil egitimi sonunda kendini ifade edebilecek kadar bir Yabanci dil
bilgisine sahip olamamasi nedeniyle bir Beklenti olusmamasi gerektigini vurgulayan

Ogretmen goriisii ise soyledir;
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“Onun disinda yani kesinlikle verilen egitim yani Ogrencinin dersi gececek kadar bir
bilgi sahibi olmasindan ibaret. Onun disinda higbir ileriye doniik yani bir 16 yil Dil
ogretimi, egitimi almis bir ogrencinin kendisini ifade edebilecek bir dilbilgisine,
yvabanct dil bilgisine sahip olmadigini goriiyoruz. Bu da bize Tiirkiye'de verilen
egitimin maalesef hani bizden yani bir beklenti beklemememiz gerektigini

gostermekte.” (06)
4.6.5. Dil Egitim Politikalar:

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Dil Egitim Politikalar: temasi boyutunda elde edilen 4 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

Yabanci dil Ortaokul 5.
egitiminin llkokul 1. Sinflarda Yabanci
Sinftan tibaren dil Hazidik sisteminin
baglatimasi uygulanmasi
Child Child
DiL EGITIM
POLITIKALARI
Child Child
s Yabanc dil
Yavt'J.an'cu. dil edttiminin biraz daha
egitiminin, kuguk yaglara
Anasinflannda, gekilmesi ve okul
erken .yaslarda oncesi duzeyde
verimeye oyunlar egliginde
baganmasi verilmesi

Sekil 4.6.5. “Dil egitim politikalar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.5.’teki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Dil Egitim Politikalar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;
Yabanci dil egitimi erken yaslarda, okul oncesi donemde verilmeye baslanmalidir
(f=2), Ortaokul 5. smiflarda Yabanci dil Hazirlik sistemi uygulanmalidir (f=1),
Yabanci dil egitimi Ilkokul 1. smiftan itibaren baslatilmalidir (£=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Dil Egitim Politikalar: temas1 boyutunda arastirmaya dahil
olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle

desteklenmistir;

Yabanci dil egitiminin erken yaslarda, okul 6ncesi donemde verilmeye baglanmasi

beklentisini ortaya koyan Ogretmen goriisleri sdyledir;

“Hani ¢ocuk yani "GUNAYDIN", "MERHABA" demesini olsun Ogrenmeli bence
ilkokul 1'de. "NERELISIN?" demesini égrenmeli. Yani kurallar cok énemli degil.
Cocuk ne dedigini anlatabiliyorsa yeterli bence bu diizeylerde. Hani oyun tarzinda,
ne bileyim oyun tarzinda ¢ok giizel aktiviteler yapilabilir. Dedigim gibi yani
"MERHABA", "GUNAYDIN" iste "SEN NERELISIN?", "NEYI SEVERSIN?" tarzinda
seylerin, hani bunu tabii ki orada "Ya bak bu Simple Present Tense'dir" demeye
gerek yok. "l LIKE SWIMMING", "Ben Yiizmeyi severim" demek. Dedigin zaman
hani bunu séyleyebildigi siirece kendisi hakkinda birkag ciimle kurabiliyorsa. Bunu
vapabilecegini diistiniiyvorum. Zaten Yabanci dil egitimi, emin olun yas ilerledik¢e
zorlasan birsey. Yani ilk baslarda kolay olan birsey. Birseyin telaffuzu da boyle.
Atryorum 30 yasmizda birseyin telaffuzunu yanhs égrendiyseniz onu bir daha omiir
boyu diizeltemezsiniz ama birseyi 5 yasinizda 6grendiyseniz dogrusunu yani Dil
ogretiminin biraz daha kiigiik yaslara c¢ekilmesi konusunda Bakanligin yapacagi

calismalarin faydali olabilecegini diisiiniiyorum Hocam.” (O1)
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“Benim beklentim su yonde. Dedigim gibi Dil 6gretiminin erken yaslarda olmasi

gerektigini diisiiniiyorum.” (O5)

Ortaokul 5. smiflarda Yabanci dil Hazirlik sisteminin uygulanmasi gerektigini ifade

eden Ogretmen goriisii ise soyledir;

“5. simiflara Hazirlik gelmesi gibi bir durum var. Bunun ¢ok yararli olabilecegi
hususunda  hemfikirim.  Uygulama  dogrultusunda ¢ok faydali  olacagini
diisiiniiyorum.” (O1)

Yabanci dil egitiminin Ilkokul 1. siiftan itibaren baslatilmas: beklentisini yansitan

Ogretmen goriisii de soyledir;

“Belki Yabanct dil egitimi su anda hangi sinifa kadar diistii bilmiyorum ama belki ilk

bastan ilkokul 1'den itibaren verilebilecegini diisiiniiyorum ben bunun.” (O1)

4.6.6. Dil Egitimine Yaklasim

Arastirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Dil Egitimine Yaklasim temasi boyutunda elde edilen 6 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Sekil 4.6.6. “Dil egitimine yaklasim” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.6.°daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin

Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki

diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan

Dil Egitimine Yaklagim temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari soyledir;
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Ogrencilerin Yabanci dil 6greniminde istekli davranmasit (f=2), Yabanci dil
dendiginde yiizlerin eksimedigi bir Dil dgretimi hayali (f=1), ingilizce'nin yanisira
Almanca gibi birden fazla Yabanci dil’in herkes tarafindan o6grenilmesi (f=1),
Yabanci dil Ogretmenlerinin biraz daha kiymet ve defer gdrmesinin saglanmasi

(f=1), Tedirgin olunmamasi, Dil egitiminin severek yapilmasi ve sevdirilebilmesi

(f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Dil Egitimine Yaklagim temasi boyutunda arastirmaya dahil
olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle

desteklenmistir;

Ogrencilerin Yabanci dil 6greniminde istekli davranmasi beklentisini yansitan

Ogretmen goriisleri soyledir;
“Ve tabii ki de en son olarak da éSrencilerin istekli olmasi.” (O7)

“Sadece biz derslerde yani bir Ders oldugu icin onun Ogrenci de farkinda, biz de
farkindayiz. Biz ne kadar motivasyonu arttiracak birseyler soylesek de, anlatsak da
bizim yani bir beklentimiz yok. Sadece eger Ogrenci kisisel olarak istekliyse biz

verimli olabiliyoruz. Ogrenci 6greniyor.” (O6)

Yabanci dil dendiginde yiizlerin eksimedigi bir Dil 6gretimi hayali beklentisini

ortaya koyan Yonetici goriisii soyledir;

“Yabanct dil dendiginde yiizlerinin eksimedigi bir yabanct dil 6gretimi muhakkak
hayal ediyoruz hepimiz.” (Y3)

Ingilizce'nin yanisira Almanca gibi birden fazla Yabanci dil’in herkes tarafindan

ogrenilmesi beklentisini ifade eden Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yada sadece Ingilizce degil, Almanca, biitiin dilleri 6grenmek istesinler.” (O7)
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Yabanci dil Ogretmenlerinin biraz daha kiymet ve deger gdrmesinin saglanmasi

beklentisini ortaya koyan Yonetici goriisii ise soyledir;

“Yabanct dil ogretmenleri olarak biraz daha kiymet ve deger gordiigiimiiz bir

Tiirkiye istiyorum, Yabanci dil egitimin oldugu bir Tiirkiye istiyorum.” (Y3)

Tedirgin olunmamasi, Dil egitiminin severek yapilmasi ve sevdirilebilmesi

beklentisini yansitan Ydnetici goriisii ise soyledir;

“Tedirgin olmayalim. Yani bu isi, severek yapalim ve sevdirebilelim. Bu benim igin

onemli.” (Y3)
4.6.7. Dil’i Uygulama Ortamlar:

Arastirmaya dahil olan Yénetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Dil’i Uygulama Ortamlar: temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin
bulguya, asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

DiLi UYGULAMA
ORTAMLARI

Child

\ Toplumumuzda

Yabanci dil
ogrenimine yonelik
merak olmasina
kargn Dili uyqulama
alaninin
bulunmamasi
nedeniyle Yabanc
Dil igin uygulama
ortamlannin
hazidanmasi

Sekil 4.6.7. “Dil’i uygulama ortamlar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.7.’deki modele gore Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Dil’i Uygulama Ortamlar: temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar
sOyledir; Toplumumuzda Yabanci dil 6grenimine yonelik merak olmasina karsin
Dil’i uygulama alaninin bulunmamasi nedeniyle Yabanci dil i¢in uygulama ortamlari

hazirlanmalidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Dil’i Uygulama Ortamlar: temas1 boyutunda arastirmaya dahil

olan bir Ogretmen tarafindan ortaya konulan su goriisle desteklenmistir;

“Aslinda Tiirkiye'de Dil'e gercekten ilgi var c¢iinkii su an Biiyiiksehirlerimizde
ozellikle yani bir siirii Ozel kurs var. Yani bu YDS've hazirlanmak anlaminda degil.
Yani Genel kurslar var. Yani bu ilgi var. Bu kursa ger¢ekten giden insanlar var veya
Halk egitim merkezine giden ...Kurslar var. Yani merakl insanlar var. Yani
yvaslhlarimiz var, Gengler var ama yani bunlarin daha fazla anlatilmas: lazim. Bir
merak var ama simdi bu meraki ¢ocugun gelistirebilecegi, diyelim ki mesela 2 ay
kursa gittikten sonra bu ¢ocuk Kastamonu'da en azindan salliyorum bir Turist
grubuyla karsilasmali veya en azindan ben ona oyle bir ortami hazirlayabilmeliyim.
Uygulamaya dokebilmeliyiz elimizden geldigi kadar ve bunu yapamadigimiz
miiddetce yani bu verimli olmuyor.” (O4)

4.6.8. Ebeveyn Egitimi

Arastirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanct dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Ebeveyn Egitimi temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.
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EBEVEYN EGITiMi

Child

Velilerin Yabanc dil
editiminin onemi
konusunda
bilinglendiimeler

Sekil 4.6.8. “Ebeveyn egitimi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.8.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Ebeveyn Egitimi temast baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;

Veliler, Yabanci dil egitiminin 6nemi konusunda bilinglendirilmelidir (f=1).

Yabancit dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Ebeveyn Egitimi temasi boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmen tarafindan ortaya konulan su goriisle desteklenmistir;

“Sadece o6grenci olarak diisiinmeyecegim ben bunu, velilerle baslamamiz gerekiyor.
Oyle zamanlar oluyor ki cocuk geliyor ya iste Yabanci dili ne yapacaksin? Ne
gereksiz bir ders? Bunun i¢in zaman mi harcanir? diyen velilerimiz var ki, cocuklar
da gelip bunu soyliiyorlar. Eger boyle devam ederlerse zaten o c¢ocuklardan bir
beklentin olmuyor. Sen ne kadar ¢abalarsan ¢abala evdeki egitimi onu térpiiliiyor.
Basta velileri egitmek gerekiyor bu konuda. Yabanci dilin onemini... Ondan sonra

zaten égrenciler de gelecektir diye diisiiniiyorum sevmesi.” (O8)



291

4.6.9. Egitim Politikalar:

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Egitim Politikalar: temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

EGITIM
POLITIKALARI

Child

Odretmenlik
bolumlerine azalan
Talebin tekrar
artmasi ve
Odretmenlik
mesledine tekrar
populerik
kazandinimasi

Sekil 4.6.9. “Egitim politikalar1” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.9.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Egitim Politikalar1 temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;
Ogretmenlik boliimlerine azalan talep tekrar artmali ve Ogretmenlik meslegine tekrar

popiilerlik kazandirilmalhidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Egitim Politikalar: temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan

bir Yonetici tarafindan ortaya konulan su goriisle desteklenmistir;
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“Bir de Ogretmenlige artik ne diyeyim soyle bir durum da gelisti sanki. Bizim
zamammizda Ogretmen Liseleri vardi. Ben Ogretmen Lisesi mezunuyum. Yabanct dil
¢ok popiilerdi. En iyi ogrenciler Yabanct dil’e gidiyordu. Sayisal oldugunu bildigim
bile yabanct dil’e gidiyordu. Simdi bakiyorum. Ayni okulum iste burada devam
ediyor. Su anda kimse, yabanci dil boliimii yok belki de 0 okullarda. Ciinkii ragbet
gormiiyor. Ogrenciler, Ogretmen olmak istemiyor nedense, dyle bir sey olustu.
Herkes béyle Miihendislik, iste Tip, Hukuk, onlarin pesinde. Ogretmenlige bir sey
azaldy yani talep azaldi bir anda. O bizi, gordiigiimiizde o tablo bizi iiziiyor. Yani bu
tekrar popiilerligini kazanmasi i¢in artik o biiyiik Egitim Politikalar: gerekiyor
herhalde anladin mi? O gsekilde birsey yaratilip, yeni bir Motivasyon saglanmast
gerek yani en énce.” (Y1)

4.6.10. Egitim Teknolojileri

Arastirmaya dahil olan Yénetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Egitim Teknolojileri temas1 boyutunda elde edilen 3 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

)

Egitim Biligim
AG-EBANin yeterdi
Yabanci dil ders

igerkleryle
desteklenmesi 2 —
_ Odrencilerin Cep
Child telefonu, Tablet
\ veya
Bilgisayaranndan
. bireysel olarak
———Child »calismalanna olanak
EGITIM saglanmasi ve bu
TEKNOLOJILERI galismalann
Odretmenler
tarafindan uzaktan
np 2 takibini mumkun
e hale getiren
/ Yaziimlar
geligtirlmesi
Ders kitaplannin Ses
ve Videolar
egliginde akalli
tahtalara
Entegrasyonu'nun
sadlanmasi

Sekil 4.6.10. “Egitim teknolojileri” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.10.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Egitim Teknolojileri temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;
Ders kitaplarinin, ses ve videolar esliginde akilli tahtalarla entegrasyonu
saglanmalidir (f=1), Egitim Bilisim Agi-“EBA”, yeterli Yabanc1 dil ders igerikleriyle
desteklenmelidir (f=1), Ogrencilerin Cep telefonu, Tablet veya Bilgisayarlarindan
bireysel olarak ¢alismalarina olanak saglanmali ve bu ¢alismalarin Ogretmenler

tarafindan uzaktan takibini miimkiin hale getiren Yazilimlar gelistirilmelidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci Dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Egitim Teknolojileri temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

Ders kitaplarinin, ses ve videolar esliginde akilli tahtalarla entegrasyonunun

saglanmasi gerektigi beklentisini yansitan Ogretmen goriisii soyledir;

“Ders kitabimin okullaruimizdaki Akilli tahtalar ile entegre ¢alisan, ses ve videolarla
zenginlestirilmesi, hatta imkani olan J6grencinin cep telefonuyla Tablet ve
Bilgisayarindan bireysel calismasina da olanak saglayan ¢alismalarin Ogretmen
tarafindan uzaktan takibini saglayan yazilimlarla desteklenmesini de wuygun

goriiyorum.” (02)

Egitim Bilisim Agi-“EBA”’nin, yeterli Yabanci dil ders igerikleriyle desteklenmesi

beklentisini ifade eden Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Son olarak Egitim-Bilisim agimiz var bizim “EBA” diyoruz kisaca. Buranin

yabanci dil ders icerikleriyle desteklenmesi gerekmektedir.” (02)

Ogrencilerin Cep telefonu, Tablet veya Bilgisayarlarindan bireysel olarak
calismalarina olanak saglanmasi ve bu calismalarm Ogretmenler tarafindan uzaktan
takibini miimkiin hale getiren Yazilimlarin gelistirilmesi beklentisini ortaya koyan

Ogretmen goriisii soyledir;
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Imkant olan Ogrencinin cep telefonuyla Tablet ve Bilgisayarindan bireysel
calismasina da olanak saglayan ¢alismalarin OSretmen tarafindan uzaktan takibini

saglayan yazilimlarla desteklenmesini de uygun gériiyorum.” (O2)
4.6.11. Hizmet ici Egitim

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Hizmet Ici Egitim temas1 boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya,
asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

)

HIZMET iCi
EGITiM

Child

O

Yabanc dil
Odretmenlerinin Milli
Editim Bakanhdi
tarafindan en az 1
ay sureyle Pratik
beceriler
kazanmalan
amaciyla Yurtdigina
edttim igin
gonderimeler

Sekil 4.6.11. “Hizmet i¢i egitim” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.11.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diistincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan

Hizmet I¢i Egitim temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari soyledir;
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Yabanci dil Ogretmenleri, Milli Egitim Bakanlig tarafindan en az 1 ay siireyle pratik

beceriler kazanmalar1 amaciyla yurtdigina egitim i¢in gonderilmelidirler (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Hizmet I¢i Egitim temasi1 boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmen tarafindan ortaya konulan su gériisle desteklenmistir;

“Vallahi ben Ogretmen olarak herhalde sunu c¢ok isterdim. Milli Egitim’in,
Ogretmenlerini 6zellikle Yabanci dil Ogretmenlerini pratik anlaminda gergekten iyi
bir Hizmetici egitim sunmasi. Cok uzun bir siire gerekmiyor. Yani 1 ay bile ¢ok sey

farkettirecektir diye diisiiniiyorum.” (O8)
4.6.12. Mesleki Liyakat

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Mesleki Liyakat temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

MESLEKi LIYAKAT

Child

Yabanci Dili
ogretecek olan
Kigilerin yeteri ve
donanimli olmasi

Sekil 4.6.12. “Mesleki liyakat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.12.°deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Mesleki Liyakat temas: baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;

Yabanci dili 6gretecek olan kisiler, yeterli ve donanimli olmalidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Mesleki Liyakat temas1 boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmen tarafindan ortaya konulan su gériisle desteklenmistir;

“Ogretecek olan kiginin donammli olmasi ¢cok énemli ki bu Universitede saglanmasi

gerekiyor.” (07)
4.6.13. Mevzuat

Arastirmaya dahil olan Yénetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Mevzuat temasi boyutunda elde edilen 6 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida

olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Ogrencilerin
Yabanci dili
kullanabilmeler igin
Ders saatlerinin
arttinlmasi

O Dil egitimini
_ profesyogellegtirece(
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ders saati sayllannin adece Yabanci Dil
arttinlmasi egitimi veren
_ Child Tematik Liselerin
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MEVZUAT
Child
Child
Child
Sinf mevcutlannin
az olmasi Cocuklann oyunlar
kargsinda
Motivasyonlannin
r yuksek olmasi
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4-5 sagatlik Yabanci
dil dersinin 1
ke Y saatinin "Yabanc dil
dil egitimine en gok a%ﬁadrﬁr;dalt
onem verilen Sinf - Z 5
> bunyesinde ayn bir
olmasi nedeniyle 3. 5 :
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ders saati sayllannn
arttinlmasi

Sekil 4.6.13. “Mevzuat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.13. teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Mevzuat temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir; Yabanci dil
derslerinin haftalik ders saati sayilari arttirllmalidir (f=3), Simif mevcutlart az
olmalidir (f=1), Dil egitimini profesyonellestirecegi diisiincesiyle sadece Yabanci dil

egitimi veren Tematik Liseler agcilmahidir (f=1),
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Cocuklarin oyunlar karsisinda motivasyonlarinin yiiksek olmasi nedeniyle Liselerde
4-5 saatlik Yabanci dil dersinin 1 saati “Yabanci dil Oyun dersi” ad1 altinda Miifredat

biinyesinde ayr1 bir ders olarak eklenmelidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Mevzuat temasi1 boyutunda arastirmaya dahil olan Ydnetici ve

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil derslerinin haftalik ders saati sayilariin arttirilmasi beklentisini ortaya

koyan Ogretmen goriisleri soyledir;

“Beklentilerim oncelikle Ders saati sayilarinin 9. siniflarda biraz daha arttirtimasini
diigtiniiyorum. Faydali olacagim diistiniiyorum ¢iinkii Yabanc: dil egitimine en ¢ok
onem verilen Liselerde bu sinif. Bu sinifta aldigi bilgiyi, beceriyi ogrenci belki dort
yil, bes yil Universiteye gittiginde kullanabiliv ama diger siniflarda Ogrencileri
motive etmek biraz sikinti oluyor. Universiteye giris sisteminden dolayi, 6grencilerin

oncelikleri degisiyor. 9. Siniflarda ders saatinin degismesi gerektigini diigtintiyorum

bir.” (O1)

“Ders saatleri fazla olmali. Bence, daha fazla ders saati olmali ¢iinkii beklenti fazla.

Osrencilerin dili kullanabilecekleri birsey olmali yani.” (O10)

“Cocuklarin, yani donammli olarak Lise’den Ingilizce konusabilir, yazabilir,
dinledigini anlayabilir sekilde mezun olmas: biitiin beklentim. Ha bu her ogrenci icin
olur mu?-Olmaz. Yogun bir sekilde tabii Ingilizce 6grenirse olur. Ama herkes icin 4
saat yeterli degil.” (O11)

Simf mevcutlarmm az olmasi gerektigi beklentisini yansitan Ogretmen goriisii ise

sOyledir;

“Yani beklentilerim siniflarin az olmasini...” (03)
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Dil egitimini profesyonellestirecegi diisiincesiyle sadece Yabanci dil egitimi veren

Tematik Liselerin agilmasi beklentisini ortaya koyan Yonetici goriisii soyledir;

“Oyle bir diizenlemeye gidilebilir. Oradan yetistirilirse daha profesyonel olur diye
diistintiyorum. Yani o gsekilde olursa isler daha da profesyonellesir diye

diigtiniiyorum. Onlarin imkanlart daha genis olur. Sadece oraya eginilmis olur.”

(Y1)

Cocuklarin oyunlar karsisinda motivasyonlarinin yiiksek olmasi nedeniyle Liselerde
4-5 saatlik Yabanci dil dersinin 1 saatinin “Yabanci dil Oyun dersi” adi altinda
Miifredat biinyesinde ayr1 bir ders olarak eklenmesi gerektigi beklentisini ifade eden

Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yani beklentim mesela bir Lise'de 4 saatlik veya 5 saatlik bir derste ¢ocuklara
Ingilizce oyun ... o oyunu ¢ozmesi icin bir saat ayrilabilir. Yani beklentim aslhnda bu
sekilde. Bir saatlik bir "Oyun dersi" olsun. Cocuklar orada oyunu atlamaya ¢alissin

ciinkii cocuklarin Oyun karsisindaki motivasyonlar: daha fazla oluyor.” (O5)

4.6.14. Motivasyon Eksikligi

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Motivasyon Eksikligi temas1 boyutunda elde edilen 3 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Cocuklardaki
urkme, korkma,
Yanlig yapar miyim’,
‘Dalga mi gegilinm’,
‘Bana gulerder mi’
kayaisinin kinlmasi

Child

Yabanc dil

ogreniminin

- Child —yaphdaia
baglayabilecegibunt
MOTIVASYON dogal oldugu ve bu

EKSIKLIGi durumun zamanla
duzelecedinin
ogrencilere
anlatimasi

Ozalven eksikligi
nedeniyle
gocuklann Yabanc
dili konusmada
tedirgin
olmamalannin
sadlanmasi

Sekil 4.6.14. “Motivasyon eksikligi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.14. teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Motivasyon Eksikligi temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 séyledir;
Yabanci dil dgreniminde &grencilerin Ozgiiven eksiklikleri, tedirginlikleri ve hata
yapma kaygilart giderilmelidir (f=1), Cocuklardaki tirkme, korkma, “Yanlis yapar
miyim?”, “Dalga m1 ge¢ilirim?”, “Bana giilerler mi?” kaygis1 kirilmahdir (f=1), ve
Yabanci dil 6greniminin yanlislarla baslayabilecegi, bunun dogal oldugu ve bu

durumun zamanla diizelecegi 6grencilere anlatilmahidir (f=1).
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Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Motivasyon Eksikligi temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Yoénetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil dgreniminde &grencilerin Ozgiiven eksiklikleri, tedirginlikleri ve hata

yapma kaygilarinin giderilmesi beklentisini ortaya koyan Y onetici goriisii sOyledir;

“Cocuklarin Konusmada tedirgin olmamasini, yanlis yapmanin da dogal oldugunu,
bir turistin geldigi zaman bizim onun ¢at pat Tiirkce konusmasini anladigimiz gibi

onlarin da bizi anlayabilecegini, ona anlatmamiz lazim.” (Y2)

Cocuklardaki tirkme, korkma, “Yanlis yapar miyim?”, “Dalga m1 ge¢ilirim?”, “Bana

giilerler mi?” kaygisinin kirilmasi gerektigini yansitan Y 6netici goriisii ise sOyledir;

“Biraz ozgtiveni, ¢cocuklar: 6zgiivenini yiiksek tutmamiz lazim diye diistiniiyorum ben.
Bizim cocuklarimizda biraz Ozgiiven eksikligi de var. Bu tabii Egitim Bilimlerinin
ilgilendigi bir alandir ama benim gordiigiim kadariyla boyle bir sikintimiz var.
Cocuklarda bir "tirkme, korkma, yanlis yapar muywm" tedirginligi var. Dilde de
simifta konusursam "Dalga mi gecilirim?". Iste "Bana giilerler mi?" biraz kaygisi

var. Bunu kirarsak ...” (Y2)

Yabanci dil 6greniminin yanlislarla baslayabilecegi, bunun dogal oldugu ve bu
durumun zamanla diizeleceginin 6grencilere anlatilmas: gerektigi beklentisini ifade

eden Yonetici goriisii s0yledir;

“Yanlig yapilabilecegini, yabanct dilin ¢at pat da olsa, yanlislarla baslayabilecegini,

bunun zamanla diizelecegini, sik¢a pratik yapiimasi gerektigini...” (Y2)
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4.6.15. Miifredat

Arastirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Miifredat temasi boyutunda elde edilen 3 alt kategoriye iliskin bulgulara, asagida

olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

&

Odrenciye biitin
becerileri
kazandirabilecek bir
Egitim Programinin

olugturulmasi
Chﬂd\

Cocuklann Oyunlar

sayesinde ingilizce

v bilgilerinin geligmesi

MOFRED AT\ (‘h'ldx’ ve bilmedikleri
kelimeler kargisinda
Sozluk
kullanimlannin
artmasi nedeniyle
Milli Egitim Bakanhd
tarafindan 'Oyun
Child odakl’ bir
Mifredatin
hazilanmasi
Universitelerde
Yabanc dil egitim
Mifredatina sifirdan
baglanmasi yerine
Lisede birakilan

Mfredat ve Bilai

seviyesinden Dil
egitiminin devam
ettirlmesi

Sekil 4.6.15. “Miifredat” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.15.teki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Miifredat temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir; Cocuklarin
oyunlar sayesinde Ingilizce bilgilerinin gelismesi ve bilmedikleri kelimeler
karsisinda Sozlik kullanimlarimin  artmast nedeniyle Milli Egitim Bakanligi
tarafindan “Oyun odakli” bir Miifredat hazirlanmalhdir (f=1), Ogrenciye biitiin
becerileri  kazandirabilecek bir egitim  programi  olusturulmahdir (f=1),
Universitelerde Yabanci dil egitim miifredatina sifirdan baglanmasi yerine Lise’de

birakilan Miifredat ve bilgi seviyesinden Dil egitimi devam ettirilmelidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Miifredat temasi boyutunda arastirmaya dahil olan Yonetici ve

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

Cocuklarin oyunlar sayesinde Ingilizce bilgilerinin gelismesi ve bilmedikleri
kelimeler karsisinda Sozliik kullanimlarinin artmasi nedeniyle Milli Egitim Bakanligi
tarafindan “Oyun odakli” bir Miifredatin hazirlanmasi beklentisini ortaya koyan

Ogretmen goriisii soyledir;

“Ingilizce oyunlar oynayan ogrencilerimiz var. Onlar mesela onlarin Ingilizceleri
cok iyi oluyor. Bizler onlara biraz daha iyi egitim verebiliyoruz ¢iinkii altyapilar
saglam oluyor. Bunlar kiiciikliikten beri Ingilizce oyunlar oynuyorlar. Ingilizce,
Tiirk¢e degil Ingilizce oyunlart oynadiklart icin ¢ocuklarin bir, Ingilizce bir amact
oluyor. Amag¢ oldugu ic¢in, o amag¢ da oyundaki bir iist Level'e atlamak oluyor. O
cocuk kendisine onu amag olarak gordiigii icin o amagla Sozliige bakiyor. Bizim
baktiramadigimiz Sozliige baktiramadigimiz, dersin icinde Sozliige baktiramadigimiz
ogrenci, oyun i¢in kendisine bir amag belirleyip orada oyunu ¢ozmek icin Sozliige
bakiyor. Yani bu sekilde aslinda "OYUN ODAKLI" ama tabii bunun Milli Egitim

tarafindan hazirlanmasi gerekiyor.” (05)

Ogrenciye biitiin becerileri kazandirabilecek bir egitim programimnin olusturulmasi

gerektigi beklentisini yansitan Ogretmen goriisii ise soyledir;
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“Ogrenciye biitiin becerileri verebilecek sekilde bir egitim programi olusturulmali.”

(010)

Universitelerde Yabanci dil egitim Miifredatina sifirdan baslanmasi yerine Lise’de
birakilan Miifredat ve bilgi seviyesinden Dil egitiminin devam ettirilmesi gerektigi

beklentisini yansitan Ogretmen goriisii soyledir;

“Ben Universitelerde de ... Universitelerde biz buradan bayag: bize verilen
Miifredatla o6grencileri  yolluyoruz. Ya en azindan kazanmimlarim aldiklarin
diistiniiyoruz fakat Cocuklar Universitede tekrar sifirdan basladiklarini séyliiyorlar.
En azindan o sifirdan baslamak yerine bizim biraktigimiz seviyeden devam ederlerse

ivi olacaklarim diigiiniiyorum.” (O5)

4.6.16. Okul Faktorii

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Okul Faktorii temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin bulguya, asagida

olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

OKUL FAKTORD

Child

Yabanci Dil egitimi
igin Okul
imkanlannin yeteri
hale getirlmesi

Sekil 4.6.16. “Okul faktorii” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.16.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Okul Faktorii temas1 baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 sdyledir; Yabanci

dil egitimi i¢in okul imkanlar1 yeterli hale getirilmelidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Okul Faktorii temasi boyutunda arastirmaya dahil olan bir

Ogretmen tarafindan ortaya konulan su gériisle desteklenmistir;
“Okuldaki imkanlar ¢ok énemli.” (O7)
4.6.17. Ogretmen Atama Sistemi

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Osretmen Atama Sistemi temasi boyutunda elde edilen 1 alt kategoriye iliskin

bulguya, asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

OGRETMEN
ATAMA SISTEM|

/

Child

Yabanci dil
Odgretmeni atamalan
konusunda daha
hassas davranimasi

Sekil 4.6.17. “Ogretmen atama sistemi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.17.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Ogretmen Atama Sistemi temasi baglaminda verdikleri cevaplarm frekanslari

sOyledir; Yabanci dil Ogretmeni atamalar1 konusunda daha hassas davranilmalidir

(f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Ogretmen Atama Sistemi temasi1 boyutunda arastirmaya dahil

olan bir Ogretmen tarafindan ortaya konulan su goriisle desteklenmistir;

“Ogretmen  atamalart  konusunda daha hassas —davramilmasi  gerektigini

diisiiniiyorum.” (O1)
4.6.18. Ogretmen Yetistirme Sistemi

Arastirmaya dahil olan Yénetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Ogretmen Yetistirme Sistemi temasi boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

Yabanci dil ; Yabanci Dil
¢ e Childq———— B cia Gretmeni Yetigtime
ongZttTaiT?;;rm OGRETMEN usuller ve est bir
edttiminde YETISTIRME Editimin verlmesi
kendilerini SISTEMI Baklmlqdan
iti i niversteler
i arasinda birlikteligin
sadlanmasi

Sekil 4.6.18. “Ogretmen yetistirme sistemi” tema boyutunda yapilandirilan bulgular



307

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.18.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Ogretmen Yetistirme Sistemi temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
sOyledir; Yabanci dil 6gretmeni Yetistirme usulleri ve esit bir egitimin verilmesi
bakimindan Universiteler arasinda birliktelik saglanmalidir (f=1) ve Yabanci dil

Ogretmenleri, Yabanci dil egitiminde kendilerini gelistirmelidirler (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Ogretmen Yetistirme Sistemi temas1 boyutunda arastirmaya

dahil olan Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su goriislerle desteklenmistir;

Yabanci dil 6gretmeni yetistirme usulleri ve esit bir egitimin verilmesi bakimindan
Universiteler arasinda birlikteligin saglanmasi beklentisini ortaya koyan Ogretmen

goriisii sOyledir;

“Universitelerin ~ esit bir sekilde egitim vermesi, yetistirmesi gerekiyor

Ogretmenleri.” (07)

Yabanct dil Ogretmenlerinin, Yabanci dil egitiminde kendilerini gelistirmesi

gerektigi beklentisini yansitan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Bir de eskisi gibi sumwrlar da kalkti yani sunu demeye getiriyorum. Avrupa'va
gidebiliyorsunuz rahat rahat. Amerika Birlesik devletlerine gidebiliyorsunuz.
Oradaki son Teknoloji, son... egitimdeki son gelismeleri bizim takip ettigimizde
aslinda ~ Yabanci  dil ~ egitiminde biraz daha Ogretmenlerin  kendilerini
gelistirebileceklerini diisiinebiliyorum. Bizim hani kendimizi biraz daha gelistirirsek,
Yabanci dil Ogretmenleri olarak kendimizi biraz daha gelistirirsek Yabanci dil

egitiminin iyi olacagini diisiiniiyorum.” (05)
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4.6.19. Ol¢me ve Degerlendirme

Aragtirmaya dahil olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Ol¢me ve Degerlendirme temasit boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iliskin
bulgulara, asagida olusturulan Grafik Model esliginde yer verilmistir.

Yabanci dil
LN egitiminde "Sinav
Ui?;tﬁ;ﬁ%zﬁwk' oclijakhhk' nedeniyle
i niversite sinav
yetediligi igin Sinav i _—¥ sonucuna gore
odakh Yabanci dil it i _Chil rall basannin belidendidi
ogrenimi yerine Sl < s durumda Liselerde
Pratige dayal_l bir = = Yabanci dil
Kabancu dil editiminin beklentiler
ddrenmeleri OLCME VE engellemesi

DEGERLENDIRME

Sekil 4.6.19. “Ol¢me ve degerlendirme” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.19.’daki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iliskin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Ol¢me ve Degerlendirme temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslari
sOyledir; Universite 6gretim iiyeleri, “Dogentlik™ yeterliligi igin snav odakli Yabanci
dil 6grenimi yerine pratige dayali bir Yabanci dil 6grenmelidirler (f=1) ve Yabanci
dil egitiminde “Sinav odaklilik” nedeniyle Universite sinav sonucuna gore basarinin
belirlendigi durumda Liselerde Yabanci dil egitimi, beklentileri engellemektedir
(f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Ol¢me ve Degerlendirme temasi boyutunda arastirmaya dahil

olan Ogretmenler tarafindan ortaya konulan su gériislerle desteklenmistir;
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Universite dgretim iiyelerinin, “Dogentlik” yeterliligi icin smav odakli Yabanci dil
Ogrenimi yerine pratige dayali bir Yabanci dil 6grenmesi gerektigi beklentisini ifade

eden Ogretmen goriisii soyledir;

“Universite hocalarimin ¢ogu iste Docentliktir bilemiyorum iste veya ALES icin 50-
55 neyse yani veya bu adamlarin hepsi sadece Gramer 6grenmeye ¢alisiyor. Peki
yvarin bu adam yurtdisina gittigi zaman ne konusacak? Yani simdi Dogent olacak su
olacak veya iste bir Seminere ¢agrildi veya iste birsey ne denir birsey anlatacak
mesela. Yani bu adamin ki elestirmiyorum ciinkii biz Ingilizce Ogretmeni olarak yani
bu konuda hani dort dortliik demiyelim de hani belki dortte ikiliyiz. Dolayisiyla o
adamdan béyle bir performans beklemek de miimkiin degil yani.” (O4)

Yabanci dil egitiminde “Sinav odaklilik” nedeniyle Universite smav sonucuna gore
basarinin belirlendigi durumda Liselerde Yabanci dil egitiminin, beklentileri

engelledigini yansitan Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Su anki asamada yani Universite sinav sonucuna gore Basarimn belirlendigi bir
konumda Yabanci dil egitiminin ¢ok da yani Liselerde ozellikle fazla bir beklenti
olarak o bizim beklentilerimiz biraz agik¢a soylemek gerekirse engelliyor. Yani sizin

sadece Universite sinavindaki sonuglar sizi, bazilarini ilgilendiriyor diyeyim.” (O3)
4.6.20. Toplumsal Bakis

Arastirmaya dahil olan Yoénetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Toplumsal Bakig temas1 boyutunda elde edilen 2 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.

Ogretmene ‘-‘”‘lj“‘---____ | —Child ‘—--Bgretmenin eski
guvenilmelidir sayanhd geri
TOPLUMSAL getirilmelidir
BAKIS

Sekil 4.6.20. “Toplumsal bakis” tema boyutunda yapilandirilan bulgular
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Yukarida olusturulan Sekil 4.6.20.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diisiincelerine iligkin elde edilen aragtirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Toplumsal Bakis temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;

Ogretmenin eski saygiligi geri getirilmelidir (f=1), Ogretmene giivenilmelidir (f=1),

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diistincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Toplumsal Bakis temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi goriislerle desteklenmistir;

Ogretmenin eski saygmhiginin geri getirilmesi beklentisini ortaya koyan Ogretmen

goriisii ise soyledir;

“Ogretmenin eski sayginhgin geri getireceksiniz.” (O3)

Ogretmene giivenilmesi beklentisini ifade eden Ogretmen goriisii soyledir;

“Yabanci dil egitiminden beklentilerim. Yani énce Ogretmene giivenmeleri gerekir.

’

Bir kere eger bu kisi diplomasini almissa bu kisiye bir kere giivenmeleri gerekir.’

(03)

4.6.21. Yabanci Dil’e Kars1 Tutum

Arastirmaya dahil olan Yoénetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Yabanci Dil’e Karsi Tutum temas1 boyutunda elde edilen 3 alt kategoriye iliskin

bulgulara, asagida olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.
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Herkesin ingilizce

ogrenmesi
Child
Odretmenlere
gulumseyen yuzlere
Child bakan Odrencilerin
YABANCI DIL'E 03 mﬁgzﬁ L&
KA hedefler, hayaller
ve umutlan daha
yuksek bir gekilde
derse girdikleri bir
Child Turioye
Yurtdigina
gkilabilmesi ve
orada odrenilen
Yabanc: Dil
sayesinde
caliglabilmesi

Sekil 4.6.21. “Yabanci dil’e kars1 tutum” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.21.’deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diistincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Yabanci Dil’e Karsi Tutum temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar
sOyledir; Yabanci dil 6greniminde 6grencilerin istekli davranmasi (f=3) ve Birden

fazla Yabanci dil’in herkes tarafindan 6grenilmesi (f=1).
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Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diisiincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Yabanct Dil’e Karst Tutum temasi1 boyutunda arastirmaya dahil
olan Yonetici ve Ogretmenler tarafindan ortaya konulan baz1 goriislerle

desteklenmistir;

Yabanci dil 6greniminde 6grenciler, istekli davranmali beklentisini yansitan Y 6netici

ve Ogretmen goriisleri soyledir;

“Yabanci dil ogretmenleri olarak biraz daha kiymet ve deger gordiigiimiiz bizlere
daha béyle giiliimseyen yiizlerle bakan Ogrencilerin oldugu, bizim de derslere daha
mutlu, daha iste hedeflerimizin ve hayallerimizin daha da yiiksek oldugu,
umutlarimizin  oldugu sekilde, derse girdigimiz giinlerin oldugu bir Tiirkiye

istiyorum, Yabanci dil egitimin oldugu bir Tiirkiye istiyorum.” (Y3)

“Sadece biz derslerde yani bir Ders oldugu icin onun Ogrenci de farkinda, biz de
farkindayiz. Biz ne kadar motivasyonu arttiracak birseyler soylesek de, anlatsak da
bizim yani bir beklentimiz yok. Sadece eger Ogrenci kisisel olarak istekliyse biz

verimli olabiliyoruz. Ogrenci 6greniyor.” (06)

“Ve tabii ki de en son olarak da égrencilerin istekli olmasi.” (O7)

Birden fazla Yabanci dil’in herkes tarafindan 6grenilmesi beklentisini ortaya koyan

Ogretmen goriisii ise soyledir;

“Yada sadece Ingilizce degil, Almanca, biitiin dilleri 6grenmek istesinler.” (07)

4.6.22. Yontem ve Teknik

Arastirmaya dahil olan Yoénetici ve Ogretmenler tarafindan Tiirkiye’de verilen
Yabanci dil egitiminden beklentileri hakkinda ortaya konulan goriislere yonelik
Yontem ve Teknik temas1 boyutunda elde edilen 3 alt kategoriye iliskin bulgulara,

asagida olusturulan Grafik Model esliginde ayrintili olarak yer verilmistir.



313

Ogrenci merkezli

olmahdir
Child
_YONTEMVE ~ chid—1d_
/ TEKNIK Yabanci Dilin
Child severek yasatarak
O / ogretimesi
Dilbilgisi temelli Dil
ogretiminden
kagnilmasi

Sekil 4.6.22. “Yontem ve teknik” tema boyutunda yapilandirilan bulgular

Yukarida olusturulan Sekil 4.6.22.°deki modele gére Yabanci dil Ogretmenlerinin
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden beklentilerinin neler oldugu konusundaki
diistincelerine iligkin elde edilen arastirma bulgularina yonelik olarak yapilandirilan
Yontem ve Teknik temasi baglaminda verdikleri cevaplarin frekanslar1 soyledir;
Yabanci dil egitimi O6grenci merkezli ve uygulamaya doniik olmahidir (f=3),
Dilbilgisi temelli Dil 6gretiminden kagmilmalidir (f=1), Yabanci dil severek ve

yasatarak ogretilmelidir (f=1).

Yabanct dil Ogretmenlerinin  Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminden
beklentilerinin neler oldugu konusundaki diislincelerine iliskin arastirma sonucunda
elde edilen bulgulara, Yontem ve Teknik temasi boyutunda arastirmaya dahil olan

Ogretmenler tarafindan ortaya konulan bazi1 gériislerle desteklenmistir;

Yabanci dil egitiminin dgrenci merkezli ve uygulamaya doniik olmasi beklentisini

yansitan Ogretmen goriisleri sdyledir;
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“Yani Ogretmenlige basladigimiz ilk giinle su anki goriiglerim tamamen ¢ok farkl
hale geldi. Yani onceden sinifa girdigimiz zaman dnceden iste “Sinifa hakim
olmalyim, ogrenci sesini ¢ikarmamali” gibi seyler diistiniiyordum. Ama su anda
diyorum ki yani Yabanct dil sinifinda ses ¢ikmali. Yani ogrenci isin i¢inde olmali. Bu
¢ok onemli diye diistiniiyorum. Yani ¢ocugu isin igine, ogrenciyi isin i¢ine katmaliyiz.

Uygulamaya déniik olmali benim beklentim.” (09)
“Ogrenci odakli olmali. Ogretmeni, 6grenci odakli olmal.” (010)

“Sonug olarak bizler ogrencilerimizi bilgi yiikleyenler olmaktan kaginmali, bilgiyi

nerede,nasi/ kullanacagina, rehberlik etmeliyiz.” (02)

Dilbilgisi temelli Dil dgretiminden kacginilmas1 beklentisini ortaya koyan Ogretmen

goriisii ise soyledir;

“Dilbilgisinden kacinmali. Ogrencinin kendi anadilini ogrenmedeki  siireci

izlemeliyiz.” (02)

Yabanci dil’in severek ve yasatarak Ogretilmesi gerektigi beklentisini yansitan

Ogretmen goriisii soyledir;

“Yani severek, yasatarak égretilmesi benim en biiyiik beklentim.” (09)

Aragtirmaya dahil olan paydaslarin Yabanci dil egitim politikalarina iliskin
goriislerine dayali olarak elde edilen biitiin bu arastirma bulgularinin 1s1ginda esnek
bir Miifredatin olmamasi ve Yabanci dil egitimi konusunda Mevzuat
diizenlemelerinin  yetersiz  olusu, Yabanct dil Ogretmenlerinin islerini
giiclestirmesinde 6nemli etkenler olduklar1 diistiniilmektedir. Arastirmanin
sonucunda elde edilen bulgular dogrultusunda Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminde
onemli sorunlar bulundugu, o6grencilerin yabanci dilin dort temel becerisi olan
Dinleme, Konugma, Okuma ve Yazma becerilerinde yetersiz oluglarimin ana
kaynaginin Ogrencilerin sinif ortamindan ¢iktiklarinda Yabanci dil’i kullanma
konusunda ihtiya¢ hissetmemeleri oldugu varsayilmaktadir. Ogrencinin anadildeki

yeterlilik diizeyinin Yabanci dil egitimindeki basariyr dnemli olgiide etkilemesi
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nedeniyle bu husus tartigmaya agilmalidir zira anadilde yetersiz olan bir ¢ocugun

yabanci dilde basarili olmasi giigtiir.

Yabanci dil Ogretmeni atama politikalar: baglaminda da iilkemiz genelinde dengeli
yabanci dil 6gretmeni atamalarinin yapilmamasi, yabanci dil egitimi konusunda firsat
esitliginin Oniindeki en 6nemli engellerden biri oldugu diisiiniilmektedir. Gegmiste
Yabanci dil 6gretmenligine alan disi yapilan atamalarin giiniimiizde Yabanci dil
egitimindeki ¢ikmazin énemli nedenlerinden biri oldugu degerlendirilmektedir zira
Yabanci dil Ogretmenligi igin yeterli ve nitelikli bir egitimi almayan Alan dis1 bir

Ogretmenin dgrencilerine yararli olamayacag diisiiniilmektedir.

Arastirma sonucunda elde edilen bulgular dogrultusunda Yabanc: dil Ogretmeni
yetistirme sistemi baglaminda egitim fakiiltelerinde Yontem ve Metodoloji konusunda
yeterli diizeyde yetistirilmeden sahaya inen Yabanci dil Ogretmenlerinin
Universitelerde gordiikleri teorik boyuttaki bilgileri sahadaki uygulamaya dayal
zeminle Dbiitliinlestirme konusunda giliclik yasamalari, yabanct dil egitim
politikalarinda bir revizyona ihtiya¢ duyuldugunu gostermektedir. Bu hususun ayni
zamanda yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda Yabanci dil egitimi ve 6gretimi

ile ilgili Hizmet I¢i Egitim Calismalart ile de ilintili oldugu diisiiniilmektedir.

Arastirma bulgularinin da dogruladig: iizere Yabanci dil egitimi konusunda yeterli
diizeyde ve nitelikli bir hizmet i¢i egitim almayan ve bu hizmet i¢i egitimlerin bir
yarar saglamayacagmi diisiinen Yabanci dil Ogretmenlerinin bu diisiincelerini
bertaraf edecek tedbir ve caligmalarin yapilmamasi da yabanci dil egitimini énemli

Olciide olumsuz etkiledigi degerlendirilmektedir.

Tiirkiye’de Yabanct dil egitiminin simav odakli yiriitildiigii, arastirma sonucunda
elde edilen 6nemli bulgulardan bir digeri olarak degerlendirilmektedir. Ulkemizde
yabanci dil egitiminde nota dayali siirecler 6n planda oldugu siirece 6grencilerin
yabanci dil’in dort temel becerisi olan Dinleme, Konusma, Okuma ve Yazma
becerilerinde ve oOzellikle Konusma becerisi baglaminda yeterli diizeye
erisemeyecekleri diigiiniilmektedir. Arastirma’da yer verilen bulgular da bu durumu

dogrular niteliktedir.
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Arastirma sonucundaki bulgular dogrultusunda olumsuz Biirokratik Tutum, yabanci
dil egitiminin Oniindeki Onemli engellerden biri olarak degerlendirilmektedir.
Biirokrasinin yabanci dil egitimi konusunda gerekli diizenleme ve politikalarinin

gelistirilmesi konusunda yeterli destegi saglamadig1 goriilmektedir.

Arastirma bulgular1 dogrultusunda Ders Materyalleri baglaminda Yabanci dil
egitiminde yeterli ve nitelikli kitap ve materyallerin bulunmadig: belirtilmistir. Bu
durum ders materyalleri baglaminda kitap yazarlarinin yeterli ve nitelikli ders
materyali hazirlama konusunda yetersiz kaldiklarini gostermektedir. Gerek basil
gerekse dijital ortamda sunulan ders materyallerinin nicel ve nitel anlamda yetersiz
kalmalar1  yabanci dil egitiminin Onemli  sorunlarindan  biri  oldugu

degerlendirilmektedir.
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BOLUM 5

5. TARTISMA

Bu boéliimde arastirmadan elde edilen bulgular, alanyazindaki ¢alismalarin

bulgulartyla karsilagtirilarak degerlendirilmistir.

Arastirma bulgulart dogrultusunda Tiirkiye’de gegmisten glinlimiize kadar siiregelen
dilbilgisi agirlikli geleneksel dil 6gretim alisgkanliklar1 bireylerin yabanci dilin dort
temel becerisinde yetersizlik yagsamalarina neden oldugu goriilmektedir. Paker (2012)
calismasinda, Cukurova {iniversitesi, Mugla tiniversitesi ve Pamukkale {iniversitesi
Egitim fakiiltelerinde 6grenim goren 6grencilerin 10 yillik siireg icerisinde tuttuklari
Gozlem raporlar1 dogrultusunda 6gretmenlerin % 95’inin  6ncelikle Ingilizce
dilbilgisi 6gretmeye calistigi, dilin temel becerilerinden dinleme, konusma ve yazma

becerilerine derslerde ve siavlarda yer vermedigini belirtmektedir.

Aragtirmanin ortaya koydugu bulgular gézoniine alindiginda Tiirkiye’de yabanci dil
egitiminde beklenen hedeflere ulasilamamasinda ve yabanci dil egitiminde basarisiz
olunmasindaki en O©nemli etkenlerden bazilar1 da Ogrencilerin yabanci dil
egitimindeki diisiik motivasyon diizeyleri, 6zgiiven eksiklikleri ve yiiksek endise
duygusudur. Krashen ve Terrell’in (1983) calismalarinda elde ettikleri bulgular bu
durumu dogrular niteliktedir. Motivasyonu ve oOzgiiveni yiiksek oOgrenciler dil
ogreniminde daha basarili olurlarken endise diizeyi yiiksek ve ozgiiveni yliksek

Ogrenciler ise basarisiz olmaktadirlar.

Arastirma bulgular1 sonucunda elde edilen en 6nemli sorun bagliklarindan biri de
Tiirkiye’deki yabanci dil O6gretmeni yetistirme sisteminden kaynakli aksaklik ve
yetersizliklerdir. Gilinlimiizde {iniversitelerin egitim fakiiltelerinden mezun olan
yabanci dil O6gretmeni adaylari dil becerileri konusunda yetersiz yetismekte ve
meslege baslamadan yeterli uygulama alani bulamadan 6gretmenlik meslegini tam
anlamiyla gorevlerine atandiktan sonra Ogrenmektedirler. Cangil (2004),

caligmasinda 6gretmen yetistirme politikalarinin yaratici, tiretken ve verimli hale
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getirilmesi gerektigi belirtilerek diinyadaki gelismeler de takip edilerek c¢agin
gereklerine uyarak ve iilkemizin kosullarini da gozoniinde bulundurarak tutarli ve

verimli politikalarin izlenmesine ihtiya¢ duyuldugunu ifade etmektedir.

Aragtirma bulgular1 dogrultusunda yabanci dil 6gretmenlerinin hizmet i¢i egitimleri
konusunda dnemli eksiklik ve yetersizliklerin bulundugu gériilmektedir. Ogretmenler
yeterli diizeyde hizmetigi egitimler alamamakta, alinan egitimlerin niteligi de diisiik
diizeylerde kalmaktadir. Hizmet ici egitimler konusunda YOK ile MEB arasindaki
esgidiim eksikligi de gozoniine alindiginda Ogretmenlerin mesleki anlamda
kendilerini yetistirebilecekleri imkanlarin kisitli oldugu ve bu nedenle 6gretmen
yetistirme  konusunda ciddi  yetersizliklerin ~ bulundugu diistintilmektedir.
Demirel (1991) calismasinda, MEB’in Ogretmenlere doniik hizmet i¢i egitim
calismalar1 konusunda hedeflerini agik ve net bir sekilde ortaya koyamadig ve YOK

ile arasinda diyalog kopuklugunun yasandigini ifade etmektedir.

Arastirma bulgular1 esas alindiginda 6gretmen atama politikalar1 baglaminda 1997-
1998 oOgretim yilindan itibaren yabanci dil derslerinin ortadgretim kurumlarinin
yanisira ilkogretim kurumlarinda da verilmeye baslanmasi ile birlikte yabanci dil
ogrenen sayisinda onemli diizeyde bir artis yasanmis ve ciddi bir Ingilizce dgretmeni
ihtiyact dogmustur. Ogretmen ihtiyacin1 karsilamaya yonelik olarak da Ingilizce
bransindan olmayan ogretmenlere hizmet ici egitim sertifikalar1 ve Ingilizce
ogretmeni sertifikalar1 verilerek Ingilizce dgretmenligi brangma atanmalarmin yolu
acilmigtir. Bu durum ise yabanci dil egitiminin niteligini tartismaya agan énemli bir
durum olmustur. Cetintag (2010), ¢alismasinda bu konuya deginerek alan disindan
Ingilizce Ogretmenligi bransma atanan Ogretmenlerde dil becerilerinde 6nemli
yetersizliklerin bulundugunu ve yontem baglaminda iyi yetismemis Ogretmenlerin
ilkdgretim yabanci dil derslerinin niteligi konusunda tartismalara neden olduklarini

belirtmektedir.

Arastirma bulgulart dogrultusunda yabanc dil egitim politikalar1 baglaminda AB’ye
entegrasyon caligmalarinin  olumlu karsilandigi  goriilmektedir. Buna karsin
entegrasyon calismalari siirdiiriiliirken gdzoniinde bulundurulmasi gereken onemli

bir bagka husus vardir. Egitim politikalar1 olusturulurken her {ilkenin kosullarinin
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birbirinden farklilik gosterdigi ve bu durumda politikalar belirlenirken ve
yiiriitiiliirken kendi iilkemizin kosullarinin gézoniinde bulundurulmas: gerektiginin
elzem oldugu degerlendirilmektedir. Ceylan ve Yorulmaz (2010), hizla gelisen ve
degisen diinyada, ¢agin gereklerine uygun ve iilkemizin kosullarinin da gozoniine
alindigr tutarli egitim politikalarinin  izlenmesinin  yararli olacagim1 ifade

etmektedirler.

Arastirmaya dahil olan paydaslarin ortaya koyduklar1 goriisler c¢ergevesinde eclde
edilen bulgulara gore katilimcilar yabanci dil alaninda ders kitaplar1 ve ders
materyallerinin nitelik bakimindan oldukca yetersiz oldugunu ifade etmislerdir. Ders
kitaplar1 incelendiginde dort temel dil becerisine doniik alistirmalar ve etkinlikler
baglaminda oldukg¢a yetersiz olduklar1 ve igeriginin biiyiik dl¢iide Tiirk diisiince ve
kiiltiir yapisina uygun bir bi¢imde hazirlanmadiklar diisiiniilmektedir. Celebi (2006),
calismasinda yabanci dil derslerinde kullanilan arag-gere¢ ve ders kitaplarinin igerik
ve Ogrenme stilleri bakimindan Tiirk diisiince yapisina uygun hazirlanmasi

gerekliligini ortaya koymustur.

Arastirmaya dahil olan katilimcilarla yapilan goriismeler sonucunda elde edilen diger
bir dnemli bulgu da yabanci dil ders saatlerinin yetersizligine iliskin ortaya konulan
goriistiir. Icinde bulundugumuz bilgi ve iletisim c¢aginda yabanci dil bilen birey
sayisinin  yuksekligi, iilkemizin kalkinmishgr icin o6nemli bir o6l¢iit oldugu
diistintildiiginde ilkogretim ve ortadgretim kurumlarindaki yabanci dil ders saati
yetersizliginin, yabanci dil gelisiminin Oniinde O6nemli bir engel teskil ettigi
diistiniilmektedir. Aribag ve Tok (2008), c¢alismalarinda ilkdgretim okullarinda
yabanci dil derslerinin diger derslere oran1 % 6 iken AB {ilkelerinde bu oranin % 10-
% 15 arasinda oldugunu ve bu baglamda yabanci dil ders saatlerindeki yetersizlik

nedeniyle ders saatlerinin arttirilmasi gerekliligini vurgulamislardir.

Aragtirmaya katilan Ogretmen ve yoOneticilerin ortaya koyduklar1 goriisler
cercevesinde elde edilen diger bir onemli bulgu da 6grencilerin yabanci dilde
dinleme ve konusma beceri yeterliliklerinin yetersiz olusu, bunda en 6nemli etkenin
dili uygulama alanlarinin yetersizligi oldugu goriisiidiir. Yabanci dili 6grenmenin 6n

kosulu yabanci dille ilgili zengin girdi saglayan ortamlarin hazirlanmasidir.
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Ulkemizde dgrenciler sinif ortaminda yabanci dille ilgili yogun bir girdiye maruz
kalir iken sinif ortamindan c¢iktiginda yabanci dili kullanma konusunda ihtiyag
hissetmemekte, bu durumun da yabanci dil 6grenimi konusunda beklenen hedeflere
erisilmesini engelledigi diisiiniilmektedir. Isik (2008), ¢alismasinda bir yabanci dili
O6grenmenin tek ve en dnemli yolunun yabanci dille ilgili zengin girdiler saglayan
ortamlarin igerisinde bulunmak oldugu ve hem sinif i¢i hem de sinif dis1 ortamlarin
ogrencilere yabanci dil konusunda zengin girdiler sunan ortamlar olacak sekilde

hazirlanmas1 gerekliligine deginmistir.

Arastirma bulgular1 dogrultusunda yabanci dil 6gretmenlerinin dijital okuryazarlik
bilgilerinin yetersiz oldugu belirtilmistir. Yenilenen ve gelisen bilgi ¢aginda
ogretmenlerin derslerde teknolojik unsurlardan yararlanmasi gereklidir. Geleneksel
dil 6gretim yontemleri, derse gorsel ve isitsel zenginlik saglamayan yontemler,
ogrencinin derse ilgisini ve motivasyonunu da diisiirmekte, yabanci dil 6greniminde
basarisizliga neden olmaktadir. Akbarov ve Arslan (2010), calismalarinda
Ogretmenlerin O0grencileri teknoloji destekli dil 6gretim yontemleri yoluyla dil
O0grenimine Ozendirilmesinin 6nemini vurgulamislar, teknolojik egitim ara¢ ve

gereglerinin dil 6grenimini de kolaylastirdig1 goriisiinii savunmuslardir.

Arastirma sonucunda elde edilen diger bir 6nemli bulgu da yabanci dil egitimine
erken yaslarda oOzellikle okul oncesi ¢agda baslanmasi gerektigi goriistidiir. Okul
oncesi cagda Ogrenim goren Ogrencilerin dilsel, biligsel, fiziksel ve duygusal
gelisimleri devam ettiginden okul Oncesi egitim alan Ogrencilere yabanci dil
egitimini verecek ogretmenlerin de donanimli bir sekilde yetismis olmasi zorunludur.
Bayyurt (2012), ¢alismasinda erken yasta Ingilizce 6grenecek gocuklara yonelik dil
egitimini verecek Ogretmenlerin gerekli formasyon bilgilerini kazanmis, donaniml

ogretmenlerin olmas1 gerektigi goriisiinii savunmustur.
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BOLUM 6

6. SONUC VE ONERILER

Bu boliimde arastirma bulgulari dogrultusunda ulasilan sonuglara ve bu sonuglar
cercevesinde Tiirkiye’de Yabanci dil egitim politikalarinin gelistirilmesine doniik

Onerilere yer verilmistir.

6.1. Sonuclar

Arastirma bulgulart dogrultusunda Tiirkiye’deki Yabanci dil egitim politikalarina
iliskin Yabanci dil &gretmenlerinin goriisleri dogrultusunda ulasilan Sonuglar,
Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitimi konusundaki Goriisler, Tiirkiye 'de Yabanci dil
egitimine iliskin Sorunlar hakkindaki diisiinceler, Tiirkiye'de ge¢misten giiniimiize
Miifredat, Mevzuat, Ogretmen Atama politikalari, Yabanct dil Ogretmeni yetistirme
sistemi, Yabanct dil egitimi ve ogretimi ile ilgili Hizmet i¢i egitim ¢alismalar: ve
Yabanct dil Ogretim yiontemleri baglaminda uygulanan Yabanci dil  egitim
politikalart  konusundaki diisiinceler, Tiirkiye'de uygulanan Yabanci dil egitim
politikalarinin nasil olmasi gerektigi konusundaki diisiinceler, Tiirkiye’'de Miifredat,
Mevzuat, Ogretmen Atama politikalar, Yabanct dil Ogretmeni yetistirme sistemi,
Yabanci dil egitimi ve ogretimi ile ilgili Hizmet i¢i egitim ¢alismalari ve Yabanc dil
Ogretim yontemleri baglaminda meveut uygulanan yabanci dil egitim politikalarinin
yabanct dil egitimine olumlu/olumsuz yansimalar: konusundaki diigtinceler ile
Tiirkiye’'de verilen Yabanci dil egitiminden beklentiler konusundaki diigiinceler

olmak iizere ayr1 basliklar altinda sunulmustur.
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6.1.1. Tiirkiye’de Verilen Yabanc1 Dil Egitimi Konusundaki Gériislere Iliskin

Sonuclar

Ogretmenler, Tiirkiye’deki Yabanci dil egitimi konusundaki goriisleri cercevesinde
Ders Materyalleri baglaminda yabanci dil ders kitaplar1 ve materyallerini igerik
bakimindan yetersiz bulmaktadirlar. Buna karsin Yabanci dil ders kitaplarinin
iceriginde diizenlemeler ve iyilestirmeler yapilarak iceriginin “Konusma”, “Dinleme”
ve “Okuma” agirlikli icerige doniistiiriilmiis olmasini olumlu karsilamaktadirlar.
Ogretmenler, Yontem ve Teknik baglaminda Tiirkiye’de dilbilgisi agirlikli Yabanci
dil egitimi verildigini diisinmektedirler. Diger taraftan son yillarda dilbilgisi agirlikli
Dil o6gretim yonteminden uzaklasilarak dort temel dil becerisini esas alan,
uygulamaya doniik ve 6grencinin okudugunu, dinledigini anladigi ve sorulan soruya

cevap verebildigi iletisimci Yaklasimin benimsenmesini énemli bulmaktadirlar.

Ogretmenler, Miifredat baglamida Miifredattaki konularin agirlikli olarak aym
konular etrafinda yogunlastigini diisiinmektedirler. Buna karsin son yillarda
Miifredattaki konu yogunlugunun azaltilarak Ogretim Programimin sadelestirildigini
olumlu karsilamaktadirlar. Diger taraftan Ortaokul diizeyi Yabanci dil 6gretim
programinin agir oldugunu diisiinmektedirler. Ogretmenler, Mevzuat boyutunda ise
yabanct dil ders saatlerinin az oldugunu diistinmektedirler. Yabanct Dil’e Karsi
Tutum boyutunda 1ise Ogrencilerin Yabanct dil’e karsi ilgisiz olduklar
diisiincesindedirler. Bunun yamisira dgrencilerin, Yabanci dil 6greniminde Ozgiiven
eksikligi  yasadiklarim1  diisiinmektedirler. Yabanct  dil  Ogretmenleri,
Ol¢me ve Degerlendirme boyutunda ise Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminin agirlikl

olarak smav odakli oldugu goriisiinii tagimaktadirlar.

Ogretmenler Dil Egitim Sistemi boyutunda Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminin ¢ok
tartisilan bir konu oldugu ve bu alanda bir¢ok elestiri yapildig1 diisiincesindedirler.
Ogretmenlerin 6nemli bir kism1 Beceri Eksikligi boyutunda ogrencilerin, Yabanci
dil’in dort temel becerisi olan “Konusma”, “Dinleme”, “Okuma” ve “Yazma”
becerileri konusunda eksik olduklar1 goriisiindedirler. Bunun yanisira §grencilerin
Yabanct dilde ozellikle “Konusma” becerisi konusunda eksiklik yasadiklarin

disiinmektedirler.
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Bununla birlikte Tirkiye’de Yabanci dil egitiminin dilbilgisi odakli olarak
yiriitiildiiglinii ve Yabanct dil egitiminde O6grencilerin, dili uygulayabilecekleri,
pratife dokebilecekleri uygulama alanlar1  konusunda eksiklik yasadiklari
diistincesindedirler. Arastirmaya dahil olan 6gretmenler, Dil Egitim Politikalari
boyutunda Tiirkiye’de verilen Yabanci dil egitiminin yeterli olmadigin1 ve kalitesinin
distiigii gortslindedirler. Bununla birlikte son yillarda liselerde artik Dil
boliimlerinin agilmadigin1 ve Yabanci Dil’in popilaritesini kaybettigi diisiincesini

tasimaktadirlar.

6.1.2. Tiirkiye’de Yabanci Dil Egitimindeki Sorunlar Konusundaki Goriislere
fliskin Sonuclar

Aragtirmaya dahil olan dgretmenler, Olgme ve Degerlendirme boyutunda Tiirkiye’de
Yabanci dil egitiminin sinav odakli yiriitildigii ve bunun da 6nemli bir sorun
oldugu goriistindedirler. Beceri Eksikligi boyutunda ise Ogretmenler, 6grencilerin
Yabanci dilde “Dinleme” ve “Konusma” baglaminda beceri yeterliliklerinin diisiik
diizeyde oldugunu diisiinmektedirler. Bununla birlikte Tiirkiye’de teori agirlikli ve
dilbilgisi odakli bir Dil dgretimi siirdiiriildiigiinii ve Yabanci dil egitimi konusunda
uygulama alanlarmin eksikligi nedeniyle Dil egitiminin giinliik hayata aktarilamadig:

diistincesindedirler.

Ogretmenler Ders Materyalleri baglaminda Tiirkiye’de Yabanci dil ders kitaplarinin
icerik bakimindan yetersizliginin 6nemli bir sorun oldugu goriisiindedirler. Bununla
birlikte Yabanci dil ders kitaplarinda “Dinleme” ve “Konusma” becerilerine iliskin
boliimlerin yetersiz oldugunu diisiinmektedirler. Ogretmenler ayrica Yabanci dil ders
kitaplarinin disinda yardimer kaynak ve Materyal kullanimina izin verilmemesinin
onemli bir sorun oldugu diisiincesindedirler. Ogretmen Yetistirme Sistemi boyutunda
ise ogretmenler, Universitelerde &gretmen adaylarinin uygulamadan uzak teorik
agirhikli yetistirildigini  diisiinmektedirler. Arastirmaya katilan &6gretmenler, Dil
egitim politikalar1 baglaminda Mevzuat boyutunda haftalik Yabanci dil ders

saatlerinin yetersiz goriislindedirler.
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Ogretmenler Egitim Teknolojileri boyutunda, Akilli tahtalarin bulundugu ve
bulunmadig1 okullarda Yabanci dil 6gretiminde giicliiklerle karsilasilmasinin 6nemli
bir diger sorun oldugu diisiincesindedirler. Bunun yanisira 6gretmenler, Egitim
Bilisim Agi-EBA Platformu’nun Yabanci dil dersleri igin yeterli kaynak destegi
saglamamast  nedeniyle Ogretmenler tarafindan  kullanilmadigi  goriisiinii
belirtmektedirler. Biirokratik Tutum boyutunda arastirmaya dahil olan 6gretmenler,
Milli Egitim Bakanlig1 blinyesinde Yabanci dil komisyonlarinda gorevli yetkililerin,
elestirilere ve yeniliklere agik olmamasinin 6nemli bir sorun oldugu goriisiindedirler.
Yontem ve Teknik baglaminda 6gretmenler, Yabanci dil egitiminde dilbilgisi odakli

bir 6gretimin hakim oldugunu diistinmektedirler.

6.1.3. Tiirkiye’de Uygulanan Yabanc1 Dil Egitim Politikalar1 Konusundaki

Goriislere Iliskin Sonuclar

Arastirmaya katilan &gretmenler, Miifredat boyutunda Ilkokul, Ortaokul, Lise ve
Universitelerdeki Yabanci dil Miifredatinin igeriginin temelde aym oldugunu ve
konularin birbirini tekrar ettigini diisiinmektedirler. Bunun yanisira Yabanci dil ders
kitaplart ve Ders materyallerinin yetersiz oldugu ve icerik bakimindan ihtiyaci
karsilamadig1 goriisiindedirler. Ogretmenler, Ortaokul Yabanci dil Miifredati’nin
Lise baslangic Miifredatindan daha agir oldugu diisiincesindedirler. Ogretmenler
ayrica Dokiiman eksikligi, Yabanci dil ders kitaplarinin yetersizligi gibi sorunlar
bulunmasina karsin yasaklar nedeniyle 6gretmenlerin, Miifredatin disina ¢ikamadigi
goriisiindedirler. Miifredat Programi’nin “Dilbilgisi” agirlikli oldugunu diisiinen
Ogretmenler, buna karsin Avrupa Ortak Dil Cer¢ceve Programi baglaminda dilin dort
temel becerisine yonelik calismalarin iilkemizde de uygulanmasi konusunda
Entegrasyon saglandigint diistinmektedirler. Yabanci dil Miifredatinda genel
cercevede eksikliklerin ve sorunlarin mevcut oldugu goriislinii tagiyan dgretmenler,
Yabanci dil Miifredatinda, konularin iinitelere ayrilan islenis siireleri ile konularin

tinitelere gore dagilimimin dengesiz oldugu diislincesini tasimaktadirlar.
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Mevzuat boyutunda Ogretmenler, Ortadgretim Kurumlarinda haftalik Yabanci dil
ders saatlerinin yetersiz oldugunu diisiinmektedirler. Buna karsin Ortaokul ve Lise
diizeyindeki okullarda haftalik Yabanci dil ders saatlerinin yeterli oldugu goriisiinii
tasimaktadirlar. Yabanci dil egitimi ile ilgili Mevzuat hiikiimleri baglaminda
sinirlamalar bulunmasi nedeniyle Ogretmenlerin serbest hareket edemedigini ve
kisitlamalarla karsilastigi konusunda olumsuz goriis bildiren 6gretmenler, ge¢miste
Yabanc1 dil agirlikli Anadolu Liseleri ve Anadolu Ogretmen Liseleri gibi
Ortadgretim kurumlarinda uygulanan Yabanci dil Hazirlik sisteminde ogrencilere
kaliteli Yabanci dil egitimi verildigini ve 6grencilerin pratik yabanci dil becerileriyle

donatildig1 konusunda olumlu goriis bildirmektedirler.

Ogretmenler, Ogretmen Atama Politikalar: baglaminda Smif Ogretmenligi, Ziraat
Miihendisligi gibi Yabanci dil alani disindaki boéliimlerden mezun &gretmenlerin,
gerek Alan degisikligi gerekse hizmet i¢i egitim sertifikalar1 yoluyla Ingilizce
Ogretmeni olarak atandigina iliskin olumsuz goriis bildirmektedirler. Bununla birlikte
Yabanci dil 6gretmeni atamalar1 baglaminda illerde planlama eksiklikleri bulundugu
ve yanlhs atama politikalari izlendigini diisiinmektedirler. Ogretmenler, gegmis
yillarda 6gretmen yeterliligi baglaminda Yabanci dil 6gretmenlerinin, alan dist
sorularin soruldugu sinav yoluyla atandig1 konusunda olumsuz goriis icerisindedirler.
Buna karsm yeterli atama kontenjani ayrilmasi ve atanan Ingilizce &gretmeni
sayisinin yeterliligi nedeniyle Ingilizce bransinda dgretmen ihtiyact bulunmadig
diisiincesindedirler. Ogretmenler, Yabanci dil’in popiilaritesinin kalmadigini ve
okullardaki ~ Yabanct dil  Ogretmenlerinin  sayisimin  gittikge — azaldigim

diistinmektedirler.

Yabanct Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi boyutunda dgretmenler, Fen- Edebiyat ve
Egitim Fakiiltesi mezunu ingilizce dgretmenlerinin, Universitelerde mesleki agidan
yetersiz yetistiklerini ve atanip meslegi icra etmeye basladiklarinda Ogretmenlik
meslegini tam anlamiyla Ogrendiklerini diisinmektedirler. Universitelerde teori
agirlikli egitim verildigini ve Ogretmen adaylarma meslegi tecrilbbe agisindan

deneyimleyebilecekleri bir ortam olusturulmadig: goriisiindedirler.
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Universitelerde yapilan Staj uygulamasi ve siiresinin yetersizligi konusunda goriis
bildiren 6gretmenler, Universitelerdeki Ogretmen yetistirme sistemi’nin, okullardaki
uygulamalardan kopuk oldugunu diisiinmektedirler. Ogretmenler, Yabanci dil
Ogretmeni yetistirme sistemi baglaminda Tirkiye genelinde uygulama birlikteligi
bulunmadigimi ve Universite’den Universite’ye degisiklik gosterdigi goriisiinii
tasimaktadirlar. Bununla birlikte gecmiste Ingilizce Ogretmenligi béliimlerini
seviyesi ve basarist yiksek Dil bolimii 6grencileri seciyorken giinlimiizde
“Esit Agirlik” ve “Sayisal” boliimlere gidemeyen ogrencilerin Dil boliimlerini
secmekte oldugunu ve 6grenci seviyesinin bu nedenle diistiigii diisiincesindedirler.
Ogretmenler, Alan degisikligi yoluyla Smmif dgretmenlerinin, bransin gerektirdigi
uzmanhk egitimini almadan Yabanci dil ogretmeni olarak atandigini
diisiinmektedirler. Agikdgretim Ingilizce Ogretmenligi boliimii mezunu Ingilizce
Ogretmenlerinin eksik ve yetersiz yetistigi goriisiinii bildiren 6gretmenler, Yabanci
dil’i konusamayan ogretmenlerin bulunduguna dikkat ¢ekmektedir. Ogretmenler
ayrica smifta mesleki bilgisi yiiksek dgretmenin, Ingilizce konusabildigi durumda
Ogrencinin motivasyonu ve dgretmenine duydugu giivenin yiiksek oldugu goriisiinii

bildirmektedirler.

Ogretmenler, Yabanc: Dil Egitimi ve Ogretimi Ile Ilgili Hizmet I¢i Egitim
Calismalar: boyutunda hizmet i¢i egitim ¢alismalarinin eksik ve yetersiz oldugunu
ve bu ¢aligmalardan yeterli diizeyde yarar elde edilemedigi goriisiindedirler. Yabanci
dil brangiyla ilgili yapilan hizmet i¢i egitim faaliyetlerinin nicel bakimdan yetersiz
oldugu diisiincesindedirler. Ogretmenler, Yabanci dil 6gretmenlerinin, “Konusma”
becerilerini gelistirmeye doniik olarak uygulama odakli egitim alabilmeleri amaciyla
yurtdisina gonderilmesi gerektigini diisinmektedirler. Buna kargin hizmet i¢i egitim
caligmalarinin  faydali oldugu diisiincesindedirler. Ogretmenlerin  “Konusma”
becerisini gelistirmeye yonelik uygulama odakli hizmet ig¢i egitim faaliyetlerinin
yetersiz oldugu goriisiinii bildiren 6gretmenler, Yabanci dil dersleri icin etkinlik ve
materyal tiretimi konusunda da hizmet i¢i egitim faaliyetlerinin eksik oldugunu
diisinmektedirler. Hizmet i¢i egitim faaliyetlerini veren egitmenlerin yetersiz
oldugunu diisiinmektedirler. Bunun yanisira Ogretmenler, Yabanci dil o6gretim
yontemleri konusunda hizmet igi egitim calismalarinin eksik oldugu diistincesini

tasimaktadirlar.
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Yabanci Dil Ogretim  Yontemleri boyutunda &gretmenler, Yabanci dil
dgretmenlerinin, “Materyal eksikligi”, “Ogrenci seviyesi” gibi nedenlerle Dil 6gretim
yontemlerini uygulamakta yetersiz kaldigin1 diisiinmektedirler. Ogretmenlerin,
Ogretim yontemlerini simif kosullarina ve oOgrenciye gore belirledigi goriistinii
bildirirlerken Yabanc1 dil 6gretim yontemlerini ¢ok iyi 6grenip, bunlara adapte olup
bu Ogretim yontemlerini uygulamakta sikintilar  yasadiklart  diisiincesini
tasimaktadirlar. Ogretmenler, Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminin “Dilbilgisi” agirlikli
ve “Smav” odakli oldugunu diisiinmektedirler. Bununla birlikte 06grencilerin
“Dinleme” ve “Konusma” becerilerindeki eksiklikleri nedeniyle o6gretmenlerin,
Yabanci dil derslerinde Tiirk¢e konusmak durumunda kaldigini diisiinmektedirler.
Tiirkiye’de Yabanci dil derslerinde Ogretmenler tarafindan agirlikli olarak
“Grammar Translation” Metodu (Dilbilgisi-Ceviri Yontemi) kullanildigini diislinen
Ogretmenler, Ogretmenden Ogretmene Yabanct dil Ogretim yOntemlerinin

uygulanmasinda farkliliklar bulunmakta oldugu goriisiinii belirtmektedirler.

6.1.4. Tiirkiye’de Uygulanan Yabanci Dil Egitim Politikalarinin Nasil Olmasi

Gerektigi Konusundaki Goriislere Mliskin Sonugclar

Ogretmenler Ogretim Program: boyutunda Ingilizce derslerinin, pratik agirlikli ve
ogrencilerin Dil’in iiretilmesine yonelik becerilerinin gelistirilmesine yonelik olarak
verilmesi gerektigini diisiinmektedirler. Mevzuat boyutunda ise haftalik yabanci dil
ders saatlerinin arttirilmasi gerektigi goriisiindedirler. Bunun yanisira 6gretmenler,
Yabanci dil egitimine erken yaslarda baglanmas1 gerektigi diisiincesindedirler. Tiim
ogrencilerin, Yabanci dil derslerinden sorumlu tutulmamasi, hangi derslere ilgi ve
yetenekleri varsa, Ogrencilerin o derslerden sorumlu tutulmasi gerektigini

diistiinmektedirler.

Ders Materyalleri boyutunda Ogretmenler, Yabanci dil ders kitaplart ve
kaynaklarimin nitelik bakimindan yetersiz oldugunu ve gelistirilmeleri gerektigi
gortisiindedirler. Yabanc: Dil’e Karst Tutum boyutunda ise 6gretmenler, 6grencilerin
Yabanci dil’e karsi ilgisizlikleri ve Onyargilarinin giderilmesi ve Yabanci dil’in,

ogrencilere sevdirilmesi gerektigini diistinmektedirler.
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Ogretmenler Egitim Sistemlerinin Analizi boyutunda Avrupa ve Afrika iilkelerinin
Dil egitim sistemlerinin analiz edilerek iilkemiz Dil egitim sisteminde gerekli
diizenleme ¢alismalarinin  yapilmast  gerektigi  gOriisiinli  tasimaktadirlar.
Paydas Goriisleri baglaminda ise Dil egitim politikalariin, Yabanci dil
Ogretmenleriyle iletisime gegilerek ve karsilikli bilgi aligverisinde bulunularak
belirlenmesi gerektigi diisiincesindedirler. Beceri Eksikligi boyutunda 6gretmenler,
Yabanci dil egitiminde “Konugsma” becerisine agirlik verilmesi gerektigini
diistinmektedirler. Bununla birlikte Yabanci dil’in dort temel becerisinin dengeli bir
bicimde kazandirilmasinin gerekli oldugu diisiincesini tagimaktadirlar. Bu dogrultuda
Yabanct dil egitimi i¢in uygulama alanlarinin olusturulmasinin gerekliligi

goriisiindedirler.

Ogretmen Yetistirme Sistemi boyutunda ise Ogretmenler, Ogretmen egitiminin
fakiiltelerde saglam temellere dayandirilmasit gerektigini  diisiinmektedirler.
Dil Egitim Politikalar: baglaminda diinyadaki Yabanci dil egitim politikalarinin takip
edilmesi gerektigi goriisiindedirler. Bunun yanisira Yabanct dil hazirlik smiflart
uygulamasinin yeniden getirilmesi gerektigi diisiincesindedirler.
Ol¢me ve Degerlendirme boyutunda ise Olgme ve Degerlendirme sisteminin standart

hale getirilmesi gerektigi goriisiinii ifade etmektedirler.

6.1.5. Tiirkiye’de Mevcut Uygulanan Yabanci Dil Egitim Politikalari’nin
Yabanci Dil Egitimine Olumlu/Olumsuz Yansimalar1 Hakkindaki Gorislere

Mliskin Sonuclar

Ogretmenler, Yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda Miifredat boyutunda
Yabanci dil egitimine olumlu yansimalar: ¢ergevesinde Miifredatin sadelestirildigini
ve Miifredatin kazanim odakl1 hale getirilerek Yabanci dil derslerinin kazanim odakl
islenmeye baglandig1 gortlistindedirler. Bunun yanisira Miifredat dogrultusunda
Yabanci dil ders kitaplarinin sadelestirildigi diistincesindedirler. Ge¢mis yillara

kiyasla Miifredatta bir sikint1 bulunmadigini diisiinmektedirler.
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Miifredat boyutunun Yabanci dil egitimine olumsuz yansimalar: gergevesinde
ogretmenler, Tiirkiye’de Yabanci dil egitiminin teorik diizeyde kaldigin1 ve
Ogrencilerin Yabanci dilde uygulamaya dayali becerilerini gelistiremedikleri
diisiincesindedirler. Miifredat konu igeriklerinin agir oldugunu diisiinen 6gretmenler
Yabanci dil ders kitaplarinin igeriginin de agir oldugu goriisiindedirler. Bununla
birlikte 0gretmenlerin, Miifredata bagli kalmak durumunda olmalar1 nedeniyle zor

durumda birakildiklarini1 diistinmektedirler.

Ogretmenler, Yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda Mevzuat boyutunda Yabanci
dil egitimine olumlu yansimalari ger¢evesinde Mevzuat baglaminda bir sikintinin
bulunmadigimi diistinmektedirler. Bazi1 okullarda uygulanan Yabanci dil hazirlik
programlarinin faydali oldugu goriisiinde olan 6gretmenler, Yabanci Dil ders saati

sayilarinin Miifredata gore genel cergevede yeterli oldugu diisiincesindedirler.

Mevzuat boyutunun Yabanci dil egitimine olumsuz yansimalar: cergevesinde
Ogretmenler, haftalik Yabanci dil ders saati sayilarinin disiirildiigiinii ve yetersiz
kaldigim1 diistinmektedirler. Yabanci dil egitiminde Mevzuat diizenlemelerinin
yetersiz oldugu diisiincesinde olan Ogretmenler, ge¢mis yillarda Yabanci dil
egitiminde basariy1 getiren ve verimli olan Hazirlik siifi uygulamasinin kaldirilmig
olmasini olumsuz karsilamaktadirlar. Bununla birlikte siniflarin fiziksel olarak uygun
olmadigini ve smif mevcutlarinin ¢ok kalabalik oldugunu diisiinmektedirler. Ayrica
egitim politikalarinin, degisen siyasi zemine gore siirekli degistigini ve tutarsiz

oldugu goriisiinii ifade etmektedirler.

Ogretmenler, Yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda Ogretmen Atama
Politikalar: boyutunda yabanci dil egitimine olumlu yansimalar: gergevesinde
gecmis yillara gore kiyaslandiginda yapilan yeterli sayidaki atamalar sayesinde
yabancit dil derslerinin bos ge¢medigini ve yabanct dil Ogretmeni eksigi
bulunmadigin1 diistinmektedirler. KPSS Sinavinda Alan bilgisine dayali sinav
yapilmast nedeniyle “Alan yeterliligi” konusundaki sorunun biraz ¢oziildiigi

goriisiinii tasimaktadirlar.
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Osretmen Atama Politikalar: boyutunun yabanci dil egitimine olumsuz yansimalari
cercevesinde Ogretmenler, branst yabanci dil olmayan ogretmenler tarafindan
yabancit dil derslerinin verildigini  diistinmektedirler. Bununla birlikte ders
programlar1 ve saatlerinin bir anda azalmasi sonucunda 6gretmenlerin Norm fazlasi
konumuna diistiiklerini ve ayni zamanda 6gretmenlerin Rotasyonla yer degistirme
kaygis1 yasadiklart ve bu durumun 6gretmenlerin is verimini ve Motivasyonunu
dislirdligli  goriistindedirler. Yabanci dil Ogretmeni atamalarinda sirkiilasyonun
yiiksek oldugunu diisiinen 6gretmenler, sehir merkezlerinde Yabanci dil 6gretmeni
sikintis1 bulunmazken ilgelerde yabanci dil 6gretmeni sikintist yagandigi diisiincesini
tasimaktadirlar. Ogretmen atama dénemlerinin az oldugu goriisiindedirler.
Ogretmenler, yabanci dil dgretmenlerinin, Universiteden mezuniyetleri sonrasinda
KPSS smavi gibi engeller nedeniyle atanamama problemleriyle karst karsiya
kaldiklarim diisiinmektedirler. Ogretmenler, bu atanamama probleminin ana nedeni
olarak ihtiya¢ duyulandan fazla fakiilte ve bolimiin varligi nedeniyle tiniversitelerin
Egitim fakiiltelerinin ihtiya¢ duyulan 6gretmen sayisinin Gtesinde mezun vermesi
oldugu diisiincesindedirler. Bunun yanisira Tiirkiye’de Ingilizce 6gretmeni agiginin

yiiksek oldugu goriisiindedirler.

Ogretmenler, Yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda Yabanci Dil Ogretmeni
Yetistirme Sistemi boyutunda Yabanci dil egitimine olumlu yansimalar: gercevesinde
Universitelerin Egitim fakiilteleri biinyesindeki Yabanci dil boliimlerinde dgretmen
adaylarina iyi diizeyde dil egitimi verildigini diisinmektedirler. Bununla birlikte
Hazirlikk  smifi  uygulamasmin yabanci dil egitiminde basariyr  getirdigi

gorlsiindedirler.

Yabanci Dil Ogretmeni Yetistirme Sistemi boyutunun Yabanci dil egitimine olumsuz
yansimalar: gergevesinde dgretmenler, Tiirkiye’de Ogretmen yetistirme sisteminde
teori-pratik  biitiinliigiiniin ~ eksik  oldugu goriisiindedirler. Bunun yanisira
Yiiksekogretimde staj siireleri ve uygulamalarinin igerik ve nitelik bakimindan
yetersiz oldugunu diisiinmektedirler. Ogretmen adaylarinm, Universitelerde teori
agirhikl  egitildikleri fakat pratik becerilerden uzak yetistirildigi goriisiinii
tasimaktadirlar. Ogretmenler, 6grencilerin artik Ortadgretim siirecinde Dil bdliimiinii

tercih etmedigi diistincesindedirler.
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Universitelerde 6gretmen adaylarmin, Mevzuat bilgisinden yoksun yetistirildiklerini
diisiinen Ogretmenler, dgretmen adaylarmin Universite &grenimi esnasinda dil
becerilerini uygulayabilecekleri alanlar bulamadiklar1 goriisiindedirler. Arastirmaya
dahil olan 6gretmenler, Pratik dil becerilerinden yoksun yetistirilmis 6gretmenlerin,
Ogrencilerine bu becerileri kazandiramayacagi diislincesini  tagimaktadirlar.
Miifettisler tarafindan Ogretmenlere geregi gibi Rehberlik yapilmadigir goriisiinde
olan 6gretmenler, diger taraftan 6§retmenlerin de 6grencilere gerektigi gibi Rehberlik

yapmadiklarini diisiinmektedirler.

Ogretmenler, yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda Yabanc: dil egitimi ve
ogretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim ¢alismalar: boyutunda yabanci dil egitimine
olumlu yansumalar: ¢ercevesinde hizmet ici egitim faaliyetlerinin yabanci dil
Ogretmenlerine olumlu katkilar sagladig: goriisiindedirler. Bunun yanisira yabanci dil
egitimi ve dgretimi ile Ogretmenlik meslegi iizerine hizmet igi egitim seminerleri ve
programlarmin diizenlendigi diisiincesindedirler. Ogretmenler ayrica &gretmenin
Mesleki gelisimine katki saglayacagi konusunda Ogretmen ikna edilirse ve
Ogretmenler de hakkimi vererek katillm saglarlarsa faydali olacagimi

diistinmektedirler.

Yabanci Dil Egitimi ve Ogretimi ile ilgili Hizmet I¢ci Egitim Calismalar: boyutunun
Yabanci dil egitimine olumsuz yansimalar: ¢er¢evesinde 0gretmenler, yabanct dil
egitimi ve Ogretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim ¢alismalarinin Nicelik ve Nitelik
bakimindan yetersiz oldugu diisiincesini tasimaktadirlar. Bununla birlikte yabanc1 dil
egitimi ve Ogretimi ile ilgili hizmet i¢i egitim faaliyetlerinin, uzman kisilerce
verilmedigi goriisiindedirler. Ogretmenler ayrica hizmet i¢i egitim faaliyetlerinden

tiim yabanci dil 6gretmenlerinin faydalanamadigini diistinmektedirler.

Ogretmenler, Yabanci dil egitim politikalar1 baglaminda Yabanc: Dil Ogretim
Yontemleri boyutunda Yabanci dil egitimine olumlu yansimalar: ¢ergevesinde
Yabanci dil 6gretmenlerinin faydalanabilecegi bir¢ok Yontem bulundugu ve Yabanci
dil ogretim yontem ve teknikleri konusunda bireysel olarak kendini gelistiren

ogretmenlerin, Yabanci dil egitimine olumlu katki sagladiklarini diistinmektedirler.
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Ogretim yontemlerinin kendisinde bir sikinti  bulunmadigi goriisiinde olan
Ogretmenler, Yabanci dil egitiminin her gecen giin iyiye gittigi diisiincesindedirler.
Bunun yanisira Ogretmenler, Oyun ve Drama agirlikli Ogretim yontemlerinin
kullanilmasi yoluyla 6grencilerin Yabanci dil'e ilgilerinin ¢ekildigi goriisiindedirler.
Bilinen yontemler uygulandiginda Yabanci dil egitiminde basarili olundugunu

distinmektedirler.

Yabanci Dil Ogretim Yontemleri boyutunun Yabanci dil egitimine olumsuz
yvansimalart gergevesinde 6gretmenler, Uygulanan Dil 6gretim yontemleri nedeniyle
derslerin, konusma odakli, interaktif ve 6grenciyi derse katan tarzda islenmedigini ve
bu ylizden Ogrencilerin Yabanci dil derslerine olan ilgilerinin azaldig1
diisiincesindedirler. Yabanci dil derslerinin “Dilbilgisi” odakli islendigini diisiinen
Ogretmenler, 6gretmenlerin, Yabanci dil 6gretim yontemlerini uygulama konusunda
yetersiz olduklart goriisiinii dile getirmektedirler. Not sistemine dayali Yabanci dil
egitimi ve Test temelli Egitim sistemi nedeniyle 6grencilere “Dinleme” ve
“Konugma” becerilerinin kazandirilamadigin1 ~ diisiinmektedirler. Ogretmenler,
Yabanct dil egitiminde ciddi boyutlarda Materyal sikintist yasandigi goriistinde
birlesmektedirler. Yabanci dil 6gretim yontemlerinin yabanci dil egitimine olumsuz
yansimalar1 baglaminda 6gretmenlerin goriis bildirdikleri diger bir 6nemli problem
konusu da 6gretmenlerin “Dijital Okuryazarlik” bilgilerinin yeterli diizeyde olmadig:
hususudur. Bununla birlikte dgretmenler, Yabanci dil derslerinin Tirk¢e agirlikli

islendigi goriisiinii belirtmektedirler.

6.1.6. Tiirkiye’de Verilen Yabanci Dil Egitiminden Beklentiler Hakkindaki

Goriislere iliskin Sonuclar

Dil Becerisi boyutunda 6gretmenler, dort temel dil becerisine dnem verilerek bu
becerilerin  Ogrencilere bir arada kazandirilmasi konusunda goriis  birligi
igerisindedirler. Uygulamaya dayali ve pratik agirlikli bir Yabanci dil 6gretiminin
yapilmast konusunda ortak bir beklenti igerisinde olan Ogretmenler, dgrencilerin,
Yabanci dilde konusabilmesi, okudugunu anlayabilmesi, yabanci dilde yazabilmesi

ve dinledigini anlayabilmesinin saglanmasi gerektigi goriisiinde birlesmektedirler.
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Ders Materyalleri boyutunda Ogretmenler, Yabanci dil ders materyalleri ve
kitaplarinin gelistirilmesi ve zenginlestirilmesini beklemektedirler. Ders kitaplarinin
cok sik degistirilmemesi beklentisini dile getiren 6gretmenler, 6gretmenin istedigi
ders Kitabin1 segebilmesi ve bu alanda 6gretmene serbestlik taninmasi beklentisi
icerisindedirler. Yabanci dil ders kitaplarinda dilbilgisi ile Dil becerilerine iliskin
etkinliklerin ayri kitaplar halinde hazirlanmasin1 beklemektedirler. Dil’i Uygulama
Ortamlar: boyutunda 6gretmenler, toplumumuzda Yabanci dil 6grenimine yonelik
merak olmasina karsin Dil’i uygulama alaninin bulunmamasi nedeniyle Yabanci Dil

icin uygulama ortamlarinin hazirlanmasini beklemektedirler.

Ebeveyn Egitimi baglaminda velilerin Yabanci dil egitiminin onemi konusunda
bilinglendirilmeleri beklentisini dile getiren Ogretmenler, Hizmet Ici Egitim
boyutunda Yabanci dil 6gretmenlerinin Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan en az 1 ay
stireyle pratik beceriler kazanmalari amaciyla yurtdisina egitim i¢in gonderilmelerini
beklemektedirler. Egitim Politikalar: boyutunda dgretmenler, Ogretmenlik
boliimlerine azalan talebin tekrar artmasi ve Ogretmenlik meslegine tekrar popiilerlik
kazandirilmasi beklentisi igerisindedirler. Yontem ve Teknik boyutunda ise Yabanci
dil egitiminin 6grenci odakli ve uygulamaya doniik olmasi beklentisi icerisindedirler.
Mevzuat boyutunda O&gretmenler, Yabanci dil derslerinin haftalik ders saati

sayilarinin arttirilmasi beklentisini dile getirmektedirler.

Ogretmenler, Yabanct Dil’e Karsi Tutum boyutunda Yabanci dil 6greniminde
Ogrencilerin istekli davranmasi beklentisi igerisindedirler. Bununla birlikte birden

fazla Yabanci dil’in herkes tarafindan 6grenilmesini beklemektedirler.

Dil Egitimine Yaklagim boyutunda Ogretmenler, Yabanci dil dendiginde ylizlerin
eksimedigi ve tedirginligin yasanmadigr bir Dil &gretimi beklentisini dile
getirmektedirler.  Egitim Teknolojileri boyutunda ders kitaplarinin ses ve videolar
esliginde akilli tahtalarla Entegrasyonu'nun saglanmasi beklentisini dile getiren
Ogretmenler, Egitim Bilisim Agi-EBA'nin yeterli Yabanci dil ders igerikleriyle
desteklenmesi ve oOgrencilerin uzaktan egitim almalarimi ve pratik yapmalarini

saglayacak yazilimlarin gelistirilmesini beklemektedirler.
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Miifredat boyutunda Oyun odakli bir Miifredatin hazirlanmasi beklentisini dile
getiren Ogretmenler, Ogrenciye biitlin becerileri kazandirabilecek bir egitim
programinin olusturulmasinin gerekli oldugunu diistinmektedirler. Bunun yanisira
Universitelerde Yabanci dil egitim Miifredatina sifirdan baslanmasi yerine Lise’de
birakilan Miifredat ve bilgi seviyesinden Dil egitiminin devam ettirilmesini
beklemektedirler. Ogretmen Atama Sistemi baglaminda Ogretmenler, Yabanci dil
Ogretmeni atamalar1 konusunda daha hassas davranilmasimi ve Alan dist
ogretmenlerin  Yabanci dil Ogretmenligine atanmasmin oniine gecilmesini

beklemektedirler.

Ogretmenler, Motivasyon Eksikligi boyutunda Yabanci dil 6greniminde dgrencilerin
Ozgiiven eksikliklerinin, tedirginliklerinin ve hata yapma kaygilarinin giderilmesini
beklemektedirler. Dil Egitim Politikalar: baglaminda Yabanci dil egitiminin erken
yaslarda, okul 6ncesi donemde verilmeye baslanmasi beklentisini ifade etmektedirler.
Bunun yanisira dgretmenler, Toplumsal Bakis boyutunda Ogretmenlik meslegine
duyulan sayginin toplum nezdinde artmasin1i ve Ogretmene giivenilmesini
beklemektedirler. Ol¢me ve Degerlendirme boyutunda arastirmaya dahil olan
ogretmenler, Yabanci dil egitiminde sinav odakliligin Online geg¢ilmesini

beklemektedirler.
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6.2. Oneriler

Arastirma esas alinarak Tirkiye’de Yabanci dil egitim politikalari’nin

gelistirilmesine déniik Oneriler su sekilde siralanabilir;

1. Yabanci dil egitiminde egitim kademeleri arasinda ilerlenirken siirekli ayni
konularin tekrar edilmesi kisirdongiisiiniin Oniine gecilebilmesi i¢in “Kur”
sistemi uygulamasina ge¢ilmeli ve bu yonde gerekli Mevzuat diizenlemeleri
¢ikarilmalidir.

2. Yabanci dil ogretmeni yetistirme sistemi baglamida Universitelerin
Ogretmen yetistiren Egitim fakiiltelerinde Staj siireleri arttirilmalidir.

3. Yabanci dil 6gretmeni yetistirme sistemi baglaminda, Egitim fakiiltelerinden
mezun olan Yabanci dil 6gretmeni adaylari, pratik beceriler kazanmalari
amactyla yurtdisinda egitim almalar1 saglanmali ve akabinde atamalari
yapilmalidir.

4. Yabanci dil egitiminde Olgme ve degerlendirme kriterleri bir kenara
konulmali, yabanci dil dersleri notlar ve 6devlere dayali degerlendirilmemeli
ve bu sekilde Sinav odakli olmaktan ¢ikarilmalidir.

5. Miifredat baglaminda Yabanci dil ders kitaplarinda {initeler arasindaki
dengesiz konu dagilimimin oOniine gecilmeli ve konularin iiniteler arasinda
dengeli dagilimi ¢ergevesinde ders kitaplart hazirlanmalidir.

6. Miifredat baglaminda Ortaokul diizeyindeki Ogretim programlarinda konu
yogunlugunun fazla olmasi nedeniyle konular azaltilmalidir.

7. Ortaokul ve Liselerde Yabanci dil’in dort temel dil becerilerinin her biri,
cocuklara daha nitelikli bir sekilde kazandirilabilmesi i¢in ayr1 birer ders
olarak dgretilmelidir.

8. Yabanci dil ders kitaplar1 ve ders materyalleri nitelik ve nicelik agisindan
zenginlestirilmeli ve gelistirilmelidir.

9. Basarili ve nitelikli bir Yabanci dil egitimi i¢in lilkemiz kosullaria uygun
bir Yabanci dil 6gretim programi gelistirilmelidir.

10. Nitelikli bir Yabanci dil egitimi verilebilmesi i¢in Ilkokul, Ortaokul ve Lise

kademelerinde haftalik ders saatleri arttirtlmalidir.
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Biitlin Ortadgretim kurumlarina Yabanci dil Hazirlik siiflar1 uygulamasi
getirilerek Ogrencilerin yagsamlar1 boyunca yararlanabilecekleri dort dil
becerisini kazanmalar1 saglanmalidir.

Yabanci dil 6gretmenlerine yonelik hizmet ici egitim faaliyetleri, alaninda
uzman ve yetkin egitimciler tarafindan verilmelidir.

Universitelerin  Egitim fakiiltelerindeki Staj uygulamalari Universite
O0grenimi boyunca siirmelidir.

Birbirinden farkli Ortadgretim kurumlarinda 6grenim goren Ogrencilerin
(Fen Liseleri, Sosyal Bilimler Liseleri, Anadolu Liseleri, Mesleki ve Teknik
Anadolu Liseleri vb.) akademik basar1 ve beceri diizeyleri birbirine denk
olmadigindan bu okul tiirlerinde ayni ders materyalleri ve Yabanct dil ders
kitaplart okutulmamali, Ogrencilerin akademik diizeyleri gdzoniinde
bulundurularak bu okullara uygun ders materyalleri ve ders kitaplar
gonderilmelidir.

Yabanci dil 6gretmenlerine yonelik hizmet i¢i egitimlerin nicel anlamda
yetersiz olmasi nedeniyle hizmet i¢i egitim faaliyetleri arttirilmalidir.
Miifredat belli bir kalipta aym sekilde devam ettirilmemeli, Ilkokul,
Ortaokul, Lise ve Universite’de farklilik gostermelidir.

Yabanci dil egitiminde basarili olunabilmesi i¢in simif ortamindan c¢ikan
Ogrencinin  Yabanci dili kullanmasi i¢in bunu ihtiya¢ hissetmesi
gerektiginden Yabanci dil i¢in uygulama ortamlar1 hazirlanmalidir. Bu
amagla Lise son simifta okuyan bir 6grencinin 1 veya 2 yariyil yurtdisindaki
esdeger bir okulda 6grenim gérmesi saglanmalidir.

Okul tiirlerine gore haftalik Yabanci dil ders saatleri ayr1 ayr1 belirlenmelidir.
Ogretmen adaylarinin mezuniyet sonrasinda atanamama problemi ile karsi
karsiya kalmamalar1 icin Milli Egitim Bakanhgi’nin her yil Ogretmen
ihtiyacina gore revize ettigi Atama kontenjanlar1 ile Universitelerin Egitim
fakiiltelerindeki boliim kontenjanlar: birbirine esitlenmelidir.

Miifredat, 6gretmeni ve Ogrenciyi kisitlamamali, 6gretmenin gerektiginde
Miifredatin disina ¢ikabilmesi konusunda 6gretmene esnek davranma olanagi
verilmelidir.

Yabanct dil egitiminde dilbilgisinin agirhigi azaltilarak pratige ve

uygulamaya doniik egitimlere agirlik verilmelidir.
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Dijital ortamda 6zellikle EBA’da Lise diizeyinde Yabanci dille ilgili ders
materyallerinin olduk¢a yetersiz olmasi nedeniyle dil egitiminde ders
materyalinin 6nemi tartisilmaz oldugundan Ogretmenler, Ogrencilere ek
kaynak kitap veya ders materyali aldirma konusunda serbest birakilmalidir.
Okullar yabanci dil ders materyalleri bakimindan zenginlestirilmelidir.
Yabanci dil 6gretmenlerinin mesleki anlamda bilgilerini taze tutabilmeleri
amaciyla “Ingilizce Ogretim Teknikleri” konusunda uygulamali olarak ve
materyaller esliginde biitiin sehirlerimizde hizmet i¢i egitim faaliyetleri
diizenlenmelidir.

Yabanci dil egitim politikalar1 olusturulurken YOK ile Milli Egitim
Bakanlig1, esgiidiim icerisinde birlikte ¢alismali, olusturulacak politikalari,
aliacak kararlar1 ve Mevzuat diizenlemelerini birlikte karar altina almalidir.
Yabanci dil 6gretmeni yetigtirme sistemi baglaminda teknolojinin Yabanci
dil ogretiminde daha etkin bir sekilde kullanilabilmesine doniik olarak
Yabanct dil 6gretmenlerinin “Dijital Okuryazarlik” konusunda profesyonel
bir egitim almalar1 saglanmalidir.

Milli Egitim Bakanligi’nin Egitim Bilisim Ag1 — EBA platformunda daha st
diizeyde Yabanci dil kaynaklarina yer verilmeli ve bu kaynaklarin yalnizca
dilbilgisi baglaminda degil Yabanci dil’in dort becerisine yonelik olmalidir.
Yabanci dil’in dort temel dil becerisinin her birine yonelik ilkokul, ortaokul
ve Lise kademelerinin tiim sinif seviyeleri i¢in ayri kitaplar tasarlanmali ve
hazirlanmalidir.

Etkin bir Yabanci dil egitimi i¢in ve Ogretmenin her Ogrenciyle daha
yakindan ilgilenebilmesi amaciyla simif mevcutlarmm 15 6grenci ile
siirlandirilmasini saglayacak fiziki altyapr ¢aligmalar1 yapilmalhidir.
Ogretmen atama politikalar1  baglaminda nitelikli ~ Yabanci  dil
O0gretmenlerinin atanmasinin Oniinii a¢abilmek amaciyla KPSS Sinavindan
ziyade 6gretmen adaylarinin “Dinleme”, “Konusma”, “Okuma” ve “Yazma”
olmak tizere dil’in dort temel becerilerindeki yeterliliklerine dayali olarak
atanmalarin1 saglayacak Atama politikalar1 gelistirilmelidir.

Yabanci dil dgretmeni adaylar1 Universitelerde teorik boyutta ¢cok fazla ders
yiikiine bogulmamali, daha ¢ok Ogretmenlik uygulamalarina déniik pratik

beceriler baglaminda yetistirilmeleri saglanmalidir.
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Ogretim programi sadelestirilmelidir.

Yabancit dil derslerinde “Dinleme” ve “Konusma” becerilerine yonelik
O0gretmenlere Materyal destegi saglanmalidir.

Ogretmen atama politikalar1 baglaminda milli kaynaklarin israfinin dniine
gecebilmek ve Yabanci dil egitiminde niteligin diismesini engelleyebilmek
amaciyla mezuniyet bransi yabanci dil olmayan 6gretmenlerin yabanci dil
Ogretmenligine alan degisikligi ya da bazi hizmet i¢i egitim sertifikalar
yoluyla atanmalarinin Oniine geg¢ilmeli ve yabanci dil 6gretmenligi diger
branslardan kesin ¢izgilerle ayrilmalidir.

Hizmet ici egitim faaliyetleri, egitim-6gretim donemi igerisinde yapilmasi
nedeniyle egitim-6gretim siirecini olumsuz yonde etkilemesi ve aksamalara
neden oldugundan Haziran ve Eyliil aylarindaki Seminer donemlerinde

yapilmalidir.
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EK 1: Arastirma Izin Belgeleri (EK 1’in devami)
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EK 2: Ogretmen Goriisme Formu

OGRETMEN GORUSME FORMU

Gorlisme No :
Gériigme Tarihi :

Goriigme Yeri :

Girig
Merhaba, adim Sinan OZDEMIR. Kastamonu Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisi Egitim
Bilimleri Anabilim Dali, Egitim Yonetimi Tefiigi Planlamas: ve Ekonomisi Bilim Dali
Yitksek lisans ogrencisiyim. Aragtrmamda resmi Ilkogretim ve Ortadgretim kurumlarinda
gorev yapan Yabaner Dil Ogretmenlerinin Yabanct Dil Egitim Politikalan konusundaki
goriislerini belirleyebilmek igin Ogretmenlerle gériisme yapmayi planladim.
Goriigmeye  gegmeden  Once,  gOriigmemizin  gizli  oldugunu, adimzin  aragtrmanin
raporlagtirilmasi siirecinde sakli tutulacagi ve goriismede konusulanlarin valmzea benim ve
damgman hocamin bilgisi dahilinde kalacagim belivtimek isterim. Gériismede verdiginiz
bilgiler, sadece bu aragtirmada kullanilacakur,
Sizin i¢in bir sakincasi yoksa goriigmeyi kaydetmek istivorum. Bunu zamam etkili
kullanabilmek, sorulara vereceginiz yamtlar: daha iyi ve dikkatli not cdebilmek igin
istemekteyim.
Goriigmeye baglamadan 6nce soylediklerimle ilgili belirtmek istediginiz bir diisiince ya da
sormak istediginiz bir soru var m?
Goriigmenin yaklagik 30-45 dakika stirecegini tahmin ediyorum. Zaman avirdiginiz ve
gorilglerinizi benimle paylagtigmiz igin gimdiden tegekkiir ederim. Izin verirseniz goriismeye

baglayabilir miyiz?
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EK 2: Ogretmen Kisisel Bilgi ve Goriisme Formu (EK 2’nin devami)

OGRETMEN KiSISEL BILGI FORMU

1. Cinsiyetiniz: Erkek () Kadin ()
2. Branginz:
3. Mesleki kideminiz:

4. En son mezun oldugunuz egitim kurumu ve program:

1. Tiirkiye’de verilen Yabanei Dil Egitimi konusundaki giriisleriniz nelerdir ?

2. Sizce Tiirkiye’de Yabaner dil egitiminde Sorunlar var nudir, varsa bu Sorunlar

hakkmdaki diistinceleriniz nelerdir?




352

EK 2: Ogretmen Goriisme Formu (EK 2’nin devami)

3. Tiirkiye’de geg¢migten giiniimiize uygulanan Yabana Dil Egitim Politikalar
konusundaki diisiinceleriniz nelerdir?
e Miifredat baglaminda,
e  Mevzuat baglaminda,
e Ogretmen atama politikalar: baglaminda,
¢ Yabanci Dil Ogretmeni vetistirme sistemi baglammnda,
¢ Yabanc Dil egitimi ve bgretimi ile ilgili Hizmetici EZitim Calismalan
baglammda,
* Yabanci Dil Ogretim Yéntemleri baglammnda,

4. Size gore Tiirkiye’de uygulanan Yabana Dil Egitim Politikalarimin nasil olmasi

gerektigi konusunda bir degerlendirmede bulunabilir misiniz ?




EK 2: Ogretmen Goriisme Formu (EK 2’nin devami)

5. Tiirkiye’de meveut uygulanan Yabaner Dil Egitim Politikalarmmn Yabaner Dil

egitimine olumlu / olumsuz yansimalar: haldandaki goriisleriniz nelerdir?

Miifredat baglaminda,

Mevzuat baglaminda,

Ogretmen atama politikalart baglammda,

Yabanci Dil Ogretmeni vetistirme sistemi baglaminda,

Yabancr Dil egitimi ve Gfretimi ile ilgili Hizmetici Egitim Caligmalan
baglammda,

Yabanci Dil Ogretim Yontemleri baglaminda,

6. Tiirkiye'de verilen Yabanci Dil Egitiminden beklentileriniz  konusundaki

goriigleriniz nelerdir?
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EK 3: Goriisme Yapilan Katihmcilarin Kisisel Bilgileri
(Y: Brans1 Yabanci Dil olan Okul Yéneticisi, O: Yabanci Dil Ogretmeni)

Y1 Erkek, Atatiirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Ingilizce
Ogretmenligi Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yil1 12,
Egitim Bir-Sen liyesi.

Y2 Kadin, Selguk Universitesi Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi
Ingilizce Ogretmenligi Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki
kidem yil1 17, Egitim Bir-Sen tiyesi.

Y3 Kadim, Selguk Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingilizce Ogretmenligi Boliimii
Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yili 14, Egitim Bir-Sen iiyesi.

01 Erkek, Ankara Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisii Egitim Y&netimi ve
Denetimi Boliimii Mezunu (Yiiksek Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yil1
18, Sendika veya Meslek orgiitii liyesi degil.

02 Erkek, Dicle Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingilizce Ogretmenligi Boliimii
Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yili 19, Tiirk Egitim-Sen
liyesi.

03 Erkek, Ortadogu Teknik Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingilizce
Ogretmenligi Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yil1 20,
Tiirk Egitim-Sen tiyesi.

04 Erkek, Gazi Universitesi Gazi Egitim Fakiiltesi Ingilizce Ogretmenligi
Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yili 29,
Egitim Bir-Sen {iyesi.

05 Erkek, Ankara Universitesi Dil Tarih ve Cografya Fakiiltesi Amerikan
Kiiltirii ve Edebiyati Bélimii Mezunu (Lisans), Hacettepe Universitesi’nde
Pedagojik Formasyon Egitimi, Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yili 17,
Egitim Bir-Sen tiyesi.

06 Erkek, Ortadogu Teknik Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingilizce
Ogretmenligi Boliimii mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yil1 18,
Egitim Bir-Sen {liyesi.

07 Kadm, Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi
Ingilizce Ogretmenligi Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki
kidem yil1 14, Tiirk Egitim-Sen {iyesi.
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EK 3: Goriisme Yapilan Katilmcilarin Kisisel Bilgileri (EK 3’iin devami)

08 Kadin, Selguk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Alman Dili ve Edebiyati
Béliimii Mezunu (Lisans), Gazi Universitesi Egitim Fakiiltesi ingilizce Ogretmenligi
Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yili 13,
Tiirk Egitim-Sen iiyesi.

09 Erkek, Atatiirk Universitesi Kazim Karabekir Egitim Fakiiltesi Ingilizce
Ogretmenligi Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yil1 17,
Tirk Egitim-Sen tiyesi.

010  Kadm, Gazi Universitesi Egitim Fakiiltesi Yabanci Diller Egitimi Ingilizce
Ogretmenligi Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yil1 19,
Egitim Bir-Sen {iyesi.

011 Kadin, Hacettepe Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ingiliz Dili ve
Edebiyat1 Boliimii Mezunu (Lisans), Ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yil1 14,
Egitim-Sen liyesi.

012 Kadmn, Anadolu Universitesi Egitim Fakiiltesi Ingilizce Ogretmenligi
Boliimii Mezunu (Lisans), ingilizce Ogretmeni, mesleki kidem yili 10, Sendika veya
Meslek orgiitii iiyesi degil.
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OZGECMIS
Ad1 Soyadi : Sinan OZDEMIR
Dogum Yeri ve Yili : Mannheim/Neckarau (ALMANYA)- 1978
Medeni Hali : Evli
Yabanci Dili : Ingilizce / Almanca
E-Posta : sinanozdemir2003@yahoo.com

Egitim Durumu

Lise

Lisans

: Abdurrahmanpasa Lisesi-KASTAMONU (1996)

: Marmara Universitesi, Atatiirk Egitim Fakiiltesi,

Yabanci Diller Egitimi, Ingilizce Ogretmenligi

ISTANBUL (2001)

Mesleki Deneyim

M.E.B.
M.E.B.
M.E.B.
M.E.B.
M.E.B.
M.E.B.
M.E.B.
M.E.B.
M.E.B.
M.E.B.

Konya/Meram - Konya Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi
Konya/Ahirli - Ahirli Atatiirk flkégretim Okulu
Konya/Ahirli - Akkise Atatiirk [k gretim Okulu

Amasya - Atatiirk Lisesi

Amasya - Aksemsettin Ikdgretim Okulu
Kastamonu/Tosya - Fevzipasa Ilkdgretim Okulu
Kastamonu/Tosya - Tosya Anadolu Lisesi

Kastamonu - G61 Anadolu Ogretmen Lisesi

Kastamonu - Seydiler Cok Programli Anadolu Lisesi

2001

2001-2002
2003-2004
2004-2005
2005-2006
2006-2008
2008-2010
2010-2014
2014-2016

Kastamonu - Ozlem Burma Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi 2016- (halen)
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